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MpIv XpNOIPOTTOINCETE T GUOKEUR 0OG
& I!m yla TpwTn Qopd, dIaBAcTE QUTEG TIG TTPW-

TOTUTTEG 0dNYiEG Xpriong, evepynoTe oUp-
PWVA PE AUTEG KOl KPATAOTE TIG YIa EANOVTIKA XpAoN A

yla TOV ETTOPEVO IBIOKTATN.
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Eyyinon EL 11
AAAwon Zuppdépewaong Twyv E.K. EL 11

Aeghtio ouvtApnong WPD 100 / 200 / 600 EL 12

AilaBadpion Kivduvwv
A KINAYNOZ
Ymrodeiéeis yia queoa emarrel-
AoUuevo kivduvo, o oT1Toiog UTTo-
P&l va éxel w¢ ouvérreia oofapo
n Bavdoiuo Tpauuartiouo.
A\ TTPOEIAOINOIHEH
Ymrodeiéeis yia uia duvnTika £17i-
Kivduvn Kardotaon, n ormroia
UTTOPEI va EXEI WS OUVETTEIQ OO0-
Bapo n Bavaoiuo Tpauuatiouo.
A NMPOXOXH
Y1T0¢€ién yia uia eVOEXOUEVWCS
EMIKIiVOUVN KAaTaoTaon, n orroia
utTOpEl va 0dnynoel o€ eAappo
TPQUUATICUO.
rPOXOXH
Yd¢ién yia pia duvnTiKa E1TI-
Kivduvn Karaotaon, n ormoia
UTTOPEI va EXEI WS OUVETTEIQ UAI-

KES {nieg.
Y1rodeieig ac@aleiag

A KINAYNOZX

Kivéuvog nAekrpormAnéiac!

=> [piv TNV EKTEAEON EpyaoIwV
OTO UNXAavnua armooUVOEETE
TPWTA TO QIS ATTO THV TTPICA.

= H mrpila mpérrel va d1aBéTel
TTPOOTATEUTIKO OIAKOTTTH PEU-
parog dlapuyng Ue peuua
amreumAokng 30 mA.

A KINAYNOZX

Oavaoiuog kivduvog arro evoe-

xouevn ékpnén Tou doxeiou agpi-

ou CO..

=> TomoBeTrOTE KATAKOPUPA KAl
OTEPEWOTE TO OOXEIO TTETTIE-
OluEVOU agpiou.

= Mnv ouvdécre ToTé TO OOXEIO
TTETTIECUEVOU AEPIOU XWPIC
ueiwtnpa micons kai BaABidoa
aopalgiac. O peiwrnpag Tie-
ong Kai n BaABida acealciag
TTPETTEI va Eival EYKEKPIUEVA
yId TO OUYKEKPIUEVO TUTTO OU-
OKEUNG.

= Mnv ekBETETE TN QIGAN agpiou
o€ auean nAiakn aktivoBoAia.

= H @idAn agpiou mpémel va
TPOoCTATEUETAI ATTO THV UTTEP-
BGépuavon.

A KINAYNOZX

Kivéuvoc aopuéiag arrd diappon

d1oéeidiou Tou dvBpaka.

= O xwpog 101T08ETNONS TTPE-
TTEI va QEPICETal ETTAPKWS ) v
gival eykarearnuévn KaraAAn-
An povada 1mpoeidorroinong
yia aépia.

= Na tnpouvrai o1 TPoBAEWEIC
1I¢ EBVIKNG vouoBeaiag ooov
apopd Tov eAdxiIoTn TPOLAE-
TTOUEVN EKTAOH TOU XWPEOU,
TIC EYKATAOTATEIC OUVAYEP-
UouU Kai Tov eEaEpIouO KaTd TN
OIAPKEIQ TS EKKEVWONS OO-
XEIWV TTETIEOUEVOU agpiou.

A\ MPOEIAOINOIHEH

Kivduvog yia tnv uyeia amo

UeTapopd BAaBepwv UiKpoopya-

VIOUWV.

=> Kard tnv avrikardoraon Twv
KaoeTwV QiATpou AaBere 101ai-
TEQA UTTOWN TNV UYIEIVH KAl
TNV KaBapiotnra.

= Kard tnv aAAayn Tou @iAtpou
(POPATE ATTOOTEIPWEVT YA-
VTId IAS XPNOEWCS.

= Mnv ayyilete Tnv €000 vepPOU
UE Ta OAXTUAQ KaI unv TNV Ka-
Bapilete ue mavi. Eav givai
avaykaio, EUTTOTIOTE éva QTTO-
oreipwpévo mavi ue RM735
(BA. Tapdprnua) Kair oKouTri-
OTE TO UE QUTO.

= [a mapaywyn vepou 1oioTn-
Ta¢ OULQWVA UE TOUS KAVOVi-
ououg, n Aekavn ouAAoyng
OTayoOvwV Kai ol ETIPAVEIES
TNG OUOKEUNG TTPETTEI VA KA-
Bapidovral TAKTIKA.

= O XNUIKOS KaBapIouog mpé-
TTEl va EKTEAEITAI TOUAQYIOTOV
ava 6 Unveg.

EL -1

= Metd amrd pia mpoegidorroinon
arro 1oV TAPOXO0 TTOOILIOU VE-
00U yia TuxOVv uIKPoBIoAoyiIKh
UOAuvon Ba TPETTEI va EKTEAE-
OTEI OTTWOONTTOTE XNUIKOS KQ-
Bapiouog.

A TMPOEIAOIOIHEZH

Kivduvol yia tnv uyeia amro aka-

TaAAnAa emokevaouévn ou-

OKEUN.

= H OUOKeUR TTRETTEI va ETTI-
okeuaderal UOvov arro EKTTal-
OEULEVO EIBIKO TTPOTWITIKO.

A\ TMPOEIAOIOIHEH

Kivduvog yia tnv uyeia amroé uyn-

AN TTEPIEKTIKOTNTA TOU VEPOU OE

BAaBepoucs uikpoopyaviououg.

Eav n ouokeun dgv XpnNoIUOTTOI-

n6si yia TepIoTOTEPES ATTO 4

NUEPES, va EKTEAEOTOUV Ol aKO-

AouBsc¢ epyaadicc:

=>» PuBuiorte Tov O1aKOTTTH TS
ouokeung arn 6éon I’

= Avoiéte TNV mpooaywyn ve-
podu.

= Evapén kaBapiouou (BA. ke-
@daAaio "®povrida kal ouvTh-
PNoN/XNUIKOS KaBapiouog”).

A MMPOEIAOINMOIHEH

2€ TTEPITITWON TAUTOXPOVNS

xXpnong rwv @iAtpwv Hy-Protect

kai Active-Pure evdéxeral va

utroaTouv BAGRLN ra giAtpa Adyw

AavBaouévng romoBETnong.

=>» TormrobBereire 10 QiATpO Hy-
Protect mavra otnv apiotepn
6éon kai To YiATpo Active-
Pure mavra otn 6€éia 6éon.

A\ TMPOEIAOIOIHEH

Kivduvo¢ tpauuariouou arro

Ekpnén o€ QPIAAES.

= To avBpakoUxo vepo TTPETTE
va QuAdooeral uovo o€ QId-
Aec oraBepn¢ micong (10 bar).

rNMPOXOXH

Eav d¢ev utropei va arrokAgioTei n

arrolnkeuon N UETAPoOPA TNS OU-

OKEUNGS o€ opi{ovria Béon, Ba

TTPETTEI VA TOTTOBETAOETE TN OU-

okeun o€ opBia 6éan yia 24

WPEC, TTPIV va T BECETE O€ Agi-

Toupyia. H un tipnon twv mapa-

TTAVW UTTOPEI va TTPOKAAEDE!

BAGBec orn povada wuéng tng

OUOKEUNG.



MpooTacia wepIBAAAovTog

ITa UAIK& ouoKeUaOiag €ival AVAKUKAWOI-
Ma. Mnv TTETATE TIG CUOKEUOTIEG OTA OIKIOH

%‘ %9 K& atroppippaTa, aAAG o€ €181ké ouaThua

ETTavVaXPNOIOTIOINONG.

O1 TTaAIEG CUOKEUEG TTEPIEXOUV AVOKUKAW-|
O1Ma UAIKG, Ta oTToi0 B0 TTIPETTEN VO JETOPE
lpovTal o€ cUOTNUA ETTAVOAXPNTIPOTIONN-
“ ong. O1 ytratapieg, Ta Addia kai TTapdyoia

UAIKG Oev ETTITPETTETAN VO KATAARYOUV OTO
mmepIBaAAov. MNa 1o Adyo autodv n didbeon
MOAILV CUOKEUWV TTPETTEN VO YVIVETAI OE KA
TGAANAa cuoTrpaTa GUANOYAG.
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H ouokeun TTepi€xel To YUKTIKG Péoo R-134a. Autd 10
WUKTIKO Péoo Bev TrpéTTel va Slappelael To TrepIBAAAOV.
Ma v opBn d1d6ean Tou aTreuBuVBEiTE OTO CUVEPYATN
ECuTTNPETNONG TTeEAaTWV Tng Kéarcher. O1 epyaaieg otV
WUKTIKI EYKATAOTACN TIPETTEI VA EKTEAOUVTAI HOVO ATTO
EIDIKEUPEVOUG TEXVIKOUG.

Ymodeigeig yia Ta ouoTaTikd (REACH)
Evnuepwpéveg TTANPOPOPIES YI TO CUCTATIKA PTTOPEITE
va Bpeite atn diglBuvon:
www.kaercher.com/REACH

levikég utrodeigeig

B [0 va eEao@alioTei N KaAR TTOIGTNTA TOU TTAPEXO-
HEVOU VEPOU, va XPNOIUOTIOIEITAl ATTOKAEIOTIKG TTO-
OIJO VEPO aTTO pIa dnUoaIa UTTNPETia udPodoTN-
ong. H moidtnTa mpETTel va avTaTrokpiveTal TOUAG-
XIOTOV OTIG KATEUBUVTAPIEG 0dnyieg Tou Maykooi-
ou Opyavigpou Yyeiag (WHO).

Edv yia TNV eykatdoTaon TG CUCKEURG aTTaITEITal
eméuBaon oT1o SiKTUO TTAPOXNAG TTOCIUOU VEPOU,
QAUTA TTPETTEI VO EKTEAEDTEI OTTO EKTTAIOEUPEVO TTPO-
OwTTIKS TToU BI100£TEl AdEI0 CUPPWVA PE TOUG TOTTI-
KOUG VOUOUG Kal KavoviopoUG. Z€ TTEPITITWON ava-
YKNG, O TTEAGTNG TTPETTEI VO BWOEI EVTOAN yia TNV
EKTEAEDT QUTWV TWV EPYACIWV.

lNa Tnv TTpooTacia amd BAdBeS vepol Adyw diap-
payng evog EAAOTIKOU CWARVA TTPOCAYWYNG VE-
pOU, CUVIOTOUUE TNV TOTTOBETNON OTOV aywyod TTpo-
oaywyng vepou piag SIaTagng epayng Kai evog dia-
KOTITN vePOU (TTPOCIPETIKOG £EOTTAICPOG).

O1 epyaaieg povTidag OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEU-
AG TTPETTEl va ekTEAOUVTAI HOVO OTTO TO XEIPIOTA TNG
OUOKEUNG, 0 oTToiog £X€l dlapdasl TIG odnyieg Ael-
Toupyiag.

H BUpa Tou oTnpiyuatog Baong TpéTrel va gival TTd-
VTa KAEIOTH.

g TEPITITWON XPNong piag @idAng CO, AdBeTe
uTTéWn TOUG 10XUOVTEG TOTTIKOUG KAVOVEG OHUaV-
ang yia To XwWpo GUAAENG.

Mnv kaBapideTe TN CUCKEUA Pe UOTNUA WEKATHOU
vepou.

O1 ouvBEeTIKEG eTTIPAVEIEG OEV TTPETTEI VO KaBapigo-
VTAI JE OTTOPPUTTAVTIKG TTOU TTEPIEXOUV OAKOOAN,
SIaBPwWTIKG A OTIABWTIKA péoa.

ZuvioTaTal To KaBaploTiké em@aveiwv CA 30 R
(6.295-686.0).

MeTé TNV apxikn evepyotroinon, Tnv aAAayn @iA-
TPOU 1| aTTO IO TTAPATETAUEVN TTEPIOBO axpPNnoiag,
TO £€epYOMEVO vEPS TTOU OEV ExEl YUBET PTTOPE VO
£XEI TTPOOWPIVA YAAOKTWIN ur). AUTO o@eileTal o€
HIKPEG UOAAIDEG aépa TTou BeV ETTNPEALOUV PE Ka-
véva TPOTIO TNV TTOIOTNTA TOU VEPOU.

B Mnv YETOQEPETE TN CUCKEUR O€ opIfOVTIa BEan.

B Egaitiag Tou Bapoug Tou, To WPD 600 Tpétrel va
eykaTaoTabei a1md 2 droua i pe TN BorRdeia Twv Ka-
TAANAWYV BondNTIKWV YEowy, TT.X. auagidio.

AppoZouca xpiion

B H guokeun xpnoluevel yia TNV Trapoxn vepou pub-
Wigéuevng A Un pubuIféuEVNG BeppoKkpaaciag yia
TNV TTOI6TNTA TWV TPOPIUWV OE ETTIXEIPHTEIG AUTOE-
gutrnpéTnong. Avaloya pe Tnv TTapaAiayn TG ou-
OKEUNAG, N OUOKEUN TTOPOXNAG VEPOU UTTOPEI VO EQO-
SiaoTei pe didpopa giktpa (Active-Pure-Filter, Hy-
Protect-Filter, Hy-Pure-Filter y UV-Protect).

H ouokeun auth dev TTPETTEN VO XPNOIWOTTOIEITAI
atré AToua (CUPTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV TTAISIWV)
HE OowUaTIKEG, DIavoNTIKEG Kal alIgONTAPIEG ave-
TIGPKEIEG ) GTOUA TTOU BEV £XOUV TNV KATAGAANAN
EPTTEIPIO 1) YVWOT, EKTOG €AV ETITNPOUVTAI OTTO KO-
TAAANAO yia TNV ao@AaA€Id Toug aTopo 1y EAapav
TTPONYOUNEVWG 0dNYieg yia TNV KaTdAANAN xprion
TNG OUOKEUNG.

Ta maidid TpETTEl va ETTITNPOUVTAI yIa VO 10T QaAI-
oTei 611 Oev Ba TTaAiouV PE TN GUOKEUN.

H ouokeur| dev TTPETTEl va TOTTOBETEITAI 1 VO XPNOI-
JoTrolgiTal o€ eTTaYYEAPATIKEG KOUGIVEG.

H ouokeur| TTpETTEl v QUAGCOETAI OE XWPO TTOU

Oev TTARTTETOI OTTS TTAYETO.

B H ouokeur) dev TIPETTEI va XPNOIYOTIOIETAI A VO
armoTiBeTal oTo UTTaBpPO.

B Mnv peTa@EPETE, ATTOONKEUETE ) ETAPEPETE TN OU-

okeun o€ opIgovTia Béon.

To vepo péel atrd TNV €i00d0 VEPOU TTPWTA HECW TOU
@iATpOU (yia TNV TTEPIYPAPr) TOU PiATpou BA. AvaAwoi-
pa), .X. ammé 1o Aapmtipa UV. AvaAdywg Tou tiedue-
VOU TTAAKTPOU, TO VEPS TTEPVAEI OTN CUVEXEIA OTTO TNV
WUKTIKA povada, 1o peiktn CO2 (avaAdywg Tou €0TTAI-
opou) A atreuBeiag aTnv €50d0 vepoU.

TNV TTEPITITWON TOU avBpakoUxou vePOU (TTPOCIPETI-
K0), oT0 vePS TTpoaTiBeTal S10&EIBIO TOU GvBpaKa.
OA6kAnpo 10 gUCTNUA vEPOU TTPETTEI Va UTTORAAAETaI
TOKTIKG O€ XNUIKO KABAPITHO.

Z0vdeON OUOKEUNG

Ymodeign

Edv eival avaykaio va avoiouv Ta TTAdiva TuApaTa Tng
OUOKEUNG YIa OKOTTOUG £yKaTAaTaONG A evepyoTToin-
ong, auTh n epyacia TTPETTEI va eKTEAEOTET pOVO aTTd €I-
OIKEUPEVO NAEKTPOASYO.

B KaTd TNV TTPWTN £YKATAOTAON Kal € £VOEXOUEVES
ETTIOKEVEG TTOU TTEPIAOUBAVOUY QVTIKATAOTAON TUN-
péTwyv Tou e§oTTAIoNOU, BeBaiwBeite 6T Xpnoipo-
TTOI0UVTQI OTTOKAEIOTIKG TO TTAPOKEIPEV EEQPTAUO-
Ta (0€T OUVOEDNG, PUBUIOTAG TTiEang CO, (TTpoaipe-
TIKO, ouokeun pe CO,)). Ta TuApaTa autd eival
eCapTAMOTA TTOU £XOUV EYKPIBEI yia Xprion attd TNV
KARCHER. Agev £TITPETIETAI VO XPNOIUOTIOIO0VTAI
aAAa e§apTtApara. Ta egapTApaTa auTd eival eAey-
Jéva Kal TTIoTOTToINPEVA, TTPOKEIMEVOU Va avTaTTO-
KpivovTal OTIG UYNAEG TTOIOTIKEG OTTAITATEIG TTIOTO-
Troinong Tou 1Idpuparog SGS Institut Fresenius
GmbH kal Twv TToIoTIKWYV TTPOTUTTWY TNG
KARCHER.

O1 TIyég oUvdeang oTo BiKTUO NAEKTPOBATNONG Kal

TTieEong €10000U VEPOU TTPETTEI VA AVTIOTOIXOUV OTA

TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA.

AvaAOywG TWV TOTTIKWY KAVOVIOUWY, OTTAITETAI N

TOTTOBETNON EYKEKPIPEVOU GUOTANATOG TTOPEUTTO-

d10NG TNG avapPOng.

2 € OUOKEUEG PE AEKAVN OTTOPPONG TTOU KOTAARYE!

OTNV ATTOXETEUGT TOU KTIPiOU, Bal TTPETTEI VO EYKATO-

oTabei pia didTagn eEoUdETEPWONG OOUWY (T1PSVI).

AuTn Ba TTpéTTel va ToTToBEeTNOET KATW aTTd TN AeKA-

VN OTTOPPONG KOl O EUKAUTITOG CWANVAG TTIPETTEN v

£x€l OvVIUN kaBodIKnA KAIaN, dIAQOPETIKA UTTOPET va

TTapaTnpnBei avappola Kal va yepioel n Aekavn

armoppong.

B H Aekdvn atmropporg Aeitoupyei agidtmoTa yévo pe
O10PKWG KOBOBIKO EUKAUTITO CWARVA AUPGTWV.

Y€ OUOKEUEG Xwpig oTApIypa Baaong, o ouvodeuTi-
KOG HaUPOG EUKAUTITOG OWANVOG ATTOPPOIN|G TOTTO-
BeTeiTal oTOV TTUBUEVA TNG CUCKEUNG, HECa OTN
S1dTagN AEKAVNG OTTOPPONG, EVW OE CUTKEUEG PE
aTAPIYHa BAoNG, auTdg 0 EUKAUTITOG CWARvVAG 0dn-
YEi OTO TOiXWHA TOU aTNPiyHaTog BECNG.

B [a TNV TOTT00ETNON TNG GUOKEUNG ATTQITEITAI POt
ETTITTEDN EMPAVEIQ.

B To @ig kol n TTpiCa TTPETTEN va €ival EUKOAA TTPOGRA-
olya YETA TNV EyKATACGTOON.

B O JI0KOTITNG TNG GUOKEUNG, N ac@AAgla Kal n oUv-
deon vepoU OTO TTIOW PEPOG TNG CUCKEUNG TTPETTEI
va gival aueca TpooBaoiya. H eAdxioTn atméoTaon
atrd Tov Toixo €ival 100 mm.

B Tia va dlac@aNioTei N uwnAn euoTdbela TNG ou-
OKeUNG oUPQWVA WE TIG 0dNYieg Tou TTPOTUTTOU GU-
OKEUWV, N OUOKEUN Ba TTPETTEl va OTEPEWBEI OTO
8a1edO 1} oTOV TOIXO (TTPOCBETOG ECOTTAIONOG OTN-
piypatog Toixou WPD 2.643-483.0).

B EvaAAakTIKG uTTopei va Xpnaoipotroindei To po-
oBeTo e§dpTnUa oTAPIypa BAcng yia TTpéoBeTo Ba-
pog WPD (2.643-474.0), TTpOKEINEVOU VA JETAPE-
PETE TTIO XaPNAG TO KEVTPO BAPOUG TNG OCUCKEUNAG.

EL -2
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Aywyog Tpopodoaiag vepou

AigTagn apeuodiong avappong**

MeiwTrpag Tieong™™

AI0KOTITNG vePOU *

Bpuon *

Mapoxn méaoipou vepoul *

Alpata *

Oikiakn TTapoxr peupatog *

Mpica, pe TpooTacia dIAKOTITN PEUPATOG BIAPPONG
30mA*

10 KaAwdio auvdeong

11 Zmpiyda Bédong WPD 100/200/600 ***

12 X16pI10 €EKPOAG AEKAVNG OTTOPPONG ***

13 Zipoévir*

* gTO KTipIo, dev oupTTEPIAauBAvETal OTO TTOPABOTED
UAIKO

** TIPOAIPETIKG, BV GUUTTEPIAGKBAVETAI OTO TTAPASOTED
UAIKO

*** TPOoaIPETIKG, avaloya pe Tn dIaudpPwan Tng ou-
OKEUNG!]

©éon ot AsiToupyia

|
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AIaKOTITNG CUOKEUNG

Katrdiki oTnpiypatog acpaleiag

Ac@dAeia yudAivou owhrva 10 A, pe xpovokaBu-
oTépnon

3 Z0Ovdeon dikTUOU

4 TnG UBPAUAIKNAG OUVDEDNG

5  @iAtpo e106d0u

MNa ouokeuég pe oTrpIypa Baong:

210 OTAPIYMa Bdong BpiokovTal dUo dkpa eAACTIKOU
owAAva pe ywviakd gUvOECHO. ZT0 YwvIakd oUVOETHO
TIPETTEI VO OUVOEBOUV 01 BUO GUVODEUTIKOI EAATTIKOI OW-
AAVEG (2 m €KAOTOG). X€ OUOKEUEG XwpPiG BaABida k-
TTAUGNG UTTAPXEI HOVO €vag EAAOTIKOG CWAAVAG.

Mo ouokeuég xwpig oTrpiypa Baong:

O owAAvag atmoppong TNG AekavNng TTPETTEI v CUVOEDEI
oTn Aekd@vn ammoppong TnG TTAeUpdg CUOKEUNG.

N =



ZUVOEOTE TOV EADCTIKO CWANVA TTPOCAYWYNG VE-
pou oTn oUvdeon vepou (oTreipwua ouvdeong 3/
4*), oTnv TTiow TTAEUPd TNG CUCKEUAG.

ZuvdEoTe To KaAwdio Tpopodoaiag Pe Tn auvdean
OIKTUOU OTO TTiICW UEPOG TNG GUOKEUNG.

Avoliyua 80pag TG OUCKEUNG

WN =

LA 27

Aekdvn cuA\oyRG oTayOVWV
OUpa CUOKEUNG
MAAKTPO aTTac@aAiong

ApaipéaTe Tn Aekdvn cuAAOYAG.
MéoTe TO TAAKTPO aTrac@aAiong.
Avolypa 80pag TNG GUOKEUNG

TomroBéTnon @iATpou

1
2
3

2uyKpaTnNTAG
Ap@IdETNg
®iAtpo

AN

NMPOEIAOINOIHZH

Kivduvog yia tnv uyeia armréd mn uerapopd BAaBepwv ui-
KPOOPYQVIGUWV.

>

v v v VY

Kard tnv avrikardoTaon Twy KAQOETwV @iATpou Ad-
Bere idiaitepa utTéywn TNV LYIEIVA Kai TNV KaBapidTn-
Ta.

Mnyv ayyilete 11 CUVOETEIS TOU GUYKPATNTH KAl TOU
@iATpou.

Kard tnv aAAayn Tou QiATpou @opdre ammooTeIpwé-
va yavria piag Xpnoews.

AgaipéaTe Tn Aekdvn kai avoigTe TN BUpa TG Gu-
OKEUNG.

ToTroBeTAOTE TO PIATPO OTTG KATW OTOV AVTIGTOIXO
ouykpatnTr. Mpocéte TN B€0nN TOU APPIDETN.
MepioTpéWTe TO PiATPO TTPOG Ta DI WG TO TEPUA.

1

Hy-Protect-Filter

2

2uyKpaTnNTAG
DiATpo

EAéyETe Tn B€on TOTTOBETNONG.

Ta onuddia oTnv €TIKETA TOU OUYKPATNTH Kal GTO
@iATPO TTPETTEN VA €ival EUBUYPAUMIOUEVQ.

KAeioTe Tn BUpa TNG CUOKEURG KOl TOTTOBETAOTE TN
Aekdvn aTTOPPONG.

Avoliypa 80pag oTnpiyparog fdong

1
2

>
>

H 80pa Tou oTnpiypatog BAcNG PTTOPET va KAEIBWOEL.

OUpa Tou oTNPiydaTog Baong
KAeidapid Bupag

ZekAeIdWOoTE TNV KA€Idapid Tng BUpag.
Avoi¢Te Tn BUpa TOU OTNPIYPATOG BAONG.

EL

TomoBérnon Tng @idAng CO,

Ymodeign

N&BeTe UTTOWN TIG YEVIKEG UTTODEIEEIG XEIPIOUOU TWV @I-
aAwv CO, (BA. kepaAaio "®povrtida kal guvtipnon/Tevi-
KEG UTTOBEIGEIG XEIPIOPOU TwV PIaAwv CO,").

1 2 3 4

* * U WN =

v

MepioTpo@ikdg puBUIOTAG
MeiwTrpag Trieong

Pakép

Kevtpikr) oTpé@iyya
Mavéuetpo Trieang pubuiong
EAaaTikdg owArvag CO,

TomoBeTAoTE TN PIGAN CO, aTO OTAPIYHa BAoNG Kal
OTEPEWATE TNV HE TOV IHAVTA GUYKPATNONG.
BidwaTe To peiwTApa TTiETNG OTN VEQ PIGAN agpiou.
Mpooégte TapdAAnAa TN owoTh TOTTOBETNON TOU
HOoVWwTIKOU SaKTUAiou.

ZuvdéaTe Tov eEAAaTIKO owArva CO, OTo PeIwTApa
Trieong.

AvoigTe apyd kal KAEiOTE Eava TNV KEVTPIKH OTPO-
@Iyya NG PIGANG agpiou.

AiodoTe TV £vdeign Tieang puBUIONG OTO pavope-
TPO.

H ep@avigépevn TIPn TTPETTEN va TTAPOMEiVEl OTABE-
pr) TOUAGXIGTOV YIa 5 AETTTA.

2 TTEPITITWON AVAYVWPIoIUNG YEIWONG TNG TTiEDNG,
eAéyETe TN oUVOEON TOU PEIWTAPA TTiEONG OTO do-
XEio TIETTETPEVOU agpiou Kal OPIETE KAAG TO TTEPI-
KOXAIO.

Av n TITWON TNG Trieong OV UTTOPET VA AVTIUETWTTI-
OTEl PE TO TTAPATIAVW PETPO, Ba TTPETTEN VO AVTIKO-
TAOoTABE 0 EAATTWHATIKOG PEIWTAPAG TTIEONG.
PuBpioTe TNV Trieon epyaaciag oTo peIwTApa TTiEONG
HEOW TOU KOUWTTIOU PUBUIONG.

WPD 100: MpoemmAeypévn pubuion 4 bar, Tpocap-
pOOTE TNV KATA TTEPITITWOT.

WPD 200/600: PuBpioTe T0 pubpioT Tieang CO2
TIpIV o110 TNV TTapoxr vepoU TTpwrta oTa 3,3 bar
(oTaTIKA) TTEPITTOU Kal EAEYETE OTN CUVEXEID GV N
Trieon avépyetal og 3,0 bar epiTTOU KATA TV TTO-
poxr| vepou pe avBpakikod (Sparkling).

Ymodeign

Katd kavéva, ol eTAeypEVEG TTOGOTNTEG ESAPTWVTAL
atrd TNV TTieon TTPooaywyng kai Tnv Triean CO, kal pTro-
pei va Toikihouv avTioToixa. H pUBuion ptropei va
TIpaypatotroinBei pe 1o peiwTApa ieong CO,. H mrieon
CO, katda tTnv apoxrn CO, pétmel va gival yeTagu 2,8
bar kai 3,2 bar. H repaitépw auvgnon ng mieong CO,
augdavel TNV TTapeXOUEVN TTOOOTNTA.

>
>

AVOIETE TNV KEVTPIK) OTPOPIYYO.
KAeioTe Tn BUpa Tou oTnpiypaTog Baong.
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AvTikardoTaon @idAng CO, 425 g

makes a difference

" ¥KARCHER

PubuioTrg Trieong
Zmeipwpa QIaAng
®di16An CO, 425 g

AgaipéaTe TN Aek@vn kal avoi§Te Tn BUpa TNG ou-
OKEUNG.

MepioTpéwTe TO pUBUIOTA Trieong aTtn Béon "OFF".
AgaipéaTe To KGAuppa TNG PIAGANG CO,.

BidwoTe TN @i1dAn CO, 425 g oTo oTreipwpa IAANg
TOU PEIWTAPA TTiEONG.

Edv avtiAng6eite avtiotaon, o@i¢re T @1dAn CO,
425 g e pia okdun TEPIOTPOPN PE To XEPI. MTTOpEI
VO OKOUOETE €va OUVTOMO MXO.

MeTagépete TO puBUIOTA TriEoNg 0N Béon "4".
KAeioTe Tn BUpa TNG CUOKEUNAG Kal TOTTOBETAOTE T
AeKAvN OTTOPPONG.

3 2

1 PuBuIoTiK6g TpoxdG

2 Emeipwpa @IGANg

3  ®iaAn CO,425¢g

= MeTd a1md TNV EVEPYOTTOINON, TTPOCAPUOOTE TNV TTi-
€0N OTO PUBUIOTH TTiEONG, YIa Va EMITUXETE TNV
emBuunTA ouykévipwan CO, oTo vepd.

Ymodeign

Edv katd tnv TTapoxn vepou pe avBpakikd ekTogedovTal
TTOAG oTayovidia, pelwaTe Tnv Trieon Tou CO,. Edv 1o
vePO PE avOPaKIKO dev £XEI APKETH TTIETN, QUEAOTE TNV
mriean Tou CO,.

‘Evapén Asitoupyiag

= AvoiTe TNV TTpOCaywyn vepou.

>

PuBuioTe Tov dIOKOTITN TNG CUCKEURG OTN B€on

210 TTPWTA AETTTA PETA TNV EVEPYOTTOINON YEWIEI TTPWTA
auTtépaTa pe vepod o peiktng CO2.

>

Z€eTTAUVETE TO PIATPO.

MéoTe TO TTAAKTPO VEPOU XWpIig Wign.

H péyiotn amédoon éxel replopiopévn didpkeia 60
SeutepOAeTTTa. Mo TN GUVEXION TNG dIadIKACIOG €K-
TTAUONG TTE0TE Eavd TO TTARKTPO VEPOU Xwpig wign.
EkTeAéoTe T Siadikaagia EKTTAUONG yia TOUAdXIoTOV
10 Aemrta (A Tepitrou 20 Aitpa).

21N OUVEXEIQ TTIEOTE TO TTARKTPO VEPOU PE Wugn yia
TOUAGXIOTOV 4 AeTTTG (A 8 AiTpa).

Y& OUOKeUEG Pe AeiToupyia CO, (TTPOAIPETIKO), TTIE-
OTE TO TTANKTPO VEPOU HE avOPAKIKO YIa TOUAGXI-
oToV 4 AeTTTA.

Na&Bete uTTOWN OTI N TTAPOXN OIOKOTITETAI £TTEITA
atd 30 SeutepOAETITa KABE Popd.

Ma TN ouvéxion Tng diadikaaoiag EKTTAUCNG TTIECTE
€avd 1o TTAAKTPO.

‘ETreira ammé auTd, N GUCKEUN gival €ToIun yia AgiToupyia.
21N OouvéxEla GUVIOTATaI N EKTEAETN XNMIKOU KaBapi-

apou (BA. "®povrida kal ouvtipnon/Xnuikdg kabapi-
auog").

Xeipiopog

ZTOIXEIO XEIPIOUOU KaI EVOEISEWV

n . 1
W 2
8 3

WN =

[0, IF

MAAKTPO vePOU Xwpig wign

MAAKTPO vEPOU PE WUENn

MAAKTPO vEPOU pE avBPaKIKS (TTPOAIPETIKS) I KEVO
TIAAKTPO

LED

Aek@vn ouAoyNG oTayovwy

‘E€0d0g vepou

Ymodeign
Ta TARKTpa dlaBéTouv aIoONTAPES Kal apkei yia To TTd-
TNUa pia eEAa@pId TTieon.

WN =

MéoTe To ARKTPO MENU (xwpig Aeitoupyia)
Ymodoxn kapTag SD (xwpig AeiToupyia)
MAAkTpo RESET

EL -4

OUpa dlacuvdeong oépPIg

1
2
3

YTooTrpIyua (TTPOQIPETIKG)

Aiavopéag KUTTEAOU

OUpa oTnpiypaTog Baong
KAeidapid 80pag

‘E§odog vepou

>

>

TomroBeTAOTE TO doXEIO OTO KEVTPO TNG AeKAVNG
aTmoppong.

MéoTe TapareTapéva 1o TTARKTPO Tou £MOUUNTOU
€idoug vepou, £wg OTou ekpelaEel N EMBUPNTA TTO-
o6T1NTa 0TO dOXEIO.

MapareTapévn arevepyoTtroinon

Edv 8ev XpnOIUOTIOINOETE TN GUOKEUN YIa TTEPIOOOTEPES
atmd 4 nuépeg:

>
>

KAegioTe Tnv TTpoocaywyr| vepou.
PuBuioTe Tov 810KOTITN TNG OUCKEUAG OTO "0”.

Emavevepyotroinon £émeita amo
mepiodo adpdvelag

N

TMPOEIAOINOIHZH

Kivéuvog yia tnv uyeia ammé uwnAn mEPIEKTIKOTNTA TOU
vepou o€ BAaBepous pIKpoopyaviouous.

>
>
>

PuBpioTe Tov S10KOTITN TNG GUOKEUNG oTn Béon "I”.
AvoiTe TNV TTpOCAYWYI VEPOU.

‘Evapén xnuikou kabapiopoul (BA. "dpovTida kai
ouvtApnon/Xnuikég kabapIopog").



Ymodeigeig cuvtRpnong
A [IPOEIAOINOIHEH

Kivouvor yia tnv uyeia ammé akardAAnAa emiokeuaouévn
OUOKeUN. H ouokeun péTel va eTTIoKeuaderal iévov

arrod EKTTAIOEUEVO EIBIKO TTPOOWITIKO.

XpNOIUOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG Tal AUBEVTIKG £EapTAATA
TOU KATAOKEUOOTH ) TA EAPTAPATA TTOU AUTOG GUVIOTA,

OTTWg

—  avTaAAOKTIKG Kal EEapTApaTa piag Xpriong,

—  TIpdoBeTa eGapTApATA,
—  UNIkd Aermoupyiag,
—  QTTOPPUTTAVTIKA.

Mpiv TNV ekTéAEON OAWV TWV EPYACIWY OTN CUCKEUN:
= PuBpioTe Tov 8I0KATITN TNG CUOKEUNG 010 "0”.

= BydATe TO peupaToAnTITN.
= KAeioTte TNV TTapoxn vepou.

Z0pBaon ocuvtipnong

MNa va egaogpahioete TNV agIdTNIOTN A&IToupyia TNG OU-
OKEUAG, OUVIOTATAI va OUVAWETE pia oUuBaacn ouvinpn-
ong. AmreuBuvBeite oTNV appddia UTTNPETia eGUTTNPETN-

ong meAaTwv Tng KARCHER.

®povTida ka1 cuvTApn

1 YmooTApiyda (TTpoaipeTiko)

EAaoTiKdG owAfvag atropporig Aekavng (TTpoaipe-
TIKO)

EAaoTiKOG owArvag atropporig BaABidag EKTTAU-
ang (TTPoaIPETIKS)

Karréki doxeiou

Aoxeio (TrpoaipeTIKO)

MeiwTtripag Trieong

di16An CO,

w

~No o

Mpoéypappa ocuvtiipnong

Xpoviki oTiyun

ExTéAeon

nuepnoiwg

KaBapioTe Tn Aekdvn amoppong kai TNV £6000 vepoU pe atroAupavTiké kabapioTikd (RM735, BA. avaAwaipo).

EAEyETe TNV atmoppor| TNG Aekdvng CUANOYNAG (TTPOTIPETIKG) yia EUTTAOKEG.

MeTd TNV atrevepyoTToinon TNG CUOKEUNAG YIa TN vUXTA, agaipéaTe Kal TreTagTte 0,5 AiTpa a1rd KB €idog vepou.

EBOopadIaiwg, KATA TTEPITITWON CUXVOTEPT

KaBapioTe eEwTEPIKA T OUOKEUR PE ATTOAUPAVTIKO KOBOPIOTIKG Kal KaBapioTe Tn AekGvn GUAAOYNG HE KauTd VEPO 1) UE UYPO VIO
ra mdra.

Mo Tov kaBapiopd Twv TTAACTIKWY ETTIPAVEILV INV XPNOIPOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA TTOU TTEPIEXOUV OAKOOAN, 0&éa 1 OTIABWTIKA
Méoa.

IAdeIGoTE TO Bo)eio.

EAéyETe TNV kaBapidTNTa TOU doYXEIOU KAl KABAPIOTE i AVTIKATAGTAGTE TO KATA TTEPITITWOT).

ava egaunvo

EKTEAEOTE XNUIKO KOBAPIOPO KAl GTN CUVEXEIA EKTEAEDTE TO TIPOYPAMMA EKTTAUONG.

ETNoiwg

IAvTIKOTAOTACTE TO QiATpO Hy-Pure.

KaAéoTe TNV utTNpEaia 5UTTNPETNONG TTEAATWV YIa TNV €TACIA CUVTAPNON.

IAVTIKOTAOTAGTE TO OTOIXEIO PWTIOPOU Tou AauTtipa UV.

AvTiIkaTaoTAoTe Ta PiATpa Active-Pure kai Hy-Protect.

ITa diaotAparta aAAayng Tou @iATpou 1IoXU0UV YIa TIG KABOPIOPEVEG OCUVONKEG EAEYXOU Kal HTTOPOUV va aTToKAIVOUV KaTd TTEPITITWON aTrd Ta avaypa@OUEVA XPOVIKA JIaOTAHATA.
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Xnuik6g KaBapiopog

XnuIKOG KaBapIoPdG TTPETTEN VA EKTEAEITAI HETE TNV
TIPWTN EVEPYOTTOINGT, O€ TTEPITITWON OXPNOIAG Yia TTE-
PICOOTEPEG AT TEOOEPIG NUEPEG, META aTTO TNV AAAQYT
@iATpou A KaTd T AOITTA KABE £E1 PAvVEG.

U = —|
S

U =] ]
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GRWN =

MAAKTPO vEPOU XWPIG Wugn

MAAKTPO vePOU PE Wign

MAAKTPO vEPOU PE avBPaKIKO (TTPOAIPETIKG)
LED

Kevo TTARKTpO

Protessions
Service Cartridge

1

duaiyylo oépig

A T[POEIAOIMNOIHEH

2 mepiTTTwaon rautéxpovng xpnong iAtowv Hy-Protect
Kai Active-Pure evdéxerail va utrooTouv BAGBN ta piAtpa,
£Qv T01T0BETNBET E AGBOG TPOTTO TO QYUUTiyyIo Service.

>

V¥

v

Tormrobereire mavra o Quaiyyio Service atnv api-
arepn 6éan, dnAadn otn 6éon Tou iAtpou Hy-
Protect.

TotroBeTAOTE éva doxEio HECOUPAG PE XWPNTIKOTN-
Ta TOUAdYIoTOV 1 AiTpo KaTW aT1réd TNV £€£080 VEPOU.
MéoTe TaUTOXPOVA TO TTARKTPO VEPOU XWPIG Yugn
Kal To TTARKTPO VEPOU PE aVBPAKIKO 1) TO KEVO TTAR-
KTPO.

‘Otav nXAoel To akouoTIKO OAYA, KPATACTE THIETUE-
va Ta TTARKTPA YIa 5 BEUTEPOAETTTA, WOTTOU VO NXI-
o€l To OeUTEPO AKOUGTIKG ORua.

‘OAeg o1 Auyvieg LED avaBooBrivouv pe UTTAE Xpw-
ya.

MéaTe €va OTTOI0BATTOTE TTARKTPO.

H Tieon oto ocUoTtnpa ekTovwveTtal. H diadikaoia di-
apkei 30 deuTePOAETTTA.

‘OAgg o1 Auyvieg LED avaBoofrivouv pe KOKKIVO
XPWHO.

A@aipéaTe TN AekAvn Kal avoigte Tn BUpa TNG ou-
OKEUNG.

‘Orav eivar avoixtA n B0pa kai Asitrel N Aekavn
aTropponG NXoUV PEPIKA OKOUOTIKG OrjuaTa.
MepioTpEWTE TO PIATPO TTPOG TA APIGTEPC, WOTTOU
va Oeite TN yAwTTidO.

TpaBn&Te To PIATPO TTPOG Ta KATW KAl BYAATE TO
aTré TO CUYKPOTNTH.

MpooBéoTe ammopputravTikd aTo Quaiyylo OEpRIg
Kal TOTTOBETACTE TO PUATYYIO OTO OTAPIYHA PIATPOU.
Aocoloyia: 4 TaUTTAETEG KOBAPIGUOU.

Ymodeign

Ta ak6AouBa BApaTa TTPETTEI VO EKTEAECTOUV IB10-

TEPA TTPOCEKTIKA, SIAPOPETIKA eV puTropei va e§a-

O@AAIOTEI TO ATTOTEAEOHA TOU XNMIKOU KOBapIoHOU.

= KAeioTe Tn BUpa TNG GUOKEUNG Kal TOTTOBETATTE TN
Aekdvn aTTOPPONG.

= TomobeTAOTE éva Soxeio HECOUPAG KATW OTTO TV
£¢000 vepou.

= H Auyvia LED Tou TTARKTpOU vEPOU Xwpig wugn
avaBooBrvel e PTTAE Xpwua.

= [MéoTe 10 TTAAKTPO vEPOU Xwpig wign Kal agroTe

va ekpedoouv 500ml vepo, yia va yepioel To guaiy-

yio oépBIg.

O xpdVvOog EVEPYOTTOINONG TWV TAUTTAETWV KaBapI-

oMoU &ekiva 5 deutepOAEeTTTA ATTO TN OTIYMH TTOU B

AQAOETE TO TTAAKTPO.

Mepipévete 2,5 Aetr1d, evd OAeg o1 Auyvieg LED

avaBooBAvouv PE KOKKIVO XPWHA.

=2 MOAAig apyioel va avaBooBrvel ue UTTAE XpWHa N
Auxvia LED Tou TTARKTpOU vepoU Xwpig wugn, Ta-
TAOTE TO TTAAKTPO, WOTTOU va yepioel To doxeio pe-
Coupag pe akopa 500ml vepou.
O aywydg vepou Xwpig wugn EeTAéveTal.

2 O xpdvog dpdang &ekiva 5 deutepOAeTTTa OTTS TN
OTIYMA TTou Ba a@roeTe TO TTAAKTPO.

= Kartd 10 Xxpdvo dpdaong, adeidaTe To doXEio peCoU-
pag Kal TOTTOBETATTE TO KATW aTTé TNV ££080 VEPOU.

2 MOAG apyioel va avaBooBrvel He UTTAE XpWHa N
Auxvia LED vepouU pe wugn, ratioTe To TTARKTPO,
WAOTTOU Va eKkpeUoouV akdua 500ml vepou.
O aywyodg vepou pe wugn déxetal vepo.

2 O xpdvog dpdang Eekiva 5 deutepOAeTTTA OTTO TN

OTIyMA TTou Ba a@rioeTe TO TTAAKTPO.

Katd 10 xpdvo dpdong, adeidoTe To doxEio PeCOU-

POG Kal TOTTOBETAOTE TO KATW aTrd TNV £€§080 vePOU.

= MOAig apyioel va avaBooBrvel P UTTAE XPWHA N
Auxvia LED vepoU e avBpakikO, TTaTAOTE TO TTAR-
KTPO, WOTTOU va ekpeUaouv akéua 500ml vepou.
O aywyog vepou pe avOpakiké yeuilel pe vepo.

=2 O xpdvog dpdong Eekivd 5 deuTepOAETTTA OTTO Th
OTIyMA TTou Ba a@rioeTe TO TTAAKTPO.

= Kartd 10 ¥povo dpdong Twv 15 AeTrTwiv, OAEG o1 Au-
xvieg LED avaBoofBrivouv pe KOKKIVO XpWHO Kal Ta
TAAKTPQ aTTEVEPYOTTOIOUVTA.

= Kartd 10 ¥povo dpdaong, adeidaTe To doxeio peou-

Pag Kal TOTTOBETATTE TO KATW aTTé TNV ££080 VeEPOU.

MeTtd 10 TTéPag TOu XpOvou dpdang avapouv OAeg

o1 Auyvieg LED pe kokkivo.

MiéoTe TAUTOXPOVA TO TTARKTPO VEPOU XWPIG Wugn

KQI TO TTAAKTPO VEPOU pE avOPaKIKG ) TO KEVO TTAR-

KTPO.

‘OT1av nXAoel To aKOUOTIKO OAUA, KPATACTE TTIECUE-

va Ta TTARKTPA YIa 5 OeUTEPOAETITA, WOTTOU VA NXI-

o€l To OeUTEPO AKOUOTIKS Ofua.

H trieon oT1o ouoTtnua ekTovwvetal. H diadikaaoia O1-

apkei 30 deuTePOAETTITA.

AgaipéaTe Tn Aekdvn kail avoigTe TN BUpa TG GU-

OKEUNG.

AgaipéaTe TO Quaiyylo o€pRIg.

TomoBeTAGTE TO PIATPO OTTO KATW GTOV AVTIOTOIXO

auykpaTtnTA. MNpoaéETe TN B€0N TOU APPIDETN.

MepioTpéwTe TO PIATPO TTPOG Ta BECIG WG TO TEPUA.

EAéyEre Tn B€0n TOTTOBETNONG.

Ta onudadia oTnv €TIKETA TOU CUYKPATNTA KAl GTO

@iATpO TIPETTEN Va Eival EUBUYPAUMIOUEVQ.

KAgioTe Tn BUpa TNG GUOKEUNG Kal TOTTOBETATTE TN

AekAvn OTTOPPONG.

TomoBetoTE £va doxeio peoupag KaTw atd TNV

€000 vepou.

H Auyvia LED Tou TTAAKTpOU vePOU Xwpig wugn

avaBoofrvel ue PTTAE Xpuwua.

EkkiviiaTe Tn diadikaaia ékmAuong (BA. "EkTTAuon

£TTEITA OTTO XNMIKO KaBapioud”).

v

v

v

v

v

v

L2 I X 0 T

Ymodeign

H diadikaaia xnuikoU kaBapiouou diapkei Tep. 1 wpa.
To vepo TTou £§EPXETAI KATA TN S1IGPKEIN TOU KaBapi-
opou dev gival kardAAnAo yia wéon!

‘EkmrAuon émeita amrd Xnuik6 Kabapiopo

Ymodeign

H 1rapoxn vepou Katd Tn diadikaagia EKTTAUGNG PTTOPET
va BIaKOTTE OTTOIAdATIOTE OTIYUR, OTAV TI.X. TIPETTEI Vva
adeidoel To KUTTEANO KTTAUONG. [ia TO GKOTIO QUTOV,
aA@AOTE TO TIANKTPO Kal N CUCKEUN Ba dlakOyel Thv TTa-
poXN. ZTn OUVEXEID, TTIETTE EavA TO TTARKTPO, WOTTOU VO
apxioel va avaBooBrvel Je ITTAE XpUWUa TO TTARKTPO Ve-
pou pe Yogn.

= TomobeTAOTE TO KUTTEANO EKTTAUCNG (KWS. TTapay-
yeAiag 6.640-341.0) kdTw a1md TNV £€080 vePOU.

= KpartioTe meaPEVo To TIARKTPO VEPOU XwpPig Wwugn.
H diadikaaia ékTAuong Siapkei 2,5 AetrTa.

= AdeidaTe To KUTTEANO £€KTTAUGNG KO TOTTOBETAOTE TO
gava kaTtw atrod Tnv £50d0 vepoU.

= KpartioTe meouévo To TTAAKTPO vepoU pe Wugn.
H diadikaoia ékrAuong diapkei 2,5 AeTrTd.
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AdeidaTe To KUTTEANO €KTTAUGNG KOl TOTTOBETAOTE TO
gava kaTw atrod Tnv £§0do vepoU.

MiéoTe TO TTAAKTPO VEPOU PE avBPaKIKS (TTPOAIPETI-
KO).

H diadikacia ékTAuong diapkei 2,5 AeTTTd.

‘OAeg o1 Auyvieg LED avaBouv pe KOKKIVO Xpwua.

Ma Tov TeppaTiopd Tng diadikaciag EKTTAUGNG:
>

>

MéoTe TauTd)XpOVa TO TTAAKTPO VEPOU XWPIg Wugn
KOl TO TTAAKTPO VEPOU pE avOpaKIkS ) TO KEVO TTAR-
KTPO.

‘Otav nxAoel TO AKOUOTIKO OAUA, KPOTAGTE TTIEGHE-
va 1a TTARKTPA yia 5 OeuTEPOAETITA, WOTTOU VA NXNA-
o€l To OeUTEPO AKOUOTIKO Grjua.

H guokeur) TTpoeTOINAgETAI QUTOPATA Kal, OTN CUVEXEIQ,
eival étoiun yia Asitoupyia.

‘OAeg o1 Auyvieg LED avdpouv pe uTTAe Xpwua.

AdBeTe uTTOYN Ta ak6Aouba:

Katd tnv Trapoyr vepoU ue avBpakikd TTou akoAouBei,
Oev TrepIEXETAl avOPAKIKS OTO TIPWTO WICO AiTpo vepou!

Anyn deiypatog

Ma Tov éAeyxo TNG AeIToupyiag Tou xnuikoU kabapiopou,
Ba pétrel va AapBdvovtal deiypata auECWS PMETA THV

OAOKApwON Tou KaBapIoPoU PE TAPNON TWV KAVOVWV
HikpoBIoAoyikrg avaAuong vepoU, Ta OTToia TTPETTEN VOl

avaAUovTal atrd éva TTIGTOTTOINUEVO EPYACTAPIO.

TN

A@aipeon Kal TOToBETnoN QiATpoU
TMPOEIAOINOIHEH

Kivduvog yia tnv uyeia amré n perapopd BAaBepwv ui-
KPOOPYQVIOUWV.

Kard tnv avrikardoraon Twv KaoeTwv @iAtpou AdBete
101aiTEPa UTTOWN TNV UYIEIVH KAl TNV KaBapioTtnia.

Mnv ayyiete TIC CUVOETEIS TOU OUYKPQTNTH KAl TOU QiA-
TPOU.

Kard v aAAayn Tou @iAtpou @opdre amooTeipwuéva
yavria piag xpRoswg.

L2 0 2 7

KAgioTe Tnv TTOpOXA VEPOU TTPOG TN CUCKEUN.
TomoBeTAOTE TO doXEio KATW aTTd TNV £§000 VEPOU
TNG OUOKEUNG.

MéoTe T0 TTAAKTPO vEPOU XWpPig Wign, éwg éTou
OTAPATAOEN EVTEAWG N EKPORA VEPOU.

PuBuioTe Tov 810KOTITN TNG OUCKEUAG OTO "0”.
AgaipéoTe Tn Aekdvn kal avoigte Tn BUpa TnG ou-
OKEUNG.

2UyKpPaTNTAG
Ap@Id£Tng
Diktpo

MepioTpéwTe TO PIATPO TTPOG TA APICTEPE, WATTOU
va deite TN yAwTTidO.

BéAog “a@”

TpaBnTe 10 PiATPO TTPOG Ta KATW Kail BYAATE TO
arrd TO CUYKPATNTH.



Ymodeign
To xpnoiuotroinuévo @iATpo umropei va diatedei oTo ou-
OTNUA OIKIAKWY QTTOPPIUUAETWYV.

PopEoTe ATTOTTEIPWHEVA YAVTIAL.

ATTOOUOKEUGOTE TO VEO QIATPO.

ToToBeTAGTE TO PIATPO ATTO KATW GTOV AVTIOTOIXO
ouykpaTtnTr. Mpocégte Tn B€0n Tou APPIBETN.
MepioTpéwTe TO PiATPO TTPOG Ta SeCIG WG TO TEPUA.
BéAog “b”

oy

2

Acti

1 AI0K6TITNG ao@alAgiag

= AvamodoyupioTe To Aaptrtipa UV rpog Ta eutipdg
aTré TO CUYKPOTNTH.
Evepyotroigital 0 31akSTITNG ao@aAgiag.

1 ZuykpatntAg

2 ®iktpo

= EAéy&re n B€0n TOTTOBETNONG.
Ta onuddia oTnV ETIKETA TOU CUYKPATNTH KOl OTO
@iATpO TTPETTEN Va gival EUBUYPAPMITHEVA.

Ymwoédeign

Edv éxouv avtikataoTaBei Tautdxpova Kai Ta dUo @iA-
TPQ, AVTIKATOOTAOTE TWPA KAl TO GAAO @iATpo. H akd-
AoubBn diadIkaoia EKTTAUCNG UTTOPEI Va EKTEAEOTET TAUTO-
Xpova Kai yia Ta dUo QiATpa.

Ymodeign

Ta @iATpa TTPETTEl va TOTTOBETOUVTAI TTAVTA OTNV 010
B€on kal va pnv kataAfyouv To éva otn B€on Tou dAAou!
MpooégTe TIg onuavoeig!

= PuBpioTe Tov SIOKATITN TNG CUOKEUNG OTn Béan "I”.

= Avoigte {avd TNV TTapoxr vepou.

= TomoBeTroTE éva doxeio KATW aTrd TNV £§0d0 Ve-
pou.

= [liéoTe TO TTARKTPO vEPOU Xwpig Wugn.

To véo @iATpo EeTTAéveTal.

= H péyiotn ammédoon £xel Treplopiopévn didpkeia
120 deutepoAetrTa. [Na Tn guvéxion Tng diadikaciag
€KTTAUONG TTIEOTE §avd TO TTARKTPO VEPOU XWwpig WU-
&n.

= ExTeAéoTe €KTTAUGN TOU QIATPOU, LWGTTOU TO VEPD
TIOU EKPEEI Va Eival GOTPO Kal SIQUYEG, HE EAGXIOTN
pon 20 AiTpwv.

= Metd amd kdBe aAAayr| QIATPOU GUVIGTATOI N EKTE-
Aean xnuiKou kaBapiapou (BA. "Xnuikdg kabapl-
auog").

AtToouvapuoAdynon Kail cuvapuoAdynonll

TOU OTOIXEiOU pwTICHOU UV

To aToixeio @wTIopoU Tou AauTrTripa UV TTpéTrel va avTi-

kaBioTaTtal KaBe Xpovo.

= ATTOCUVOEGTE TO PEUPATOAATITN aTTO TNV TTpida.

= PuBuioTe 10 dIKOTITN TNG GUOKEUNG 0Tn Béon "0".

2> Ag@aipéaTe Tn AekAvn Kal avoigte Tn BUpa TNG ou-
OKEUAG.

Active-Pure-

1 TpooTareuTikd KAAuppa
2 ZTAPIYHO ETTAVW
3 Aapmtipag UV

Emavw Buopa

DwTIOTIKO PéTO

PaBowTd repikdxAIa pe HOVWTIKG dakTUAIO
AaptrTipag UV

Ymodeign

Mnv §eBidwveTe Ta paBOwTE TTEPIKOXAIO HE HOVWTIKO
OaKTUAIO (€§000G vEPOU). ATTOQPUYETE TIG TIEPIOTPOPIKES
KIVAOEIG KATA TO TPARNYHa TOU OTOIXEIOU WTIOUOU.

BWON -

AQaIPETTE TO TTPOCTATEUTIKO KAAUPUQ.
TpaBn&Te To aToIxEio PwTICPOU TTEPiTTOU 10 CmM
atd Tov KUAIvEpo.

TpaBngre 1o eTévw Buopa.

L

Kdatw Buopa
DwTIOTIKO PéTO
AaputrTipag UV

WN =

= Tpaprgre To KaTw BUopa.
2 AQIPECTE TO GTOIXEIO PWTITPOU KAl TIETAETE TO OTA
OIKIOKG aTTOPPIMPATa.

NMPOZOXH

Ta oroixeia pwriopou eival evaiobnra ora Airrn. Mnv ay-

yilere 10 OTOIXEIO PWTIOLOU LE Ta OaxTUAQ. [Mpiv amé Tnv
TOTT00TNON KABQPIOTE TO AEPWUEVO TTOIXEIO PWTIOLOU
e éva aTeyvo mavi xwpic Aitrn.
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TpaBn&Te To aToIxEIO PWTICPOU aTrd ToV KUAIVOPO.

=  AQaipéaTe TO KaIVOUPIO OTOIXEIO WTIGHOU aTré Tn
ouokeuaaia.

=2 XuvdéoTe T0 KATW BUCHA aTTd TO KAIVOUPIO GTOIXEIO
QWTIOCUOU.

= ToToBETAOTE TO GTOIXEIO PWTIONOU GTO AQUTITHPA
uv.

Ymoédeign

ZTTPWETE TAUTOXPOVA KAl TIPOTEKTIKA Ta dU0 KaAWdia
TOU KATW BUCHATOG PAdi UE TO OTOIXEIO PWTIOPOU péTa
oT1o Aapmrtipa UV.

=  Zuvd£oTe TO ETTAVW BUCUA GTO OTOIXEIO PWTIOUOU.
= TomoBeTAOTE TO KAAUMQ.
= KAeioTe 10 AapTrmripa UV 11pog Ta Triow Kal ao@a-
NioTE TOV OTOV ETTAVW CUYKPOTNTH.
Evepyotroigital o d1akdTTTNG aopaAeiag.
= KAeioTe Tn BUpa TNG CUOKEUNG Kal TOTTOBETAGTE TN
AeKAvN aTTOPPONG.
EiodyeTe TOV pEUPATOAATITN GTNV TTPida.
PuBpioTe Tov SI0KOTITN TNG GUOKEUNG OTO

Ekkévwon Agkdvn aroppong

MOAIg eiTeuxOei N pé€yioTn oTAOUN TTARPWONG TNG AeKA-
VNG OTTOPPONG, apxiCel va avaBoofBrvel n Auxvia LED
TOU TTAAKTPOU VEPOU XWPig Wign Pe PTTAE XpWHa.

>
>

|

2> AgaipéoTe TN Aekavn guAAoyNG.

= EKKevWOTE TN Aek@Gvn atroppong.

= EAéyére yia pUtravon kar kaBapioTe KaTd TTePITTW-
on TN AeKAvn aTToppong.

= TomoBeTAOTE TN AEKAVN ATTOPPONG.
H ouokeun eivar Eava Asimoupyixr.

‘OAeg o1 Auyvieg LED avdpouv pe UTTAe Xpwpa.

Adciaopa doxeiou (TTPOAIPETIKO)

MOAIg emiTeuXBei N péyioTn oTaBUN TTARPWaONg Tou do-
xeiou, apyiel va avaBoaBrivel n Auxvia LED tou 1TAR-
KTPOU VEPOU PE WUEN PE UTTAE XPWHO.

-

Karmdki oppdyiong pe aiobntripa otdbung TAfRpw-
ang
Aoxeio

N

PuBpioTe To d10KOTITN TNG OUOKEURG oTn Béon "0".
Avoigte Tn BUpa Tou GTNPiyHaATOG BAONG.
MepioTpéwTe Kal TPABAETE TO KATIAKI GPPAYIONG.
AQaIpEOTE TO KATTAKI OPPAYIONG PE aIoBNTAPA
oTalung TTARPWONG.

AgaipéoTe Kal adeIdoTe To dOXEIO.

KaBapioTe i avTIKATaoTAOTE TOV EAACTIKO CWARvVA
ATTOPPONG KATA TTEPITITWOT.

EmravarotroBetroTe To doxeio.

ToTroBeTAOTE Kal GQIETE TO KATTIAKI OPPAYIONG PE
aiodnTrpa oTABUNG TTARPWONG.

KAeioTe Tn BUpa Tou oTnpiypaTog Baong.
PuBpioTe To d10KOTITN TNG OUOKEUNG oTn Béon "1".
‘OAeg o1 Auyvieg LED avdBouv pe UTAe Xpwua.

H ouokeun eivar §ava Asimoupyixr.

Y v VY Y



Fevikég UTTOBEISEIG YIO TO XEIPIOHO PIaALV
2

Karda Tnv avtikatdotaon Twv giadwv CO, va TnpolvTal
01 UTTOdEIgEIG aopaAeiag Tou TTPOUNBEUTH agpiou Kai ol
TUXOV UQIOTAHEVEG VOUIKEG DIATALEIG.

B H @idAn CO, rpétel va SIOBETEI TOV EYKEKPIPEVO
até v Karcher peiwTripa tieang, €701 WOTE va ei-
vail duvaTr n pUBUION TNG TTEPIEKTIKOTNTAG TOU VeE-
poU o€ avBpaKIKo.

B To di0geidio Tou avBpaka E 290 rpérrel va gup-
HOP@WVETAI YE TIG OTTAITATEIG KABAPATNTAG TNG
odnyiag 96/77/EK (Tro16TnTa TPOPiJWV) Kal VO PE-
pel ofipavon katd 1o apBpo 7 Tng odnyiag 89/107/
EOK.

B [piv xpnoipotroinBei n @IdAn agpiou, TpETel va Be-
BaiwBeite 6TI XpNOIPOTIOIEITE TO CWOTS TUTTO AEPI-
ou. AgIOTTIOTEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TOV TUTTO
agpiou PTTOPE va TTapAaoxel JOVOV TO QUTOKOAANTO
€TMIKivOUVOU UAIKOU, TO OTT0i0 TTPETTEI Va BpioKeTal
TAvW o€ KABe PIAAN agpiou. To xpwpa TNG PIGANG
agpiou dev TTAPEXE! TTAVTA CAPEIG TTANPOPOPIES YIa
Tov TUTTO agpiou. Mia @IGAN agpiou, yia TO TTEPIEXO-
HEVN TNG OTTOi0G UTTEPXOUV ap@IBOAIEG ) TTAPOUTI-
A¢el 1I011TEPOTNTEG PE OTTOIoVONTTOTE TPOTTO (BAG-
Beg, ¢nuieg amd ewTid, ixvn atméd unxavikn edopd)
Oev TTPETTEI VO XPNOIPOTTOIEITA.

B Na AapBdvovTal uTrdWn ol TOTTIKOi KAVOVICHOI.

A  KINAYNOZ

Oavdaoiuog kivduvog arré evoexouevn ékpnén Tou GOXE-

ou agpiou CO,.

= TomoOBeTHOTE KATAKOPUPA KAl OTEPEWOTE TO SOXEI0
TTEMECUEVOU AEPIOU.

=2  Mnv ouvdéere moTé 10 dOXEIO TTETIETUEVOU QEPIOU
Xwpig peiwrnpa micong kai BaABida aopalegiag. O
peiwrnpag mieans kai n BaABida acpalsiag mpémel
va ival EYKEKPILEVA YIa TO OUYKEKPIUEVO TUTTO OU-
OKEUNG.

Kivduvog aouéiag amd diappor) dioéeidiou Tou GvBpa-

Ka.

=2 O xwpog To1TT00ETNONG TTPETTEI VA aEpIfeTal ETTAP-
KW¢ N va givar eykareatnuévn katdAAnAn povada
mpoeidorroinong yia agpia.

=2 Mnv ekBEtete TN QIGAN agpiou o€ Gueon nAIaKn akTi-
vofoAia.
H @idAn aspiou mpémrel va mpoorareveral amro TNV
utrepBépuavan.

10

AvtikardoTaon @idAng CO,

AvTikardoTaon @idAng CO, 425 g

1 MepioTpo@ikdg pUBNIOTAG

2  MewtApag mieong

3  Pakop

4 Kevrpikn oTpo@Iyya

5 Mavopetpo mrieang pubuiong

6  EAaoTikog owhrvag CO,

= PuBpioTe ToV SIOKOTITN TNG CUCKEURG 01O "0”.

= Avoigte Tn B0pa Tou aTnpiypatog Baong.

= KAeioTe TN @IGAN agpiou aTrd TNV KEVTPIKF) OTPOPIY-
ya.

= AmoouvdéoTe Tov eAaoTIKO dwhrva CO, atod 1o
MEIWTAPQ TTiEONG.

2  ZeBIBWATE TO PEIWTAPA TTIEONG ATTO TNV KEVH PIGAN
agpiou.

= BIdWOTE TO TIPOCTATEUTIKO TTWHA OTNV KEVA QIAAN
agpiou.

= AUoTE TOV IHAVTa OUYKPATNONG TWV PIOAWY CO,.

=2 A@aipéaTe TNV KEVA QIAAN agpiou.

= TomoBetAoTE TNV KavoUupia @iGAn CO2 oTo oThpIy-
Ha BAoNG Kal OTEPEWOTE TNV PE TOV INAVTA OUYKPG-
ong.
=€BIBWOTE TO TIPOCTATEUTIKO TTWUA TNG VEAG PIG-
Ang agpiou.
BIdWaTe TO HEIWTAPA TTIEONG OTN VEQ PIGAN agpiou.
MpoaégTte TapdAAnAa TN CwOoTH TOTTOBETNGN TOU
HOVWTIKOU SaKTUAioU.

2  Zuvdéarte Tov EAaOTIKO cwArva CO, aTo peiwThpa
TTieong.

= Avoifte apyd kai KAEioTe Eava TNV KEVTPIKH OTPO-
@Iyya TnG QIdAng agpiou.

= AioBdoTte TV €vdeIgn Trieang pubuIoNG OTO Havoue-
TPO.

= H eppavi{éuevn TIPA TIPETTEI va TTApapEivel OTABE-
pr) TOUAGXIOTOV yia 5 AeTTTd.

= e TTEPITITWON AVAYVWPIoIUNG PEIWONG TNG TTiEONG,
eAEyETE TN OUVOEON TOU PEIWTAPA TTiEONG OTO dO-
XEIO TTETTIECUEVOU QEPIOU Kal OPIETE KAAG TO TTEPI-
KOXAIO.

= Avn TITWON TNG TTiEONG BEV UTTOPET VO AVTINETWTTI-
OTEl YE TO TTapaTTadvw PETPO, EAEYETE TTIPWTA TO PO-
VWTIKG SOKTUAIO Kal GVTIKATAOTAOTE TOV KATA TTEPI-
TTwon.
Edv gival eAaTTwpaTikdg 0 PEIWTAPAG TTieong, Ba
TIPETTEI VO TOV QVTIKOTAOTHOETE.

= AvoIgTe TNV KEVTPIKI OTPOPIYYO.

= PuBuioTe TNV TTiE0ON £PYACiag OTO PEIWTAPA TTEONG
péow ToU PpUBUIOTA TTiEONG.
WPD 100: MpoetiAeypévn pUBuion 4 bar, Tpooap-
UOOTE TNV KATA TTEPITITWAN.
WPD 200/600: PuBpioTe T0 pubuioTr Tieang CO2
TIPIV o116 TNV TTapoxn vepoul TTpwta oTa 3,3 bar
(oTaTikn) TIEPITTOU KAl EAEYETE OTN GUVEXEID €GV N
Tieon avépyetal og 3,0 bar TepiTrou KaTd TNV TTA-
poxn vepou pe avBpakikod (Sparkling).

= KAeioTe Tn B0pa Tou oTNPiyuaTog BAong.

= PuBpioTe TOV dIKOTITN TNG CUCKEUNG aTn Béan "I”.

2 TomobeTAoTE éva doxeio KATw atd TNV €600 ve-
poU.

= Mertd nv avTikardataon TG 1aAng CO, agraTe va
ekpevoel éva Aitpo "sparkling water", woTte va yepi-
ogl {avad o peiktng CO,.

Ymodeign

Edv katd tnv TTapoxn vepou pe avBpakikd ektoggdovTal
TTOAAG oTayovidia, YeiwaTe Tnv Triean Tou CO,. Edv To
VEPO PE avOPOKIKO DV £XEI APKETA TTiEDN, QUEAOTE TNV
mriean Tou CO,.
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1 PuBuiotng Tieong
2 Xmeipwpa @iaAng
3  ®idhn CO,425¢g
=  AgaipéoTe Tn Aekdvn kai avoigte Tn BUpa TNG ou-
OKEUNG.
= T[epioTpéwTe TO pUBUIOTA TTiEang oTn Béon "OFF".
=2  =ZeBidwarte TN @IGAn CO, 425 g TTpog Ta apIoTEPA
aTré TO OTIEIPWHA PIGANG.
=2  AgaipéaTe Tn @idAn CO, 425 g.
=2  A@aipéaTe TO KGAUPPO aTTd TNV Kaivoupia @IGAn
CO..
= Bidwate T @idAn CO, 425 g aTo OTTEipWHA PIGANG
TOU PEIWTAPO TTiEONG.
= Eadv avrtiAngBeite avriotaon, o@igte Tn @idAn CO,
425 g pe pia akéun ePIoTPOQn PE TO XEpI. MTTopEi
va akoUOETE £va OUVTOHO fXO.
2 MeTagépeTe To puBpIOTA TTiEong oTn Béon "4".
= KAeioTe Tn BUpa TNG GUOKEUNG Kal TOTTOBETAGTE TN
Aekdvn aTTOpPONG.
=  MeTd a1d TNV EVEPYOTTOINON, TTPOCAPUOCTE TNV TTi-
€01 OTO PUBUICTA TTiEONG, YIa VA ETTITUXETE TNV
emOupnTr ouykévipwaon CO, aTo vepd.
Ymoédeign

Edv katé Tnv TTapoxn} vepou pe avOpakikod ekTogguovTal
TTOAAG oTayovidia, peiwaTe TNV Trieon Tou CO,. Edv 10
VvEPO UE aVOPOKIKG BeV £XEI APKETA TTIEDT, AUEAOTE TNV
mrieon Tou CO,.

Ymoédeign
O1 @i16Aeg CO, 425 g gival S100€01UEG OE KATAOTAPATA €l
SWV KAAAWTTIGHOU, NAEKTPOVIKWY Kal COUTTEP JAPKET.



AvaoAwoipa UAIKA

Mepiypagn

Mepiypagn

Kwd. rapayyeAiag

IAVTOAAGKTIKO QiATpOU

®iAtpo Active-Pure) A@aipeon ouaitv TTou TIpokaAoUv SUodpeaTn yeuon f oapr (T1.X. XAWPIO), CUYKPATNON Bapéwv

2.643-305.0

IAC WPD Range

METAAAWYV Kal pUTTWV aTTé TO OUCTNUA TTPOCAYWYNG.

X 2,62 KTW

IAVTAAAQKTIKG QIATpOU ®iAtpo Hy-Protect) Zuykpdrtnon 1wv Kai BakTnpidiwy. 2.643-306.0
UF WPD Range

IAVTAAAGKTIKG QIATpOU ®iAtpo Hy-Pure) Zuvduaopog @iktpwyv Active-Pure kai Hy-Protect. 2.643-307.0
ZUvBeTo @iATpo WPD-

Range

ZToIxeio pwTiopol UV OSRAM GERMICIDAL PURITEC HNS G5 11W 6.640-634.0
MovwTik6g dakTUAIog 11,91 MovwTIkOG daKTUAIOG TOU HEIWTAPA TTIECNG OTO OTTEIPWHA TNG PIGANG. 6.640-731.0

ATTOppPUTTAVTIKO YIO TO XNMIKO KabBapiouod

Mepiypagn

Mepiypagn

Kwd. rapayyeAiag

Bevi Tabs aAkaAiké

IXNuIKS aTToppuTTavTIKO Yia ToV £€GUNVO e0wWTEPIKG KaBapioud Tou WPD, cuokeuaaia pe 1x 10 TaPTTAETEG

6.295-891

.0

ATTOppUTTAVTIKO YIa TOV ESWTEPIKO KABAPIOTUO TG OUCKEUNG

Mepiypaen Mepiypaen Kwd. rapayyeAiag
RM 735 IATTOTEAETPATIKO OUBETEPO ATTOAUPAVTIKG. MIKPOBIOKTOVOG, HUKNTOKTOVOG Kal TTEPIOPICHEVN I0KTOVOG dpdon. 1 x 20 ml6.295-476.0
ICA30R Etoiyo yia Xprion KaBapIaTIKG €TTIPAveIwY, QIGAN wekaapou 0,5 I. 6.295-686.0

PIOTIKG ETTIPAVEILDV

Kepahn wekaopou yia kaBa-Katd Tnv mpwTn Trapayyehia Tou CA 30R atraiteital auTr| n €mavaypnoigoTroloUuevn KEQaAR WekaapouU yia Tn @IGAn
wekaopou.

6.295-723.0

[Pi1gAn wekaopol, RM 735

[PicAn wekaopol 250 ml, yia epappoyr} Tou aTToAUpavTIKOU SIGAUATOG.
MpooBéote 20 ml RM 735 oTn @IGAN Kal YEPIOTE TNV PE VEPO.

6.295-575.0

ESapTtApaTa

YmooTApiypa PidAeg Kavdreg
Mepiypaen Kwd. rapayyeAi-| Meprypaen Kwd. rapay- Mepiypaen Kwd. rapay-
g yeAiag lyeAiag
ETrpiypa Baong Aeukd 2.643-266.0 [@i1cAn 0,5 I, a6 Tritan, 6.640-430.0 Kavarta vepoU 1 1, yudAivn, [6.640-431.0
S - . b 643-267.0 KaT@AANAN yia TTAUVTHpIO ). )r, e TTAQOTIKO KATTAKI Kal Ao-
Tpiyna Baong Hadpo fril maTwv (% |orumro KARCHER, katdA-
KomreAAo ékrAuong | kD1aAn 0,75 1, amé Tritan, 6.640-512.0 nAn via Thuvtipio mdTwy
Y| katéAnAn yia ThuvTripio
Mepiypaen Kwd. rapayyeAi-| f maTwyv
s

KUTmreAAo ékrhuong 4 | 6.640-341.0 \ \ Kapdea Eva Solo, 11, ka- 0.017-575.0

= { ) 2 TAAANAN yia TTAUVTAPIO TTIG-

AvTaAAGKTIKG “Bi . o
Neprvpaen 5;”6' TapayyeAi- (DIGAN 0,6 | e 0TORIO Kol B.640-469.0 / \
KaTraki atd Tritan, ko-
Service Cartridge WPD Range 2.643-308.0 TGAANAN yia TIAUVTAPIO SR
MeiwTnpag Tieong 1,5 -6 bar- 2 6.640-625.0 maTwv YAIKG B
Nakapiopévo oTéAeXog Aeukd onpa- 6.640-326.0 ko gykardaraons
fodomoang RAL 9003 Mepiypagn Kwd. rapayyeAi-
Kd&Auppa ouvdeong vepol WPD Aeu-5.640-407.0 ag
Ko IAc@aAelod1akOTITNG peUpaTOg diap- 6.640-427.0
Kd&Auppa olvdeong vepol WPD 5.640-618.0 oladdin lpong 30 mA, 230 V, 50 Hz
paveo IAquastop, avixveuTrig diappong ve- 6.640-291.0
KotreAho lpoU pe nAekTpopayvnTikA BaABida

kal yTpouTivo Bidwua G 3/4*

Meprypaegn

Kwd. rapayyeAi-|
g

ater Block, aoc@dAcia utrepxeiliong

6.640-338.0

MAaoTik6 KUTTEAAO, 200 ml, Xwpig
oyoTuTtro, 3000 Tepdxia

6.640-454.0

E¢dpTnua yia TpéobeTo BApog, OTh
lpriypa Badong WPD

2.643-474.0

MAaoTiKS KUTTEAAO, 200 ml, pe Aoyo-|
rurto KARCHER, 3000 tepdyia

6.640-453.0

2.643-483.0

E¢dpTnua oTepéwaong ato damedo
PD

XapTovévio KUTTEAAO, KaTt@AANAo Kai
10 {eoTd pogripata, 180 ml, xwpig
oyoTuTro, 2500 Tepdxia

6.640-455.0

XapTovévio kUtreAAO, KATGAANAo Kal
10 (eoTd pogruara, 180 ml, pe Ao-

61uTro KARCHER, 2500 Tepdyia

6.640-460.0
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AvTipeTwion BAaBwv

A [POEIAOIMNOIHEZH

Kivduvol yia tnv uyeia amrd akardAAnAa emokeuvaouévn
ouokeun. H ouokeun mpérer va emmiokeuaderai pévov

arré eKTTAIOEUUEVO EIOIKO TTPOOWTTIKO.

Mpiv TNV eKTEAEO OAWV TWV EPYATIWV OTN CUOKEUN:

= PuBpioTe Tov d1aKOTITN TNG GUOKEUNG oTo "0”.
= BydaATe TO pEUPATOAATITN.
= KAeioTe TNV TTpOCaywyn vepou.

EvdeikTikég Auyvieg

=l i ;

__CE — 2
—

=)
| —

—— 3
4
1 TIAAKTpO vepoU Xwpig wign
2 TIAAKTpO vePOU PE Yugn
3 TAAKTPO vePOU pe avBPAKIKOG (TTPOAIPETIKOG) i KEVO
TIAAKTPO
4 LED
BAGBn / évdeign Meavo aitio IAVTIHETWTTION

H Auxvia LED Tou TTAfKTpOU vepoU Xwpig wign
lavaBoafrvel ue PTTAE Xpwua.

CepdTn Aekdvn ouAloyrig

EKKeVWOTE TN AeKAVN ATTOPPONG.

H Auyvia LED Tou TTAfKTpou vepoU pe wign avapo-
OBAvEl e PTTAE XpWpa.

epdro doxeio.

AdeIGOTE TO BoYEIO.

IATTEVEPYOTTOINUEVO TTARKTPO VEPOU PE avOPAKIKG.

[PicAn CO, Kevi.

AvTikaTaoTAGTE TN QIGAN CO,.

H Auxvia LED Tou TTAfKTpOU vepoU pe avBpakIikd
lavaBooBrvel ue KOKKIVO XPWHA.

BAGBN aiobnTrpa o168ung Carbonator.

PuBuioTe Tov dI0KOTITN TNG OUOKEURG 0T "0”.
[ETTavevepyoTTOINOTE TN OUCKEUR ETTEITA ATTO 5 AETITA.
Edv TTapouaiacTei {avd, KaAéoTe Tnv uttnpeoia o€pPig.

IATTO Tn OUOKEUN BEV EKPEEI VEPD, AV KAl EPPavideTal
n évoeign "Etoimo".
[OAeg o1 Auyvieg LED avdapouv pe PTrAe Xpwpa.

IAIOKOTTNKE N TTapoxr| vepou.

E¢ac@alioTe TNV TTpocaywyn vepou. eAEyETE TIG BaABIdEG.
[Edv n BAGBN dev atrokaTaoTabel, KAAEOTE TNV UTTNPETia EEUTTNPETNONG.

H ouokeur) 8ev Aeitoupyei / dev avael ) avaBoaBri-

MpdéBANua oTnv TTapoxr Tédong.

EioGyeTe TOV PEUPATOAATITN OTNV TTPICa.

€1 Kapia Auyvia LED.

IATTEVEPYOTTOINUEVN CUOKEUN.

PuBuioTe Tov dIOKOTITN TNG OUOKEURG 0Tn Béon "I”.

Kapévn aogdAeia.

A@aipéaTe TNV UTTOdOXN TNG AOPAAEING TTAGI GTO BIAKOTITN TNG CUCKEUNG, OVTIKA-
TOOTAOTE TNV AOQAAEIQ PIE VEQ AVTIOTOIXNG TIUAG.

H Auyvia LED Tou TTAKTpoU vepoU Xwpig wugn Kai
N Auxvia LED Tou TTARKTpOU vepoU pe wign avapo-
OBrVOUV PE KOKKIVO XPWHA.

IAloppPOr| OTN OUCKEUN.

PuBuioTe Tov dIOKOTITN TNG OUOKEURG aTO "0”.
[ETTavevePYOTTOINOTE TN CUCKEUR ETTEITA ATTO 5 AETTTA.
Edv TapouaciacTei {avd, KaAéoTe Tnv utrnpeoia o€pPig.

H Auxvia LED Tou TTARKTpOU vEPOU XWwpig Wugn kai
N Auxvia LED Tou TTARKTpOU vepoU pe wign ava-
[Bouv pe KOKKIVO Xpwua.

IAlappor) aTo OTrPIYUa BECNG.

PuBpioTe Tov 810KOTITN TNG CUOKEUNG aTo "0”.
ETTavEVEPYOTTOINOTE TN OUCKEUR £TTEITa OTTO 5 AETTTA.
Edv TmapouaiaoTei {avd, KaAéoTe TNV uttnpeoia o€pRIg.

H Auxvia LED Tou TTAfKTpOU vepoU Xwpig wign
lavaBoaPrvel uE KOKKIVO KOl UTTAE XPWHO TAUTOXPOA
a.

H povada wigng 1 TG CUCKEUNG €ival
EAQTTWHOTIKN.

PuBuioTe Tov dIOKOTITN TNG OUOKEURG 0T "0”.
KaAéoTe TNV utnpeoia oéppig.

H Auyvia LED Tou TTAKTpOU vePOU Xwpig wugn
lavaBoaBrivel evaAAAE pE KOKKIVO Kal MTTAE Xpwpa.

H povada wugng 2 Tou otnpiypatog Ba-
oNG €ival EAATTWUATIKN.

PuBpioTe Tov 810KOTITN TNG CUOKEUNG aTo "0”.
KaAéaTe TNV utnpeaia oépPIg.

H Auxvia LED Tou TTARKTpOoU vepoU pe wign avapo-
OBAVEl pE KOKKIVO Kal UTTAE Xpwua TauTdxpova.

MoAU xaunAnR Beppokpaacia WUKTIKAG Jo-
vadag 1.

PuBuioTe Tov S10KOTITN TNG OUOKEURG GTO "0,
KaAéate TNV utnpeaia oéppIg.

H Auxvia LED Tou TTARKTPOU vepOU pe wign avapo-
OBrAVEl eVAANGE pE KOKKIVO KOl ITTAE XpWHa.

MoAU xaunAr Beppokpaaia WUKTIKAG po-
vadag 2.

PuBpioTe Tov B1aKAOTITN TNG GUCKEUNG aTo "0,
KaAéate TNV uttnpeaia oépPIg.

IAVaBouv OAeg o1 KOKKIVEG Kal ITTAE Auxvieg LED.

> (AAUa NAEKTPOVIKOU GUOTANATOG.

KaAéaTe TNV utrnpeaia oépPIg.

BAGBN Katd TN SidpKela eVOG XNUIKOU KaBapIoHoU;
[OAeg o1 Auxvieg LED avdapouv pe KOKKIVO XpwHa

IAlakoTTA pong, €I0pon vePOU, yeuETo do-
Xeio.

kol Nxei éva SIOKOTITOPEVO GAa.

AvTiueTwTTioTE TN BAGBN OTN oUCKEUN Kail EKTEAETTE Eavd XNUIKO KaBapiouo.
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TeXVIKA XOPOKTNPIOTIKA

wPD100 | WPD200 | WPD600

[Taon Aeiroupyiag \V/~/Hz 220...240/1/50
loxuc ouvBEone W 300 | 300 | 500
EAdGyioTn ao@daAeia diIkTUoU A 10
Mieon poAg vepou MPa (bar) 0,15...0,6 (1,5...6)
©epuokpaaia TTpooaywyng vepou rC +4...+35
IATT6800N VEPOU, MEY. |
VEPS XWPIG Wugn /h 120
KpUo vepd /h 20 40 80
lavBpakoUxo vepd /h 20 40 80
©epuokpaaia kpUou vepou, EAGY. rC 5
©epuokpaaia TePIBAAAOVTOG rC +5...435
MAGTOg Imm 365
Bd&Bog Imm 528
YWog Xwpig utrooTnpiypaTta mm 465
Yyog pe utrooTnpiypaTta Imm 1432
Bdapog
IXwpig oTApIypa Baong kg 30 35 -
ue oTApIypa Baong kg 45 50 60
ZTGOUN NXNTIKAG TTIEONG KOTA TNV KAVOVIKA AgIToupyia dB(A) <60

IAVTIKOTEOTAGN TOU QIATPOU Diktpo Active-Pure ®iktpo Hy-Pure UV-Protect

Hy-Protect
UEYIOTN ETITPETTOUEVN BEpUOKPATia pégou +90°C +35°C +90°C +35°C
MEYIOTN EMITPETTOUEVN TTiEON AgITOUPYiag 0,6 MPa (6 bar)
uEyioTn TTApoxr vepoU 120 I/h
UEYIOTN XWPENTIKOTNTA 10.000 Aitpa | 10.000 Aitpa | 2.500 Aitpa aTepIdPIoTO
IYAIKG KATOOKEUNRG / GOEIEG [OAa Ta TUAPATO/EEAPTAPATA TTOU £PXOVTQI OE ETTAPN PE TO VEPO EVOEIKVUVTAI VIO APEDT ETTAPK PE TO TTOCINO
€p06 Kal O1a0€TouV £yKPIoN OUPQWVA UE Ta VEOTEPA TEXVOAOYIKG dedopéva.
H ouokeun ioTotroInBnke a1é 10 IVoTIToUTO Fresenius 6oov agopd TNV KATaAANASGTNTE TNG GTOV TOUED TPOI-
WV Kal TTANPOI TIG ATTAITAOEIG TOU KAVOVIOHOU PETAAAIKOU Kal ETTITPATTECIOU VEPOU.

AfAWON ZUHEGPYWONG TV E.K.

B EmTpéTmeTal va XpnoIpoTrolouvTal OVo £§apTApa-
TA KOI avTAAAQKTIKG, TA OTTOI0 €XOUV TV £YKPION
¢ KARCHER. Ta yvAcia afgooudp kal avTaAla-
KTIKG TTapEXOUV TNV eyyunan TNG ao@alolg Kai
agoyng Aeiroupyiag Tg pnxavig

B Mia Aoy Twv avTaAAGKTIKWY TTou XpeliagdovTal
ouxvoTepa Ba Bpeite 1o TEAOG TWV 0BNYIWV XPN-
ang.

B [lepioodTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE T AVTAAAQ-
KTIKG WTTOPEiTE Va AdBeTe OTn dielBuvon
www.kaercher.com, Topéag E€utnpétnong.

EyyUnon
€ KGBEe XWwpa IGUouUV ol 6pol eyyUnong TTou ekdéOnkav
atré TNV appodia eTaipia Hag TPOWdNoNg TTWAACEWY.
AvahauBdvoupe Tn dwpedv atmrokaTdoTacn oTroloodn-
Trote BAABNG OTN OUCKEUN OAG, EPOTOV OPEiAETAI OE
aoToXia UAIKOU A KaTAOKEUAOTIKO OQAApQ, EVTOG TNG
TTpoBeopiag TTou opideTal oTNV £yyUnon. Z& TTEPITITWON
TTOU ETMIBUEITE Va KAVETE XProN TNG £yyUNONG, TTOPOKA-
AoUpe atreuBuvBeiTe pe TNV amédeIgn ayopdg OTo KaTa-
oTNUa aTTé TO OTI0I0 TTPOUNBEUTAKATE TN CUOKEUN 1
oTnV TTANCIESTEPN £§0UCI0DOTNHEVN UTTNPEDIT TEXVIKAG
€EUTTNPETNONG TTEAQTWV POG.

Aia TG TTapolong dnAWVoUUE OTI TO PNXAvNUa TTou Xa-
pakTnpideTal TTapakdTw, Ye BAon Tn oxediaon kal TNV
KOTOOKEUH TOU, UTTO T pop@n TTou SIaTiBeTal OTnV ayo-
pd, TTANPOI OTIG OXETIKEG BATIKEG OTTAITATEIG AOPAAEING
KOl UYIEIVAG Twv 0dnyIwv Tng EE. H TTapouoa dnAwon
TralEl va IoXUEl O€ TTEPITITWON TPOTTOTTIOINCEWY TOU UN-
XQAVAPOTOG XWPIG TTPONYoUEVn ouvevvonon padi pag.

Mpoiov:
Totmog:

WekaoTrpag vepou
1.024-xxx

TxeTIKEG 0Bnyieg Twv EE

2006/42/EK (+2009/127/EK)
2014/30/EE

E@appocBévra evapuoviopéva TpoTuTTa
EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-75

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

E@appoocBévra €BviKd TTpOTUTTO

5.957-914

O1 uttoypdipovTeg evepyoUv KaT €VTOAA Kal JE TTANPE-
goualo atrod 1o JIoIKNTIKG GUPBOUAIO.

W Gosec

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

.Jenner
Chairman of the Board of Management

Y1elBuvog eyypaewy TeKunpiwong:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Stralle 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2018/07/01
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AegAtio ouvtRpnong WPD 100/ 200 / 600

>uokeun: [TATTOG eykaTAOTOONG:
[TUTTog ouokeung: 1.024- Huepopnvia gykatdoTaong:
>TrpIypa Baong: 2.643- EykatdoTaon amo:

O xpNoTNG £xel evnuEPWOET OTI N TTOIGTNTA TOU VEPOU TTPETTEI VO EAEYXETAI TAKTIKG O€ GUPPWVIa PE TOUg €BVIKOUG Kal TOTTIKOUG Kavoviopoug. O xpnoTng £xel evnuepwOEi T
[péper TNV €UBUVN yIa TNV EKTEAEON TWV TAKTIKWY EPYOCIWV OUVTAPNONG CUPPWVA PE TO KEQGAaio "TTpdypappa ZuvtApnong”.

YTroypa@r| Tou TEXVIKOU OUVTAPNONG Totmog, Hulvia YTroypa@r) Tou TTeAdTn
. . w
AvTiKaTdoTaOoN QiA- s 9
g Tpou 5 9
> =3 =3 w
Q * % ey (o] 5
] =) * ) B8 <D 5
= = - Q [e} Ned
> o 3] 5 * Q (<] M =y
= w = Q a ® Q wr w Q SR
2 2] v 5 . <4 ° w g = 5.8
9] M < ) S = Ee] < 5 S
S s 9 o > a a E H 8 3s
= T =1 T E =1 Q =
3 @ Q > 3] > > ] c ] E o
I = a I < I -] x C > =

" Ta @iAtpa Hy-Protect, Hy-Pure kai Active-Pure Trpérel va EerAuBolv, £éwg 6Tou £§apavioToUV T CWHATIOIO Kal Ol OOUEG OTT TO VEPOD.
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II Cihazin ilk kullanimindan énce bu orijinal
& kullanma kilavuzunu okuyun, bu kilavuza
gore davranin ve daha sonra kullanim

veya cihazin sonraki sahiplerine vermek icin bu kilavu-
zu saklayin.

Cevre koruma TR 1
Genel bilgiler TR 1
Tasima TR 2
Kurallara uygun kullanim TR 2
Fonksiyon TR 2
Cihazin baglanmasi TR 2
Ik galistirma TR 2
Kullanimi TR 4
Durdurma TR 4
Durdurduktan sonra isletime alma TR 4
Koruma ve Bakim TR 5
Tuketim malzemesi TR 9
Aksesuar TR 9
Arizalarda yardim TR 10
Teknik Bilgiler TR 11
Yedek parcalar TR 11
Garanti TR 11
AB uygunluk bildirisi TR 11
Bakim formu WPD 100 / 200 / 600 TR 12

Tehlike kademeleri

A TEHLIKE

Agir bedensel yaralanmalar ya
da 6liime neden olan direkt bir
tehlikeye ybnelik uyari.

AN UYARI

Agdir bedensel yaralanmalar ya da
oliime neden olabilecek olasi teh-
likeli bir duruma ybnelik uyari.

AN TEDBIR

Hafif yaralanmalara neden ola-
bilecek olasi tehlikeli bir duruma
yonelik uyari.

DIKKAT

Maddi hasarlara neden olabile-
cek olasi tehlikeli bir duruma yé-
nelik uyari.

Guvenlik uyarilan

A TEHLIKE

Elektrik ¢carpma tehlikesi!

=>» Cihazdaki ¢alismalardan
once her zaman elektrik figini
cekin.

= Priz, 30 mA tetikleme akimi-
na sahip bir hatali akim koru-
ma galteri ile emniyete alin-
mis olmalidir

A TEHLIKE

Patlama ihtimali bulunan CO,

gaz haznesi nedeniyle 6liim teh-

likesi.

=>» Basingli gaz depolarini dikey
konumda takin ve sabitleyin.

=>» Basingli gaz haznelerini basing
ddgtirticti ve emniyet valfi ol-
madan kesinlikle baglamayin.
Emniyet valfiyla birlikte basing
ddgdirtict bu cihaz tirti igin
onaylanmig olmalidir.

=>» Gaz tipdnd direkt glinesg 1sin-
larina maruz birakmayin.

=>» Gaz tiipl asiri Isinmaya karsi
korunmusg olmalidir.

A TEHLIKE

Digari ¢ikan karbondioksit nede-

niyle bogulma tehlikesi.

=>» Kurulum yerini yeterince ha-
valandirin ya da uygun bir
gaz uyari sistemi kurun.

=>» Ongériilen minimum oda bo-
yutu, uyari sistemleri ve ba-
singli gaz haznelerinin bogal-
tilmasi sirasinda havalandir-
ma ile ilgili iilkeye 6zel yasal
direktiflere dikkat edilmelidir.

&N UYARI

Bakterilerin girmesi nedeniyle

saglik tehlikesi.

=> Filtre kartuglarini degistirirken
ozellikle hijyen ve temizlige
dikkat edin.

=> Filtre degistirirken steril tek
kullanimlik eldiven takin.

=> Su ¢ikigina elinizle dokunma-
yin veya su ¢ikisini temizlik
beziyle temizlemeyin. Gereki-
yorsa steril bezi RM735 (bkz.
EK) ile 1slatin ve silin.

=> Suyun belirlenen bir kalitede
verilmesi i¢in, damlama kutu-
su ve cihazin ylizeyleri di-
zenli olarak temizlenmelidir.

=>» En azindan her 6 ayda bir
kimyasal bir temizlik yapilma-
lidir.

=>» Icme suyu tedarik kurumunun
mikrobiyolojik kirlenme hak-
kinda verdigi bir uyaridan
sonra, mutlaka bir kimyasal
temizlik yapilmalidir.

&N UYARI

Hatali onarilmis bir cihaz nede-

niyle saglik tehlikeleri.

=>» Cihaz sadece egitimli perso-
nel tarafindan onarilmalidir.

N UYARI

Sudaki yiiksek bakteri konsan-

trasyonu nedeniyle saglik tehli-

kesi.

Cihaz 4 giinden fazla kullanil-

mamigsa, asagida aciklanan

calismalar yapilmalidir:

=>» Cihaz anahtarini "I" konumu-
na getirin.

=>» Su beslemesini agin.

=>» Temizligi baglatin (bkz. "Te-
mizlik ve Bakim/Kimyasal te-
mizlik").

TR -1

AN UYARI

Hy-Protect filtre ve bir Active-

Pure filtrenin birlikte kullaniimasi

durumunda, birbiriyle degistirme

nedeniyle filtreler zarar gérebilir.

=>» Hy-Protect filtreyi her zaman
sol filtre pozisyonuna, Active-
Pure filtreyi her zaman sag fil-
tre pozisyonuna takin.

&N UYARI

Patlayan tiipler nedeniyle yara-

lanma tehlikesi.

=>» Karbonlanmig su, sadece ba-
sinca dayanikli (10 bar) tiiple-
re doldurulmalidir.

DIKKAT

Cihazin yatay sekilde depolan-

masi veya tasinmasi zorunluy-

sa, cihaz kurulduktan sonra igle-

time alinmadan bnce 24 saat

beklenmelidir. Buna uyulmadigi

takdirde cihazin sogutma linitesi

hasar gérebilir.

Cevre koruma

IAmbalaj malzemeleri geri donusturdlebilir.

IAmbalaj malzemelerini evinizin ¢épline at-

mak yerine lGtfen tekrar kullanilabilecekleri
erlere gonderin.

Eski cihazlarda, yeniden degerlendirme ig-
lemine tabi tutulmasi gereken degerli geri
[dénlisim malzemeleri bulunmaktadir.
IAkller, yag ve benzeri maddeler dogaya
ulasmamalidir. Bu nedenle eski cihazlar
Iitfen 6ngorilen toplama sistemleri aracili-
gryla imha edin.

x| &8

ICihaz, R-134a sogutucu madde igermektedir. Bu sogu-
tucu madde gevreye karigmamalidir. Teknige uygun bir
tasfiye islemi icin Iitfen Karcher servis ortagina basvu-
run. Sogutma Unitesindeki galigmalar sadece egitimli

teknik personel tarafindan yapilmalidir.

Igindekiler hakkinda uyarilar (REACH)

Icindekiler hakkinda ayrintili bilgileri bulabileceginiz ad-
res:

www.kaercher.com/REACH

Genel bilgiler

B Verilen suyun su kalitesini garanti etmek icin, sade-
ce kamuya agik bir su tedarikgisinin igme suyu kul-
laniimalidir. Kalite, en azindan World Health Orga-
nization (WHO) yonetmeligine uygun olmalidir.

B Cihazin kurulumu igin igme suyu sebekesine bir
midahale gerekirse, bu islem, gecerli yerel yasala-
ra ve talimatlara uygun bir izne sahip egitimli teknik
personel tarafindan gerceklestirilmelidir. Bu galis-
malar, gerekirse muisteri tarafindan yaptiriimalidir.

B Patlayan bir su besleme hortumu nedeniyle suyun
zarar gérmesine kars! koruma icin, su besleme hat-
tina bir kapama tertibati ve bir Aqua Stop'un (istege
bagl temin edilebilir) takilmasini éneriyoruz.

B Cihazin i¢ bélimindeki bakim galismalari, sadece
bu kullanma kilavuzunu okumus olan cihaz islet-
mecisi tarafindan gerceklestiriimelidir.

B Ayagin kapisi her zaman kapali olmahdir.

B Bir CO, tlpinin kullaniimasi durumunda, kurulum
yerinin isaretlenmesine yonelik gegerli yerel kural-
lara uyun.

B Cihaz su piskirterek temizlemeyin.

B Plastik ylizeyler alkol igeren, agindirici veya yip-
randirici temizlik maddeleriyle temizlenmemelidir.
CA 30 R ylizey temizleyicinin kullaniimasi énerilir
(6.295-686.0).

[k isletime alma, filtre degistirme ve uzun sireli
bekleme sonrasinda, sogutulmamisg su verilirken
su, gegici olarak sut gibi goriinebilir. Bu, kiiglik
hava kabarciklarindan kaynaklanir ve suyun kalite-
sini asla etkilemez.
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B Cihazi yatay sekilde tasimayin.

m \WPD 600, agirhgr nedeniyle 2 kisi tarafindan veya
uygun yardimci araglardan (6rn. bir el arabasi) fay-
dalanilarak kurulmalidir.

Kurallara uygun kullanim

Cihaz, otomatik kullanim modunda gida maddesi
kalitesinde sicakligl ayarlanmig ve ayarlanmamis
su cikisi igin kullanilir. Su sebili, cihaz modeline
bagli olarak farkli filtrelerle donatilir (Active-Pure fil-
tre, Hy-Protect filtre, Hy-Pure filtre veya UV-Prote-
ct).

Bu cihaz, glivenlikleri igin yetkili bir kisi tarafindan
gbzetim altinda tutulmadiklari ya da cihazin nasil
kullanilacagina yonelik gerekli talimatlari almadik-
lari surece fiziksel, duyusal ya da ruhsal agidan ki-
sith yeteneklere sahip ya da deneyimleri ve/veya
bilgileri yetersiz kigiler (cocuklar dahil) igin tretilme-
mistir. Cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin
cocuklar gézetim altinda tutulmahdir.

Cihazi, ticari amagl mutfaklarda kurmayin ve ¢alig-
tirmayin.

Cihaz, pas bulunmayan bir béllime kurulmalidir.
Cihazi agik havada kullanmayin ve birakmayin.
Cihazi yatirmayin, yatay sekilde depolamayin ve
tagsimayin.

Su, su girisinden 6nce filtreden (filtre agiklamasi igin,
bkz. tiketim malzemeleri) veya UV lambadan gegerek
akar. Su, basilan tusa gore, sogutma moddli, CO2 ka-
ristiricisi izerinden (donanima bagli olarak) ya da direkt
olarak su ¢ikisina akar.

Karbonik asit igeren su (opsiyon) istenmesi durumunda,
suya ek olarak karbondioksit katilir.

Tum su sistemi diizenli araliklarla kimyasal olarak te-
mizlenmelidir.

Cihazin baglanmasi

Not

Cihazin kurulumu ve isletime alinmasi amaciyla yan
pargalarin acilmasi gerekiyorsa, bu islem sadece bir
elektrik teknisyeni tarafindan gergeklestiriimelidir.

®  [lk kurulumda ve aksesuar pargalarinin degistiril-

mesiyle ilgili olasi onarimlarda, sadece birlikte veri-

len parcalarin (baglanti seti, CO, basing regulato-
ru) (opsiyon, CO,'li cihaz)) kullaniimasini saglayin.

Bu pargalar, KARCHER tarafindan montaj igin

onaylanmig yapi pargalaridir. Diger yapi parcalari

kullaniimamalidir. Bu yapi pargalari test edilmis ve

SGS Institut Fresenius GmbH ve KARCHER kalite

standartlarina uygunluk acgisindan belgelendirme-

ye yonelik ylksek kalite taleplerine gére belgelen-
mistir.

Akim baglantisi ve su girig basinci teknik verilerde-

ki degerlerle ayni olmahdir.

Yerel talimatlara bagl olarak, izin verilen bir geri

akis 6nleyicinin takilmasi gerekir.

Damlama kabi tahliyeli cihazlarda bina tarafindaki

atik su hattinda bir koku 6nleyici (sifon) kullaniima-

s1 6ngorilmelidir. Montaj, damlama kabinin altinda

gerceklestiriimeli, hortum surekli bir egime sahip ol-

malidir, aksi takdirde geri yigilma durumu olusabilir

ve damlama kabi dolabilir.

Damlama kabi tahliyesi sadece atik su hortumu su-

rekli asagi dogru egimliyse guvenilir sekilde galigir.

Birlikte verilen siyah tahliye hortumu, cihaz taba-

ninda kaide olmayan cihazlarda damlama kabi tah-

liyesine takilir, ayakl cihazlarda bu hortum ayak
arka panosuna dogru uzatilir.

B Cihazin kurulmasi icin, yapi tarafinda diiz bir ylizey
mevcut olmalidir.

B Elektrik fisi ve prize kurulumdan sonra da ulasilabil-
melidir.

B Cihazin arka tarafindaki su baglantisi, cihaz salteri
ve sigortaya serbestge ulagilabilmelidir. Duvarla
aradaki asgari mesafe 100 mm'dir.

B Cihazin, cihaz normu yonetmelikleri uyarinca dev-
rilme emniyetinin yUksek olmasini saglamak igin,
cihaz zemine veya duvara sabitlenmelidir (Zemin
sabitleme montaj seti WPD 2.643-483.0).

B Cihazin agirlik merkezini uygun sekilde indirmek
icin alternatif olarak Ayak ek agirlik montaj seti
WPD (2.643-474.0) kullanilabilir.
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Su besleme hatti

Geri akig 6nleyici**

Basing diguruci*

Aqua Stop *

Su vanasi *

igme suyu beslemesi *

Atik su *

Ev elektrik beslemesi *

Priz, 30 mA * hatali akim koruma salteri ile emniye-
te alinmig

Baglanti kablosu

Kaide WPD 100/200/600 ***
Damlama kutusu akigi ***
Sifon**

* bina tarafinda, teslimat kapsaminda bulunmamaktadir
** opsiyonel, teslimat kapsaminda bulunmamaktadir

*kk

opsiyonel, cihaz konfiglirasyonuna gore

ilk calistirma
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Cihaz salteri

Sigorta tutucusu kapagi
Cam sigorta 10 A, gecikmeli
Elektrik baglantisi

Su baglantisi

Giris suizgeci

Ayakli cihazlarda:

Ayakta, acili baglanti elemanina sahip iki hortum ucu
bulunur. Acili baglanti elemanina, birlikte teslim edilen
hortum (her biri 2'ser m) takilmalidir. Yikama valfi olma-
yan cihazlarda sadece bir hortum mevcuttur.

Ayaksiz cihazlarda:

Damlama kabinin tahliye hortumu, cihazin alt tarafinda
damlama kabi tahliyesine takiimalidir.

>

>

Su besleme hortumunu, cihazin arka tarafindaki su
baglantisina (3/4" baglanti disi) baglayin.

Elektrik kablosunu, cihazin arka tarafindaki sebeke
baglantisina baglayin.
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Cihaz kapisinin agilmasi

X
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Damlama kutusu
Cihaz kapisi
Kilit agma digmesi

Damlama kutusunu gikartin.
Co6zme tusuna basin.
Cihaz kapisinin agiimasi

Filtrenin yerlestirilmesi




AN UYARI

Bakterilerin girmesi nedeniyle saglik tehlikesi.

Filtre kartuslarini degistirirken 6zellikle hijyen ve te-
mizlige dikkat edin.

Tutucularin ve filtrelerin baglantilarina dokunma-
yin.

Filtre degistirirken steril tek kullanimlik eldiven ta-
kin.

Damlama kabini gikartin ve cihaz kapisini agin.
Filtreyi alttan ilgili tutucuya yerlestirin. Kulagin po-
zisyonuna dikkat edin.

Filtreyi dayanaga kadar saga dénduriin.

1

v

L 20 2

Hy-Protect-Filter
\/

1 Tutucu
2 Filtre

= Montaj pozisyonunu kontrol edin.
Tutucu etiketindeki ve filtredeki isaretler birbiriyle
hizalanmig olmalidir.

= Cihaz kapisini kapatin ve damlama kabini yerlesti-

rin.
Ayagin kapisinin agilmasi
B p—
1 2

o

Ayagin kapisi kilitlenebilir.
1 Ayadin kapisi
2 Kapi kilidi

= Kapi kilidin agin.
= Ayagin kapisini acin.

CO, tiipiiniin yerlestirilmesi

Not

CO, tiipleriyle calismayla ilgili genel uyarilara dikkat
edin (bkz. "Temizlik ve bakim/CO, tiipleriyle ¢calismayla
ilgili genel uyarilar").

Doner ayar digmesi

Basing duslrtclu

Ust somun

Ana musluk

Kontrol basinci manometresi
CO, hortumu

OO WN =

CO, tlplinu ayagda yerlestirin ve gergi kayisiyla sa-

bitleyin.

Basing dusrlcuyl yeni gaz sisesine vidalayin. Bu

sirada, kegenin dogru monte edilmesine dikkat

edin.

CO, hortumunu basing dusiriciye baglayin.

Gaz tipiindeki ana muslugu yavasga agin ve tekrar

kapatin.

Kontrol basinci manometresinde gosterilen degeri

okuyun.

Gosterilen deger en az 5 dakika sabit kalmahdir.

= Fark edilir bir basing diististinde, basing duigliriici-
niin basingh gaz haznesindeki baglantisini kontrol
edin ve ust somunu sikin.

= Basing disisu belirtilen 6nlemle durdurulamazsa,
basing duglricu arizahdir ve degistiriimesi gerekir.

= Basing duslricude galisma basincini ayar digme-

siyle ayarlayin.

WPD 100: On ayar 4 bar'dir, gerekiyorsa yeniden

ayarlayin.

WPD 200/600: CO2 basing regiilatériind su ¢ikisi-

nin 6niinde 6nce yaklasik 3,3 bar'a (statik) ayarla-

yin ve ardindan karbonik asit igeren suyun

(k&pukli) verilmesi esnasinda basincin yaklasik

3,0 bar olup olmadigini kontrol edin.

v oV

vV

v

Not

Prensip olarak, segilen ¢ikis miktarlari besleme basinci-
na ve CO, basincina bagldir ve buna gore farkllk gos-
terebilir. CO, basing dusiriici ile ayarlama yapmak
mimkindir. CO, basinci, CO, verilirken 2,8 bar ile 3,2
bar araliginda olmahdir. CO, basincinin ylkselmesi ay-
rica ¢ikis miktarinin artmasina neden olur.

= Ana muslugu agin.
= Ayagin kapisini kapatin.

TR

425 g CO, tiipiiniin yerlestirilmesi

makes a difference

' YKARCHER

1 Basing regulatori

2 Tip vidal baglantisi

3 4259 CO, tipu

= Damlama kabini ¢ikartin ve cihaz kapisini agin.

= Basing regilatorini dondurerek "OFF" konumuna
getirin.

= CO, tupinin kapagini ¢ikartin.

= 425 g CO, tlpind, basing regilatérinin tip vidali
baglantisina vidalayin.

= Bir direng hissederseniz, 425 g CO, tiipinu bir tur
daha elle sikin. Bu sirada kisa bir tislama sesi du-
yulabilir.

= Basing regulatoriini "4" konumuna getirin.

= Cihaz kapisini kapatin ve damlama kabini yerlesti-

Ayar carki
Tup vidah baglantisi
425 g CO, tupu

WN =

> Isletime alma sonrasinda basinci basing regiilato-
rind kullanarak, sudaki istenen CO, konsantras-
yonuna ulagmak igin yeniden ayarlayin.

Not

Karbonlastiriimis su verirken giicli sekilde puskiren su
tazyikini, CO, basincini diglrerek ayarlayin. Cok zayif
karbonlastiriimis suda, CO, basincini arttirin.
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ilk galistirma

= Su beslemesini agin.
= Cihaz anahtarini "I" konumuna getirin.
Calistirdiktan sonraki ilk dakika iginde CO2 karigtirici
otomatik olarak suyla doldurulur.
= Filtreyi yikayin.
Sogutulmamis su tusuna basin.
Maksimum ¢ikis 60 saniye ile sinirlanmistir. Yika-
ma islemini devam ettirmek igin, sogutulmamis su
tusuna tekrar basin.
= Yikama islemini en az 10 dakika (veya yaklasik 20
litre) sureyle uygulayin.
Daha sonra, sogutulmus su tusuna en az 4 dakika
siireyle basin (veya 8 litre).
= CO,fonksiyonlu cihazlarda (opsiyon), karbonik asit
iceren su tusuna en az 4 dakika sureyle basin.
Burada ¢ikisin 30 saniye sonra kesilecegine dikkat
edin.
Yikama iglemini devam ettirmek icin, tusa tekrar
basin.
Daha sonra cihaz galismaya hazirdir.
Daha sonra bir kimyasal temizlik yapilmasi 6nerilir (bkz.
"Temizlik ve Bakim/Kimyasal temizlik").

Kullanim ve gdsterge elemanlari

7

Sogutulmamis su tusu

Sogutulmus su tusu

Karbonik asit iceren su tusu (opsiyon) veya kor tus
LED

Damlama kutusu

Su cikigl

OO WN =

Not
Tus olarak, hafifcge basmanin yeterli oldugu sensor tus-
lari kullanihr.

MENU tusu (islevsiz)
SD Kart yuvasi (islevsiz)
SIFIRLAMA tusu

Servis arabirimi

AON =

18

Ayak (Opsiyon)

1 Kap dispenseri
2 Ayak kapisi

3 Kapi kilidi

Su cikigi

8

Kabi, damlama kabinin lizerine ortalanmis sekilde
yerlestirin.

Segilen su turindn tusunu, istenen su miktari kaba
akana kadar basili tutun.

Durdurma

Cihaz 4 glinden daha uzun sure kullaniimazsa:
= Su beslemesini kapatin.
= Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.

Durdurduktan sonra igletime alma

A UYARI

Sudaki yliksek bakteri konsantrasyonu nedeniyle saglik

tehlikesi.

= Cihaz anahtarini "I" konumuna getirin.

= Su beslemesini agin.

2 Kimyasal temizligi baslatin (bkz. "Temizlik ve Ba-
kim/Kimyasal temizlik").

v

v
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Bakim uyarilari

A UYARI
Hatali onarilmis bir cihaz nedeniyle saglik tehlikeleri. Ci-
haz sadece egitimli personel tarafindan onarilmalidir.

Sadece Ureticinin orijinal yedek pargalari ya da Uretici
tarafindan onaylanmis yedek pargalar kullanin:

—  Yedek pargalar ve asinma pargalari,

—  Aksesuar pargalari,

—  Isletme maddeleri,

—  Temizlik maddesi.

Cihazdaki tim caligmalardan énce:

= Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.

= Sebeke figini prizden ¢ekiniz.

= Su beslemesini kapatin.

Bakim sozlegmesi

Cihazin glvenilir sekilde galismasini saglamak igin bir
bakim sézlesmesi yapilmasi 6nerilir. Litfen yetkili KAR-
CHER servisine bagvurun,

NOoO oA WN =

Ayak (Opsiyon)

Damlama kabi tahliye hortumu (opsiyon)
Yikama valfi tahliye hortumu (opsiyon)
Bidon kapagi

Bidon (opsiyon)

Basing dusuricu

CO, tuipl

Bakim plani

Periyot

Uygulama

Her giin

Damlama kabi ve su ¢ikisini dezenfektan temizlik maddesi ile (RM735, bkz. Tuketim malzemeleri) temizleyin.
Damlama kutusu tahliyesinde (opsiyon) tikanma olup olmadigini kontrol edin.

Geceleri cihaz kapatildiktan sonra her tirli su tirinden 0,5 litre su alin ve dokdin.

Her hafta, gerekirse daha sik

Cihazin digini dezenfektan temizlik maddesi ile temizleyin, damlama kutusunu sicak suyla ya da bulagik makinesinde temizleyin,
Plastik ylzeyleri temizlemek i¢gin alkol, asit bilegsenleri veya asindirici madde igeren temizlik maddesi kullanmayin.

Bidonu bosaltin.

Bidonu temizlik agisindan kontrol edin ve gerekirse temizleyin ya da degistirin.

6 ayda bir

Kimyasal temizligi yapin, daha sonra yikama programini uygulayin.

her yil

Hy-Pure filtreyi degistirin.

Yillhik satis sonrasi hizmetlerini uygulatin.

UV lambasinin ampulini degistirin.

Active-Pure ve Hy-Protect filtreyi degistirin.

Filtrelerin degistirme araligi tanimlanmis kontrol kosullari igindir ve duruma bagli olarak belirtilen zaman dilimlerinden farkli olabilir.
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Kimyasal temizlik

Ik galistirmadan, dért giinden uzun siireli durdurma-
dan, bir filtre degisiminden sonra veya en azindan her 6
ayda bir kimyasal temizlik yapilmalidir.

Sogutulmamis su tusu

Sogutulmus su tusu

Karbonik asit igeren su tusu (opsiyon)
LED

Kor tus

AP WN =

¢ KAKCHER'
Protessiony
Service Cartridge

1 Servis kartusu

A UYARI

Hy-Protect filtre ve bir Active-Pure filtrenin birlikte kulla-

nilmasi durumunda, servis kartusu yanhs takilirsa filtre-

ler zarar gorebilir.

= Servis kartusunu, her zaman Hy-Protect filtrenin
yerine sol filtre pozisyonuna takin.

= Enaz 1 litre hacminde 6lglim kabini su ¢ikisinin al-
tina koyun.
Sogutulmamis su tusuna ve karbonik asit iceren su
tusuna veya kor tusa ayni anda basin.
= Sinyal sesi duyulunca, ikinci sinyal sesi duyulana
kadar tuslari 5 saniye basili tutun.
Tum LED'ler mavi renkte yanip séner.
Herhangi bir tusa basin.
Sistemdeki basing bosaltilir islem 30 saniye siirer.
Tum LED'ler kirmizi renkte yanip séner.
= Damlama kabini ¢ikartin ve cihaz kapisini agin.
Kap1 agildigi ve damlama kabi gikartiimis oldugu
surece sinyal sesleri duyulur.
Filtreyi, kulak gériinene kadar sola déndriin.
Filtreyi tutucudan asagiya dogru ¢ekin ve disari
alin.
= Temizlik maddesini servis kartusuna dokn ve ser-
vis kartusunu filtre tutucusuna yerlestirin.
Dozaj: 4 temizlik tableti.

v

(27

(27

Not

Asagidaki adimlar ¢ok dikkatli sekilde uygulanmali-
dir, aksi taktirde kimyasal temizlik etkisi garanti edi-
lemez.

= Cihaz kapisini kapatin ve damlama kabini yerlesti-
rin.

Olgiim kabini su gikisinin altina koyun.
Sogutulmamis su tusunun LED'i mavi renkte yanip
soner.

Sogutulmamis su tusuna basin ve servis kartusunu
doldurmak igin 500ml su ¢ikisi yapin.

Tus birakildiktan 5 saniye sonra temizlik tabletleri-
nin ¢dzllme siliresi baslar.

2,5 dakika bekleyin, bu sirada tim LED'ler kirmizi
renkte yanip soner.

v ¥ v vy

20

= Sogutulmamis su tusunun LED'i mavi renkte yanip
sonince, 6lciim kabina 500 ml daha su akana ka-
dar tusa basin.

Sogutulmamis su hatti yikanir.

Tus birakildiktan 5 saniye sonra etki suresi baslar.
Etki siresi boyunca 6lgiim kabini bosaltin ve su ¢i-
kisinin altina koyun.

= Sogutulmus su tusunun LED'i mavi renkte yanip
sonilince, 500 ml daha su ¢ikana kadar tusa basin.
Sogutulmus su hatti yikanir.

Tus birakildiktan 5 saniye sonra etki suresi baglar.
Etki stiresi boyunca 6lgtim kabini bosaltin ve su ¢i-
kisinin altina koyun.

Karbonik asit iceren su tusunun LED'i mavi renkte
yanip séniince, 500 ml daha su gikana kadar tusa
basin.

Karbonik asit iceren su hatti yikanir.

Tus birakildiktan 5 saniye sonra etki suresi baglar.
15 dakikalik etki sliresi boyunca tim LED'ler kirmi-
zi renkte yanar ve tuslar devre disi birakilmistir.
Etki stiresi boyunca 6lgtim kabini bosaltin ve su ¢i-
kisinin altina koyun.

Etki suresi dolduktan sonra tim LED'ler kirmizi
renkte yanar.

Sogutulmamis su tusuna ve karbonik asit iceren su
tusuna veya kor tusa ayni anda basin.

Sinyal sesi duyulunca, ikinci sinyal sesi duyulana
kadar tuslari 5 saniye basili tutun.

Sistemdeki basing bosaltilir Islem 30 saniye siirer.
Damlama kabini gikartin ve cihaz kapisini agin.
Servis kartugunu gikartin.

Filtreyi alttan ilgili tutucuya yerlestirin. Kulagin po-
zisyonuna dikkat edin.

Filtreyi dayanaga kadar saga dondurin.

Montaj pozisyonunu kontrol edin.

Tutucu etiketindeki ve filtredeki isaretler birbiriyle
hizalanmis olmahdir.

Cihaz kapisini kapatin ve damlama kabini yerlesti-
rin.

Olglim kabini su gikisinin altina koyun.
Sogutulmamisg su tusunun LED'i mavi renkte yanip
soner.

Yikama islemini baslatin (bkz. "Kimyasal temizlik-
ten sonra yikama).

vV

vV
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Not

Kimyasal temizlik islemi yaklasik 1 saat surer.
Temizlik sirasinda gikan su, insani tiiketime uygun
degildir!

Kimyasal temizlikten sonra yikama

Not

Yikama islemi sirasindaki su ¢ikisi, 6rn. yikama kabinin
bosaltilmasi gerekirse her an durdurulabilir. Bunun igin
parmaginizi tugtan cekin, cihaz ¢ikisi durdurur. Daha
sonra, sogutulmus su tusu mavi renkte yanip sénene
kadar tusa tekrar basin.

= Yikama kabini (siparis numarasi 6.640-341.0) su

ctkisinin altina koyun.

Sogutulmamis su tusunu basili birakin.

Yikama islemi 2,5 dakika surer.

Yikama kabini bosaltin ve tekrar su gikisinin altina

koyun.

Sogutulmus su tusunu basil birakin.

Yikama islemi 2,5 dakika surer.

Yikama kabini bosaltin ve tekrar su ¢ikisinin altina

koyun.

Karbonik asit igeren su tusunu (opsiyon) basil bi-

rakin.

Yikama islemi 2,5 dakika surer.

= Tum LED'ler kirmizi renkte yanar.

Yikama islemini sonlandirmak igin:

= Sogutulmamis su tusuna ve karbonik asit iceren su
tusuna veya kor tusa ayni anda basin.

= Sinyal sesi duyulunca, ikinci sinyal sesi duyulana
kadar tuslari 5 saniye basili tutun.

Cihaz otomatik olarak tekrar baslangi¢ konumuna geti-

rilir ve daha sonra galismaya hazirdir.

Tum LED'ler mavi renkte yanar.

Litfen dikkat edin:

Daha sonra karbonik asit iceren su cikisinda, ilk yarim

litrede karbonik asit bulunmaz!

v v v vy

Numune alma

Kimyasal temizlik fonksiyonunu kontrol edebilmek igin,
temizlik tamamlandiktan hemen sonra mikrobiyolojik su
analizi kurallarina dikkat edilerek numuneler alinmali ve
bu numuneler akredite bir laboratuar araciligiyla deger-
lendirilmelidir.
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Filtrenin sokiilmesi ve takiimasi

AN UYARI

Bakterilerin girmesi nedeniyle saglik tehlikesi.

Filtre kartuglarini degistirirken 6zellikle hijyen ve temiz-
lige dikkat edin.

Tutucularin ve filtrelerin baglantilarina dokunmayin.
Filtre degistirirken steril tek kullanimlik eldiven takin.

Cihaza giden su beslemesini kapatin.

Kabi cihazin su ¢ikisinin altina koyun.

Su hig gikmayana kadar sogutulmamig su tusuna
basin.

Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.

Damlama kabini gikartin ve cihaz kapisini agin.

L 2 A

WN =

Ok "a"
Filtreyi tutucudan asagiya dogru ¢ekin ve digari
alin.

= Filtreyi, kulak goriinene kadar sola dondurin.
>

Not
Kullanilmus filtre ev ¢épli olarak tasfiye edilebilir.

Steril eldivenler takin.

Yeni filtreyi paketinden ¢ikartin.

Filtreyi alttan ilgili tutucuya yerlestirin. Kulagin po-
zisyonuna dikkat edin.

Filtreyi dayanaga kadar saga dondurin.

Ok "b"

vy

Hy-Protect-Filter
S —

Tutucu

Filtre

Montaj pozisyonunu kontrol edin.

Tutucu etiketindeki ve filtredeki isaretler birbiriyle
hizalanmig olmalidir.
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Not

Her iki 1zgara da ayni anda degistirilirse, simdi diger fil-
treyi de ayni sekilde degistirin. Daha sonraki yikama is-
lemi her iki filtre igin de ayni anda uygulanabilir.

Not

Filtreler ayni pozisyona takilmali ve alt alta degistirilme-
melidir! Isarete dikkat edin!

= Cihaz anahtarini "I" konumuna getirin.

= Su beslemesini tekrar agin.

= Kabi su ¢ikisinin altina koyun.

= Sogutulmamis su tusuna basin.

Yeni filtre yikanir.

= Maksimum ¢ikis 120 saniye ile sinirlanmistir. Yika-
ma islemini devam ettirmek igin, sogutulmamis su
tusuna tekrar basin.

= Cikan su berrak ve kokusuz duruma gelene kadar
filtreyi yikayin, yikama igin en az 20 litre gerekir.

= Her filtre degisiminden sonra bir kimyasal temizlik
yapilmasi 6nerilir (bkz. "Kimyasal temizlik").

UV ampuliiniin sokiilmesi ve takilmasi

UV lambasinin ampuli yilda bir kez degistiriimelidir.
= Cihazin figini prizden ¢ekin.

= Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.

= Damlama kabini ¢ikartin ve cihaz kapisini agin.

Active-Pure-

1 Koruyucu kapak
2 Usttutucu
3 UV lambasi

1
|

1 Emniyet salteri

= UV lambasini tutucudan yukariya, 6ne dogru yati-
rn.
Emniyet salteri devreye girer.

Ust soket
Aydinlatma maddesi
Contali tirtill somun
UV lambasi

BOWON -

Not
Contali tirtilh somunu sékmeyin (su ¢ikisi). Ampuli di-
sariya gekerken déndiirme hareketi yapmayin.

Koruyucu kapagi ¢ikartin.

Ampuli silindirden disari dogru yaklasik 10 cm ge-
kin.

Ust soketi gekin.

Ampuli silindirden disari gekin.

L 2

1 Alt soket
2 Aydinlatma maddesi
3 UV lambasi

= Alt soketi gekin.
= Ampuli gikartin ve evsel atik olarak tasfiye edin.

DIKKAT

Ampuller grese karsi duyarlidir. Ampullere elinizle do-
kunmayin. Kirlenmis ampulleri takmadan énce kuru,
gressiz bir bezle temizleyin.

= Yeni ampulli ambalajindan gikartin.
= Alt soketi yeni ampule takin.
=  Ampuli UV lambasinin icine yerlestirin.

Not
Alt soketin iki kablosunu ayni anda ampulle birlikte dik-
katli bir sekilde UV lambasinin igine dogru itin.

> Ust soketi ampule takin.

= Koruyucu kapagi oturtun.

= UV lambasini arkaya dogru katlayin ve Ust tutucu-
ya oturtun.
Emniyet salteri etkinlestirilir.

= Cihaz kapisini kapatin ve damlama kabini yerlesti-

rin.

Elektrik figini prize takin.

Cihaz anahtarini "I" konumuna getirin.

Vv
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Damlama kabinin bosaltiimasi

Damlama kabi maksimum doluluk seviyesine ulastigin-
da, sogutulmamis su tusunun LED'i mavi renkte yanip
sénmeye baslar.

= Damlama kutusunu gikartin.

= Damlama kabini bosaltin.

= Damlama kabini kir agisindan kontrol edin ve gere-
kiyorsa temizleyin.

= Damlama kutusunu yerlestirin.
Cihaz tekrar ¢alismaya hazirdir.

Tim LED'ler mavi renkte yanar.

Bidonun (opsiyon) bosaltiimasi

Bidon maksimum doluluk seviyesine ulastiginda, sogu-
tulmus su tusunun LED'i mavi renkte yanip snmeye
baslar.

Doluluk seviyesi sensorlu kapak
Bidon

N =

Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.

Ayagin kapisini agin.

Kapagi disari dogru gevirin.

Doluluk seviyesi sensoriiyle birlikte kapagi gikartin.
Bidonu disari ¢ikartin ve bosaltin.

Gerekirse ¢ikis hortumunu temizleyin ya da degis-
tirin.

Bidonu tekrar yerlestirin.

Doluluk seviyesi sensériyle birlikte kapagi yerlesti-
rin ve gevirerek sikin.

Ayagin kapisini kapatin.

Cihaz anahtarini "1" konumuna getirin.

Tum LED'ler mavi renkte yanar.

Cihaz tekrar ¢alismaya hazirdir.

CO, tiipleriyle caligmayla ilgili genel uyarilar

CO, tipleri degistirilirken gaz tedarikgisinin glivenlik

uyarilari ve yasal dizenlemelere dikkat edilmelidir.

B Sudaki karbonik asit oraninin ayarlanabilmesi igin,
CO, tuipu, Karcher tarafindan onaylanan bir basing
disuruci ile donatiimig olmahdir.

B E 290 gida maddesi karbondioksiti, 96/77/EG sayil
yonetmeligin (gida maddesi kalitesi) temizlik istem-
lerine uymali ve 89/107/EWG sayili ybnetmeligin 7.
maddesine gore isaretlenmis olmalidir.

B Bir gaz sisesi kullanilmaya baglamadan 6nce, dog-
ru gaz tirintn hazirlanmig oldugundan emin olun-
mahdir. Gaz tiirG hakkinda guvenilir bilgiyi, her gaz
sisesinin Uzerinde bulunmasi gereken tehlikeli
madde ¢ikartmasi verir. Gaz sisesinin rengi, gaz
tlirti hakkinda her zaman agik bilgiler vermez. ige-
rigi hakkinda supheler bulunan ya da baska neden-
lerle kullanimi uygun olmayan (hasar, yangin etki-
si, mekanik isleme izleri) bir gaz sisesi kullaniima-
mahdir.

m  Ulkeye 6zel diizenlemelere uyulmalidir.

Y VY VY

A TEHLIKE

Patlama ihtimali bulunan CO, gaz haznesi nedeniyle

6liim tehlikesi.

= Basingli gaz depolarini dikey konumda takin ve sa-
bitleyin.

= Basingli gaz haznelerini basing diisdirticii ve emni-
yet valfi olmadan kesinlikle baglamayin. Emniyet
valfiyla birlikte basing distriici bu cihaz tiri igin
onaylanmis olmalidir.

21



Disari gikan karbondioksit nedeniyle bogulma tehlikesi.

= Kurulum yerini yeterince havalandirin ya da uygun
bir gaz uyari sistemi kurun.

= Gaz tiplini direkt glines i1sinlarina maruz birakma-

yin.
Gaz tipd asiri 1Isinmaya karsi korunmus olmalidir.

CO, sisesinin degistirilmesi

1 2 3 4

Déner ayar digmesi

Basing dusuricu

Ust somun

Ana musluk

Kontrol basinci manometresi
CO, hortumu

DR WN =

Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.

Kaidenin kapisini agin.

Gaz sisesini ana vanasindan kapatin.

CO, hortumunu basing disurictden ¢ekin.
Basing dustriclyl gaz sisesinden sokun.
Koruyucu basli§i bos gaz tipline vidalayin.

CO, tuiplerinin emniyeti igin kullanilan gergi kayisini
sokin.

Bos gaz tiplni digari alin.

Yeni gaz tiiptini ayaga yerlestirin ve gergi kayisiy-
la sabitleyin.

Yeni gaz tipunun koruyucu baghgini sékin.
Basing diisuriicliyl yeni gaz sisesine vidalayin. Bu
sirada, kegenin dogru monte edilmesine dikkat
edin.

CO, hortumunu basing dusurtclye baglayin.

Gaz tiiplindeki ana muslugu yavasga acin ve tekrar
kapatin.

Kontrol basinci manometresinde gosterilen degeri
okuyun.

Gosterilen deger en az 5 dakika sabit kalmalidir.
Fark edilir bir basing diigtsiinde, basing duguriici-
niin basingli gaz haznesindeki baglantisini kontrol
edin ve Ust somunu sikin.

Basing diislsi belirtilen 6nlemle durdurulamazsa,
once O-ringi kontrol edin ve gerekirse degistirin.
Basing disurucl arizaliysa, bu parca degistiriime-
lidir.

Ana muslugu agin.

Basing disuruclide galisma basincini déner ayar
diigmesiyle ayarlayin.

WPD 100: On ayar 4 bar'dir, gerekiyorsa yeniden
ayarlayin.

WPD 200/600: CO2 basing regiilatoriini su gikigi-
nin 6nlinde 6nce yaklasik 3,3 bar'a (statik) ayarla-
yin ve ardindan karbonik asit iceren suyun
(k&pukli) veriimesi esnasinda basincin yaklasik
3,0 bar olup olmadigini kontrol edin.

Ayagin kapisini kapatin.

Cihaz anahtarini "I" konumuna getirin.

Kabi su ¢ikisinin altina koyun.

CO, tlipu degistirildikten sonra, CO, karistiricisinin
tekrar dolmasi icin bir litre "maden sodasi" bosaltin.

Yo VW Vbbb Y

7 L 20 2 N
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Not

Karbonlastiriimig su verirken giicli sekilde plskiiren su
tazyikini, CO, basincini diigurerek ayarlayin. Cok zayif
karbonlastiriimis suda, CO, basincini arttirin.

22

425 g CO, tiipliniin degistirilmesi

[
W
= :
217
I
?
Es’e
[
3

Basing regulatori
Tip vidal baglantisi
425 g CO, tupu

WN =

Damlama kabini gikartin ve cihaz kapisini agin.
Basing reglilatoriini dondurerek "OFF" konumuna
getirin.

425 g CO, tupiini saat yonlinde tlp vidali baglan-
tisindan disari dogru dénduirin.

425 g CO, tipunu digari alin.

Yeni CO, tipuniin kapagini ¢ikartin.

425 g CO, tlipunu, basing reglilatérinin tip vidali
baglantisina vidalayin.

Bir direng hissederseniz, 425 g CO, tlipuni bir tur
daha elle sikin. Bu sirada kisa bir tislama sesi du-
yulabilir.

Basing regulatérini "4" konumuna getirin.

Cihaz kapisini kapatin ve damlama kabini yerlesti-
rin.

= sletime alma sonrasinda basinci basing regiilats-
rind kullanarak, sudaki istenen CO, konsantras-
yonuna ulagmak igin yeniden ayarlayin.

L 2 7 e

vV

Not

Karbonlastiriimig su verirken giicli sekilde puskiren su
tazyikini, CO, basincini diistirerek ayarlayin. Cok zayif
karbonlastiriimis suda, CO, basincini arttirin.

Not

425 g CO, tupleri eczaneler, elektronik magazalari ve
supermarketlerden temin edilebilir.
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Tiiketim malzemesi

Tanimlama Tanimlama |Sipari§ No.
IYedek filtre Active-Pure filtre) K6tl tat ve koku veren maddelerin (6rn. klor) gideriimesi, agir metaller ve kirlerin besleme sistemin{2.643-305.0
IAC WPD Serisi den ayiklanmasi.
IYedek filtre Hy-Protect filtre) Virlsler ve bakterilerin tutulmasi. 2.643-306.0
UF WPD Serisi

edek filtre Hy-Pure filtre) Active-Pure ve Hy-Protect filtreden olusan kombinasyon. 2.643-307.0
Kombine filtre WPD Serisi
UV ampuli OSRAM GERMICIDAL PURITEC HNS G5 11W 6.640-634.0
O-Ring 11,91 x 2,62 KTW [Basing diisuricinin, tip vidali baglantisi Gzerindeki contasi. 6.640-731.0

Kimyasal temizlik icin temizlik maddesi
Tanimlama Tanimlama Siparis No.
Bevi Tabs alkali WPD'nin alti ayda bir yapilan i¢ temizligi i¢in kimyasal temizlik maddesi, ambalaj birimi 1x 10 tablet 6.295-891.0
Cihazin dis temizligi icin temizlik maddeleri

Tanimlama Tanimlama Siparis No.
RM 735 Etkili nétr dezenfeksiyon maddesi. Bakterisit, fungisit ve virisit etki yapar. 1 x 20 ml. 6.295-476.0
ICA30R Kullanima hazir yiizey temizleyici, 0,5-1 puskirtme sisesi 6.295-686.0
IYlizey temizleyici icin pis- |CA 30R ilk kez siparis edilirken, puskirtme sisesi igin bu tekrar kullanilabilen puskirtme kafasina ihtiyag duyulur. 6.295-723.0
kirtme kafasi
Piskirtme sisesi, RM 735 [Puskirtme sisesi 250 ml, dezenfeksiyon gozeltisini kullanmak igin. 6.295-575.0

20 ml RM 735'i siseye dokiin ve siseyi suyla doldurun.

Aksesuar

Kaide Siseler Kupalar
Tanimlama lSipari§ No. Tanimlama |Sipari§ No. Tanimlama Siparis No.
Ayak, beyaz P.643-266.0 0,5 | thp, Tritandan, bula-6.640-430.0 ISu kupasi, 1__I, cam, plastik 6.640-431.0
IAvak. sivah b 643-267.0 stk makinesine dayanikli ). 2 kapakli ve KARCHER logo-
yax slya fril dir % |u, bulasik makinesine da-
Yikama kaplari . 0,751 tup, Tritandan, bu- 6.640-512.0 aniklidir
3 | [asik makinesine daya-
Tanimlama Siparis No. nikhdir
Yikama kaplari 4 | 6.640-341.0 \
| [Eva Solo siirahi, 1 |, bulagik0.017-575.0
Yedek pargalar wBe % makinesine dayaniklidir.
Tanimlama Siparis No. J
Servis kartusu WPD Serisi 2.643-308.0 0,6 | sise, agiz parcasi ve [6.640-469.0 / \
Basing dustriicii 1,5 -6 bar- % [6.640-625.0 tritan kapak ile, bulagik
Markar kalem, sinyal beyazi RAL  .640-326.0 ! makinesine uygundur —
9003 Kurulum malzemesi
Su baglantisi kapadi WPD beyaz [5.640-407.0
Su baglantisi kapagi WPD siyah  5.640-618.0 [Tanimlama Siparig No.
Kacak akim koruma salteri 30 mA, 6.640-427.0
230V, 50 Hz
aladdin
- IAquastop, manyetik valfii ve G 3/4 [6.640-291.0
piring vidal baglantili kagak su de-
tektord
Kaplar —
ater Block, tagsma emniyeti 6.640-338.0
Tanimlama Siparis No. Ayak eg agirlik montaj seti WPD  [2.643-474.0
Plastik bardak, 200 ml, logosuz, 6.640-454.0 Zemin sabitleme montaj seti WPD [2.643-483.0
3.000 adet
Plastik bardak, 200 ml, KARCHER [6.640-453.0
ogolu, 3.000 adet
Sert kagit bardak, sicak iceceklere [6.640-455.0
de uygundur, 180 ml, logosuz, 2500
adet
Sert kagit bardak, sicak iceceklere [6.640-460.0
de uygundur, 180 ml, KARCHER lo-
golu, 2500 adet
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Anzalarda yardim

AN UYARI

Hatali onarilmis bir cihaz nedeniyle sagilik tehlikeleri. Ci-
haz sadece egitimli personel tarafindan onarilmalidir.

Cihazdaki tim galismalardan énce:

= Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.
= Sebeke figini prizden gekiniz.

= Su beslemesini kapatin.

Kontrol lambalari

o
&
ol

__CE — 2
_E)ﬂ
| GE—

o F
] —3
4
1 Sogutulmamis su tusu
2 Sogutulmus su tusu
3 Karbonik asit igeren su tusu (opsiyonel) veya kor
tus
4 LED
|Ariza | Gosterge Olasi nedeni IArizanin giderilmesi

[Sogutulmamis su tusunun LED'i mavi renkte yanip
lséner.

Damlama kutusu dolu

Damlama kabini bosaltin.

[Sogutulmus su tusunun LED'i mavi renkte yanip
lséner.

Bidon dolu.

Bidonu bosaltin.

Karbonik asit iceren su tusu devre digi birakildi.

ICO, tipl bos.

ICO, tlipUni degistirin.

Karbonik asit iceren su tusu kirmizi renkte yaniyor |

Karbonlastirici seviye sensoéru arizali.

Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.
IYaklasik 5 dakika sonra cihaz tekrar agin.
[Tekrar ortaya gikarsa servisi arayin.

ICihazdan su ¢ikmiyor fakat "Ready for output" gos-
teriyor.
[Tum LED'ler mavi renkte yanar.

iSu beslemesi kesildi.

ISu beslemesini saglayin, kapatma organini kontrol edin.
IAriza devam ederse servisi arayin.

ICihaz galismiyor / higbir LED yanmiyor veya yanip
lsénmuyor.

Gerilim beslemesi arizali.

Elektrik fisini prize takin.

Cihaz kapali.

Cihaz anahtarini "I" konumuna getirin.

Sigorta yanmis.

Cihaz salterinin yanindaki sigorta tutucusunu disari gekin, sigortay1 ayni degerde
eni bir sigortayla degistirin.

[Sogutulmamis su tusunun LED'i ve sogutulmus su
tusunun LED'i kirmizi renkte yanip sénuyor.

ICihazda kagak var.

Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.
Yaklasik 5 dakika sonra cihaz tekrar agin.
[Tekrar ortaya gikarsa servisi arayin.

[Sogutulmamis su tusunun LED'i ve sogutulmus su
tusunun LED'i kirmizi renkte yaniyor.

IAyakta kagak var.

Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.
\Yaklasik 5 dakika sonra cihazi tekrar agin.
[Tekrar ortaya ¢ikarsa servisi arayin.

[Sogutulmamis su tusunun LED'i ayni anda kirmizi
e mavi renkte yanip sénuyor.

ICihazdaki sogutma modull 1 arizali.

Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.
Servisi arayin.

[Sogutulmamis su tusunun LED'i degisimli olarak
kirmizi ve mavi renkte yanip sénuyor.

Kaidedeki sogutma modull 2 arizali.

Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.
Servisi arayin.

ISogutulmus su tusunun LED'i ayni anda kirmizi ve
mavi renkte yanip sonlyor.

[Sogutma modulu 1 sicakhigr gok duslk.

Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.
Servisi arayin.

[Sogutulmus su tusunun LED'i degisimli olarak kir-
mizi ve mavi renkte yanip sénuyor.

Sogutma modull 2 sicakligi gok disik.

Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.
Servisi arayin.

ITGm kirmizi ve mavi LED'ler yaniyor.

Elektronik hatasi.

Servisi arayin.

Bir kimyasal temizlik sirasinda ariza:
ITGm LED'ler kirmizi renkte yaniyor ve fasilali ses
[duyuluyor.

Elektrik kesintisi, su kesintisi, bidon dolu.

Cihaz arizasini giderin, daha sonra kimyasal temizlidi tekrar yapin.

24
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Teknik Bilgiler

wPD100 | WPD200 | WPD600
oltaj \V/~Hz 220...240/1/50

Baglanti gicil W 300 | 300 | 500
Minimum sebeke sigortasi A 10
ISu akis basinci MPa (bar) 0,15...0,6 (1,5...6)
ISu besleme sicaklidi rC +4...+35
[Su cikisi, maks. |
[Sogutulmamis su /h 120
[Sogutulmus su /h 20 40 80
karbonlastiriimis Su /h 20 40 80
[Sogutulmus su sicakligr, min. rC 5
Cevre sicakligi rC +5...435
Genislik Imm 365
Derinlik mm 528
Kaide hari¢ ylkseklik mm 465
Kaideyle birlikte yukseklik mm 1432
Agirhik
IAyak hari¢ kg 30 35 -
Ayak ile kg 45 50 60
IAcil durum modunda ses basinci seviyesi dB(A) <60

Hy-Protect filtre Active-Pure filtre Hy-Pure filtre UV-Protect
izin verilen maksimum madde sicaklig +90°C +35°C +90°C +35°C
izin verilen maksimum galisma basinci 0,6 MPa (6 bar)
Maksimum akis glicu 120 I/h
Maksimum kapasite 10.000 litre | 10.000 litre | 2.500 litre sinirsiz

Hammaddeler / Izinler

dizenlemesinin kosullarini karsilar.

Su ileten tum parcalar/bilesenler, icme suyuyla direkt temas edilen kullanim teknigine uygundur ve onaylhdir.
ICihaz, gidalara uygunluk agisindan Institut Fresenius tarafindan belgelendirilmistir ve maden suyu ve igme suyu

Yedek parcgalar AB uygunluk bildirisi

m  Sadece KARCHER tarafindan onaylanmis aksesu-
ar ve yedek pargalar kullaniimahdir. Orijinal akse-
suar ve orijinal yedek pargalar, cihazin glvenli ve
arizasiz bir bigimde calismasinin giivencesidir.

B En sik kullanilan yedek parga gesitlerini kullanim
kilavuzunun sonunda bulabilirsiniz.

B Yedek parcalar hakkinda diger bilgileri, www.kaer-
cher.com adresindeki Servis bollimiinden alabilir-
siniz.

Her lilkede yetkili distributoérimiz tarafindan verilmis
garanti sartlari gecerlidir. Garanti suresi iginde cihazi-
nizda olusan muhtemel hasarlari, arizanin kaynagi tre-
tim veya malzeme hatasi oldugu sirece Uicretsiz olarak
karsiliyoruz. Garanti hakkinizdan yararlanmanizi ge-
rektiren bir durum oldugu zaman, ilgili faturaniz ile birlik-
te saticiniza veya size en yakin yetkili servisimize bag-
vurunuz.

isbu belge ile asagida tanimlanan makinenin konsepti

ve tasarimi ve tarafimizdan piyasaya sirilen modeliyle
AB yoénetmeliklerinin temel teskil eden ilgili glivenlik ve
saglik yukumliltklerine uygun oldugunu bildiririz. Ona-
yimiz olmadan cihazda herhangi bir degisiklik yapiimasi
durumunda bu beyan gecerliligini yitirir.

Su verici
1.024-xxx

Uriin:
Tip:

ligili AB yonetmelikleri

2006/42/EG (+2009/127/EG)
2014/30/EU

Kullanilmis olan uyumlu standartlar
EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-75

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Kullanilmig ulusal standartlar

5.957-914

Asagida imzasi olan kisiler, ydnetim kurulu adina ve y6-
netim kurulunun yetkisine sahip olarak hareket eder.

W Gosec

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

.Jenner
Chairman of the Board of Management

Doklimantasyon sorumlusu:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Stralle 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2018/07/01
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Bakim formu WPD 100 /200 / 600

Cihaz: Kurulum yeri:
Cihaz tipi: 1.024- Kurulum tarihi:
Kaide: 2.643- Kurulumu yapan:

isletmeci, su kalitesinin ulusal ve yerel talimatlara uygun olarak diizenli sekilde kontrol edilmesi gerektigi konusunda uyariimistir. isletmeci, "Bakim plani" bélimiine gére diizenli
bakim caligsmalari yapiimasindan sorumlu oldugu konusunda uyariimistir.

Servis teknisyeninin imzasi Yer, tarih Musterinin imzasi
Filtre degisimi

[Teknisyen
Calisma saati
Hy-Protect*
Active-Pure *
Hy-Pure *
UV-Protect *

Tarih
Kimyasal temizlik

Diger bolimler
Aciklamalar
imza
[Teknisyen

" Hy-Protect filtre, Hy-Pure filtre ve Active-Pure filtre ,suda partikil ve koku kalmayana kadar yikanmalidir.
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Mepen nepBbIM NPYMEHEHVEM BaLLETO
& I!m npvbopa npounTaiiTe 3Ty OPUrMHasbHYHO

MHCTPYKLMIO MO 3KCMnyaTauuu, nocne
3TOro AENCTBYITE COOTBETCTBEHHO U COXpaHUTe ee
Ans AanbHenLwero nosib3oBaH1s Unv Ans cneayoLwero

Bnagenbua.

OrnaBneHue

3awuTa okpyxatoLen cpeapl RU
O6Lwwme ykasaHus RU
TpaHcnopTupoBka RU
Vcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHWo RU
HasHaueHue RU
MopkntoyeHne ycTporcTea RU
Bsop B akcnnyataumio RU
YnpaBneHue RU
BbiBOA 13 akcnnyaTaummn RU
BBop B akcnnyatauumio nocne npoctos  RU
Yxon u TexHudeckoe obcnyxuaHve RU
PacxogHbii matepuan RU
[MNpuHagnexHocTn RU
MomoLb B cnyyae Henonagok RU
TexHuyeckne gaHHble RU
3anacHble YacTu RU
[apaHTna RU
3asaBneHue o cootBeTcTBUKN EC RU

BnaHk TexHnyeckoro o6cnyxmsaHns
WPD 100 /200 / 600 RU 13

Be3onacHocCcTb

CTeneHb onacHoOCTMU

A OMTACHOCTb

Yka3zaHue omHocumersibHO He-
rnocpedcmeeHHO 2po3asuwel
ornacHocmu, Komopasi rnpueo-
oum K msixesibIM y8eybsiM urnu K
cmepmul.

A MPEAYTNPEXOQEHNE
YkasaHue omHocumersibHO 803-
MOXXHOU rnomeHuyuasibHoO oria-
CHOU cumyauuu, kKomopasi Mo-
XXem ripusecmu K msiXeribIM
y8eyubsM unu K cmepmu.

N\ OCTOPOXXHO

YkasaHue Ha nomeHuyuasbHO
oracHyr cumyauyuro, Komopasi
MOXXKem rpueecmu K ros1y4eHUuro
Jleekux mpasm.

BHUMAHUWE

YkasaHue omHocumersibHO 803-
MOXXHOU rnomeHuyuasbHoO ora-
CHoOU cumyauuu, kKomopasi Mo-
XXem rosriedb MamepuasibHbIU

yuwepb.
YKa3zaHua no TeXxHuke
6e3onacHocCTH

A OMACHOCTb

OnacHocmb nopa)eHusi 31ek-

mpomokom!

=> [leped npogsedeHUEM KaKuX-
nubo pabom Had npubopom
crniedyem cHavarsna ebima-
Wumb wmericesibHyto 8UIIKYy
U3 po3emku.

A AP ONMNNMNNDNNDNODN
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=>» Posemka OosxHa cHab-
)XXambCsi agmomMamu4ecKum
8bIKIoYamernem, delicmayio-
WuM rpu rnosi8NIieHUU moka
ymeuyKu, ¢ mOoKoM pacuerisie-
Hus 30 MA.

A ONMACHOCTb

OnacHocmb 0115 XKU3HU 8 C853U

C 8ePOSIMHOCMbIO 83PbI8a 2a30-

8020 barnnoHa ¢ CO.,.

= YcmaHosumeb 6arsifioH ons
cXXamoeao 2a3a 8epmukasibHO
u 3aKpenume.

=>» 3anpewaemcs nookno4e-
Hue b6arnnoHa 0515 cxxamoeao
easa be3 pedykmopa Oasre-
HUS1 U npedoxpaHumesibHo2o
KnarnaHa. PeOykmop Oasrie-
HUS ¢ npedoxpaHumesibHbIM
KrnanaHom OO/mKHbI 6bimb
rpedHa3Ha4yeHbl! 0118 npubo-
pos 0aHHO20 muria.

= He nodeepzaampb 2a308hbil
6arnnoH eo3delicmeuro rps-
MbIX COJTHEYHbIX Jy4ed.

=>» [a30enbi1l 6asoH Heobxodu-
MO 3aWumumse om Hazpesa-
HUS.

/A O[TACHOCTb

OnacHocmb yOywbs U3-3a 8bl-

desnsirou,e20cs yarneKucrioeo aa-

3a.

= OcHacmume Mecmo pacrio-
JIOXKeHus1 cucmemou 8eHmu-
JI94uUU unu coomeemcmeyio-
weu 2a3osol cueHarnbHou
ycmaHo8KoU.

=>» Cobnrodamsb crieyuarsibHble
3aKkoHoO0amersibHbIe rpeonu-
CaHusi KOHKpemHou cmpaHb!
OMHOCUMEIbHO MUHUMaTTb-
HO20 pasmepa eMecmuMo-
cmu, npedynpedumeribHbIX
CU2HarbHbIX ycmpolcme u
8EHMUIIAUUU 80 8PEMSI Orly-
cmoweHus 6anmnoHa ons
cXXamoeo 2asa.

A TMMPEQYTNPEXOEHWE

OnacHocmb 0risi 300p08bsi oM

rornadaHusi MUKpOOp2aHU3MO8.

=> [Ipu 3ameHe punbmposarsib-
HO20 nampoHa ocoboe 8Hu-
MaHue ydenume a2uesueHe u
yucmome.

=> [Ipu 3ameHe unbmpa Ho-
cums cmepuribHble 0OHopa-
308bl€e riepyamku.

=» He paspewaemcsi kacambcs
nanbuyamu rnodavyu 800kl Unu
yucmumb mpsnkod. lpu He-
obxodumocmu npornumama
cmepuribHyo mpsinky RM735
(cMm. npunoxeHue) u npome-
peme.

=> [1n151 nony4eHusi 800kl 110 Ka-
yecmey coanacHo rpeodnuca-
HusiM, NoAAoH Onsi cbopa Ka-
nesib U rnogepxHocmu
ycmpoucmea O0/TKHbI peay-
JIIPHO YUCMUMbLCH.

= XUMUYECKYH HYUCMKY po8o-
Oumb He pexxe 00HO20 pa3sa 8
rnosnezooa.

=>» [locrie nonydeHusi npedyrnpe-
XXO0eHuss om ycmpoticmea
cHabxxeHus numbegol 8000l
OMHOCUMEIbHO MUKPObUO-
J102U4eCK020 3a2PA3HEHUSs
HacmosimernibHo mpebyemcs
rnposedeHuUe xumudeckou
OYUCMKU.

AN MPEAYTIPEXXOEHUE

OnacHocmb Orisi 300p08bS U3-

3a HeHaldnexauje2o peMoHma

npubopa.

= PemoHm ripubopa moxem
rpou3eoouMbCs MOJIbKO 06-
YYEeHHbIM 11epCoHarsioMm.

N NMPEAQYTNIPEXXOEHUE

OnacHocmb Orisi 300p08bS U3-

3a noebIWeHHOU KOHUeHmpa-

uuu 8 800e MUKpPOOp2aHuU3Mos.

Ecnu npubop He 6ydem ucrosib-

308ambcs 6onee 4 OHel, mo

Heobxo0UMO 8bINMOSTHUMb MEpPO-

npusimusi, ornucaHHbIe HUXe:

=>» YcmaHosume 8biKrto4amersib
npubopa e rosioxeHue "I".

=>» Omkpoume rodayy 800hl.

=>» 3anycmume qucmky (Cm.
"Yx00 u mexHu4eckoe obcry-
JXueaHue/xumudeckasi
oyucmka").

AN NMPEQYNPEXXQEHUE

lpu coemecmHoOM ucronb308a-

Huu punbmpa Hy-Protect u

Active-Pure ¢buribmpbl MOXHO

rnospedums rpu rnepemMeHe

mecm.

=>» crionb3oeame ¢purnibmp Hy-
Protect ecez0a cnesa, a
unbmp Active-Pure-Filter -
gceeda cripasa.
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N MPEQYTNPEXXOEHUE
OnacHocmb nosiy4eHuUsi mpas-
Mbl 0m 83pbiga basirioHa.
=>» KapboHu3uposaHHyr 800y
MOXHO 3anueamb UCKIIHHU-
meribHO 8 6ymblniKu, ycmou-
yusble K 8o30elicmauro 0as-
neHus (10 6ap).
BHUMAHWE
Ecriu He803MOXHO UCKITHOHUMb
XpaHeHue unu mpaHcriopmu-
poeKy rnpubopa 8 nexxadem rno-
JI0XXKeHuuU, Heobxodumo rocrie
ycmaHoeKu rpubopa rnooo-
X0amb 24 yaca neped 86000M 8
aKcrinyamauyuro. B criyyae Heco-
6:1100eHUsI MOXHO rogpedums
oxnadumersnb rpubopa.

3awmTa okpyxaroLien cpeabl

IYnakoBoYHble MaTepuanbl NPUrogHb! ANs
@ BTOpUYHOM nepepaboTku. MoxanyiicTa,
He BbIOpacbiBaliTe ynakoBKy BMecTe C Obl-
%@ [TOBBIMW OTXOaMK, @ CAanTe ee B OAVH 13
MYHKTOB Npuema BTOPUYHOTO CbIpbSi.

ICtapble npmbopbl coaepXat LeHHble ne-
lpepabaTbiBaeMble MaTepuarbl, Noanexa-
LLie Nnepeaaye B NyHKTbI MPUEMKU BTOPUYA
HOro Cbipbsi. AKKYMyNSTOPbI, Macro 1
MHble NofoGHbIe MaTepuanbl HE [OMKHbI
nonagaTh B OKpyxatoLlyto cpedy. MoaTo-
MY YyTUNU3NPYITe cTapble Npubopbl Yepes
COOTBETCTBYIOLLME CUCTEMbI MPUEMKM OT-
XOA0B.

Mpnbop copepxuT xnagareHT R-134a. 310T xnagareHT
He [oIKeH BblAeNnaTbCA B OKpyXatoLyto cpeay. Ans
Hapnexaiien yTunusaumm xnagareHta obpatyantecsb,
noxanymncra, k Bawemy napTHepy no TexHu4eckomy
o6cnyxuBaHuo TexHuku Karcher. PaboTbl ¢ 6rokom
OXNaXAEeHWs MOTYT NPOBOAUTLCS TONbBKO MPOUHCTPYK-
TMPOBaHHBLIM NEPCOHANOM.

WHCTpYKUMM NO NPUMEHEHUIO KOMMOHEHTOB
(REACH)

AkTyanbHble CBe4eHNS O KOMMOHEHTaX NPUBEAEHbI Ha
Beb-y3ne no cneayolemy agpecy:
www.kaercher.com/REACH

B [InA obecneveHns KavyecTsa NoABOAVMON BOAbI
cnefyeT UCMonb30BaTh UCKIMOYUTENBHO NUTHEBYIO
BOZy 13 06LLecTBEHHOrO Bogonposoaa. [Mpu atom
Ka4eCTBO JOIKHO, N0 MeHbLLUEeN Mepe, oTBeYaTb
OCHOBHbIM pekomMeHAauusm BcemypHon opraHu-
3aumu 3gpaBooxpaHeHusi (BO3).

B Ecnu ana MmoHTaxa ycTporcTBa TpebyeTtcs goctyn
K CeTW C MMTbEBOIN BOAOW, TO €ro Nony4yaeT TONbKO
cneuyanbHo 06yYeHHbIV NepcoHan, UMetoLLniA [o-
nycK, COOTBETCTBYIOLLMIA MECTHBIM NPEeANUCaHNAM
1 3aKkoHoZdaTenbCcTBy. B cnyyae HeobxoanmocTu
3T paboTbl AOMKHbI BLINOSHATLCS MO NOPYYEHWUIO
KInMeHTa.

B [Ins 3awmThbl OT NOpYM BoAoN, 06ycroBneHHoN
pa3pblBaMu LUNaHra nogavuun BoAbl, Mbl PEKOMEH-
[yeM yCTaHOBWTb B BOAOMPOBOZ, 3aMopHoe
YCTPOWCTBO 1 ycTpoicTBo Aquastopp (npoaaeTcst
no 3akasam).

B PaboTbl N0 yxoAy B BHYTPEHHEM MPOCTPaHCTBE
YCTPOWCTBA pa3peLleHO BbINOMHATL TONbKO M-
Lam, 3KCnnyaTupyoLmM 3TO YCTPOWCTBO U NPOYn-
TaBLUMM AAHHOE PYKOBOACTBO MO AKCMyaTaLmnu.

B [IBepun HOXKU AOMKHbI BbITb BCEraa 3akpbiThbl.

B [Ipu ncnonb3osaHum 6annoHa c CO, cneayer co-
6nioaaTe MECTHbIE AENCTBYIOLLME NpaBuna, CBs-
3aHHbIE C MapKMPOBKOW MecTa YCTaHOBKU.

B Annapart Henb3si ouMLaTh CTpyen BOAbl.

B [nacTmaccoBble MOBEPXHOCTU HEMb3s YNCTUTL C
MCNonNb30BaHWEM arpeccuBHbIX U abpasmBHbIX
YNCTALMX CPEACTB UMM CPEACTB, CoAepKalLLmx
cnupT.

PekomeHayeTcs cpeacTBO ANt YACTKU NOBEPXHO-
ctent CA 30 R (6.295-686.0).
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Mocne nepBoro BBoZa B 3KCNyaTaumto, CMeHbI
unbTpa 1 ANMTENBHOTO BPEMEHU NMPOCTOS MpU
Bblaye HeoXnaXaeHHo BoAbl NPeABapUTENbHO Y
BOZbl MOXET GbITb MOMOYHbI BUA. ITO CBA3AHO C
MESKMMM BO3AYLUHBIMM My3blpbKamu U He BusieT
Ha KayecTBO BOABbI.

TpaHcnopTUpoBKa

B TpaHcnopTupoBky Npubopa ocyLLeCcTBNSATL TONbKO
B BEPTMKaINbHOM MOMOXEHUM.

B B cBsA3u ¢ Becom WPD 600 yctaHaBnuBaTb BABO-
€M UMK C NOMOLLIbIO BCIOMOraTesbHbIX CPEACTB,
Hanpumep, TENeXKN Ans MeLLKOB.

Acnonb3oBaHue NO Ha3HAYEHUIO

B [pubop cnyxuT ANs BblAa4YM TEMNEPUPOBAHHON 1
HeTeMnepupoBaHHON BOAbI, KAYECTBO KOTOPOW CO-
OTBETCTBYET Ka4eCTBY NUTLEBOI BOAbI, B pEXVME
camoobcnyxuBaHus. B 3aBucMmocTu ot BapuaHTa
YCTPOWCTBa AMcneHcep Ansa Bofbl obopynosaH
pas3nuyHbiMu ounbTpamu (bunbtp Active-
Pure,punbTp Hy-Protect, punbtp Hy-Pure nnu
UV-Protect).

B D70 YCTPOMCTBO He NpeAHa3HavyeHo Ans UCnosb-
30BaHuWs NOAbMU (B TOM Y1CTe U AeTelt) C orpaHu-
YeHHbIMY OU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU UMN YMCT-
BEHHbIMMW CMOCOGHOCTAMM UMW NULLAMK C OTCYTCT-
BMEM OMbITa U/WNKN 3HAHWUIA, 3@ UCKMIOYEHUEM Chy-
YyaeB., ecnu 3a obecneyeHneM 6e30nacHOCTU UX
paboTbl HabnogaloT cneumanbHO NOAroTOBIEH-
Hble ULa UK OHM NONYYaloT OT HUX YKa3aHWs, Ka-
caloLLmMecs UCMosb3oBaHus ycTpoiicTBa. Heobxo-
VMO CrieiuT 3a AeTbMU, He paspeLuaTb UM urpaTb
C YCTPONCTBOM.

B 3anpeLyaeTcsa yCTaHOBKa M 3KCnyaTaums yCTpow-
CTBa Ha KyXHSX TOProBO-MPOMBILLMEHHbIX Npea-
npuaTUn.

B [pu6op fomkeH 6bITb YCTAHOBMEH B HE3aMep3ato-
LLieM NoMeLLEeHNN.

B He ncnonb3yiiTe 1 He ocTaBnsaiTe npubop Ha ynu-
ue.

B [Ipubop He KnacTb, He XPaHWUTb U He TPaHCNopPTH-

poBaTb B NONOXEHUN nexa.

HasHauyeHune

Bopa BbiTekaeT U3 BXxoaa Ans BoAbl CHavana vyepes
duUnbTp (onucaHune punbTpa CM. B pacxoHblX MaTepu-
anax) unu Y®-namny. B 3aBucrMocCTuM OT TOro, kakas
KHOTMKa HaxaTa, Bofja npoTekaeT Yepe3 MoAynb oxna-
xaeHus, cmecutens CO2 (B 3aBMCUMMOCTM OT 06opyao-
BaHWA) UK HaNpsIMyto K BbIXOAY BOAbI.

B 3aBucrMmocCTM OT TpeboBaHWi, NpeabsBRSEMbIX K BO-
e, coaepxallen yrnekucnoTy (onuums), kK BoAe Ha Bbl-
Xo[e 13 MoAyNns oXNaxaeHWs AOMNOSIHUTENBHO NoaMe-
LUMBAETCS yrneKknCrbIi ras.

Heo6xoanMo perynspHO BbINOMHATL XMMUYECKYHO
UNCTKY BCEN BOASHOW CUCTEMBI.

MNopknioyeHne ycTpoincTea

MpumeyaHune

Ecnu Heo6xoammo Ans ycTaHOBKW M NepBOro BBoAa B
aKcnnyaTaumio npubopa oTKpbITb 6OKOBYIO AeTarb, 3TO
BbINOSTHAETCS TONBKO 3NEKTPUKOM.

B Bo Bpemsi NepBOI yCTaHOBKM 1 BO3MOXHOTO Mpo-
Be/leHNSt PEMOHTHbIX paboT, CBA3aHHbIX C 3ame-
HOW 3anacHbIX YacTew, cnefyeT NPUMEeHSTb UC-
KIMHOYUTENBHO NpunaraeMble 3anacHble Yactu (Ha-
60p AN noakniodeHus, perynatop aasneHns CO,-
(onuwms, npnbop ¢ npumeHeHnem rasa CO,)). Moa
3TUMK AeTansiMy noapasymeBatoTcs geTanu, ogo-
BpeHHble Ans yctaHosku cupmon "KARCHER".
He ponyckaeTcst ucnonb3oBaHve Apyrux aetanen.
OTu getanun npoBepeHbl U cepTUdULMPOBaHbI B
COOTBETCTBUU C BbICOKUMU TpeBOBaHUAMMU K kave-
ctBy cepTudmkaumm SGS Institut Fresenius GmbH
1 cTaHaapTamn kadectsa upmbl "KARCHER"
ToKONOABOA W BXOAHOE AaBrieHNe BOAbl [OMKHbI
COOTBETCTBOBATH 3HAYEHMSIM, YKa3aHHbIM B pas-
nene "TexHu4Yeckue aaHHbIe".

B 3aBMCUMOCTM OT MECTHbIX NpeanucaHuin Tpeby-

eTcs yCTaHOBKa paspeLleHHOro knanaHa obpaTtHo-

ro TeYeHusl.

Y npubopax ¢ nogaoHoM Ans cbopa kanenb B Ka-

HanusauvoHHoM Tpy6onpoBoae B 3aaHnM Heobxo-

OMMO nNpedycMoTpeTb HemTpanu3aTop 3anaxa (cu-

OH). YCTaHOBKY BbINOMHATHL NOA NOAAOHOM ANS

cbopa kanernb, WaHr AomkeH BbITb C NOCTOSAHHBIM

YKITOHOM, MHaye BO3MOXHO o6pa3oBaHue obpaT-

HOro MoAnopa u 3anosiHeHve noaaoHa ansa cbopa

Kanenb.

B Tonbko Npu HENPEpbIBHO HUCXOASALLEM LUMaHre
CTOYHbIX BOA NOAAO0H Ans cbopa kanenb paboTaeT
HaAeXHo.

Bxoasauwmii B KOMNNEKT YepHbIV LUNAHT CTOYHbIX
BOZ B Npubopax 6e3 HOXKN Ha AHWLLE YyCTPOMCTBa
BCTaBnsieTcs B NOAAOH Anst cbopa kanenb, B
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YCTPOWCTBAX C HOXKOM 3TOT LUMAHr BbIBOAUTCA K
3aHeN CTEHKE HOXKU.

B [Ins yctaHOBKM Npubopa 3aka3unk npefocTasnset
POBHYIO MOBEPXHOCTb.

B CeTeBOW WITEKEP U PO3eTKa AOIHKHbI ObIThb NEerko-
[OCTYMHBI U MOCHEe MOHTaxa.

B [naBHbIN BbIKIOYaTENb, NPeJoXpaHUTerNb 1 noa-
BOJ, BOAbl HA 06paTHON CTOPOHE NpUGopa AOMKHbI
6bITb B cBOGOAHOM AocTyne. MuHuMansHoe pac-
cTosiHMe K cTeHe coctasnsaeT 100 mm.

B YT106bl 06ecneymnTb BLICOKUN KOIDPDULNEHT
YCTONYMBOCTU COrMACHO ANPEKTUBAM KOHCTPYKLIN-
OHHOro cTaHaapTa, Npubop npukpenuTe K Nony
VNN Ha CTeHy (KOMMNeKT Ans MKCMPOBaHWA Ha
nony WPD 2.643-483.0).

B Kak BapuaHT MOXHO MCMOMb30BaTb KOMMIEKT 40-
6aBoyHoro Beca Hoxku WPD (2.643-474.0), 4to6bl
COOTBETCTBEHHO OMYCTUTb LIEHTP TshXeCcTn npmbo-
pa.
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Boponposopg
KnanaH obpaTHOro teueHus**
PenykTop naBneHus **
YcTpowicteo Aquastopp *
BoponpoBoaHbIii kpaH *
Cuctema cHabxeHuns NUTLEBON Boaon *
CTOYHblE BOAbI *
BHyTpeHHsisi cucTema anekTponuTaHus *
PoseTka, 3alyuiLeHHas aBapuiiHbIM BblKoYaTe-
nem, AeNCTBYIOLMM Npu nosiBneHun Toka 30 MA *
10 CoeguHuTenbHbI kKabenb
11 OcHosaHve WPD 100/200/600 ***
12 Crok nognoHa ans c6opa kanenb
13 Cudpon**
* CO CTOPOHbI 34aHUs1, He BXOAWT B KOMMNIEKT NOCTaBKM
** onuus, B 06beM NOoCTaBKuN HE BXOOUT
*** NOMOMHUTENbBHO, B 3aBMCMMOCTM OT KOHpUrypauum
npubopa
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BBoa B aKcnnyaTauuio

1 2 3 4 5

1 Bknioyatenb annapara

2 Kpbllwke Aepxatens npegoxpaHuTens
MpepoxpaHutens crteknsHHon Tpybkn 10 A, nHep-
THbIN

3  OnektponutaHue

4 [MopknioyeHne BogocHaGXeHUs

5  ®unbTp Ha BXxoae

B npubopax co cToiikomn:

B HoxKke HaxoauTcs ABa KOHLA LumaHra ¢ yrioBbIM co-

eanHuTeneM. Ha yrnoBom coeanHuTene AOMKHO 6biTh

ycTaHoBMneHo o6a LwnaHra, BXOASALWMX B KOMNNEKT (Mo 2

M). Y npubopom 6e3 npodyBOYHOrO knanaHa ecTb Tonb-

KO OAWH LUNaHr.

B npn6opax 6e3 HoXKM:

CnuBHOW WnaHr noagoHa Ans cbopa kanenb JOMKeEH

6bITb YCTaHOBIIEHA Ha HUXXHel CTopoHe Npubopa Ha

cnvB nopfoHa ans céopa kanens.

= [pucoeanHWUTb LUNaHT NoABoAda BoAbl K NOABOAY
BOAbI (CoeanHuTenbHas pesbba 3/4“) Ha obpaTHOM
cTopoHe npubopa.

= [logknounTtb ceTeBow kabenb ¢ NOAKMIOYEHNEM K
ceTn k 0bpaTHON CTOPOHEe YCTPOWCTBA.

OTKpbITb ABEPb YCTPOWUCTBA

MopaoH ans c6opa kanenb
[Bepb ycTpoiicTea
KHonka nebnokmposku

WN =

BbiHbTe noanoH ansa cbopa kanensb.
Haxatb Ha knaBuLly pasbrokMpoBKu.
OTKpbITL ABEPb YCTPOWCTBA

(AR

BcraButhb hmunbTp

1 [Oepxatenb
2 AsblMok
3  ®unbtp

AN MPEQYNPEXOEHUE

OnacHocmb 0nsi 300po8bsi om ronadaHusi Mukpoopaa-
HU3MO8.

= [Ipu3ameHe ¢hunbmposanbHo20 nampoHa ocoboe
8HUMaHuUe ydenumse auaueHe u Yyucmome.

He kacambcsi coeduHeHul Oepxxamenel u chusib-
mpa.

lNpu 3ameHe unbmpa Hocumes cmepuribHbIe 00-
HOpas308ble repyamku.

M3Bneub nogaoH anst céopa kanenb U OTKPbITh
nsepuy npubopa.

BcTaBuTb hunbTp CHU3Y B COOTBETCTBYIOLLMIA Aep-
XaTerb. 3anoMHUTL NONOXEHWNE HaKNaaKu.
MoBepHyTb hunbTP A0 ynopa Bnpaso.

v v v vy

1

Hy-Protect-Filter
\/

2

HepxaTenb
2  ®unbTp

= [IpoBepuTb NOMOXEHNE YCTAHOBKMU.
BbIpOBHSTL OTMETKY Ha 3TUKETKE AepXaTens u Ha
UNbTPe Mo OTHOLLEHWIO APYT K ApYry.

= 3akpbITb ABepu Npubopa 1 yCTaHOBUTL NOAAOH
ansi cbopa kanenb.
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OTKprTb ABepPb HOXKU

[1Bepun HOXKM 3anupatoTcs.
1 [1Bepb HOXKKN
2 [iBepHou 3amok

= 3akpoiiTe 3aMoK ABEPU.
=  OTKPbITb ABEPb HOXKM.

YcTaHoBKa 6annoHa c CO,

MpumeyaHue

Cobntopatb 06Lume ykadaHus no obpatyeHuto ¢ 6anmno-
Hamu CO, (cMm. rasy “Yxon n TexobenyxvsaHue /O6-
LiMe ykasaHusi no obpalueHuto ¢ 6annoHamu CO,”).
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1 TOBOPOTHbLIN perynatop

2 PepykTop AaBneHus

3 HakupgHas raiika

4 TnaBHbIV KpaH

5 MaHowmeTp, perynvmpyemoe AaBrneHve

6 wnaHr CO,

= YcraHoBuTb 6annoH CO, B HOXKY 1 3aKpenuTb Ha-
TSDKHBIM pEMHEM.

= HaBWHTUTb PeayKTOp Ha HOBbIV ra3oBbIvi GanmoH.
Mpwn aTom cobntogaTe NPaBUNLHOCTb YCTAHOBKM
YNMNOTHUTENBHOrO KomnbLia.

= LnaHr CO, npucoeanHUTb K peAyKTOPY AaBIEHNS.

= MeaneHHO OTKPOWTE rMaBHbI KpaH Ha ra3oBOM
6annoHe 1 cHoBa 3aKpbITb.

= CuwuTaTb oTOGpaxaemoe 3Ha4YeHve Ha MaHomeTpe

perynmpyemMoro AaBneHus.
Otobpakaemoe 3HayYeHKe JOMKHO OCTaBaTbCs
MOCTOSIHHLIM HE MeHee 5 MUHYT.

= [lpu onpegenseMom NageHnn AaBneHns npoBse-
pWTb NogknioYeHne peaykTopa AaBneHns k 6anmno-
Hy CXaToro rasa u NoATSHYTb NepeKUHYI0 raiky.

= Ecnu nageHve gaBneHus He ocTaHaBnuBaeTcs
yKa3aHHbIMU MepamMu, pedyKTop AaBneHnst Heuc-
npaBeH 1 ero Heo6XxoAMMO 3aMEHNTb.

= Hactpouts paboyee faBneHne Ha peayKkTope faB-
NEHWsI C MOMOLLbIO PYYKU HACTPOWKN.
WPD 100: npegBaputenbHasi HacTpoiika 4 6ap,
npu Heo6XOANMOCTY OTPErynMpoBaTh.
WPD 200/600: HacTpouTb perynsitop AaBneHust
CO2 nepepn 3abopom Boabl npumepHo Ha 3,3 6ap
(cTaTnyeckw), a 3aTem NPOBEPUTL, COCTaBNSET N
[AaBreHvie BO BpeMsi 3abopa BoAbl, coaepxallei
yrnekucnoTy (rasvposka) ok. 3,0 6ap.
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MpumeyaHue

B 0o6Lem aeicTBUTENBHO, YTO BbIGPAHHOE KONIMYECTBO
Bblj@4M 3aBUCUT OT AABMEHUS NOAAYMN U OT AaBreHns
CO,, 1 ero MoXHo BapblpoBaTb COOTBETCTBEHHO. Pe-
rynpoBka BO3MOXHa C peaykTopom aasnexust CO,.
OaenenHne CO, Bo Bpems oTtbopa CO, JOMKHO Haxo-
amTcsa B AnanasoHe oT 2,8 fo 3,2 6ap. MoBbiweHne
nasnenust CO, COOTBETCTBEHHO YBENMUMBAET Konuye-
CTBO oTOOpa.

=  OTKPbITb FMaBHbIA KpaH.
= 3aKpbITb ABEPb HOXKM.

N =

2 L 2 e
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YctaHoBka 6annoHa c CO,

makes a difference

VIKKRCHER

Perynatop naenexust
Pe3bboBoe coeguHeHne GannoHa
425 r 6annoH CO,

M3Bneyb noanoH Ans cbopa kanernb 1 OTKPbITb
nBepuy npubopa.

MoBepHyTb perynsTop AaBneHus B MONoXeHue
OFF (BbIKI.).

CHSITb KpbiLLKy ¢ 6annoHa CO.,.

HasuHTuth 425 1 6annoH CO, Ha pe3bboBoe coe-
AVHeHue 6annoHa perynsitopa AaBneHust.

Korpa wyBcTBYeTCs cOnpoTMBNEHWE, 3aTAHYTh
6annoH 425 r CO, ellie Ha oauH 060POT BPYUHY!HO.
Mpy 3TOM MOXHO yCrbILWaTh KPATKWAN LUNASALWLMUA
LyM.

MpenBapuTenbHO HACTPOUTL PerynaTop Aasre-
HUS B MOnoxeHne "4".

3akpbITb ABEPY NpUBOpa 1 yCTaHOBUTL NOALOH
Ans cbopa kanesnb.

3 2

WN =
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Konecuko HacTpomnku
Pe3bboBoe coeguHeHne GannoHa
425 r 6annoH CO,

Mocne BBOAA B 3KCMyaTaLMIo OTPErynmMpoBaTh
[aBreHve Ha perynatope AaBneHus Ha Heobxoam-
Myt KoHueHTpauuio CO, B Boge.

MpumeyaHue

OTperynupyinTe MOLLHOCTb CTPYM, KOTOpasi BO3HUKaeT
npu nofaye BoAbl, HACBILLIEHHOW YrNEeKUCIIOTON, NyTemM
CcHwxeHus aasnenns CO,. Mpu cnuwkom cnabom Ha-
CbILLEHUW BOAbI YITIEKUCIIOTO CrieayeT MoBbICUThL AaB-
nenue CO,.

MepBbiv BBOA B 3KCMyaTaLuio

= OrTkponTte nogadvy Bogbl.

= YcraHoBwTe BbIKMtoYaTenb Npyubopa B NornoxeHve

B nepBble MMHYTbI NOCIE BKIOYEHNUS CHavana cMecu-
Tenb CO, aBTOMaTUYECKN 3anoNHAeTCs BOOON.
= [lpombITb PUNbLTP.

HaxxaTb KHONKy Anst HeoxnaxaeHHo! BoAbl.
MakcumanbHas Bblgaya orpaHu4eHa NpoAoIKY-
TenbHoCTblo 60 cekyHa. [ins npogomkeHus npo-
Liecca NnpoMmbIBKM CHOBA HaXaTb Ha KHOMKY Ans
HeoxnaxaeHHon Boabl,

BbInonHATL Npouecc NpoMbiBkM He MeHee 10 Mu-
HyT (Unu okorno 20 NUTPOB).

3aTem aKkTMBMPOBaTb KHOMKY A1s1 OXNaXAEHHO
BOAbl He MeHee 4 MUHYT (Mnu 8 NUTpoB).

B npubopax ¢ pyHkumeinn CO, (onumsi) HaxumaTtb
KHOMKY A5t BOAbI C COAEpXKaHWEM YIMeKUcnoTbl He
MeHee 4 MUHYT.

O6paTnTe BHUMaHUe, YTO 3[eCb Bblaaya npepbi-
BaeTcs yepes 30 cekyHa.

[ins npogomkeHns npoLiecca NPOMbIBKW CHOBa Ha-
XaTb Ha KHOMKY.

Mocne atoro npmGop roTtos k paboTe.

B 3aBeplueHne pekoMeHayeTCs BbINONIHEHNE XUMUye-
CKOI OUUCTKYM (CM. "YX0[ U TEXHUYECKOe 06CnyxuBa-
Hue/xuMmnyeckas oumncrka").

YnpaBneHue

OpraHbl ynpaBJfieHUsa U UHAuKauus

1 KHonka anst Heoxna)xaeHHoW BoAbl

2 KHonka oxnaxzaeHHou Boabl

3 KHonka Ans BoAbl, coaepxallen yrnekucnory, (on-
LMs1) UNW KHOMKa-3armnyLuka

4  CeeTtoguon

5 TMoapoH ans cbopa kanenb

6 Bbixoa Boapl

MpumeyaHue

Mop knaBuwamn umetoTcs B BUOY CEeHCOpPHbIe KnaBu-
Wu, OAna HaxaTua Ha KOTopble AOCTaTOYHO ferkoro
MNPUKOCHOBEHMUA.

RU
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Kronka "MENU" (HeT cyHKkumn)
Cnot ans kapTbl SD (HeT dyHKUMK)
Kronka RESET

CepBUCHbIN MHTepdeic

-

]
3

OcHoBaHue (onumst)

1
2
3

Kpyxka-gosatop
[Bepb, ocHOBaHWe
[iBepHoI 3aMOK

Bbixoa BoAbI

vV

MocTaBuTb EMKOCTb MO LEHTPY Ha NOAAOH ANst
cbopa kanernb.

HaxaTb Ha KHOMKY HY>KHOro BUAA BOAbl U yAEPXU-
BaTb €e HaXaToun 40 Tex Nop, Noka B eMKOCTb He
HanbeTCsl HyXKHOE KOJIMYECTBO BOAbI.

BbiBoA U3 3KcnnyaTaumum

B cnyyae, ecnu npubop He ncnonb3ayetcs bonee 4
OHewn:

>
>

3akpbITb nogavy Boabl.
YcTaHoBuWTe BbikMoYaTerb npubopa B NonoxeHne
ngn

BBeopg B aKcnyaTauuio nocre npocrosi

N

NPEQYNPEXOEHUE

OnacHocmb 01151 300p08bST U3-3a M08bILIEHHOU KOHUEH-
mpauyuu 8 800e MUKPOOP2aHU3MO8.



(X7

YcTaHoBuUTE BbikNioYaTens Nnpubopa B NonoxeHue
s

OTkpoWiTe nogady BoAbl.

3anycTute XMMMYECKyH YMCTKY (CM. "Yxoa n Tex-
HU4eckoe obecnyxuBaHue/XnuMmnyeckas ouncTka").

RU
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Yka3zaHus no TeXHU4eCKomy OGCHy)KVIBaHVIIO

AN MPEQYNPEXOEHWE

OnacHocmb 051 300po8bsi U3-3a HeHadrnexaujezso pe-
moHma nipubopa. PemoHm rnpubopa Moxem npou3eo-
OumbCs MOsbKO 06YyYEHHbIM MePCOHAIoOM.

McnonbayiTe Tonbko criedytowme opuruHasnbHble 3a-
NacHbIe YacTW U3rOTOBMTESS UM YacTu, PEKOMEHI0-
BaHHblE UM:

—  3anacHble ¥ N3HalMBaeMble YacTu,

—  MPUHAANExXHOCTH,

—  pabouue BeLlecTBa,

—  MotoLme cpedcTBa.

Mepepn Bcemn paboTamu ¢ annapaToMm:

= YcTaHoBUTe BbIKNoYaTenb Npubopa B NonoxeHue
ngn

= OtcoeguHuTte NpMbop OT ANeKTpoceTu.

= 3akpbITb Nogavy BoAbl.

[oroBop 0 TeXHU4ECKOM O6GCnyXnuBaHUU

[ns obecneyeHns HagexHoOW akcnnyaTtaummn npubopa

pekoMeHAayeTCs 3akIoyYeHe oroBopa 0 TeXHUHECKOM

obcnyxumBaHun. O6paTuTech, noxarnyincra, B perno-

HanbHyt0 cepBUCHYt0 cnyx0by pupmbl KARCHER.

Yxon n TexHu4eckoe OGCHY)KVIBaH

1 OcHoBaHwue (onuus)
2 CnwuBHOW WnaHr noaaoHa aAns cbopa kanenbs (on-
uns)
3 CnvBHOW LNaHr, NpoAyBOYHbIN KnanaH (onuus)
4 KpbllUKa KaHUCTPbI
5 Kanuctpa (onuwms)
1 6  PepykTop aasnexus
7 BannoH CO,
2
3
4
5
6
7

MnaH TexHn4eckoro OGCHy)KVIBaHMH

Bpems

NMpoBeneHue pabor

leXxxeaHeBHO

OuncTTb NoAdoH Ans cbopa kanesb 1 Bbigady BoAbl C TOMOLLbI MotoLero cpeactsa (RM735, cMm. pacxodHble maTepuansit).
MpoBepuTb CTOK NoaaoHa ANns cbopa kanenb (ONuus) Ha Hanuuue 3arpsi3HEHUA.

Mocne npocTost npubopa Hoybto cnuTk Mo 0,5 NUTpa BoAbl KaXaoro Buaa v BbINUTL ee.

pas B Hegeno, Npy HeOBXOAMMOCTU HalLe

OUMCTUTL CHapyXu NPUBOP C NOMOLLbIO AE3UH(PULIMPYIOLLETO MOIOLLEro CPeACTBa, NOAAOH ANs cGopa Kanerb BbIMbITb Fopsiven
BOAOM UMW B NOCYAOMOEYHON MalLMHE.

[ OYMCTKM NIACTMKOBBIX MOBEPXHOCTEI HE UCMOMNb30BaTh MOKLLEE CPEACTBO, COAEPXKALLEe CIUPT, KOMMOHEHTbI, COAepXa-
Lume KMCnoTy unu abpasunBHble CPeacTBa.

OnycToWmnTb KaHUCTPY.

MpoBEPUTL YNCTOTY KAHUCTPLI U NPU HEOBXOAMMOCTN OUUCTUTL MU 3aMEHNTD.

lpas B nonroga

BLINONHUTL XMMUYECKYHO O4UCTKY, 3aTEM 3anyCTUTL NPOrpaMmy MOVIKW.

Pas B rog

BameHnute cpunbTp Hy-Pure.

O6ecneunTb exeroaHoe NPOBEAEHNE OCMOTPA CEPBUCHON CIYKGOM.

BameHuTb Namnouky Y®-namneol.

BameHnute unbTp Active-Pure n Hy-Protect.

MHTepBan 3ameHbl PUNLTPOB 3aBUCUT OT ONMPEAENEHHBIX YCMNOBWIA UCTILITAHWIA U MOXET NpW CIyYae OTKNOHATLCS 3a Npeferbl yKkasaHHbIX MPOMEXYTKOB.

32

RU -6




XumMmunyeckas umcrka

XUMUYECKYI0 YNCTKY HEOBXOAMMO BbIMOMHATL Nocne
nepBoro BBOAA B 9KCMNIyaTaLmio, nocne npocros 6onee
yeTblipex AHeN, nocne 3aMeHbl huUnbTpa Unu He pexe
ofHOro pasa B nonroga.

»

KHonka ans Heoxna)aeHHoW Boabl

KHonka oxnaxaeHHow Boapl

KHonka Ans BoAbl, coaepallei yrnekucnoTy (ao-
NONMHUTENbHOE OCHALLeHKE)

4  CeeTtoguon

5 KHonka-sarnyLuka

WN =

¢ KAKCHER
Professional

Service Cartridge

1 CepBWCHbIN KapTpUax

AN MPEQYNPEXQEHUE

[Mpu coemecmHom ucnonb3o8aHuu cunbmpa Hy-

Protect u Active-Pure ¢hunibmpbi MOXHO nospedume,

ec/u HerpasusibHO yCmaHO8/1eH CepauCHbIU Kapm-

PUOXK.

= Bcezda ycmaHaenueamb Cep8UCHbIU Kapmpuox
cnesa emecmo ¢unbmpa Hy-Protect.

= YCTaHOBUTb MEPHbI CTakaH 06beMoM He MeHee 1
NNTpa Nof BbIXOA, BOAbI.

= OpHOBPEeMEeHHO HaxaTb KHOMKY AN HeoXnaxaeH-
HOW BOAbI U KHOMKY Ansi BOAbI, CoAepXallewn yrne-
KWUCIOTY, UMW KHOMKY-3arnyLuKy.

= Korga npo3ByunT cUrHan, yaepxusaTb KHOMKW Ha-

XaTblMK 5 cekyHA, Moka He MPO3BYYUT BTOPOW CUr-

Han.

Ob6a ceeToanoda MUraloT CUHUM.

Haxatb ntobyto KHOMKy.

HarHeTaeTcs gaBnexue B cucteme. Mpouecc

anutbesa 30 cekyHAa.

Bce cBeTOaMOAbI MUraloT KpaCHbLIM.

= W3Bneyb nopgaoH aAnsa cbopa kanenb U OTKPbITb
nsepuy npubopa.
Moka OTKpbITbl ABEPU U CHAT NOAA0H Ans cbopa
Kanenb, 3By4aT CuUrHarbil.

= [NoBepHyTb UNbTP BNEBO, NoKa He ByaeT BUAHO

Haknagaky.

MoTAHYTb OUNbTP M3 AepxaTens BHU3 U N3BMeYb

ero.

= [lo6aBuTb B CEPBUCHbBIN KApTPUOXK YMCTALLEE
CPEeACTBO M YCTAHOBUTbL CEPBUCHbBIN KapTPUaX B
KpennexHue unbTpa.
[osupoBka: 4 unctsawme TabneTku.

V¥

v

Mpumeyanue

BbinonHATbL cnepylowme atanbl Ype3BblYaiHO

OCTOPOXHO, MHa4e He rapaHTUpyeTcs AeNcTBUE XU-

MUYECKOWN OYMCTKM.

= 3akpblTb ABepy Npubopa 1 yCTaHOBUTbL NOAAOH

ansa cbopa kanenb.

YCTaHOBUTb MEPHBIN CTakaH NoA BbIXOAOM BOAbI.

CBeToaMOoa KHOMKM AN HEOXITaXKAeHHOW BOAbl MU-

raeT CUHUM.

HaxmuTe KHOMKy Ansi HeoXNa)XAeHHoOW BoAbl U Ha-

6epute 500 mMn Boabl, YTOObI 3aNOMHNUTL CEPBU-

CHBI KapTPUAX.

Yepes 5 cekyHA, nocrne oTnycKaHUs KHOMKN Haun-

HaeTCsi MPOLIECC PAaCTBOPEHUS YNCTALLMX Tabne-

TOK.

Mopoxaute 2,5 MUHYTLI, NPY 3TOM BCE CBETOAMNO-
Obl MUratoT KpacHbIM.

= Kak TonbKko CBETOAMOA KHOMKM HEOXNaXaAeHHOM
BOZbl 3aMUraeT CUHUM, Ha)XUMaWTe KHOMKY, Noka B
MEpHbIN CTakaH He HanbeTcs ewe 500 mn BoAbl.
JInHKA HeoxnaxaeHHON BOAbI MPOMBbITa.

= UYepes 5 cekyHA nocrne oTrnycKaHUs KHOMKU Haun-
HaeTcsl BO3AENCTBME.

= Bo Bpemsi BO34e/CTBMSA ONOPOXHUTL MEPHBIN CTa-
KaH 1 yCTaHOBWUTb €ro nof oTBepCTUeM Ans cnmea
BOZbI.

= Kak Tonbko cBeToaMoa Ans OXNaXO4EeHHOW Boabl
3aMuraeT CUHWUM, HaXWManTe KHOMKY, Noka B Mep-
HbIN cTakaH He HanbeTcs ewe 500 mn Boabl.
JInHna oxnaxpeHHoN BoAbl NPOMbITa.

= UYepes 5 cekyHA nocrne oTrnycKaHUs KHOMKN Haun-
HaeTcs BO3AENCTBME.

= Bo Bpemsi BO34e/CTBMSA ONOPOXHWUTL MEPHBIN CTa-
KaH 1 yCTaHOBUTb €ro nNof oTBepCTUeM Ans cnuea
BOZbI.

= Kak Tonbko cBeTOAMOA AN BOAbl, coaepKallen
YrNeKCnoTy, 3aMUraeT CUHUM, HaXuUmawTe KHomM-
Ky, NOKa B MEpPHbIV CTakaH He HanbeTcs ewe 500
M BOAb!.
JIvHna BoabI, copepallet yrnekucnoTy, Npombl-
Ta.

= Yepes 5 cekyHA nocne oTnyckaHWs KHOMKW Hauu-
HaeTcsi Bo3aeicTaue.

= BoBpems Bo3aencTBust 15 MUHyT BCe cBETOAMOAbI
MUratoT KpacHbIM 1 KHOMKM OTKITKOYEHbI.

= Bo Bpems BO34eNCTBUA ONOPOXKHUTbL MEPHBIN CTa-
KaH 1 YyCTaHOBUTb €ro nof OTBEPCTUEM ANs CnvBa
BOAbI.

= [locne 3aBepLUeHUst BpEMEHW BO3AENCTBUSA BCE

CBETOAMOAbI FOPSIT KPACHbBIM.

OpHOBPEMEHHO HaXaTb KHOMKY AJISi HEOXNaXAeH-

HOW BOAbI U KHOMKY ANsi BOAbI, coaepKallen yrne-

KWUCIOTY, UMW KHOMKY-3armnyLuKy.

Korga nposByunT curHan, yaepxuBaTb KHOMKN Ha-

XaTblMu 5 CekyHA, Noka He Npo3ByYUT BTOPOW cur-

Han.

HarHetaetcsa gaBneHne B cucteme. lMNpouecc

anutbea 30 cekyHAa.

M3Bneub noagaoH Ans c6opa kanernb U OTKPbITbh

asepuy npubopa.

M3Bneknte cepBUCHbIN KapTpUOX.

BcTaBuTb hunbTp CHU3Y B COOTBETCTBYIOLLMIA Aep-

Xarenb. 3anoMHUTb NONOXeHNe HakNaaku.

MoBepHyTb pUnbTP A0 ynopa Bnpaso.

MpoBepuUTb NOMNOXEHNE YCTaHOBKU.

BbIpOBHATE OTMETKY Ha 3TVKeTKe AepXaTens v Ha

uUnbLTPe NO OTHOLLEHWUIO APYT K ApYry.

3akpbITb ABEpU Npubopa 1 yCTaHOBUTb NOAAOH

ansa cbopa kanenb.

YCTaHOBUTb MEPHBIN CTakaH NoA BbIXOAOM BOAbI.

CBeToaAMOoa KHOMKM A1 HEOXITaXXAEeHHOW BOAbl MU-

raeT CUHUM.

3anyctute npouecc NpoMbIBkY (cM. "MpombiBka

nocne XMMN4Yeckomn o4ncTku").

vy

v

v

v

v
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Mpumeyanue

[Mpouecc XxMMn4eckor O4UCTKN NpoaomkaeTcst npuobsn.
1 vac.

Bopa, BbiaaBaemasi BO BpeMs NpoLecca O4MCTKM,
He npurogHa ans egbi!

lMpombiBKa nocne XUMMNYECKON OYMCTKU

MpumeyaHue

Bo Bpems npouecca NpoMbIBKM BblAadvy BOAbl MOXHO
npepsathb B N10601 MOMEHT, ecrnu Hanpumep, Heobxo-
VMO OMNyCTOLUMTL NMPOMbIBOYHbIN CTakaH. [1ns aToro
ybepwuTe nanew ¢ KHOMkK, NpMBOp NpekpaTUT Bbiaayy.
3aTem cHOBa OCTaBbTe KHOMKY HaXaToW, NMoka KHorka
OXNaXXAEHHON BOAbI He 3amuraeT CUHUM.

= YcraHoBMTb NPOMbIBHOM cTakaH (Homep ans 3aka-
3a 6.640-341.0) nog BbIXOAOM BOAbI.

= YaepxuBaTb HaXaToW KHOMKY AN HEOXNaXAeH-
HOW BOApbI.
[Mpouecc NPOMbIBKU ANUTCA 2,5 MUHYTI.

= OnopoXHWTb NPOMbIBHOW CTakaH M CHOBa yCTaHoO-
BWTb €ro nof 0TBEPCTUE ANs CnvBa BoAbl.

RU -7

=  YaepxuBaTb HaXaToW KHOMKY AN OXNaxaeHHoN
BOAbI.
Mpouecc npombiBKY ANUTCS 2,5 MUHYTHI.

= OnopoXHWTb NPOMbIBHOW CTakaH M CHOBa yCTaHo-
BWTb €ro noj 0TBEPCTME AN CrBa BoAbl.

= YaepxuBaTb HaxaTow KHOMKY ANs BOAbl, COAEp-
Xallen yrnekucnoTy (4ONONHUTENbHOE OCHalLLe-
Hue)
Mpouecc npombIBKY ANUTCH 2,5 MUHYTBI.

= Bce cBeToamnoabl ropsit KpacHbIM.

[ns 3aBepLUeHUsi NpoLecca NPOMbIBKU:

= OpHOBPEMEHHO HaxaTb KHOMKY AN HeoXNaXKaeH-
HOW BOAbI M KHOMKY ANsi BOAbI, coAepaLlen yrne-
KWUCIOTY, UMW KHOMKY-3arnyLuKy.

= Korga npo3By4uT curHan, yaepxvBatb KHOMKW Ha-
XaTbiMu 5 CeKyHA, Nnoka He Npo3BYYUT BTOPOW cur-
Han.

ABTOMaTU4ECKV MPOBOAMTCSH HOBAsA MHULMANM3aums

npubopa, nocne vero Npubop roToB K IKCMnyaTaumu.

Bce cBeTOAnOabl FOPAT CUHUM.

YuuTbiBanTe cnepytouiee:

Mpw nocneaytoLlel Bbigave BoAbl, CoAepxallen yrne-

kucnoty, B nepBbix 0,5 n He ByaeT yrnekncnotbi!

OT160p Npo6

YT106bI UMETb BO3MOXHOCTb MPOBEPUTL (PYHKLMIO XU~
MUWYECKOM YNCTKM, HeoBxoamnmMo oTobpaTtb Npobbl Heno-
CPEeACTBEHHO Mocre 3aBepLUeHnst YNCTKK, cobnojas
npaswvna anst MUKpoG1OIOrMYeckoro aHanm3sa Boabl 1
NPOBECTM OLIEHKY aKkpeaAMTOBaHHON nabopaTtopuen.

[OeMoHTax 1 ycTaHoBKa chunbTpa

AN TMPEQYNPEXOEHWNE

OnacHocmb 01151 300po8bsi om ronadaHusi Mukpoopaa-
HU3MO8.

lNpu 3ameHe unbmposansHO20 nampoHa ocoboe
8HUMaHue y0enums 2u2ueHe U yucmome.

He kacambcsi coeduHeHut depxxamenel u hunbmpa.
lMpu 3ameHe hunbmpa Hocumb cmepusibHble 00Hopa-
308ble nepyamku.

MepekpbITb Noaavy BoAbl K Npubopy.

YCTaHOBUTb EMKOCTb NOA, CIIMBOM BOAbI U3 YCTPOW-
cTBa.

Haxumatb Ha KHOMKy "HeoxnaxaeHHas Boga" oo
Tex nop, noka BoAa He nepecTaHeT BbICTYNaTb.
YcTaHoBwWTe BbikntovaTens npubopa B NonoxeHne
"0".

M3Bneub noaaoH Ans cbopa kanesb U OTKPbITb
asepuy npubopa.

v v Y

1 [Oepxartenb
Azbivok
3 dunbTp

= [loBepHyTb MNbTP BMEBO, Noka He ByaeT BUAHO
Haknagky.
Crpernka "a

= T[loTaHyTb PUNbTP U3 AepKaTens BHU3 U U3BMeYb
ero.
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MpumeyaHue
Hcnonb3o8aHHbIl ¢huribmp MOXHO ymunusuposams
Kak domawHul mycop.

HapeTb cTepunbHble nepyaTku.

PacnakoBaTb HOBbIN PUNBLTP.

BcTaBuTb hunbTp CHU3Y B COOTBETCTBYIOLLMIA Aep-
XaTenb. 3anoMHUTL NONOXEHNE HaKNaaku.
MoBepHyTb hunbTp A0 ynopa Brnpaso.

Crtpenka "b"

vovvy

1

Hy-Protect-Filter
v <

2

Acti

1
W

1 MpepoxpaHUTenbHbIN BbIKNOYaTenb

= Haknouutb Y®-namny U3 aepkartensi BBEPX 1 Bre-

pea.
CpaboTan npefoxpaHUTenbHbI BbIKNoYaTenb.

1 [Oepxatenb

2  ®unbTp

= [poBepuTb NONOXEHWE YCTAHOBKY.
BbIpOBHATE OTMETKY Ha 3TUKETKe AepxaTens U Ha
UNbTPe MO OTHOLLEHMWIO APYT K ApYry.

Mpumeyanue

Ecnu 3ameHa o6oux punbTpoB Npoxoamna ogHoBpe-
MEHHO, TO YCTaHOBKY HOBbIX (pUNbTPOB TaKkke crieayeT
NpOBOAWTL OAHOBPEMEHHO. MocneayioLasi NpoMbliBka
B 9TOM Crny4ae MoxeT BbiTb BblNONHeHa Ans o6omnx
UNbTPOB OAHOBPEMEHHO.

MpumeyaHue

YCTaHoBUTb (OUNbTPbI B TAKOM Xe MOSIOXEHWUN U HE Me-
HATb mecTamm! Cobnogate MapkMpoBky!

= YcraHoBWTe BbIkMOYaTeNb Npubopa B NosnoxeHne
",

= CHoBa OTKpoViTe nogayy BoAbl.

= YCcTaHOBUTb EMKOCTb MOA BbIXOAOM BOAbI.

= HaxaTb KHOMKy ANsi HEOXNaXAEeHHOW BOAbI.

HoBebli ounbTp ByaeT NpombiIT.

= MakcumanbHas Bbligada orpaHuyeHa npoaomKu-
TenbHocTbIo 120 cekyHA. [ANa NPOAOMKEeHNs Mpo-
Liecca NPOMbIBKM CHOBa HaXaTb Ha KHOMKY Ans He-
OXJlaXXaeHHoW BoAabl,

=  OunbTp NPoMbIBaTh A0 TEX NOP, NOKA HE UCHE3HET
3anax BblTeKaloLLel BoAbl U OHa He cTaHeT npo-
3payHou, HO He MeHee 20 nUTpoB.

= [locne kaxgomn 3ameHbl unbTpa pekomeHayeTcs
BbINOMHEHNE XMMUYECKOWM OYUCTKM (CM. "XuMmnye-
ckasi oumcrtka").

[emoHTax n yctaHoBKa Y®-namnbl

MeHsTb namnouky Y®P-namnbl eXerogHo.

= BbiTawumre WTENCEenbHYO BUNKY U3 PO3ETKU.

= YcTaHOBWTb BbIK/OYATENb YCTPOWCTBA B NOMNOXe-
Hue "0".

= W3Bneyb nopgaoH Ansa cbopa kanenb U OTKPbITh
nsepuy npubopa.

Active-Pure-]

1 Konnauvok
2  BepxHuit pepxatenb
3  Y®-namna
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BepxHui wrekep

OcBeTnTenbHOE CPEACTBO

[alika ¢ NPoJoNbHON HakaTKoW C YNNoTHeHnem
Y®-namna

MpumeyaHue

He oTkpyuuBaTh ranky ¢ npoAosbHON HaKaTKow ¢
YNIoTHeHWEM (BbIxof BoAbl). Mi3beratb BpaLleHus npu
N3BMEYeHNN NaMMnoYKM.

B ON -

= CHSTb KPbILLKY.

= BbITAHYTb Namnoyky npum. Ha 10 cM 13 uunuHApa.
= OTCcoeanHNTb BEPXHUIA LUTEKep.

= BbITSHYTb NAMNOYKy U3 LMNUHAPA.

1 HwxHWI wTekep
2  OcBeTtutenbHoe CpeacTso
3  Y®-namna

=  OTCOEaVHWUTb HUKHUIA LUTEKep.
= M3Bneyb namnoyky n BeIbpocUTh ¢ 6bITOBBIMM OT-
xogamu.

BHUMAHWE

Jlamnibl YyygcmeumeribHbl K KUPOBbIM 3a2psi3HEHUSIM.
He paspewaemcsi kacambcsi namn nanbuyamu. 3agpsia-
HeHHble namrisi neped ycmaHosKol oquwams cyxol
06e3)KUpeHHOU MKaHb!H0.
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= BbIHYTb HOBYIO NaMMoYKy U3 yNakoBku,
=  YCTaHOBUTb HWXHWI LUTEKEP Ha HOBYHO NaMMOYKY.
= BcraButb namnouky B Y®-namny.

MpumeyaHue
Ob6a kabensi HUKHero wTekepa OAHOBPEMEHHO CABU-
HYTb C NTAMMOYKON OCTOPOXHO B YP-namny.

= YCTaHOBWTb BEPXHWIA LUTEKEP HA NaMMOYKy.

= YCTaHOBUTb KPbILLIKY.

=  OTkuHyTb Y®-namny Hasag n 3acdukcuposathb B
BEPXHEM KpenrneHuu.
AKTMBMPOBaH NPeAOXPaHUTENbHbIN BbIKMOYa-
Tensb.

= 3akpbITb ABepyn Npubopa 1 yCTaHOBUTL NOAAOH
ans cbopa kanenb.

= BcTaBuTb CeTEBYIO LUTEMNCENbHYIO BUIKY B pO3eT-
Ky.

= YcraHoBwWTe BblkNoYaTenb Npubopa B NonoxeHne

e
OI'chTOLIJeHMe noaanoHa ons c60pa Kanenb

Kak Tonbko noaaoH ans cbopa kanens 4OCTUN MaKcu-
ManbHOro YPOBHS 3aMOfHEHUs!, CBETOAMOL KHOMKU He-
OXNaXXAEHHON BOAbl HAYMHAET MUraTb CUHUM.

= BbiHbTe NoadoH Ans cbopa kanenb.

= OnycTowwnTb NoAA0H ANns cbopa kanensb.

= [lpoBepunTb NoAAOH Ansi cbopa kanenb Ha Hannyme
3arpsi3HeHWA U OYUCTUTb NPU HEOBXOAMMOCTM.

= YcraHoBWTb NoAnoH Ans cbopa kanenb.
YCTpOWCTBO CHOBA roTOBO K paboTe.

Bce cBeToanoabl ropAT CUHUM.

OnycTownTb KaHUCTPY (onuust)

Kak Tonbko kaHucTpa A40CTUrNa MakcMMarnbHOro ypoB-
HS1 3aMONHEHMUS!, CBETOAMOA KHOMKM OXNaXAEHHOM
BOJbl HAYMHAET MUraTb CUHUM.

KpblLLKa C 4aTYMKOM YPOBHSI 3aNONHEHNs!
KaHuctpa

N =

YCcTaHoBWTb BbIKMOYaTENb YCTPOMUCTBA B NOMNOXE-
Hue "0".

OTKPbITb ABEPb HOXKY.

OTBUHTUTL 3aMOPHYIO KPbILLKY.

CHSITb KpBILLKY C AaTYMKOM YPOBHS! 3aNOSTHEHNS.
BbIHYTb KAHUCTPY N OMOPOXHUTb.

OunCTUTb CAIMBHON LUMaHF Npy HEO6X0AMMOCTMN
VNN 3aMEHNUTb

CHoBa yCTaHOBUTb KaHUCTPY.

YCTaHOBMUTb KPbILLKY C AATYNKOM YPOBHS 3anosiHe-
HUS U 3aKpYTUTB.

3aKpbITb ABEPb HOXKA.

YcTaHoBWTb BbIKMOYaTENb YCTPOWCTBA B NONOXE-
Hue "1".

Bce cBeTOaMOAbI FOPAT CUHUM.

YCTpOWcTBO CHOBA roTOBO K paboTe.

L0 2 X 2



O6LmMe yka3aHUs No obpalleHuto ¢
6annoHamu CO,

Mpwn 3ameHe 6annoHos CO, Heobxoanmo cobnogaTtb
npaswuna TexHUku 6e3onacHoCcTy OT NocTaBLLMKa rasa v
BO3MOXHbIE 3aKOHOAATENbHbIE MOMOXEHUS.

B BannoH ¢ CO, fomkeH 6bITb 060pyaoBaH peayk-
TOpPOM, paspelueHHbiM Karcher, 4yTobbl MOXHO
6bII0 PerynmpoBaTh CoAepXXaHne yrnekucnoTsl B
Bofe.

B Yrnekucnbln ras E 290, ncnonb3yembiii B nuLle-
BbIX MPoAyKTax, AOMKEH OTBEYaTb TpeGoBaHNAMU
no ynctoTe cornacHo ampekTtmee EC 96/77/EG (ka-
4eCTBO NPOAYKTOB NUTaHUS) U AOIMKEH ObiTb 060-
3HayeH cornacHo crtaTbe 7 ampektusbl EQC 89/
107/EWG.

B [lepes BBOAOM ra3oBoro 6annoHa B akcnyara-
Lo Heo6xoAuMo y6eanTLCS B TOM, YTO B HEM CO-
[epPXMUTCA ra3 HyXKHoro Tuna. HagexHele cBegeHUs
O TWNe rasa fAaeT TONbKO Hakneunka, CBUAETENbCT-
ByloLLiasi 06 onacHOM coaepKMMOM, KoTopasi
[OMKHa ObITb HAKNeeHa Ha KaXxaom rasoBom 6an-
noHe. LiBeT razoBoro 6annoHa He Bcerga faet of-
HO3Ha4Hy UHdOpMaLMio o Tune rasa. He gony-
cKaeTCsi UCMonb3oBaTh ra3oBblit 6anmoH, ecnu B
OTHOLLEHWW €ro COAEPXMMOrO UMEIOTCS Kakue-
nM60o coMHeHNs, NGO ecnim OH NPUBIEK BHMaHWe
KaKUM-TO AApyr1M crnocobom (Hanpumep, Npu Hanu-
YUY NOBPEXAEHWUI, CNIEA0B OTHS U MexaHuye-
ckovt obpaboTku).

B Heobxoammo cobnogaTtb perynmpytoLme nomnoxe-
HUS1 CTPaHbl MCMONb30BaHWS YCTPOCTBA.

A OIACHOCTb

OnacHocmb 07151 KU3HU 8 C8513U C 8ePOSIMHOCMbI0

83pblga 2a308020 basnoHa ¢ CO,.

= YcmaHosumb 6annoH Or1sl cxamoeo 2asa eepmu-
KaslbHO U 3aKpenuma.

= 3anpewaemcsi nookoYeHue basnnoHa Ons cxa-
moeo ea3a be3 pedykmopa 0asneHusi u npedoxpa-
HUmMenbHo20 KnanaHa. Pedykmop 0asrneHusi ¢
rpedoxpaHumersbHbIM KnarnaHoMm O0MmKHbI Obimb
npedHa3HayeHbl 0ns npubopos daHHO20 muna.

OnacHocmb yOywibsi U3-3a 8bIOENAIOWE20CS yaneKu-

€rno2zo 2a3sa.

= OcHacmumb MeCmo pacrionoxeHus cucmemoli
8eHMuUNAUUU uu coomeemcmeyroujeli 2a3080u
cueHarnbHoU ycmaHosKou.

= He nodsepaamsp 2a308bili 6anoH 8030elicmauto
MPSIMbIX COMHEYHbIX J1y4ed.
la308kbil 6annoH Heobxo0uMo 3awWumume om Ha-
2pesaHus.

3ameHa 6annoHa c CO,

3ameHa 6annoHa c CO,

[oBOPOTHLIN perynaTop

PepnykTop AaBneHust

HakungHas raika

['naBHbIN KpaH

MaHomeTp, perynupyemoe faBreHve
wnaxr CO,

AR WN -

YcTtaHoBuUTE BbikMtovaTenb npubopa B nonoxeHue
"0".

OTKpbITb ABEPb HOXKY.

3akpoviTe ra3oBbli 6aNsoH rnmaBHbIM KpaHOM.
LLnaHr CO, CHATbL C peayKTOpa AaBreHus.
OTKpyTUTE peayKTop C NMycToro ra3oBoro 6anmnoHa.
HaBUHTWTL Ha NyCTON ra3oBbivi 6annoH 3aWnTHbI
KOnnayok.

CHSITb HaTsXKHOW peMeHb Ans kpenneHus 6annoHa
CO,.

M3Bneyb nycTov ra3oBblii 6annoH.

YcTaHoBMTL ra3oBbii 6annoH CO2 B ocHoBaHwve 1
3aKpenuTb HaTSHKHBIM PEMHEM.

OTBUHTUTbL C HOBOIO ra3o0BOro GasnnoHa 3aLUTHbIN
KONMayok.

HaBUHTUTbL pegyKTop Ha HOBbIN ra3oBbI HanmnoH.
Mpw aTom cobnoaaTb NPaBUIILHOCTb YCTaHOBKM
YNMNOTHATENBHOrO KoMbLa.

LinaHr CO, npucoeauHUTb K peayKTopY AaBMEHUS.
MepaneHHO OTKpONTE rMaBHbIN KpaH Ha ra3oBOM
6annoHe 1 CHOBa 3aKPbITb.

CuuTaTb oTOGpaxaemoe 3Ha4YeHne Ha MaHoMeTpe
perynvpyemoro AaBrneHus.

OT1obpaxkaeMoe 3HaueHve AOMKHO OCTaBaTbCs
MOCTOSIHHLIM HE MeHee 5 MUHYT.

Mpu onpepensieMoM nageHUn AaBneHus npose-
pUTb NOAKNoYeHNe peaykTopa AaBneHns kK 6anno-
Hy CXaToro rasa v noATSHYTb NepeKUHYI0 raiky.
Ecnu napeHve aaBneHus He ocTaHaBnvBaeTcs
yKasaHHbIMW Mepamu, cHa4Yana npoBepuTb ynnoT-
HUTENBbHOE KOMbLIO M NpY HEOBXOAMMOCTM 3ame-
HUTb.

Ecnu peaykTop aaBneHus HemcnpaseH, Heobxo-
VMO €ro 3aMeHUTb.

OTKpbITb rNaBHbIN KpaH.

HactpounTb paboyee aaBneHue Ha peayKkTope AaB-
NEHVs C MOMOLLbIO PErynsitopa AaBneHust.

WPD 100: npeaBaputenbHasi HacTpoiika 4 6ap,
npv Heo6X0AMMOCTM OTPErynNpoBaTh.

WPD 200/600: HactpouTtb perynsitop AaBneHus
CO2 nepep 3a6opom Boabl NpumepHo Ha 3,3 6ap
(cTaTndecku), a 3aTeM NPOBEPUTL, COCTaBNSIET N
[aBreHvie Bo BpeMsi 3aGopa BoAbl, coaepxallen
yrnekucnoTy (rasvmposka) ok. 3,0 6ap.

3aKpbITb ABEPb HOXKKM.

YcTaHoBuUTE BbIKMtoYaTenb Npubopa B nonoxeHue

L L L X
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YCTaHOBUTb EMKOCTb MO BbIXOAOM BOAbI.
MNocne o6HoBneHus 6annoHa CO, BblaaTb oanH
nmTp "rasmpoBkn", 4Tobbl cmecutens CO, cHoBa
3anonHuncs.

L 2

MpumeyaHue

OTperynupyiTe MOLLHOCTb CTPYM, KOTOpasi BO3HUKaET
npu nofaye BoAbl, HACBILLIEHHOW YrNEKUCIIOTON, NyTeM
cHukeHus gasnexust CO,. Mpu cnmwkom cnabom Ha-
CbILLLEHUV BOAbI YTTIEKUCIOTON creayeT NoBbICUTb AaB-
nexve CO,.
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Perynstop naenexus
Pe3bboBoe coeanHeHne GannoHa
425 r 6annoH CO,

N =

w

M3Bneub noaaoH Anst c6opa kanernb U OTKPbITh
nsepuy npubopa.

MoBepHyTb perynsiTop AaBneHusl B NONOXEHNe
OFF (BbIKI1.).

BbikpyTnTb 425 1 6annoH CO, B HanpaBneHunmn Yya-
COBOW CTpenku 13 pe3abboBoro coeamHeHve 6an-
noHa.

MaBneyb 425 r 6annoH CO,.

CHSATb KpblLwKy ¢ HoBoro 6annoxHa CO,.
HaBuHTtuTb 425 1 6annoH CO, Ha pe3bboBoe coe-
[OVHeHne BannoHa perynsitopa faBreHus.

Korpa 4yBCTBYyEeTCSl CONPOTUBIIEHWE, 3aTAHYTh
6annoH 425 r CO, eLye Ha oanH 060POT BPYYHYHO.
[Mpy 3TOM MOXHO yCnbllaTh KpaTKUA WANSALLMA
wym.

MpeaBapuTenbHO HACTPOUTL PerynsTop Aasne-
HUA B NonoxeHune "4".

3akpbiTb ABEpPU Npubopa 1 yCTaHOBUTb NOAAOH
Ansa cbopa kanenb.

= [locne BBOAa B 3KCNMyaTauuio oTperynupoeaTtb
[aBreHve Ha perynaTope AaBrieHust Ha Heobxoaw-
Myto KoHueHTpauuto CO, B Boge.

VoY v v v

v

v

MpumeyvaHue

OTperynupyTe MOLLHOCTb CTPYM, KOTOpasi BO3HUKaeT
npu nogaye BoAbl, HACBILLLEHHOW YrNeKkUCIIoTon, NyTeM
cHmkeHusa gasnexusi CO,. MNpu cnvwkom cnabom Ha-
ChILLEeHUN BOAb! YINEKUCNOTON crieyeT NoBbICUTb AaB-
nexve CO,.

MpumeyaHune

425 r 6annoHbl CO, MOXHO HaWTV Ha anTe4YHOM PbIHKE,
B QNIEKTPOHVIKE UMK CynepmapKeTe.
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PacxogHbI MaTepuan

(O603Ha4YeHne OnucaHue Ne 3aka3a:
[BanacHon unbTp PunbTp Active-Pure) YaaneHue otpuuartenbHbix KOMNOHEHTOB BKyCa M 3anaxa (Hanpumep, Xnop), yaepxaHue Tsxe-2.643-305.0
IAC WPD Range INbIX METanNsoB 1 3arpssHeHnin B cucteme Tpybonposoaa.

[BanacHon unbTp dunbTp Hy-Protect) YctpaHeHue BupycoB u 6aktepuii. 2.643-306.0
UF WPD Range

[BanacHon punbTp ®unbTp Hy-Pure) Kombuhauus dunbtpos Active-Pure n Hy-Protect. 2.643-307.0
KomBuHMpOBaHHbIN UnbTP

WPD-Range

Y®-namnoyka OSRAM GERMICIDAL PURITEC HNS G5 11W 6.640-634.0
YnnoTHUTenbHOE KoMbLO  [YNNOTHEHWE peayKTopa AaBneHust Ha pe3bboBoOM coeanHeHun bannoHa. 6.640-731.0

11,91 x 2,62 KTW

Cpe,qC'rBa ONSA OMUCTKMU AN XMMUYECKOW YUCTKUN

(O603Ha4YeHne OnucaHue Ne 3aka3a:

Bevi TabneTku WenoyHble |[CpeacTBa Ans XMMUYECKON YACTKM Anst BHYTpeHHei ounctkn WPD kaxagble nonroaa, ynakoska u3 10 Tabnetok 6.295-891.0

Yuctawee cpencTBoO Ansd BHeLLUHeN OYUCTKMU yc'rpoﬁcTBa

(O603Ha4YeHne OnucaHue Ne 3aka3a:

RM 735 PRhhekTBHOE HeTpanbHoe Ae3nHbMUmMpytoLlee cpeactBo. ObrnagaeT 6akTepuLUnaHbIM, (OYHIMUMAHBIM U OrpaHu- [6.295-476.0
MEeHHbIM MPOTMBOBMPYCHbIM Aencteuem. 1 x 20 mn

ICA30R "o0TOBOE K MCNONb30BaHMIO CPEACTBO AJ1s1 YNCTKM NOBEpPXHOCTEN, 6annoH pacnbinutens Ha 0,5 n 6.295-686.0

PacnbinutensHas ronoska [[pu nepsom 3akase CA 30R Heobxoayma aTa pacnbinuTenbHas rofioBka MHOropa3oBoro Mcnonb3oBaHus Ans 6anno46.295-723.0
InNs cpeacTBa AN YUCTKU  Ha-pacnbinmTens.

noBepxHocTewn
BannoH ¢ pacnbinutenem, [bannoH ¢ pacneinutenem, 250 Mn, ANst NOATOTOBKM Ae3NHMULMPYIOLLMX PacTBOPOB. 6.295-575.0
RM 735 No6aBnTb 20 Mn RM 735 B 6yTbInKy 1 3anonHWUTb GyTbiNKy BOAON.
an/IHa,qne)KHOCTVI
OcHoBaHue BannoHbI KyBLUMHBI
Onucaxve Ne 3aka3a: lOnucaxue Ne 3aka3a: Onucaxue Ne 3aka3a:
OcHoBaHue, 6enoe 2.643-266.0 BannoH, 0,5 n, 3 Tpu-  6.640-430.0 KyBwuH ans Boael, 111,  6.640-431.0
OcHosanve, uepHoe b 643-267.0 [dbeHnnmeTaHa, noaxo- p. : CTEKINO, C KPbILWKOW 13
fL:] IMUT ANs MbITbS B MOEY- (™ pnactmaccsl 1 fI0roTUNOM
MpomMbIBHOM cTakaH | HOM MalLunHe [ KARCHER, MOAXOAT AN
Y. | [pannow, 0,75 n, u3 Tpu- [6.640-512.0 [MBITEA B MOSYHOM MaLLInHe
OnucaHue INe 3akasa: 0 IbeHnnmeTaHa, nogxo-
MpoMbiBHOM CTakaH 4 1 6.640-341.0 \ [UT ANSA MbITbA B MOEH-
HoV MalLvHe
\ MpachuH Eva Solo, 1 n, noa40.017-575.0
3anacHble yactu B \\-ei! 0OWT ANA MbITbsi B MOEY-
HOW MaluuHe.
Onucaxve Ne 3aka3a:
Service Cartridge WPD Range 2.643-308.0 BannoH, 0,6 N, c MyH-  5.640-469.0 / \
PenykumoHHbIv knanaH 1,5 - 6 6ap - 6.640-625.0 ALUTYKOM U KPbILLIKOW 13
/2 TpudeHnnmeTaHa, noa- =
~ XOAUT ANSA MbITbSI B MO-
INMaknpoBanbHbIN KapaHaall, cur-  [6.640-326.0 - ”
LanoHLt Benuit RAL 9003 leyHOI MaLLnHe MoHTaxHbIM MaTepuan
Kpebiwka, nogknioyeHve sBogsl WPD, 5.640-407.0 Onucanne Ne 3akasa:
Beneiii [BalLmMTHbBIN BbIKMOYaTenb, paccum- 6.640-427.0
Kpbiwka, nogkniodeHue sogsl WPD, 5.640-618.0 TaHHbIV Ha aBapuiAHbIA Tok 30 MA,
qeprM aladdin 230 B, 50 ru
[PyHKUMa Aquastop, nHaukaTop nNpo-6.640-291.0
K TeYeK C MarHMTHbIM KnanaHoMm u
YK lpe3ab6oBbIM CoeaVHEHVEM U3 naTy-
o N Hu G 3/4*
o :
nucahne sakasa ater Block, yctpoinctso ans npe- 6.640-338.0
Kpyxka 13 nnactmaccel, 200 mn,  6.640-454.0 oTBpALLEHIS! NEPEnonHEHNs
6e3 norotuna, 3000
fiorotvn LK KkomnnekT fobaBo4HOro Beca ocHo- [2.643-474.0
Kpyxka ns nnactmaccel, 200 mn, ¢ 6.640-453.0 Banus WPD
orotunom KARCHER, 3000
prorotmnom LYK koMnnekT Ana dukeupoBaHus Ha  [2.643-483.0
PKecTknit BymaxHblit cTakaHumk,  6.640-455.0 nony WPD

[rakke Ans ropsiunx HanuTKoB,
180 mn, 6e3 norotuna, 2500 WTYK

PKecTkuii BymaxkHbIN CTakaH4YuK, 6.640-460.0
[rakKe ANs ropsiumnx HanuTKoB,
180 mn, ¢ norotunom KARCHER,
500 wryk
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Momouib B cry4yae Henonagok

A MPEQYNPEXOEHUE
OnacHocmb 01151 300po8bsi U3-3a HeHadrnexauie2o pe-
MoHma npubopa. Pemonm npubopa moxem rnpou3eo-

KOHTpOHbeIe JTaMMNO4KK

AuMbCS MObKO 06YYEHHBLIM NEPCOHAIOM.
MNepen Bcemu pabotamu ¢ annapaTom:

= YcraHoBuUTe BblIKNoYaTenb Npubopa B NONoxeHue

o,
= OTtcoeauHuTe NpMBop OT 3N1eKTpoceTU.
= [lepekpoiTe nogavy BoAbl.

4
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KHonka oxna)aeHHow Bofbl

WN =

LWs) Unu KHomMKa-3armnyLuka
4  CeeTtoguon

KHonka anst HeoxnaxxaeHHow Boabl

KHonka ans Bogbl, cogepxatuen yrnekucnory, (on-

HeucnpaBHOCTb / HAMKauus

Bo3moxHas npuyinHa

ICnoco6 ycTtpaHeHus

(CBeToavoa KHOMKY AN HEOXNaXAEHHON BOAbI M
raeT CUHUM.

MopzoH ansa cbopa kanenb NosioH

OnycTowmnTe NOAAoH Ans cbopa kanensb.

(CBeToamoa KHOMKK Ansi OXNaXKAeHHO BoAbl MUra
eT CUHKM.

KaHVICTpa nonHasa.

OnycTowmnTb KaHUCTPY.

leaKkTBMpPOBaHa KHOMKa ANs BOAb!, COAepXKaLlen
rNekucnoTy.

Bannox CO, nycToW.

Bamenutb 6annoH CO.,.

ICBeToAMoA KHOMKM ANs BOABI, CoAepXallent yrie-|
KUCMOTY, FOPUT KPACHbIM.

HeuncnpaseH gaTunk ypoBHs GannoHa ¢
yrnekucnbIM rasom.

YcTaHoBUTE BbIKMIOYaTENb Npubopa B nonoxeHwve "0".
MpvmepHO Yepe3 5 MUHYT CHOB BKNOUUTL Npubop.
Mpyn NOBTOPHOM BO3HUKHOBEHUM BbI3BaTb CEPBUCHYIO CyOY.

Mpr6op He BbipabaTtbiBaeT BOAY, HO OTOGpaxaeT-
lcst curHan "Ready for output”.
Bce cBeTOAMOAbI FOPAT CUHUM.

MpepBaHa nogava BoAbl.

(O6ecneuunTb Noaayy BoAbl, NPOBEPUTL 3aNOPHYI0 apMaTypy.
[Ecnun HeucnpaBHOCTb BCe ellie He yCTpaHeHa, crneayeT o6paTuTbCs B CEPBUCHYIO
cnyxo6y.

MpnGop He paboTaeT / HA OAWMH CBETOAMOA HE ro-

MoBpexaeHa noagaya anekTponUTaHus.

BcTaBuTb CeTeBYIO LUTENCesIbHY0 BUJTKY B PO3ETKY.

PUT U HE MUraeT.

Mpnbop BbIKMIOYEH.

YcTaHoBUTE BbIKMOYaTENb an60pa B NonoXxeHue

Meperopen npegoxpaHuTenb.

BbiHbTE Aepxarenb npeaoxpaHnutenad pagom C BbiKnovaTenem yCTpOIZCTBa, 3ame-
HUTE ero HOBbIM NpeaoxXpaHUTenemM C Takum e 3Ha4yeHnem.

ICBeToamo KHOMKM HEOXNaXAEHHOW BOAbI U CBe-
[roAMOA KHOMKM OXNaXaeHHOW BOAbl MUraeT Kpa-
ICHbIM.

ITeub B npubope.

YcTaHoBUTE BbIKMIOYaTENb Npnbopa B nonoxeHwve "0".
MpuMepHo Yepes 5 MUHYT CHOB BKIKOYMTL NpUGOP.
Mpn NOBTOPHOM BO3HUKHOBEHUM BbI3BaTb CEPBUCHYIO CryXOY.

ICBeToanoa KHOMKN HeoXnaxaeHHON BOAb! U CBe-
[TOAMOA KHOMKM OXMaXaeHHOW BOAbl FOpUT Kpa-
ICHbIM.

[Teyb B OCHOBaHMM.

YcTaHoBUTE BbIKNOYaTENb Npubopa B nonoxeHwve "0".
MpumepHO Yepe3 5 MUHYT CHOB BKMHOUUTL NpuboOp.
Mpy NOBTOPHOM BO3HWKHOBEHWM BbI3BaTb CEPBUCHYHO CIyXDy.

ICBeToamoa KHOMKWN ANst HEOXNAXAEHHOW BOAbI MU
raeT O4HOBPE€MEHHO KpacCHbIM U CUHUM.

Mopaynb oxnaxaeHusi 1 B npubope Heunc-
NpaBeH.

YcTaHoBUTE BbIKMIOYaTENb Npnbopa B nonoxewwve "0".
[Mo3BOHUTL B CEPBUCHYIO CryXDy.

ICBeToamo KHOMKK ANst HEOXNAXAEHHOW BoAbl MU
raeT nonepeMeHHo KpacHbIM 1 CUHUM.

Mopaynb oxnaxaeHvsi 2 B OCHOBaHUW He-
McnpaseH.

YcTaHoBUTE BbIKMIOYaTeNb Npnbopa B nonoxeHwve "0".
M03BOHUTL B CEPBUCHYIO CIyXOy.

(CBeTOAMOA KHOMKM ANS HEOXNTAXKAEHHON BOALI MU
raeT 04HOBPEMEHHO KPACHBLIM U CUHWM.

iTemnepaTypa Moayns oxnaxaeHus 1
CITULLKOM HU3Kas.

IYcTaHoBUTE BbikMoYaTenb npubopa B nonoxeHue "0".
Mo3BOHUTL B CEPBUCHYIO CIYXOY.

ICBeToavoa KHOMKK ANst OXNaXAeHHO BoAbl MUra
leT NonepemMeHHO KpacHbLIM U CUHUM.

iTemnepaTypa Moayns oxnaxaeHus 2
CIINLLKOM HU3Kast.

YcTaHoBUTE BbIKNOYaTENb Npubopa B nonoxeHwve "0".
[M03BOHUTL B CEPBUCHYIO CryxDy.

CopsiT BCe KpacHble 1 CUHUE CBETOAMOAbI.

OwnGka 3NEKTPOHUKN.

MO3BOHUTL B CEPBUCHYIO CIYXOYy.

HeuncnpaBHOCTb BO BPEMS XMMUYECKON O4UCTKMU:
Bce cBeTOAMOAb! FOPSAT KPACHbLIM W 3BYYUT CUTHAnN
MHTepBana:

cGoit NUTaHWs, NPOPbIB BOABI, KAHWUCTPA
nonHas.

YCTpaHuTb HencnpaBHOCTL NpMBOpPa, 3aTEM CHOBA BbIMOSHUTL XUMUYECKYHO
OUUCTKY.
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TexHuYeckue AaHHble

wPD100 | WPD200 | WPD600

Pabouee HanpsbxeHve B/~I"y, 220...240/1/50
Motpebnsiemas mowHocTs W 300 | 300 | 500
MuHUManbHBIN CeTEBOW NpeaoXpaHuTenb A 10
NaBnexne pacxona BoAbl MMa (6ap) 0,15...0,6 (1,5...6)
[TemnepaTypa nogayu Bogpl rC +4...+35
OTaaua Boabl, MaKc. |
HeoxnaxaeHHas Boaa In/y 120
OxnaxageHHasa Boaa In/v 20 40 80
Bopaa, HacbIWeHHas yrnekucrnoTom In/4 20 40 80
[TemnepaTypa oxnaxxaeHHOW BOAbl, MUH. rC 5
Okpyxatowias TemnepaTypa rC +5...435
LLInpnHa MM 365
rny6uHa MM 528
BbicoTa 6e3 HoxXek MM 465
BbicoTa ¢ HOXKamu MM 1432
Bec
6e3 Hoxek K 30 35 -
C HOXKamu KT 45 50 60
YpoBeHb 3BYKOBOrO iaBrieHUsi B 0ObIMHOM pexumMe paboTbl InB(A) <60

PunbTp Hy-Protect PunbTp Active-Pure dunbTp Hy-Pure UV-Protect
MakcvumanbHo gonyctumasi Temnepatypa cpeabl +90 °C +35°C +90°C +35°C
MakcumanbHo gonyctumoe pabovee gaBneHve 0,6 MMMa (6 6ap)
MakcrmanbHbI pacxon 120 I/h
MakcvumanbHas eMKoCTb 10 000 n 10 000 n | 2500 n HeorpaHn4yeHHo

Matepuan / Jonycku

B COOTBETCTBUM C YPOBHEM Pa3BUTUSI TEXHUKW BCE BOAONPOBOAALLME AETaNM/KOMNOHEHTbI NPUTOAHBI U AOMNY-|
LLieHbl Ans HENOCPeACTBEHHOIO KOHTaKTa C NUTLEBOW BOAOIA.
MprGop cepTUdMUMPOBAHO MHCTUTYTOM Fresenius OTHOCMTENBHO NPUIOAHOCTY ANs MPOAYKTOB NMUTaHUS U OH
BLINONHSAET TpeGOBaHWS PACcMOPSHKEHUS N0 MUHEPanbHON U CTONOBON BOAE.

3anacHble yacTu

B PaspeluaeTtcsi UCMOMb30BaTb UCKMIOYNTENBHO T
NPUHAANEXHOCTM 1 3anacHble AeTanu, UCnonb3o-
BaHwVe KoTopbixX 6bino ogobpeHo drpmoii
"KARCHER". Micnonb3osaHne opuriHansHbIX npu-
HaAneXHoOCTew 1 OpUrMHanbHbIX 3anacHbIX AeTa-
nevi rapaHTupyeT Bam HagexHyto pa6oTy npubo-

pa.

B Bui6op Hambonee YacTo HeobxoauMbIX 3anyacTen
Bbl HalieTe B KOHLIe MHCTPYKLMM NO 3KcnnyaTa-
umn.

B [lanbHenwyo nHopMaLmio 0 3an4acTsx Bbl Hal-

nete Ha canTte www.kaercher.com B pasgene
Service.

B kaxxgow cTpaHe AeNCTBYIOT COOTBETCTBEHHO rapaH-
TUViHbIE YCNOBUSI, U3AaHHbIe YNONTHOMOYEHHON OpraHu-
3aumeit cobiTa Hallel NPoAYKLMN B JaHHON CTpaHe.
Bo3MoxHble HeucnpaBHOCTU NpuGopa B TEYEHME ra-
PaHTUINHOIO CpoKa Mbl ycTpaHsieMm bGecrnnaTHo, ecnu
npuynHa 3aknoyaeTcs B AedekTax MaTepuasnos unm
oLumMBkax Npu M3roToBrneHnn. B cnyyae BO3HUKHOBEHNS
npeTeH3uii B Te4YeHne rapaHTUHOro cpoka npocbba
obpaluaTtbesl, umes npu cebe Yek 0 NOKynke, B TOPro-
BYIO OpraHv3aumio, NpoAasLUyto Bam npuéop mnv B
BnvkanLwyo ynonHOMOYEHHYI0 Cry»6y cepBUCHOro
obcnyxuBaHus.

[ata Bbinycka oTobpaxaeTcs Ha 3aBOACKON
Tabnuyke B 3aKOAUPOBAHHOM BUIE.

Mpu aTOM oTAEnbHbIE UNEPLI UMEDT
crnepgytoLlee 3HaYeHue::

Mpumep: 30190

rog Bbinycka

CToneTue Bbinycka
OecsaTurneTve Bbinycka

BTOpas umdpa mecsiLa Bbinycka
nepeasi umgpa MecsiLa Bbinycka

QOW-0oWw

Takvum obpasom, B AaHHOM npumepe kog 30190
03HayaeT gaty Bbinycka 09 /(2)013.
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3asBneHue o cootBeTcTBUN EC

HacTtoawumm Mbl 3asiBNSIEM, UTO HUPKeYKa3aHHbIN Npu-
60p No cBOEN KOHLENLUMM 1 KOHCTPYKLMK, @ Takke B
OCYLLECTBNEHHOM 1 AONYLLEHHOM HaMW K NPOAaXe Uc-
NOJIHEHUN OTBEYAET COOTBETCTBYHOLLMM OCHOBHbLIM
TpeboBaHNAM No 6e30NacHOCTU 1 300POBbLI0 COTMAacHO
auvpektneam EU. Mpu BHECEHUN N3MEHEHWIA, HE corna-
COBaHHbIX C HAMW, JAaHHOE 3asiBNEHNE TEPSIET CBOKO CU-

ny.

Mpopaykr UCTOYHUK BOOCHAOXEHUS
Tun: 1.024-xxx

OcHoBHble aupekTuBbI EU

2006/42/EC (+2009/127/EC)

2014/30/EU

MprMeHeHHbIe raApMOHU3UPOBaHHbIE HOPMbI
EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011

EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-75

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

MpuMeHeHHble BHYTPUrocyaapCTBeHHble HOPMbI

5.957-914

HVI)KenO,EanICaBLLIVIeCFl nmuda ,El,el?lCTByI'OT OT UMEHU 1 Nno

AOBEPEHHOCTN npaBJ‘IeHMH.
W @gﬁ(

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

.Jenner
Chairman of the Board of Management

YNOMHOMOYEHHbI COTPYAHWUK MO BEAEHUIO OKYMEHTO-
obopora:
S. Reiser

Alfred Kércher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-StraRe 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2018/07/01
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BnaHk TexHuuyeckoro o6cnyxusanuua WPD 100 / 200 / 600

YcTpoWcTBO: MecTo ycTaHoBku:
[Tun yctponcrtea: 1.024- NaTa MoHTaxa:
lOcHoBaHue: 2.643- MoHTax:

[OKcnnyaTauVoHHVK yka3an Ha To, YTO CreayeT perynsipHoO NpoBepsiTb COOTBETCTBME KayecTBa BOAblI HALMOHAMbHLIM U MECTHLIM MHCTPYKLMAM. DKCNnyaTaunoHHKK ykasan
Ha TO, UTO OH OTBEYAET 3a NPOBEAEHUE PETYNIAPHOTO TEXHUYECKOTO 0GCMYXMBaHUA cornacHo rnaee "MnaH TexHMYeckoro obcnyxmBaHms".

Moanuck o6cnyXmBatoLLEero TeXH1Ka MecTo, nata Moanuck knneHTa

BameHa punbTpa

fNaTta

[TEXHMK
Paboune yachbl
Hy-Protect*
IActive-Pure *
Hy-Pure *
UV-Protect *
Mpouve petanu
XnMuyeckas YmcTtka
BameuaHusa
Moanuck
ITEXHMK

" dunbTp Hy-Protect, Hy-Pure n Active-Pure Heob6xoaumo npomMbiBaTh 40 TeX Nop, Noka BoAa He NepecTaHeT coaepXKaTb YacTulbl U 3anax NMTbEBOW BoAbl He OyaeT Hel-
TpanbHbIM
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Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia na-
& I!m lezy przeczytaé oryginalng instrukcje ob-

stugi, postepowac¢ wedtug jej wskazan i
zachowac jg do pdzniejszego wykorzystania lub dla na-

stepnego uzytkownika.

Ochrona $rodowiska PL 2
Wskazéwki ogdine PL 2
Transport PL 2
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem PL 2
Funkcja PL 2
Podtgczanie urzadzenia PL 2
Uruchomienie PL 2
Obstuga PL 4
Wytgczenie z eksploataciji PL 4
Uruchomienie po wytaczeniu z eksploata-

cji PL 4
Czyszczenie i konserwacja PL 5
Artykut konsumpcyjny PL 9
Akcesoria PL 9
Usuwanie usterek PL 10
Dane techniczne PL 11
Czesci zamienne PL 11
Gwarancja PL 11
Deklaracja zgodnosci UE PL 11
Arkusz konserwacji WPD 100 / 200 / 600PL 12

Bezpieczenstwo

Stopnie zagrozenia
A NIEBEZPIECZENSTWO
Wskazowka dot. bezposrednie-
go zagrozenia, prowadzgcego
do ciezkich obrazen ciata lub do
smiereci. .
N OSTRZEZENIE
Wskazbéwka dot. mozliwie nie-
bezpiecznej sytuacji, moggcej
prowadzic¢ do ciezkich obrazen
ciata lub smierci.
AN OSTROZNIE
Wskazowka dot. moZliwie niebez-
piecznej sytuacji, ktéra moze pro-
wadzi¢ do lekkich zranien.
UWAGA
Wskazowka dot. mozliwie nie-
bezpiecznej sytuacji, ktora
moze prowadzi¢ do szkod mate-
rialnych.

Wskazowki
bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia

prgdem elektrycznym!

=>» Przed pracami na urzgdzeniu
nalezy zawsze najpierw wy-
ciggng¢ wtyczke z gniazdka.

=>» Gniazdo musi by¢ zabezpie-
czone wytgcznikiem ochron-
nym prgdowym z prgdem wy-
zwalajgcym 30 mA.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zZycia z powodu moz-

liwosci wybuchu zbiornikow CO.,.

=>» Zbiornik sprezonego gazu
ustawic¢ pionowo i zamoco-
wac.

40

=>» Nigdy nie podtgczac zbiorni-
ka sprezonego gazu bez re-
duktora ci$nienia i zaworu
bezpieczenstwa. Reduktor
ciSnienia z zaworem bezpie-
czenstwa musi mie¢ homolo-
gacje dla danego rodzaju
urzgdzenia.

=>» Butli gazowej nie poddawac
bezposredniemu dziataniu
promieni stonecznych.

=> Butle gazowag nalezy chronic
przed zbyt wielkim rozgrza-
niem. )

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo uduszenia z

powodu wydostajgcego sie

dwutlenku wegla.

= Wtasciwie wietrzy¢ miejsce
ustawienia urzgdzenia i zain-
stalowac odpowiednig insta-
lacje z wykrywaczem gazu.

=>» Przestrzegac przepisow obo-
wigzujgcych w danym kraju, a
odnoszgcych sie do wielkoSci
minimalnych, urzadzen alar-
mowych i wentylacji w trakcie
oprozniania zbiornikow spre-
Zonego gazu.

AN OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia z powo-

du bakterii.

=>» Przy wymianie wkifadow filtra
Zwrocic¢ szczegolng uwage
na higiene i czystosc.

=> Przy wymianie filtra nosic ste-
rylne rekawice jednorazowe-
go uzytku.

= Wylotu wody nie dotykac pal-
cami ani nie czyScic Scierka.
Jezeli to koniecznie, sterylng
szmatke nawilzy¢ Srodkiem
RM735 (patrz zatgcznik) i
przetrzec.

= W celu zapewnienia wydawa-
nia wody o odpowiedniej ja-
koSci nalezy regularnie czys-
ci¢ skapnik i powierzchnie
urzgdzenia.

= Czyszczenie chemiczne na-
lezy przeprowadzac co naj-
mniej co 6 miesiecy.

=>» Po pojawieniu sie ostrzezenia
zasilacza wody pitnej odno-
szgcego sie do zanieczysz-
czen mikrobiologicznych ko-
niecznie nalezy przeprowa-
dzi¢ czyszczenie chemiczne.

PL -1

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo dla zdrowia

spowodowane przez niefacho-

wg naprawe urzgdzenia.

=» Urzgdzenie moze byc napra-
wiane jedynie przez prze-
szkolony personel fachowy.

&N OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo dla zdrowia

spowodowane przez podwyz-

Szone stezenie bakterii w wo-

dzie.

Jezeli urzgdzenie nie jest uzy-

wane przez ponad 4 dni, nalezy

przeprowadzi¢ czynnosci opisa-

ne ponizej:

=>» Ustawi¢ wytgcznik urzgdze-
nia w pozycji ,I”.

=>» Otworzy¢ doptyw wody.

=>» Uruchomienie czyszczenia
(patrz ,Doglad i konserwacja/
Czyszczenie chemiczne®).

&N OSTRZEZENIE

Jednoczesne zastosowanie fil-

trow Hy Protect i Active Pure

moze prowadzi¢ do zamiany i

uszkodzenia filtrow.

=> Filtr Hy Protect stosowac za-
wsze na lewej pozycji filtra,
filtr Active Pure zawsze na
prawej pozycji filtra.

&N OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia

przez pekajgce butelki.

= Woda karbonizowana moze
byc¢ wlewana jedynie do butli
o stabilnym ci$nieniu
(10 bar).

UWAGA

Jezeli nie mozna zapobiec skta-

dowaniu i transportowaniu urzg-

dzenia na lezgco, po jego usta-

wieniu nalezy odczekac 24 go-

dziny az do jego uruchomienia.

W przypadku nieprzestrzegania

tego wskazania moze dojsc¢ do

uszkodzenia modutu chtodzenia

urzgdzenia.



Ochrona srodowiska

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie
@ nadaje si¢ do powtérnego przetworzenia.
Prosimy nie wyrzuca¢ opakowania do
%@ iSmieci z gospodarstw domowych, lecz od-
dac¢ do recyklingu.

Zuzyte urzadzenia zawierajg cenne su-
rowce wtorne, ktére powinny byé oddawa-
ne do utylizacji. Akumulatory, olej i tym po-
“ [dobne substancje nie powinny przedosta¢

sie do Srodowiska naturalnego. Prosimy o
utylizacje starych urzadzen w odpowied-
nich placéwkach zbierajacych surowce
wtorne.

)

d

5
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Urzadzenie zawiera chtodziwo R-134a. Czynnik chtod-
niczy nie moze przedostac sie do otoczenia. W celu za-
pewnienia wiasciwej utylizacji, nalezy sie zwréci¢ do
serwisu firmy Karcher. Prace przy jednostce chtodni-
czej moga by¢ przeprowadzane tylko przez przeszkolo-
ny personel fachowy.

Wskazowki dotyczace sktadnikéw (REACH)
Aktualne informacje dotyczgce sktadnikéw znajdujg sie
pod:

www.kaercher.com/REACH

Wskazoéwki ogdlne

B W celu zapewnienia dobrej jakosci wody, uzywaé
mozna wode pitng oferowang jedynie przez autory-
zowanego dostawce. Jako$¢ musi odpowiadaé
wskazaniom Swiatowej Organizacji Zdrowia
(WHO).

Jezeli w celu instalacji urzadzenia potrzebna jest
ingerencja w sieci wody pitnej, musi tego dokonac¢
odpowiednio przeszkolony personel fachowy, ktéry
posiada wiasciwg autoryzacje zgodng z lokalnie
obowigzujacymi przepisami. W razie potrzeby
klient musi zleci¢ wykonanie tych prac.

W celu zapewnienia ochrony przed szkodami po-
wodowanymi przez wode w przypadku peknigcia
weza doprowadzajgcego wode, zaleca sie montaz
w doptywie wody elementu blokujgcego i mechani-
zmu typu Aquastopp (dostepnego opcjonalnie).
Prace pielegnacyjne wewnatrz urzadzenia jego
uzytkownik moze przeprowadzac jedynie po prze-
czytaniu instrukcji obstugi.

Drzwi nézki muszg by¢ zawsze zamkniete.

Przy eksploatacji butli CO, nalezy przestrzegac lo-
kalnie obowigzujgcych przepiséw dot. oznaczenia
pomieszczenia instalacyjnego.

Nie czys$ci¢ urzadzenia za pomocg strumienia wo-
dy.

Powierzchni z tworzywa sztucznego nie czyscic¢
agresywnymi srodkami czyszczacymi zawierajgcy-
mi alkohol ani $rodkami stosowanymi do szorowa-
nia.

Zaleca sie $rodek do czyszczenia powierzchni CA
30 R (6.295-686.0).

Po pierwszym uruchomieniu, wymianie filtra i dtuz-
szych przestojach wydostajgca sie nieschtodzona
woda moze mie¢ tymczasowo mleczny wyglad.
Jest to zwigzane z istnieniem pgcherzykéw powie-
trza i nie ma wptywu na jakos¢ wody.

B Nie transportowac urzgdzenia na lezgco.

B Ze wzgledu na swojg wage, WPD 600 powinny
ustawia¢ 2 osoby, ewent. z zastosowaniem odpo-
wiednich srodkéw pomocniczych, np. taczki.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

B Urzadzenie stuzy do wydawania wody pitnej w ja-
kosci zywnosci o statej i niestatej temperaturze w
trybie samoobstugowym. W zaleznosci od wariantu
urzgdzenia dystrybutor wody wyposazony jest w
rézne filtry (filtr Active Pure, filtr Hy Protect, filtr Hy
Pure lub UV-Protect).

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (wigcznie z dzie¢mi) z ograni-
czonymi mozliwosciami psychofizycznymi albo nie
posiadajgce do$wiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze
sg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo albo otrzymaty od niej
wskazowki, w jaki sposéb uzywac tego urzadzenia.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane, zeby unikng¢
wykorzystywania urzgdzenia do zabawy.
Urzadzenia nie stawia¢ ani nie eksploatowa¢ w
kuchniach przemystowych.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu chro-
nionym przed mrozem.

Nie uzywac¢ urzadzenia ani go nie stawia¢ na wol-
nym powietrzu.

Nie ktas¢ urzadzenia, nie sktadowac ani nie trans-
portowac na lezgco.

Woda ptynie z czyszczenia najpierw przez filtr (opis fil-
tra, patrz Materiaty eksploatacyjne), wzgl. lampe UV. W
zaleznosci od tego, jaki przycisk zostanie nacisniety,
woda ptynie potem poprzez modut chfodzenia, mieszal-
nik CO2 (w zalezno$ci od wyposazenia) lub bezposred-
nio do wylotu wody.

Jezeli zazada sie wody gazowanej (opcja), woda w mo-
dule chtodzgcym otrzyma dodatkowg dawke dwutlenku
wegla.

Caty system wodny nalezy czy$ci¢ chemicznie w regu-
larnych odstepach czasu.

Podlaczanie urzadzenia

Wskazéwka

Jezeli jest konieczne otwarcie czgsci bocznych urzg-
dzenia w celach instalaciji i rozruchu, to moze tego do-
kona¢ jedynie fachowiec elektryk.

B Przy pierwszej instalacji i przy ewent. naprawach
potgczonych z wyming czesci nalezy zapewnic, by
uzy¢ wytgcznie dotgczonych czesci (zestaw przyta-
czy, regulator ci$nienia CO, (opcja, urzadzenie z
CO,)). Chodzi o czesci, ktére sg homologowane
przez firme KARCHER. Innych podzespotéw nie
mozna uzywacé. Podzespoty te zostaty sprawdzone
i poddane homologacji, aby méc speti¢ wysokie
wymagania jakosci Instytutu Fresenius GmbH i
Standardom Jakos$ci KARCHER.

B Przylacze elektryczne i ci$nienie wejéciowe wody
muszg odpowiadaé¢ warto$ciom z danych technicz-
nych.

B W zaleznos$ci od miejscowych przepiséw wymaga-
ny jest montaz autoryzowanego zaworu przeciw-
zwrotnego.

B W urzadzeniach z odptywem skapnika do sciekow
budynku nalezy przewidzie¢ zatozenie filtra zapa-
chowego (syfonu). Nalezy go zamontowac¢ pod
skapnikiem, a waz musi si¢ wykazywac statym
spadem, w przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
zatoru i skapnik moze sig zapetnic.

B Jedynie, gdy waz Sciekow stale opada, odptyw

skapnika dziata wiasciwie.
Dostarczony czarny waz odptywowy wktadany jest
w urzgdzeniach bez nézki przy dnie urzgdzenia do
odptywu skapnika, a w urzadzeniach z n6zkg waz
wychodzi z tylnej $ciany nézki.

B W celu umozliwienia ustawienia urzgdzenia klient
musi zapewni¢ réwng powierzchnie.

B Wtyczka i gniazdo muszg by¢ wolno dostgpne row-
niez po instalacji.

B Do wylgcznika urzadzenia, bezpiecznika i przyta-
cza wody po tylnej stronie urzadzenia musi istnie¢
swobodny dostgp. Minimalny odstep od $ciany wy-
nosi 100 mm.

B W celu zapewnienia wysokiej statecznosci urza-
dzenia, zgodnie ze wskazaniami norm, urzadzenie
nalezy zamontowac¢ na podtodze lub na $cianie
(zestaw montazowy do zamocowania w podfozu
WPD 2.643-483.0).

B Alternatywnie mozna zastosowac¢ zestaw monta-
zowy dodatkowego obcigznika n6ézki WPD (2.643-
474.0) w celu obnizenia punktu ciezkos$ci urzadze-
nia.
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Przewdd doprowadzajgcy wode

Zawor przeciwzwrotny™*

Reduktor cisnienia**

Aquastopp *

Kurek wodny *

Doptyw wody pitnej *

Scieki *

Zasilanie elektryczne *

Gniazdo zabezpieczone wytgcznikiem ochronnym
pradowym 30 mA *

10 Kabel przytgczeniowy

11 Nézka WPD 100/200/600 ***

12 Odptyw skapnika ***

13 Syfon**

* zapewnia wiasciciel budynku; elementy nieobjete za-
kresem dostawy

** opcjonalnie, elementy nieobjete zakresem dostawy
*** opcjonalnie, w zaleznos$ci od konfiguracji urzadzenia

Uruchomienie

|
| 1 | o(.,)e )
o
1 2 3

4 5
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Wytacznik gtéwny

Pokrywa uchwytu zabezpieczajgcego

Szklany bezpiecznik rurkowy 10 A, zwtoczny

3 Przytacze sieciowe

4 Przylgcze wody

5 Sito wejsciowe

W urzadzeniach z nézka:

W noézce znajdujg sie dwie koncéwki weza z tgcznikami

katowymi. Na tgczniki kgtowe nalezy natozy¢ obydwa

dostarczone weze (po 2 m kazdy). W urzadzeniach bez

zaworu ptuczacego istnieje tylko jeden waz.

W urzadzeniach bez nézki:

Waz odptywowy skapnika nalezy zatozy¢ przy dolnej

stronie urzadzenia na odptyw skapnika.

= Podigczy¢ waz doprowadzajacy wode do przyta-
cza wodnego (gwint przytgcza 3/4“) na tylnej stro-
nie urzadzenia.

= Potgczy¢ kabel sieciowy z przylgczem sieciowym

na tylnej stronie urzadzenia.

N =
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Otwarcie drzwi urzadzenia

Skapnik
Drzwi urzgdzenia
Przycisk odblokowujacy

WN =

Wyja¢ skapnik.
Nacisna¢ przycisk blokady.
Otworzy¢ drzwi urzadzenia

Zaktadanie filtra

Yy

’\
v
Active-pureF i

Uchwyt
Naktadka
Filtr

WN =

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia z powodu bakterii.

= Przy wymianie wktadéw filtra zwrécic¢ szczegolng
uwage na higiene i czystos¢.

Nie dotyka¢ uchwytéw ani filtrow.

Przy wymianie filtra nosic sterylne rekawice jedno-
razowego uzytku.

>
>

Wyja¢ skapnik i otworzy¢ drzwi urzadzenia.
Zatozyc¢ filtr od dotu do odpowiedniego uchwytu.
Zwréci¢ uwage na pozycije naktadki.

= Przekrecic filtr do oporu na prawo.

1

vV

Hy-Protect-Filter
AR

1 Uchwyt
2 Filtr

= Sprawdzi¢ pozycji montazowa.
Znaczniki na etykiecie uchwytu i na filtrze musze
wzajemnie do siebie pasowac.

= Zamkna¢ drzwi urzadzenia i zatozy¢ skapnik.

Otwarcie drzwi zbiornika roboczego

Drzwi nézki mozna zamknac.
1 Drzwi nézki
2  Zamek drzwi

= Otworzy¢ zamek drzwi.
= Otworzy¢ drzwi nézki.

Zaktadanie butli CO,

Wskazéwka

Przestrzega¢ ogdélnych wskazan dotyczacych obstugi
butli CO, (patrz rozdziat “Doglad i konserwacja/Ogélne
przepisy dotyczace obstugi butli CO,”").

1 2 3 4

Pokretto

Reduktor ci$nienia

Nakretka kotpakowa

Zawor gtowny

Manometr regulatora ci$nienia
Waz CO,

O WN -
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= Ustawi¢ butle CO, w ndzce i przytwierdzi¢ pasem
mocujgcym.

= Przykreci¢ reduktor cisnienia do nowej butli gazo-
wej. Zwréci¢ przy tym uwage na wlasciwe zamon-
towanie pierscienia uszczelniajgcego.

= Potgczy¢ waz CO, z reduktorem cisnienia.

= Powoli otworzy¢ i ponownie zamkna¢ gtéwny kurek
przy butli gazowe;j.

= Odczyta¢ warto$¢ wskazang na manometrze regu-
latora ci$nienia.
Wskazana warto$¢ musi pozostaé na statym pozio-
mie przez co najmniej 5 minut.

= Przy rozpoznawalnym spadku ci$nienia nalezy
sprawdzi¢ przytgcze reduktora ci$nienia przy zbior-
niku sprezonego gazu i dokreci¢ nakretke kotpako-
wa.

= Jezeli wspomniana procedura nie umozliwia za-
trzymania spadku ci$nienia, reduktor ci$nienia
musi by¢ uszkodzony i nalezy go wymienié.

= Ustawi¢ ci$nienie robocze przy reduktorze ci$nie-
nia za pomocg pokretta.
WPD 100: Ustawienie wstepne 4 bar, w razie po-
trzeby wyregulowaé.
WPD 200/600: Regulator cisnienia CO2 przed wy-
daniem wody najpierw ustawi¢ na ok. 3,3 bar (sta-
tycznie), a nastgpnie sprawdzié, czy cisnienie w
trakcie wydawania wody zawierajgcej dwutlenek
wegla (sparkling) wynosi ok. 3,0 bar.

Wskazéwka

Zasadniczo obowigzuje, ze wybrane iloéci do wydawa-
nia zalezg od ci$nienia doptywowego i od ci$nienia CO,
i ze moga sig¢ odpowiednio zmienia¢. Regulacja mozli-
wa jest przy uzyciu reduktora cisnienia CO,. Ci$nienie
CO, powinno w trakcie oddawania CO, leze¢ w zakre-
sie od 2,8 bar do 3,2 bar. Podwyzszenie ci$nienia CO,
prowadzi poza tym do wzrostu wydawanej ilosci.

= Otworzy¢ zawor giéwny.
= Zamkna¢ drzwi nozki.

Stosowanie 425-gramowej butli CO,

[
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Regulator cisnienia
Ztgcze Srubowe butli
425-gramowa butla CO,

WN =

Wyja¢ skapnik i otworzy¢ drzwi urzadzenia.
Przekreci¢ regulator ci$nienia do pozycji “OFF”.
Zdjg¢ ostone butli CO,.

Nakreci¢ 425-gramowa butle CO, na ztgcze $rubo-
we butli regulator ci$nienia.

Gdy opdr jest odczuwalny, recznie przekreci¢ 425-
gramowa butle CO, o jeszcze jeden obroét. Mozna
przy tym ustysze¢ lekkie syczenie.

Ustawi¢ regulator ci$nienia w pozycji “4”.
Zamkna¢ drzwi urzadzenia i zatozy¢ skapnik.

vov vy
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Kétko nastawcze
Ztacze Srubowe butli
425-gramowa butla CO,

WN =

= Po uruchomieniu wyregulowac¢ ci$nienie w regula-
torze ci$nienia w celu uzyskania zadanego steze-
nia CO, w wodzie.

Wskazéwka

Wyregulowa¢ ci$nienie mocno rozpryskujgcego sie
strumienia wody przy wydawaniu wody karbonizowanej
przez obnizenie cisnienia CO,. Przy zbyt stabo karboni-
zowanej wodzie nalezy podwyzszy¢ ci$nienie CO,.

Pierwsze uruchomienie

= Otworzy¢ doptyw wody.
= Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia w pozycji ,I”.
W pierwszej minucie po wtgczeniu mieszalnik CO2 na-
petniany jest wodg automatycznie.
Wyptukac filtr.
Nacisna¢ przycisk wody niechtodzone;j.
Maksymalny czas wydawania jest ograniczony do
60 sekund. W celu kontynuowania procesu ptuka-
nia nalezy przycisk wody niechtodzonej nacisngé
ponownie.
= Plukanie przeprowadzi¢ przez co najmniej 10 mi-
nut (wzgl. ok. 20 litréw).
Nastegpnie nacisng¢ przycisk wody niechtodzonej
przez co najmniej 4 minuty (wzgl. 8 litréw).
= W urzadzeniach z funkcjg CO, (opcja) nacisngé
przycisk wody gazowanej przez co najmniej 4 mi-
nuty.
Nalezy pamieta¢ o tym, ze wydawanie przerywa
sie tutaj po 30 sekundach.
W celu kontynuowania procesu ptukania nalezy
przycisk nacisng¢ ponownie.
Nastgpnie urzadzenie jest gotowe do pracy.
Potem zaleca si¢ przeprowadzenie czyszczenia che-
micznego (patrz "Doglad i konserwacja/Czyszczenie
chemiczne").

v

Obstuga

Elementy obstugi i wskazniki

Przycisk wody niechtodzonej

Przycisk wody chtodzonej

Przycisk wody gazowanej (opcja) lub przycisk pu-
sty

LED

Skapnik

Wydawanie wody

WN =

o o b

Wskazéwka
Przy przyciskach chodzi o klawisze czujnikéw, przy kté-
rych wystarcza lekkie dotkniecie.

Przycisk MENU (bez funkcji)
Slot kart SD (bez funkcji)
Przycisk RESET

Interfejs serwisu

BOWON -

PL -4

Nozka (opcja)

1 Dozownik kubkéw
2 Drzwi nozki

3 Zamek drzwi

Wylot wody

= Ustawi¢ pojemnik w $rodku na skapniku.

= Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wybranego rodza-
ju wody, az zadana ilo$¢ wody sptynie do pojemni-
ka.

Wytaczenie z eksploataciji

Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez ponad 4 dni:
= Zamkna¢ doptyw wody.
= Ustawi¢ wytgcznik urzgdzenia w pozyciji ,,0”.

Uruchomienie po wytaczeniu z
eksploatacji

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczeristwo dla zdrowia spowodowane przez

podwyzszone stezenie bakterii w wodzie.

= Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia w pozycji ,I”.

= Otworzy¢ doptyw wody.

= Uruchomienie czyszczenia chemicznego (patrz
,Doglad i konserwacja/Czyszczenie chemiczne").
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Wskazoéwki dotyczace konserwaciji

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo dla zdrowia spowodowane przez
niefachowg naprawe urzadzenia. Urzgdzenie moze byc¢
naprawiane jedynie przez przeszkolony personel facho-
wy.

Zaleca sig uzywanie wyfgcznie oryginalnych czesci za-
miennych producenta albo czesci przez niego poleca-

Czyszczenie i konserwacja

NOoO O WN =

No6zka (opcja)

Waz odptywowy skapnika (opcja)

Waz odptywowy zaworu ptukania (opcja)
Zakretka kanistra

Kanister (opcja)

Reduktor cisnienia

Butla CO,

nych, takich jak

— czesci zamienne i czesci zuzywalne,

—  akcesoria,
—  paliwa,
—  $rodki czyszczace.

Przed jakimikolwiek pracami przy urzadzeniu:
= Ustawi¢ wytgcznik urzgdzenia w pozycji ,0”.
= Wyciggna¢ wtyczke z gniazda zasilajgcego.

= Zamkna¢ doptyw wody.
Umowa serwisowa

Aby zapewnié niezawodne dziatanie urzadzenia, zaleca
sig zawarcie umowy serwisowej. Prosimy o zwrdcenie
sie do odpowiedniego przedstawiciela serwisu firmy

KARCHER.
Plan konserwacji
Termin Wykonanie
codziennie ISkapnik i wylot wody oczysci¢ dezynfekujgcym $rodkiem czyszczgcym (RM735, patrz materiaty eksploatacyjne).

Odptyw skapnika (opcja) skontrolowaé pod katem zatoréw.

Po przestoju urzadzenia w ciggu nocy, z kazdego rodzaju wody pobra¢ 0,5 | wody i wylac.

lco tydzien, a w razie potrzeby czesciej

Oczysci¢ zewnetrzng czes$¢ urzadzenia przy uzyciu dezynfekujgcego srodka czyszczacego, skapnik oczysci¢ gorgcg woda albo
W zmywarce.

Do czyszczenia powierzchni z tworzywa sztucznego nie uzywac srodkéw czyszczgcych ani alkoholu, kwaséw ani srodkéw szo-
rujacych.

Oprozni¢ kanister.

ISprawdzi¢ kanister pod katem czystosci i w razie potrzeby oczysci¢ lub wymienic.

Ico p6t roku

Przeprowadzi¢ czyszczenie chemiczne, a nastepnie program ptukania.

raz w roku

Wymienic¢ filtr Hy Pure.

leci¢ coroczny serwis.

Wymieni¢ zaréwke lub lampe UV.

Wymienic¢ filtr Active Pure i Hy Protect.

ICzestotliwo$é wymiany filtréow obowigzuje dla okreslonych warunkéw kontroli i w razie potrzeby mozng jg dostosowaé do miejscowych warunkéw.
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Czyszczenie chemiczne

Czyszczenie chemiczne nalezy przeprowadzi¢ po
pierwszym rozruchu, po wytgczeniu urzgdzenia na po-
nad cztery dni, po wymianie filtra wzgl. co najmniej co 6
miesiecy.

»

Przycisk wody niechtodzonej
Przycisk wody chtodzone;j
Przycisk wody gazowanej (opcja)
LED

Przycisk pusty

GRWN =

Protessions
Service Cartridge

1 Wktad serwisowy

A OSTRZEZENIE

Jednoczesne zastosowanie filtréw Hy Protect i Active
Pure moze prowadZzi¢ do uszkodzenia filtréw, gdy nie-
wiasciwie wltozono wktad serwisowy (Service Car-
tridge).
2> Wkfad serwisowy zawsze wkiadac przy lewej pozy-
¢ji filtra w miejsce filtra Hy Protect.

= Ustawi¢ kubek pomiarowy o pojemnosci co naj-
mniej 1 litra pod wylotem wody.

= Jednoczes$nie nacisng¢ przycisk wody niechtodzo-
nej i przycisk wody gazowanej wzgl. przycisk pu-
sty.

= Po ustyszeniu sygnatu nacisng¢ i przytrzymac

przyciski na 5 sekund, az do ustyszenia drugiego

sygnatu.

Wszystkie diody LED migajg na niebiesko.

Nacisng¢ dowolny przycisk.

Cisnienie w systemie spada. Proces trwa 30 se-

kund.

Wszystkie diody LED migajg na czerwono.

= Wyjaé skapnik i otworzyé drzwi urzgdzenia.
Sygnaly styszalne sa, jak dtugo pozostajg otwarte
drzwi i jak dfugo nie ma skapnika.

= Przekrecic filtr w lewo, az bedzie widoczna naktad-

ka.

Wysuna¢ filtr ku dotowi z uchwytu i go wyja¢.

Umiesci¢ $rodek czyszczgcy ww wkiadzie serwiso-

wym, a wkiad serwisowy wtozy¢ do uchwytu filtra.

Dozowanie: 4 tabletki srodka czyszczgcego.

vV

vV

Wskazéwka

Ponizsze kroki nalezy przeprowadzi¢ bardzo
ostroznie, gdyz w przeciwnym wypadku czyszcze-
nie chemiczne nie odniesie pozadanego skutku.
Zamkna¢ drzwi urzgdzenia i zatozy¢ skapnik.
Ustawi¢ kubek pomiarowy pod wylotem wody.
Dioda LED przycisku wody niechtodzonej miga na
niebiesko.

Nacisna¢ przycisk wody niechtodzonej i wyda¢ 500
ml w celu napetnienia wktadu serwisowego.

vV

= 5 sekund po zwolnieniu przycisku rozpoczyna sie
czas rozpuszczania tabletek srodka czyszczace-

go.

= Zaczeka¢ 2,5 minuty, wszystkie diody LED przy
tym migaja.

= Gdy tylko dioda LED wody niechtodzonej miga na
niebiesko, nacisngé przycisk, zeby wpusci¢ dal-
szych 500 ml do pojemnika pomiarowego.
Ma miejsce przeptukanie wigzki wody niechtodzo-
nej.

= 5 sekund po zwolnieniu przycisku rozpoczyna sie

czas dziatania.

W trakcie czasu dziatania, oprézni¢ kubek pomia-

rowy i ustawi¢ go pod wylotem wody.

= Gdy tylko dioda LED wody chtodzonej zacznie mi-
gac na niebiesko, nacisng¢ go, zeby wyda¢ na-
stepne 500 ml wody.
Ma miejsce przeptukanie wigzki wody chtodzone;.

= 5 sekund po zwolnieniu przycisku rozpoczyna sie
czas dziatania.

= W trakcie czasu dziatania, oprézni¢ kubek pomia-
rowy i ustawi¢ go pod wylotem wody.

= Gdy tylko dioda LED wody gazowanej zacznie mi-
gac na niebiesko, nacisng¢ go, zeby wyda¢ na-
stepne 500 ml wody.
Ma miejsce przeptukanie wigzki wody gazowanej.

= 5 sekund po zwolnieniu przycisku rozpoczyna sig
czas dziatania.

= W trakcie czasu dziatania wynoszacego 15 minut
wszystkie diody LED migajg na czerwono, a przy-
ciski sg zdezaktywowane.

= W trakcie czasu dziatania, oprézni¢ kubek pomia-

rowy i ustawi¢ go pod wylotem wody.

Po zakonczeniu czasu dziatania wszystkie diody

LED $wiecg sig na czerwono.

= Jednoczes$nie nacisnaé przycisk wody niechtodzo-

nej i przycisk wody gazowanej wzgl. przycisk pu-

sty.

Po ustyszeniu sygnatu nacisngé i przytrzymaé

przyciski na 5 sekund, az do ustyszenia drugiego

sygnatu.

Cisnienie w systemie spada. Proces trwa 30 se-

kund.

Wyja¢ skapnik i otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

Wyja¢ wktad serwisowy.

Zatozyc¢ filtr od dotu do odpowiedniego uchwytu.

Zwroci¢ uwage na pozycje naktadki.

Przekreci¢ filtr do oporu na prawo.

Sprawdzi¢ pozycji montazowa.

Znaczniki na etykiecie uchwytu i na filtrze musze

wzajemnie do siebie pasowaé.

Zamkna¢ drzwi urzgdzenia i zatozy¢ skapnik.

Ustawi¢ kubek pomiarowy pod wylotem wody.

Dioda LED przycisku wody niechtodzonej miga na

niebiesko.

Uruchomié proces ptukania (patrz ,,Ptukanie po

czyszczeniu chemicznym®).

v

v

v
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Wskazéwka

Proces czyszczenia chemicznego trwa ok. 1 godziny.
Woda wydawana w trakcie czyszczenia nie nadaje
si¢ do spozycia!

Ptukanie po czyszczeniu chemicznym

Wskazéwka

Wydawanie wody w trakcie procesu ptukania mozna w
kazdym czasie przerwac, gdy np. kubet do ptukania
trzeba oprézni¢. W tym celu nalezy zdjg¢ palec z przy-
cisku; urzadzenie zatrzymuje wydawanie. Nastepnie
ponownie nacisngc¢ przycisk, az do momentu, gdy przy-
cisk wody chtodzonej miga na niebiesko.

= Kubetdo ptukania (numer katalogowy 6.640-341.0)
ustawi¢ pod wylotem wody.

= Nacisngé i przytrzymaé przycisk wody niechtodzo-

nej.

Proces ptukania trwa 2,5 minuty.

Oprozni¢ kubet do ptukania i ponownie ustawi¢ pod

wylotem wody.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wody chtodzone;j.

Proces ptukania trwa 2,5 minuty.

Oprozni¢ kubet do ptukania i ponownie ustawi¢ pod

wylotem wody.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wody gazowanej

(opcja).

Proces ptukania trwa 2,5 minuty.

= Wszystkie diody LED $wiecg sig na czerwono.

W celu zakonczeniu procesu ptukania:

= Jednoczes$nie nacisnaé przycisk wody niechtodzo-
nej i przycisk wody gazowanej wzgl. przycisk pu-
sty.

= Po ustyszeniu sygnatu nacisna¢ i przytrzymac
przyciski na 5 sekund, az do ustyszenia drugiego
sygnatu.

Urzadzenie inicjalizuje sie automatycznie na nowo i jest

potem gotowe do dziatania.

Wszystkie diody LED $wiecg sig na niebiesko.

L2 R 7
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Nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéowek:
W nastepnej partii wody gazowanej, w pierwszym po6t li-
tra wody brak dwutlenku wegla!

Pobranie probek

W celu umozliwienia sprawdzenia dziatania czyszcze-
nia chemicznego nalezy natychmiast po zakonczeniu
czyszczenia pobra¢ prébki z uwzglednieniem regut
analizy mikrobiologicznej wody i zleci¢ do oceny przez
akredytowane laboratorium.

Demontaz i montaz filtra

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia z powodu bakterii.

Przy wymianie wktadéw filtra zwréci¢ szczegdlng uwa-
ge na higiene i czystosc.

Nie dotykac uchwytéw ani filtréw.

Przy wymianie filtra nosic sterylne rekawice jednorazo-
wego uzytku.

Zamkna¢ doprowadzenie wody do urzadzenia.
Ustawi¢ naczynie pod wylot wody w urzadzeniu.
Nacisng¢ przycisk wody niechtodzonej, az przesta-
nie wydostawac sie woda.

Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia w pozyciji ,0”.
Wyja¢ skapnik i otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

L 2

1 Uchwyt
2 Naktadka
3 Filtr

= Przekrecic filtr w lewo, az bedzie widoczna naktad-
ka.
Strzatka “a”

=  Wysuna¢ filtr ku dotowi z uchwytu i go wyjac.

Wskazéwka
Zuzyty filtr mozna poddac utylizacji jako $mieci domo-
we.

Zatozy¢ sterylne rekawice.

Wypakowac¢ nowy filtr.

Zatozyc¢ filtr od dotu do odpowiedniego uchwytu.
Zwréci¢ uwage na pozycje naktadki.

Przekreci¢ filtr do oporu na prawo.

Strzatka “b”

vy
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Hy-Protect-Filter
&~ —

Acti

r
I

Uchwyt

Filtr

Sprawdzi¢ pozycji montazowa.

Znaczniki na etykiecie uchwytu i na filtrze musze
wzajemnie do siebie pasowac.

o=

Wskazéwka

Jezeli ma miejsce jednoczesna wymiana obydwu fil-
tréw, teraz nalezy wymieni¢ drugi filtr. Proces ptukania,
ktéry ma potem miejsce, mozna przeprowadzi¢ jedno-
czesnie dla obu filtréw.

Wskazéwka

Filtry nalezy zaktada¢ w tej samej pozycji i nie mozna
ich miedzy sobg wymienia¢! Przestrzega¢ oznaczen!

= Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia w pozyciji ,I”.

= Otworzy¢ ponownie doptyw wody.

= Ustawi¢ pojemnik pod wylotem wody.

= Nacisnaé przycisk wody niechtodzone;j.

Nowy filtr jest ptukany.

= Maksymalny czas wydawania jest ograniczony do
120 sekund. W celu kontynuowania procesu ptuka-
nia nalezy przycisk wody niechtodzonej nacisng¢
ponownie.

= Plukac filtr tak dtugo, az wydawana woda bedzie
czysta i bez zapachu, musi jej by¢ jednak co naj-
mniej 20 litréw.

= Po wymianie filtra zaleca sie przeprowadzenie
czyszczenia chemicznego (patrz "Czyszczenie
chemiczne").

Wyjmowanie i zakladanie zarowki UV
Zaréwke lampy UV nalezy wymienia¢ raz do roku.
= Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.
= Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia w pozyciji ,0“.
= Wyja¢ skapnik i otworzyé drzwi urzgdzenia.

Active-Pure-

1 Pokrywa maskujgca
2 Wspornik u goéry
3 Lampa UV
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Wytaczniki bezpieczenstwa

= Przechyli¢ lampe UV z uchwytu u goéry do przodu.
Zadziata wytgcznik bezpieczenstwa.

1 Gorna wtyczka

2 Zaréwka:

3 Nakretka radetkowa z uszczelnieniem
4 Lampa UV

Wskazéwka

Nie odkrecaé nakretki radetkowej z uszczelkg (wylot
wody). Unikaé ruchéw obrotowych przy wyjmowaniu
zaréwki.

Zdja¢ pokrywe maskujaca.

Wyjac¢ zaréwke na ok. 10 cm z cylindra.
Wyja¢ gorng wtyczke.

Wyja¢ zaréwke z cylindra.

(2227

1 Dolna wtyczka
2  Zaréwka:
3 Lampa UV

=2 Wyjac¢ dolng wtyczke.
=2 Wyjaé zaréwke i wyrzucié do $mieci domowych.

UWAGA

Zaréwki sg wrazliwe na ttuszcz. Nie dotykaé zaréwek
palcami. Zanieczyszczone zaréwki oczyscic przed ich
zatozeniem suchg, pozbawiong ttuszczu szmatka.

2 Wyja¢ nowg zaréwke z opakowania.

= Natozy¢ dolng wtyczke na nowg zaréwke.
= Zalozyé¢ zaréwke do lampy UV.
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Wskazéwka
Obydwa kable dolnej wtyczki jednoczesnie ostroznie
wsungé z zaréwka do lampy UV.

= Natozy¢ gérng wtyczke na zaréwke.

= Natozy¢ pokrywe maskujgca.

= Odchyli¢ lampe UV do tytu i zakleszczy¢ gorny
uchwyt.

Zadziata wytgcznik bezpieczenstwa.

Zamkna¢ drzwi urzadzenia i zatozy¢ skapnik.
Wiozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka.
Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia w pozyciji ,I”.

Oproéznianie skapnika

Po osiagnieciu przez skapnik maksymalnego poziomu
napetnienia, dioda LED przycisku wody niechtodzone;j
zaczyna migac¢ na niebiesko.

vy

=2  Wyja¢ skapnik.
= Oproézni¢ skapnik.
= Skontrolowac¢ skapnik pod katem zanieczyszczen,
a w razie potrzeby oczyscic.
= Zatozy¢ skapnik.
Urzadzenie jest ponownie gotowe do dziatania.
Wszystkie diody LED $wiecg sig na niebiesko.

Opréznianie kanistra (opcja)

Po osiggnieciu przez kanister maksymalnego poziomu
napetnienia, dioda LED przycisku wody chtodzonej za-
czyna miga¢ na niebiesko.

Korek z czujnikiem poziomu napetnienia
Kanister

N =

Ustawi¢ wylgcznik urzadzenia w pozyc;ji ,0".
Otworzy¢ drzwi nézki.

Wykreci¢ korek.

Zdjg¢ korek z czujnikiem poziomu napetnienia.
Wyja¢ kanister i oproznié.

Oczysci¢, a w razie potrzeby wymieni¢ waz odpty-
wowy.

Ponownie zatozy¢ kanister.

Zatozy¢ korek z czujnikiem poziomu napetnienia i
dokrecic.

Zamkng¢ drzwi nozki.

Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia w pozycji ,1°.
Wszystkie diody LED $wiecg sig na niebiesko.
Urzadzenie jest ponownie gotowe do dziatania.

Yo v VY



Ogolne wskazania dotyczace obstugi butli z
co,

Przy wymianie butli CO, nalezy przestrzega¢ przepiséw
bezpieczenstwa dostawczy gazu oraz wszelkie posta-
nowienia prawne.

B Butla CO, musi by¢ wyposazona w reduktor ci$nie-
nia zaaprobowany przez firme Kéarcher, zeby moz-
na byto nastawi¢ zawarto$¢ dwutlenku wegla w wo-
dzie.

B Gaz uzywany przy zywnosci, dwutlenek wegla
E 290 musi spetnia¢ wymagania czystosci dyrekty-
wy 96/77/WE (jakos$¢ zywnosci) i by¢ oznaczony
zgodnie z art. 7 dyrektywy 89/107/EWG.

B Przed uzytkowaniem butli gazowej, nalezy sig
upewnic, iz do dyspozycji stoi wtasciwy rodzaj ga-
zu. Pewnej informacji na temat rodzaju gazu udzie-
la jedynie naklejka o niebezpiecznym materiale,
ktéra musi by¢ na kazdej butli gazowej. Kolor butli
gazowej nie zawsze udziela jednoznacznej infor-
macji o rodzaju gazu. Butla gazowa, co do zawar-
tosci ktorej istniejg jakiekolwiek watpliwosci albo
ktora w inny sposéb rzuca sie w oczy (uszkodze-
nie, dziatanie ognia, $lady obrébki mechaniczne;j),
nie moze by¢ uzywana.

B Nalezy przestrzegaé ustalen specyficznych dla da-
nego kraju.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia z powodu mozliwo$ci wybuchu zbior-

nikéw CO,.

= Zbiornik sprezonego gazu ustawic pionowo i zamo-
cowac.

= Nigdy nie podtgczac zbiornika sprezonego gazu
bez reduktora ci$nienia i zaworu bezpieczernstwa.
Reduktor ci$nienia z zaworem bezpieczenstwa
musi mie¢ homologacje dla danego rodzaju urzg-
dzenia.

Niebezpieczenstwo uduszenia z powodu wydostajgce-

go sie dwutlenku wegla.

2> Wiasciwie wietrzy¢ miejsce ustawienia urzgdzenia
i zainstalowac odpowiednig instalacje z wykrywa-
czem gazu.

= Butli gazowej nie poddawac bezposredniemu dzia-
faniu promieni stonecznych.
Butle gazowa nalezy chroni¢ przed zbyt wielkim
rozgrzaniem.

Wymiana butli CO,

Pokretto

Reduktor ci$nienia

Nakretka kotpakowa

Zawor gtowny

Manometr regulatora ci$nienia
Waz CO,

DU WN =

Ustawi¢ wytacznik urzadzenia w pozycji ,0”".
Otworzy¢ drzwi nézki.

Zamkna¢ butle gazowa gtéwnym kurkiem.
QOdtgczy¢ waz CO, od reduktora cisnienia.
Odkreci¢ reduktor ci$nienia z pustej butli gazowej.
Przykreci¢ ostone ochronng do pustej butli gazo-
wej.

Poluzowaé pas mocujgcy zabezpieczajgcy butle
CO,.

Wyija¢ pustg butle gazowa.

Nowa butle gazowa wstawi¢ do ndzki i przytwier-
dzi¢ pasem mocujgcym.

Odkreci¢ ostong ochronng nowej butli gazowe;j.

vobd b WY
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Przykreci¢ reduktor ci$nienia do nowej butli gazo-
wej. Zwroci¢ przy tym uwage na wtasciwe zamon-
towanie pierscienia uszczelniajgcego.

Potaczy¢ waz CO, z reduktorem cisnienia.

Powoli otworzy¢ i ponownie zamkna¢ gtéwny kurek
przy butli gazowe;j.

Odczyta¢ warto$¢ wskazang na manometrze regu-
latora ci$nienia.

Wskazana warto$¢ musi pozosta¢ na statym pozio-
mie przez co najmniej 5 minut.

Przy rozpoznawalnym spadku ci$nienia nalezy
sprawdzi¢ przytgcze reduktora ci$nienia przy zbior-
niku sprezonego gazu i dokreci¢ nakretke kotpako-
wa.

Jezeli wspomniana procedura nie umozliwia za-
trzymania spadku ci$nienia, nalezy najpierw
sprawdzi¢ i ewent. wymieni¢ o-ring.

Jezeli reduktor cisnienia jest uszkodzony, nalezy
go wymienic.

Otworzy¢ zawér gtéwny.

Ustawi¢ ci$nienie robocze przy reduktorze ci$nie-
nia za pomocg pokretta.

WPD 100: Ustawienie wstepne 4 bar, w razie po-
trzeby wyregulowac.

WPD 200/600: Regulator ci$nienia CO2 przed wy-
daniem wody najpierw ustawi¢ na ok. 3,3 bar (sta-
tycznie), a nastepnie sprawdzié, czy cisnienie w
trakcie wydawania wody zawierajacej dwutlenek
wegla (sparkling) wynosi ok. 3,0 bar.

Zamkng¢ drzwi nozki.

Ustawi¢ wytacznik urzadzenia w pozycji ,I”.
Ustawi¢ pojemnik pod wylotem wody.

Po wymianie butli CO, odla¢ jeden litr "wody musu-
jacej", zeby mieszalnik CO, ponownie sig napefnit.

v oy v Y
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Wskazéwka

Wyregulowac¢ cisnienie mocno rozpryskujacego sie
strumienia wody przy wydawaniu wody karbonizowane;j
przez obnizenie cisnienia CO,. Przy zbyt stabo karboni-
zowanej wodzie nalezy podwyzszy¢ cisnienie CO,.

Wymiana 425-gramowej butli CO,

9
0
1
2
1
(3
7
1
9
]
¥
(]
3

Regulator cis$nienia
Ztacze Srubowe butli
425-gramowa butla CO,

WN =

Wyja¢ skapnik i otworzy¢ drzwi urzgdzenia.
Przekreci¢ regulator cisnienia do pozycji “OFF”.
Wykreci¢ 425-gramowa butle CO, ze ztgcza $rubo-
wego butli.

Wyja¢ 425-gramowg butle CO,.

Zdjg¢ ostone z nowej butli CO,.

Nakreci¢ 425-gramowg butle CO, na ztacze $rubo-
we butli regulator ci$nienia.

Gdy opdr jest odczuwalny, recznie przekreci¢ 425-
gramowa butle CO, o jeszcze jeden obroét. Mozna
przy tym ustysze¢ lekkie syczenie.

Ustawi¢ regulator ci$nienia w pozycji “4”.
Zamkna¢ drzwi urzgdzenia i zatozy¢ skapnik.

Po uruchomieniu wyregulowac ci$nienie w regula-
torze ci$nienia w celu uzyskania zgdanego steze-
nia CO, w wodzie.
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Wskazéwka

Wyregulowaé ci$nienie mocno rozpryskujgcego sie
strumienia wody przy wydawaniu wody karbonizowanej
przez obnizenie cisnienia CO,. Przy zbyt stabo karboni-
zowanej wodzie nalezy podwyzszyé cisnienie CO,.

Wskazéwka

Butle 425-gramowe CO, dostepne sg w drogeriach,
sklepach elektronicznych i w supermarkietach.

47



Artykut konsumpcyjny

Nazwa Opis Nr katalogowy

Filtr zapasowy Filtr Active Pure) Usuwa negatywne materiaty smakowe i zapachowe (np. chlor), przechwytuje metale ciezkie i zanie-{2.643-305.0

IAsortyment AC WPD lczyszczenia z uktadu doprowadzajgcego.

Filtr zapasowy Filtr Hy Protect) Przechwytuje wirusy i bakterie. 2.643-306.0

IAsortyment UF WPD

Filtr zapasowy Filtr Hy Pure) Kombinacja z filtra Active Pure i Hy Protect. 2.643-307.0

Filtr kombi asortymentu

WPD

Zarowki UV OSRAM GERMICIDAL PURITEC HNS G5 11W 6.640-634.0

O-ring 11,91 x 2,62 KTW  |Uszczelka reduktora cisnienia przy ztgczu $rubowym butli. 6.640-731.0
Srodki do czyszczenia chemicznego

Nazwa Opis Nr katalogowy

[Tabletki Bevi alkaliczne IChemiczne $rodki czyszczace do pdtrocznego czyszczenia wewnetrznego WPD, opakowanie 1 x 10 tabletek 6.295-891.0

Srodki do czyszczenia urzadzenia od zewnatrz

Nazwa Opis Nr katalogowy
RM 735 [Skuteczny neutralny $rodek dezynfekujacy. Dziata bakteriobojczo, grzybobdjczo i ewent. wirusobojczo. 1 x 20 ml.  6.295-476.0
ICA30R IGotowy do zastosowania $rodek do czyszczenia powierzchni, butla natryskowa 0,5 | 6.295-686.0
Rozpylacz do $rodka do Przy pierwszym zamdéwieniu CA 30R rozpylacz ten konieczny jest do butli natryskowe;j. 6.295-723.0
lczyszczenia powierzchni

Butla natryskowa, RM 735 [Butla natryskowa 250 ml, do zatozenia roztworu dezynfekujgcego. 6.295-575.0

\Wia¢ 20 ml RM 735 do butli i uzupetni¢ woda.

Akcesoria

Nozka Butle Dzbanki
Opis Nr katalogowy Opis Nr katalogo- Opis Nr katalogo-
Biata nézka D.643-266.0 wy wy
Czarna nozka b 643-267.0 Butla 0,5 |, z trytanu, do 6.640-430.0 Dzbanek na wode, 11, ze 6.640-431.0
mycia w zmywarkach p )r, szkta, z pokrywka z tworzy-
Kubet do ptukania TR 20751, 2 trytany, dofp.640-512.0 (% |wasztucznego i logiem
. |mycia w zmywarkach | [KARCHER, do mycia w

Opis Nr katalogowy ¥ “ zmywarkach

Kubet do ptukania 4 | 6.640-341.0 i
Czesci zamienne \ |

Karafka Eva Solo, 11, do (0.017-575.0

4 ™ hycia w zmywarkach.
Opis Nr katalogowy “Es U v W
IAsortyment Service Cartridge WPD [2.643-308.0 \
Reduktor cisnienia 1,5 - 6 bar - %2 6.640-625.0 Butla 0,6 | z ustnikiem i 6.640-469.0 /

Lakier w sztyfcie biel sygnatowa RAL |5.640-326.0 nasadkg z trytanu, do

0003 mycia w zmywarkach N
Ostona przytgcza wody WPD biata [5.640-407.0 Materiat instalacyjny
Ostona przytgcza wody WPD czarna5.640-618.0
P Opis Nr katalogowy

ytacznik ochrony pradu uszkodze-6.640-427.0
niowego 30 mA, 230 V, 50 Hz
IAquastop, sygnalizator wody prze- [6.640-291.0

ciekowej z zaworem elektromagne-
tycznym i ztgczem Srubowym z mo-

aladdin

Kubek sigdzu G 3/4“
Opis INr katalogowy ater B_Iock, zabezpieczenie przed 6.640-338.0
Kubek z t t 6.640-454.0 przelaniem wody
ubek z tworzywa sztucznego, .640-454. -
P00 ml, bez loga, 3000 szt. Zestaw montazowy dodatkowego [2.643-474.0

Kubok 2 ¢ " 56204530 obcigznika nozki WPD
ZSO%IszzrizeyrxvaK;ZRgﬁE;g%’ooo R Zestaw montazowy do zamocowa- [2.643-483.0

nia w podtozu WPD

szt.

Kubek z twardego papieru, réwniez [6.640-455.0
na gorgce napoje, 180 ml, bez loga,
2500 szt.

Kubek z twardego papieru, réwniez 6.640-460.0

na gorgce napoje, 180 ml, z logiem
KARCHER, 2500 szt.
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Usuwanie usterek

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo dla zdrowia spowodowane prz

niefachowg naprawe urzgdzenia. Urzgdzenie moze by¢

naprawiane jedynie przez przeszkolony personel fa
wy.

Przed jakimikolwiek pracami przy urzadzeniu:

= Ustawi¢ wytgcznik urzgdzenia w pozycji ,0”.
= Wyciagna¢ wtyczke z gniazda zasilajgcego.
= Zamknaé doprowadzenie wody.

Kontrolki

ez

cho-

[}

i
i

Przycisk wody gazowanej (opcja) lub przycisk pu-

4
1 Przycisk wody niechtodzonej
2  Przycisk wody chtodzonej
3
sty
4 LED

Usterka / Wskazanie

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Dioda LED przycisku wody niechtodzonej miga na
niebiesko.

ISkapnik peten

Oproznic¢ skapnik.

Dioda LED przycisku wody chfodzonej miga na nie-
biesko.

Petny kanister.

Oproézni¢ kanister.

Przycisk wody gazowej dezaktywowany.

Pusta butla CO,.

Wymieni¢ butle CO,.

Dioda LED przycisku wody gazowanej swieci sie
na czerwono.

Uszkodzony czujnik poziomu karbonato-
ra.

Ustawi¢ wytgcznik urzgdzenia w pozyciji ,0”.
Po ok. 5 minutach urzadzenie wigczyé ponownie.
W przypadku ponownego pojawienia sig, wezwaé serwis.

Urzgdzenie nie wydaje wody, pojawia sie jednak
napis ,Gotowy do dziatania“.
\Wszystkie diody LED $wieca sie na niebiesko.

Przerwany doptyw wody.

Zapewni¢ doptyw wody, sprawdzi¢ zawory odcinajace.
Uezeli usterka w dalszym ciggu ma miejsce, wezwaé serwis.

Urzadzenie nie dziata / zadna dioda LED sie nie

Usterka zasilania elektrycznego.

Witozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka.

iSwieci ani nie miga.

Urzgdzenie wytgczone.

Ustawi¢ wytacznik urzagdzenia w pozycji ,I”.

Przepalony bezpiecznik.

Wyja¢ uchwyt bezpiecznikowy obok wytgcznika urzadzenia, wymieni¢ bezpiecznik
na nowy o tej samej wartosci.

Dioda LED przycisku wody niechtodzonej i dioda
LED przycisku wody chtodzonej migajg na czerwo-
no.

Przeciek w urzadzeniu

Ustawi¢ wytacznik urzadzenia w pozycji ,0”".
Po ok. 5 minutach urzadzenie wigczyé ponownie.
W przypadku ponownego pojawienia sig, wezwaé serwis.

Dioda LED przycisku wody niechtodzonej i dioda
LED przycisku wody chtodzonej $wiecg sig na
Iczerwono.

Przeciek w ndézce.

Ustawi¢ wytgcznik urzgdzenia w pozyciji ,0”.
Po ok. 5 minutach urzadzenie wigczy¢ ponownie.
W przypadku ponownego pojawienia sig, wezwac serwis.

Dioda LED przycisku wody niechtodzonej miga jed-
noczes$nie na czerwono i na niebiesko.

Uszkodzony modut chtodzenia 1 w urza-
dzeniu.

Ustawi¢ wytacznik urzagdzenia w pozycji ,0”".
Wezwac serwis.

Dioda LED przycisku wody niechtodzonej miga na
Zzmiane na czerwono i na niebiesko.

Uszkodzony modut chtodzenia 2 w nézce |

Ustawi¢ wytgcznik urzgdzenia w pozyciji ,0”.
Wezwac serwis.

Dioda LED przycisku wody chtodzonej miga jedno-
Iczesnie na czerwono i na niebiesko.

Zbyt niska temperatura modutu chtodze-
nia 1.

Ustawi¢ wytgcznik urzgdzenia w pozyciji ,0”.
Wezwac serwis.

Dioda LED przycisku wody chtodzonej miga na
Zzmiane na czerwono i na niebiesko.

Zbyt niska temperatura modutu chtodze-
nia 2.

Ustawi¢ wytgcznik urzgdzenia w pozyciji ,0”.
Wezwac serwis.

ISwieca sie wszystkie czerwono i niebieskie diody
LED.

Usterka uktadu elektronicznego.

Wezwac serwis.

Usterka w trakcie czyszczenia chemicznego:
\Wszystkie diody LED $wieca sie na czerwono i sty-

IAwaria pradu, wtargniecie wody, petny
kanister.

Usuna¢ usterke urzadzenia, a nastgpnie ponownie przeprowadzi¢ czyszczenie
chemiczne.

ichaé sygnat przerywany.
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Dane techniczne

wPD100 | WPD200 | WPD600

Napiecie robocze V/~IHz 220...240/1/50
Pobor mocy W 300 | 300 | 500
Minimalne zabezpieczenie sieci A 10
Cisnienie przeptywu wody MPa (bar) 0,15...0,6 (1,5...6)
[Temperatura doprowadzanej wody rC +4...+35
Zuzycie wody, maks. |
Woda niechtodzona /h 120
Woda chtodzona /h 20 40 80
woda karbonizowana /h 20 40 80
[Temperatura wody chtodzonej, min. rC 5
[Temperatura otoczenia rC +5...+35
iszerokosé Imm 365
Gtebokosé Imm 528
\Wysokos¢ bez nozki mm 465
Wysokos$¢ z n6zka Imm 1432
Masa
bez nozki kg 30 35 -
Zz ndzka kg 45 50 60
Poziom cisnienia akustycznego w trybie normalnym dB(A) <60

Filtr Hy Protect Filtr Active Pure Filtr Hy Pure UV-Protect
Imaks. dopuszcz. temp. no$nika +90°C +35°C +90°C +35°C
Imaks. dopuszcz. ci$nienie robocze 0,6 MPa (6 bar)
Imaks. moc przeptywu 120 I/h
Imaks. pojemnos$¢ 10.000 litrow 10.000 litrow | 2.500 litréw bez ograniczen

Materiaty / autoryzacja

Zgodnie z biezgcym stanem techniki, wszystkie czg$ci/lkomponenty przewodzace wode nadaja sig i sg autory-
zowane do uzycia w bezposrednim kontakcie z wodg pitna.
Urzadzenie otrzymato certyfikat Instytutu Freseniusa na temat nieszkodliwosci dla Srodkéw spozywczych i spet-
nia wymagania rozporzadzenia o wodzie mineralnej i stotowej.

Deklaracja zgodnosci UE

B Stosowac wylacznie wyposazenie dodatkowe i
czes$ci zamienne homologowane przez firme KAR-
CHER. Oryginalne wyposazenie i oryginalne cze-
$ci zamienne gwarantujg bezpieczng i bezusterko-
w3 prace urzadzenia.

B Wybor najczesciej potrzebnych czesci zamiennych
znajduje sie na koncu instrukcji obstugi.

B Dalsze informacje o czgs$ciach zamiennych do-
stepne na stronie internetowej www.kaercher.com
w dziale Serwis.

Gwarancja

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez odpowiedniego lokalnego dystrybutora. Ewen-
tualne usterki urzadzenia usuwane sg w okresie gwa-
rancji bezptatnie, o ile spowodowane sg btedem mate-
riatowym lub produkcyjnym. W sprawach napraw gwa-
rancyjnych prosimy kierowac sie zdowodem zakupu do
dystrybutora lub do autoryzowanego punktu serwiso-
wego.
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Niniejszym o$wiadczamy, ze okre$lone ponizej urza-
dzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji, konstrukcji
oraz wprowadzonej przez nas do handlu wersji obowig-
zujgcym wymogom dyrektyw UE dotyczgcym wymagan
w zakresie bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie nie
uzgodnione z nami modyfikacje urzadzenia powoduja
utrate waznosci tego oswiadczenia.

Produkt:
Typ:

dozownik wody
1.024-xxx

Obowigzujace dyrektywy UE
2006/42/WE (+2009/127/WE)
2014/30/UE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-75

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Zastosowane normy krajowe

5.957-914

Nizej podpisane osoby dziatajg na zlecenie i z upowaz-

nienia zarzadu.
}‘V@;gxz(

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

.Jenner
Chairman of the Board of Management

Administrator dokumentacii:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Strale 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2018/07/01
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Arkusz konserwacji WPD 100/ 200 / 600

Urzgdzenie: Miejsce instalacji:
ITyp urzadzenia: 1.024- Data instalacji:
N6zka: 2.643- Instalator:

Uzytkownik zostat poinformowany o tym, iz zgodnie z krajowymi i miejscowymi przepisami jako$¢ wody musi by¢ regularnie sprawdzana. Uzytkownik zostato poinformowany
o tym, iz jest on odpowiedzialny za regularne przeprowadzanie prac konserwacyjnych zgodnie z danymi z rozdziatu ,Plan konserwaciji“.

Podpis technika serwisu Miejscowos¢, data Podpis klienta
Wymiana filtra

Data

ITechnik
iGodziny pracy
Hy Protect*
IActive-Pure *

Hy Pure *

UV Protect *
Pozostate czesci
ICzyszczenie chemiczne
Uwagi

Podpis

[Technik

[ Filtry Hy Protect, Hy Pure i Active Pure nalezy ptuka¢ tak dtugo, az woda bedzie wolna od czgsteczek i pozbawiona zapachu.
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Enne sesadme esmakordset kasutusele-
& I!m vottu lugege labi alguparane kasutusju-

hend, toimige sellele vastavalt ja hoidke
see hilisema kasutamise voi uue omaniku tarbeks alles.

Keskkonnakaitse ET 1
Uldmérkusi ET 1
Transport ET 2
Sihipérane kasutamine ET 2
Funktsioon ET 2
Seadme Gihendamine ET 2
Kasutuselevott ET 2
Kasitsemine ET 4
Seismapanek ET 4
Kasutuselevétt parast seismapanekut  ET 4
Korrashoid ja tehnohooldus ET 5
Kulumaterjal ET 9
Tarvikud ET 9
Abi hairete korral ET 10
Tehnilised andmed ET 11
Varuosad ET 11
Garantii ET 11
EU vastavusdeklaratsioon ET 11
WPD 100 / 200 / 600 hooldusleht ET 12
Ohuastmed
A OHT

Osutab vahetult &hvardavale
ohule, mis véib pbhjustada tosi-
seid kehavigastusi véi I6ppeda
surmaga.

N HOIATUS

Osutab véimalikule ohtlikule olu-
korrale, mis vbib pbhjustada t6-
siseid kehavigastusi voi l6ppeda
surmaga.

N ETTEVAATUS

Viide vbimalikule ohtlikule olu-
korrale, mis vbib pbhjustada
kergeid vigastusi.
TAHELEPANU

Viide véimalikule ohtlikule olu-
korrale, mis véib pbhjustada

materiaalset kahju.
Ohutusalased markused
A OHT

Elektrilb6bgist l&htuv oht!

=> Seadme juures l&biviidavate
t66de ajaks tbmmake alati
kbigepealt vorgupistik vélja.

=> Pistikupesa peab olema varus-
tatud rikkevoolu kaitseltilitiga,
mille vabastusvool on 30 mA.

A OHT

Plahvatada véivast CO,-gaasi-

balloonist Idhtuv oht elule.

=>» Paigutage réhu all oleva gaa-
si balloon plistiasendisse ja
kinnitage.

=>» Arge kunagi Ghendage réhu
all oleva gaasi ballooni ilma
réhualaldi ja kaitseventiilita.
Rébéhualaldi ja kaitseventiil
peavad antud seadme tlitibile
sobima.
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= Arge hoidke gaasiballooni ot-
sese péikesekiirguse kées.

=» Gaasiballoon peab olema
kaitstud liigse soojenemise
eest.

A OHT

Véljavoolavast siisinikdioksiidist

lahtuv IdGmbumisoht.

=>» Paigaldusruumis peab olema
kiillaldane ventilatsioon véi
sobiv hoiatusseade véljavoo-
lava gaasi puhuks.

=> Jargida tuleb riigis kehtivaid
seaduslikke néudeid seoses
ettenahtud minimaalse ruu-
misuuruse, hoiatusseadiste
Ja ventilatsiooniga réhu all
olevate gaasiballoonide tiih-
Jjendamise ajal.

N HOIATUS

Oht tervisele mikroobide sisse-

toomise tottu.

=> Filtripadrunit vahetades jalgi-
ge eriti hligieeni ja puhtust.

=> Filtrit vahetades kasutage
steriilseid Ghekordseid kin-
daid.

=> Arge puudutage vee vaéljutus-
kohta s6rmedega ega puhas-
tage lapiga. Vajadusel niisu-
tage steriilne lapp vahendiga
RM735 (vt lisa) ja plihkige
sellega.

=> Néuetekohase kvaliteediga
vee véljastamiseks tuleb
seadme tilgakaussi ja pealis-
pinda regulaarselt puhasta-
da.

= Seadme keemiline puhastus
tuleb l&bi viia véhemalt iga 6
kuu tagant.

=>» Pérast joogiveega varustaja
hoiatust seoses mikrobioloo-
gilise saastumisega tuleb
keemiline puhastamine ko-
hustuslikus korras 1abi viia.

&N HOIATUS

Oskamatult remonditud sead-

mest lahtuv oht tervisele.

=>» Seadet tohivad remontida ai-
nult koolitatud spetsialistid.

&N HOIATUS

Oht tervisele vees sisalduvast

suurenenud bakterite kontsent-

ratsioonist.

Kui seadet ei kasutatud rohkem

kui 4 péeva jéarjest, tuleb toimida

alligrgnevalt kirjeldatud viisil:

= Seadke lliliti asendisse “I’.

=> Vee juurdevool avada.

ET -1

=> Alustage puhastamist (vt
,Korrashoid ja hooldus/kee-
miline puhastamine®).

&N HOIATUS

Kui Hy-Protect-filtri ja Active-

Pure-filtri iheskoos kasutamise

korral lédhevad filtrid vahetusse,

voivad filtrid viga saada.

=>» Paigaldage Hy-Protect-filter
alati vasakule filtripositsiooni-
le ja Active-Pure-filter alati
paremale filtripositsioonile.

&N HOIATUS

Plahvatavatest balloonidest I&h-

tuv vigastusoht.

=>» Karboniseeritud vett voib va-
lada ainult réhku taluvatesse
pudelitesse (10 baari).

TAHELEPANU

Kui ei ole vbimalik vélistada, et

seadet ladustati véi transporditi

lebavas asendis, tuleb pérast

seadme paigaldamist oodata

enne kasutuselevéttu 24 tundi.

Eiramise korral vbib seadme ja-

hutusmoodul viga saada.

Keskkonnakaitse

Pakendmaterjalid on taaskasutatavad. Pa-
@ lun arge visake pakendeid majapidamis-

prahi hulka, vaid suunake need taaskasu-
<9 tusse.

anad seadmed sisaldavad taaskasutata-|
aid materjale, mis tuleks suunata taaska-
sutusse. Patareid, 6li ja muud sarnased ai-
ned ei tohi jduda keskkonda. Seetdttu pa-
lume vanad seadmed likvideerida vastava-
te kogumissiisteemide kaudu.

)

d

X

[Seade sisaldab kilmutusainet R-134a. See kilmutusai
ne ei tohi keskkonda paaseda. Nduetekohaseks kérval-
[damiseks pddrduge palun oma Kércheri teeninduspart
neri poole. Kiilmamooduli juures tohivad téid teostada
ainult koolitatud spetsialistid.

Markusi koostisainete kohta (REACH)

Aktuaalse info koostisainete kohta leiate aadressilt:
www.kaercher.com/REACH

B Ettagada véljutatava vee kvaliteet, on lubatud ka-
sutada ainult avaliku veevarustusettevotte joogi-
vett. Seejuures peab kvaliteet vastama vahemalt
Maailma terviseorganisatsiooni (WHO) suunisele.

B Kui seadme paigaldamiseks on vajalik sekkumine
joogiveevdrku, peab seda tegema koolitatud spet-
sialist, kellel on selleks luba vastavalt kohapeal
kehtivatele eeskirjadele. Vajadusel peab klient
need t66d tellima.

B Kaitseks veekahjustuste eest vee pealevooluvooli-
ku purunemise korral soovitame paigaldada vee
pealevoolutorusse lukustusseade ja Aquastopp
(saadaval lisavarustusena).

B Hooldustéid seadme sisemuses voib teha ainult
seadme kaitaja, kes on lugenud seda kasutusju-
hendit.

B Tugijala uks peab olema alati suletud.

B CO,-ballooni kasutamisel tuleb jéargida kohapeal
kehtivaid reegleid paigalsudruumi tahistamiseks.

®  Arge puhastage seadet veejoaga.

B Plastpindu ei tohi puhastada alkoholi sisaldavate, ag-
ressiivsete ega abrasiivsete puhastusvahenditega.
Soovitatakse pindade puhastusvahendit CA 30 R
(6.295-686.0).

B Parast esmakordset kasutuselevéttu, filtrivahetust
voi pikemaajalist seismist voib jahutamata vett val-
ja lastes olla vesi ajutiselt piimja valimusega. Selle
pdhjuseks on véikesed 6humullid ning see ei mo-
juta vee kvaliteeti mingil viisil.



Arge transportige seadet lebavas asendis.

Kuna WPD 600 on raske, tuleks selle paigaldami-
sel kasutada 2 inimese abi vdi vastavaid abivahen-
deid, nt kasikéru.

Sihiparane kasutamine

Seadet kasutatakse tempereeritud ja temperaari-
mata joogivee valjastamiseks iseteenindusreziimil.
Olenevalt seadme variandist on veejaotur varusta-
tud erinevate filtritega (Active-Pure-filter, Hy-Pro-
tect-filter, Hy-Pure-filter vdi UV-Protect).

Masinat ei tohi kasutada isikud (sh lapsed), kelle
fulsilised, sensoorsed véi vaimsed véimed on pii-
ratud vdi kellel puuduvad vajalikud kogemused ja/
vOi teadmised, v.a. mdne nende turvlisuse eest
vastutava isiku jarelvalve all v&i juhul, kui see isik
on neid masina kasutamise osas juhendanud. Las-
te Ule peab olema jarelvalve tagamaks, et nad ma-
sinaga ei mangi.

Arge paigaldage ega kéitage seadet kaubandusli-
kes kookides.

Seade tuleb paigaldada ruumidesse, mille tempe-
ratuur ei lange alla 0 °C.

Arge kasutage seadet vabas 8hus ega jatke vélja
seisma.

Arge paigutage seadet lebavasse asendisse, arge
ladustage ega transportige lebavas asendis.

Esmalt voolab vesi sisenemiskohast Iabi filtrite (filtrite
kirjeldust vt kulumaterjalide alt) v6i UV-lambi. Olenevalt
sellest, millisele nupule vajutati, voolab vesi seejarel lle
jahutusmooduli, CO2-segisti (olenevalt varustusest) voi
otse vee valjastuskohta.

Kui ndutakse gaseeritud vett (lisavarustus), lisatakse
veele taiendavalt stsinikdioksiidi.

Kogu veeslisteemi tuleb regulaarsete ajavahemike ta-
gant keemiliselt puhastada.

Seadme lihendamine

Markus

Kui seadme paigaldamisel ja kasutuselevétul on vaja
avada seadme kiiliepaneelid, voib seda teha vaid kvali-
fitseeritud elektrik.

Esmakordsel paigaldamisel ja véimalike remont-
tédde korral, mis on seotud tarvikute véljavaheta-
misega, tuleb tagada, et kasutataks eranditult juu-
resolevaid osi (ihenduskomplekt, CO,-réhuregu-
laator (lisavarustus, CO,-ga seade)). Nende ossa-
de puhul on tegemists komponentidega, mida
KARCHER lubab paigaldada. Muid komponente ei
tohi paigaldada. Need komponendid on kontrollitud
ja sertifitseeritud, et tagada nende vastavus firma
SGS Institut Fresenius GmbH sertifitseerimise kva-
liteedinduetele ja KARCHERI kvaliteedistandardi-
tele

Voolutihendus ja vee sisendrohk peavad vastama
tehnilistes andmetes toodud vaartustele.
Olenevalt kohapeal kehtivatest eeskirjadest tuleb
paigaldada lubatud tagasivoolu sulgeseade.
Seadmete puhul, mille tilgakausi éravool toimub
hoone kanalisatsiooni, tuleb ette nahta haisulukk
(sifoon). Paigaldamine peab toimuma tilgakausi al-
la, voolikul peab olema pUsiv langus, vastasel kor-
ral voib tekkida paisuvesi ja tilgakauss taituda.
Ainult pusivalt langeva heitveevooliku korral toimib
tilgakausi @ravool usaldusvaarselt.

Juuresolev must aravooluvoolik torgatakse ilma tu-
gijalata seadmetel seadme pdhjas tilgakausi ara-
voolu, tugijalaga seadmetel suunatakse see voolik
tugijala tagaseinast valja.

Seadme paigaldamiseks peab ehituspoolselt ole-
mas olema tasane pind.

Vérgupistikule ja pistikupesale peab olema vdima-
lik ka parast paigaldamist vabalt ligi paaseda.
Seadme luliti, kaitse ja veeliitmik seadme tagakuljel
peavad olema vabalt juurdepaasetavad. Minimaal-
ne kaugus seinast on 100 mm.

Et tagada seadme stabiilsus vastavalt seadmete
standardi suunistele, tuleb seade kinnitada pdran-
da vdi seina kilge (pérandakinnituse paigaldus-
komplekt WPD 2.643-483.0).

Alternatiivina on lubatud kasutada WPD tugijala li-
saraskuse paigalduskomplekti (2.643-474.0), et
viia seadme raskuspunkt vastavalt allapoole.
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1 Veevarustustoru
2 Tagasivoolutakisti**
3 Réhualaldi**
4 Aquastopp *
5 Veekraan *
6  Joogivee varustus *
7 Heitvesi *
8  Maja vooluvarustus *
9  Pistikupesa, kaitstud 30 mA rikkevoolu kaitseluliti-

ga*
10 Uhenduskaabel
11 Tugijalg WPD 100/200/600 ***
12 Tilgakausi aravool ***
13 Sifoon**
* hoonepoolne, ei kuulu tarnekomplekti
** valikuline, ei kuulu tarnekomplekti
*** valikuline, olenevalt seadme konfiguratsioonist
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Seadme luliti

Sulavpanuse hoidiku kaas

Klaastoru kaitse 10 A, inertne

3 Vérguliihendus

4 Veevdtulihendus

5 Sisendsoel

Tugijalaga seadmete puhul:

Tugijalas on kaks nurkiihendusega voolikuotsa. Nurk-

Uhendustele tuleb torgata mélemad juuresolevad vooli-

kud (kumbki 2 m). lima loputusventiilita seadmetel on

ainult tks voolik.

lima tugijalata seadmete puhul:

Tilgakausi aravooluvoolik tuleb torgata seadme alakdl-

jel tilgakausi @ravoolule.

= Uhendage vee pealevooluvoolik veeliitmikuga
(Uhenduskeere 3/4“) seadme tagakdiljel.

2 Uhendage toitekaabel seadme tagakiiljel pistiku-

ga.

N =

ET

Seadme ukse avamine

[
RCHER

— M

WN =

(A7

Tilgakauss
Seadme uks
Luku vabastusnupp

Vétke tilgakauss valja.
Vajutage lukustusest vabastamise klahvile.
Seadme ukse avamine

Filtri kohalepanek
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TN

HOIATUS

Oht tervisele mikroobide sissetoomise tottu.

v

L2 2 N

Filtripadrunit vahetades jélgige eriti hiigieeni ja
puhtust.

Arge puudutage hoidikute ja filtrite (ihendusi.
Filtrit vahetades kasutage steriilseid (ihekordseid
kindaid.

Vétke valja tilgakauss ja avage seadme uks.
Pange filter alt vastavasse hoidikusse. Pidage sil-
mas lapatsi asendit.

Keerake filter [dpuni paremale.

1

Hy-Protect-Filter
v <

hoidik
Filter

Kontrollige paigaldusasendit.

Hoidiku etiketil ja filtril olev tahistus peab olema ko-
hakuti.

Sulgege seadme uks ja pange kohale tilgakauss.

Tugijala ukse avamine.

Tugijala ust saab sulgeda.

1
2

>
>
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Tugijala uks
Ukselukk

Tehke ukselukk lahti.
Avage tugijala uks.

CO,-ballooni sisestamine

Markus

Jargige Uldisi mérkusi CO,-balloonide kasitsemise koh-
ta (vt ptk “Korrashoid ja hooldus/Uldised markused
CO,-balloonide kasitsemise kohta”).

Pdo6rdregulaator

Réhualaldi

Klbarmutter

Peakraan

R&hu reguleerimise manomeeter
CO,.voolik

OO WN =

Paigutage CO,-balloon tugijalga ja kinnitage rihma-

ga.

Kruvige rohualaldi uuele gaasiballoonile. Jalgige

seejuures, et rdngastihend oleks digesti paigalda-

tud.

Uhendage CO,-voolik réhualaldiga.

Avage gaasiballooni peakraan aeglaselt ja sulgege

jalle.

Lugege réhu reguleerimise manomeetrilt kuvatav

vaartus.

Kuvatav vaartus peab pisima vahemalt 5 minutit

konstantsena.

= Kuion margata réhu langust, tuleb kontrollida réhu-
aladi Ghendust réhu all oleva gaasi balloonigaja
mutrit pingutada.

= Kuiréhu langust ei ole véimalik nimetatud meetme
abil kérvaldada, on réhualaldi defektne ja tuleb val-
ja vahetada.

= Maarake rohualaldil seadenupu abil té6réhk.

WPD 100: Eelseadistus 4 bari, vajadusel regulee-

rige.

WPD 200/600: Seadke CO2-réhuregulaator enne

veevdtmist esmalt vaartusele u. 3,3 bari (staatiline)

ja kontrollige seejarel, kas rohk on susihappegaasi

sisaldava vee (mullid) vétmisel u . 3,0 bari.

v oV

vV

v

Markus

Pdhimétteliselt sdltuvad valitud valjastuskogused pea-
levoolu rdhust ja CO,-réhust ning vdivad vastavalt va-
rieeruda. Reguleerimine on vdimalik CO,-réhualaldi
abil. CO,-réhk peaks CO,-véljastamise ajal olema vahe-
mikus 2,8 bari ja 3,2 bari. CO,-réhu tdusmine Ule selle
taseme pdhjustab suuremaid valjastuskoguseid.

= Avage peakraan.
= Sulgege tugijala uks.

ET

425 g CO,-ballooni paigaldamine

makes a difference

' YKARCHER

réhuregulaator
Ballooni keermed
425 g CO,-balloon

WN =~

Vétke valja tilgakauss ja avage seadme uks.
Keerake réhuregulaator asendisse “OFF”.

Votke ara kate CO,-balloonilt.

Kruvige 425 g CO,-balloon réhuregulaatori ballooni
keermetele.

Kui on tunda takistusst, keerake 425 g CO,-balloo-
ni veel tihe pédrde vorra kinni. Seejuures voib kos-
ta luhikest sisinat.

Seadke réhuregulaator asendisse “4”.

= Sulgege seadme uks ja pange kohale tilgakauss.

vy

1  Seaderatas
Ballooni keermed
3 425 g CO,-balloon

= Parast kasutuselevéttu reguleerige réhku réhure-
gulaatorist 6veelkord, et saavutada soovitud CO,-
kontsentratsioon vees.

Markus

Reguleerige tugevalt pritsivat veejuga karboniseeritud
vee vitmisel CO,-réhu langetamise teel. Kui vesi on lii-
ga norgalt karboniseeritu, suurendage CO,-rdhku.



Esmakordne kasutuselevott

= Vee juurdevool avada.
= Seadke lUliti asendisse
Esimesel minutil parast sisselUlitamist téidetakse kdige-
pealt CO2-segisti automaatselt veega.
= Peske filtrit.
Vajutage jahutamata vee nuppu.
Maksimaalne valjastusaeg on piiratud 60 sekundi-
ga. Loputamise jatkamiseks vajutage uuesti jahu-
tamata vee nupule.
= Loputamine peab kestma vahemalt 10 minutit (voi
umbes 20 | veega).
Seejaarel hoidke jahutatud vee nuppu vahemalt 4
minutit all (voi 8 liitrig).
= CO, funktsiooniga (lisavarustus) seadmete puhul
hoidke gaseeritud vee nuppu vahemalt 4 minutit
all.
Palun pidage meeles, et siin katkestatakse valjas-
tamine alati umbes 30 sekundi parast.
Loputamise jatkamiseks vajutage uuesti nupule.
Seejarel on seade tooks valmis.
Lopuks soovitatakse viia labi keemiline puhastamine (vt
"Korrashoid ja hooldus/keemiline puhastamine").

Kasitsemine

Juhtelemendid ja naidikud

7

Jahutamata vee nupp

Jahutatud vee nupp

Gaseeritud vee nupp (lisavarustus) vdi ilma funkt-
sioonita nupp

LED

Tilgakauss

Vee valjastamine

WN =

o o b

Markus
Nuppude puhul on tegemist sensornuppudega, mille
puhul piisab kergest puudutusest.

Nupp MENUU (ilma funktsioonita)
SD-kaardipesa (ilma funktsioonita)
Nupp RESET

Teenindusliitmik

AON -

Jalg (lisavarustus)

1 Topsihoidik
2 Tugijalale
3 Ukselukk

Vee viljastamine

~

= Asetage seade tilgakausi keskele.
= Vajutage nii kaua soovitud veeliigi nupule, kuni
anumasse on voolanud soovitud kogus vett.

Kui seadet ei kasutata rohkem kui 4 paeva:
= Vee juurdejooksu sulgemine.
= Seadke liliti asendisse “0”.

Kasutuselevétt parast seismapanekut

AN HOIATUS

Oht tervisele vees sisalduvast suurenenud bakterite

kontsentratsioonist.

= Seadke liliti asendisse “I”.

= Vee juurdevool avada.

= Alustage keemiliste puhastamist (vt ,Korrashoid ja
hooldus/keemiline puhastamine*).

ET -4
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Hooldusjuhised

A HOIATUS

Oskamatult remonditud seadmest ldhtuv oht tervisele.
Seadet tohivad remontida ainult koolitatud spetsialistid.

Kasutage ainult tootja originaal-varuosi vdi tootja poolt

soovitatud osi, nagu nait.
—  varu- ja kuluvaid osi,
—  tarvikuid,

— kaitusaineid,

—  puhastusvahendeid.

Enne mistahes tdid seadme juures:
= Seadke liliti asendisse “0”.

= Tommake toitejuhe pistikupesast valja.

= Sulgege vee pealevool.
Hooldusleping

Et tagada seadme usaldusvaarne t66, soovitame s__c")lmi-
da hoolduslepingu. Palun p&6rduge padevasse KARC-

HERI teenindusse,

1 Jalg (lisavarustus)
2 Tilgakausi @ravooluvoolik (valikuline)
3 Loputusventiili aravooluvoolik (valikuline)
4 Kanistri kaas
5  Kanister (valikuline)
| 6 Rohualaldi
7 CO,-balloon

Hooldusplaan

Aeg

Labiviimine

ga paev

Puhastage tilgakaussi ja vee valjumisava desinfitseeriva puhastusvahendiga (RM735, vt Kulumaterjal).

Kontrollige tilgakausi dravoolu (valikuline) ummistuse osas.

Parast seda, kui seade on lle 606 seisnud, laske igast veeliigist vélja 0,5 | ja visake ara.

kord nadalas, vajadusel sagedamini

Puhastage seadet véljast desinfitseeriva puhastusvahendiga, puhastage tilgakaussi kuuma veega vdi peske ndudepesumasi-
nas.
Plastpindade puhastamiseks arge kasutage alkoholi vbi hapet sisaldavat puhastusvahendit ega kilrimisvahendeid.

[Tihjendage kanister.

Kontrollige, kas kanister on puhas ja puhastage voi vahetage vajadusel vélja.

kord poole aasta tagant

iige 1abi keemiline puhastamine, seejarel viige 1abi loputusprogramm.

kord aastas

ahetage Hy-Pure filter.

Laske labi viia iga-aastane teenindus.

ahetage valja UV-lambi valgusallikas.

Vahetage valja Active-Pure ja Hy-Protect filter.

Filtrite vahetusintervallid kehtivad kindlaksmaaratud kontrolltingimuste puhul ning vdivad teatud juhtudel erineda toodud ajavahemikest.

56

ET -5




Keemiline puhastamine

Keemiline puhastamine tuleb labi viia parast seismapa-
nekut kauemaks kui neljaks paevaks, parast filtrivahe-
tust vdi muul juhul vahemalt iga 6 kuu tagant.

U - — 1
o

U = -2
. 5

4
1 Jahutamata vee nupp
2 Jahutatud vee nupp
3 Gaseeritud vee nupp (lisavarustus)
4 LED
5 llma funktsioonita nupp
¢ KEKKCHER'
Protessiony
1 Service Cartridge
1  Teeninduse kassett
AN HOIATUS

Kui Hy-Protect-filtrit ja Active-Pure-filtrit kasutatakse
koos, véivad filtrid viga saada, kui teeninduse kassett
paigaldatakse valesti.

= Paigaldage teeninduse kassett alati Hy-Protect-filt-
ri asemel vasakule filtripositsioonile.

= Asetage vee véljalaskeava alla mdbtetops mahuta-
vusega vahemalt 1 liiter.

= Vajutage samaaegselt jahutamata vee ja gaseeri-
tud vee nupule voi ilma funktsioonita nupule.

= Kui kélab helisignaal, hoidke nuppe 5 sekundit all,
kuni kostab teine signaal.
Kdik LEDid vilguvad sinise tulega.

= Vajutage suvalisele nupule.

= RO&hk susteemis langeb. Protsess kestab 30 se-
kundit.
Kdik LEDid vilguvad punaselt.

= Votke vélja tilgakauss ja avage seadme uks.
Kuni uks on avatud ja tilgakauss eemaldatud, kdlab
helisignaal.

= Keerake filtrit vasakule, kuni lapats ilmub nahtava-
le.

= Toémmake filter suunaga alla hoidikust valja ja vot-
ke valja.

= Lisage teeninduse kassetti puhastusvahendit ja
pange kassett filtrihoidikusse.
Doseerimine: 4 puhastustabletti.

Markus

Jéargnevad sammud tuleb teostada eriti hoolikalt,
vastasel korral ei ole tagatud keemilise puhasstami-
se toime.

(2 A X X

Sulgege seadme uks ja pange kohale tilgakauss.
Asetage vee valjumiskoha alla m&btetops.
Jahutamata vee klahvi LED vilgub siniselt.
Teeninduse kasseti taitmiseks vajutage jahutama-
ta vee nupule ja laske valja 500ml vett.

5 sekundit parast nupu vabastamist algab puhas-
tustablettide lahustumisaeg.

Oodake 2,5 minutit, seejuures vilguvad kdik LED-id
punaselt.

Niipea kui jahutamata vee nupu LED hakkab sini-
selt vilkuma, vajutage nupule, kuni mdétetopsi on
voolanud veel 500 ml vett.

Sisestatakse jahutamata vee haru.

= Toimeaeg algab 5 sekundit parast nupu vabasta-
mist.

= Tuhjendage toimimisaja jooksul mdotetops ja ase-
tage vee véljalaskeava alla.

= Niipea, kui jahutatud vee LED hakkab siniselt vilku-
ma, vajutage sellele, kuni veel 500 ml vett on vélja
voolanud.
Sisestatakse jahutatud vee haru.

= Toimeaeg algab 5 sekundit parast nupu vabasta-
mist.

= Tihjendage toimimisaja jooksul mdbtetops ja ase-
tage vee valjalaskeava alla.

= Niipea, kui gaseeritud vee LED hakkab siniselt vil-
kuma, vajutage sellele, kuni veel 500 ml vett on
vélja voolanud.
Sisestatakse gaseeritud vee haru.

= Toimeaeg algab 5 sekundit parast nupu vabasta-
mist.

= 15-minutilise toimimisaja jooksul vilguvad kdik LE-
Did punaselt ja nupud on deaktiveeritud.

= Tuhjendage toimimisaja jooksul mdotetops ja ase-
tage vee véljalaskeava alla.

= Parast toimimisaja |6ppu pdlevad kdik LEDid puna-
selt.

= Vajutage samaaegselt jahutamata vee ja gaseeri-
tud vee nupule v&i ilma funktsioonita nupule.

= Kui kdlab helisignaal, hoidke nuppe 5 sekundit all,
kuni kostab teine signaal.

= Rohk siisteemis langeb. Protsess kestab 30 se-
kundit.

= Votke valja tilgakauss ja avage seadme uks.

= Votke teeninduse kassett valja.

= Pange filter alt vastavasse hoidikusse. Pidage sil-
mas lapatsi asendit.

= Keerake filter I6puni paremale.

= Kontrollige paigaldusasendit.

= Hoidiku etiketil ja filtril olev tahistus peab olema ko-
hakuti.

= Sulgege seadme uks ja pange kohale tilgakauss.

= Asetage vee valjumiskoha alla m&btetops.

= Jahutamata vee klahvi LED vilgub siniselt.

= Kaivitage loputamine (vt ,Loputamine parast kee-
milist puhastamist").

Markus

Keemiline puhastamine kestab u. 1 tunni.
Keemilise puhastamise ajal véljuv vesi ei kdlba
juua!

Loputamine parast keemilist puhastamist

Markus

Vee valjastamist loputamise kaigus on vdimalik igal ajal
katkestada, kui on nt vaja loputustopsi tihjendada. Sel-
leks vbtke srm nupult ja seade peatab valjastamise.
Seejarel hoidke nuppu jalle all, kuni jahutatud vee nupul
hakkab vilkuma sinine tuli.

>

v v v vy

>

Asetage loputustops (tellimisnumber 6.640-341.0)
vee véljalaskeava alla.

Hoidke jahutamata vee nuppu all.

Loputamine kestab 2,5 minutit.

Tiuhjendage loputusndu ja pange uuesti vee vélja-
laskeava alla.

Hoidke jahutatud vee nuppu all.

Loputamine kestab 2,5 minutit.

Tuhjendage loputusndu ja pange uuesti vee vélja-
laskeava alla.

Hoidke gaseeritud vee (lisavarustus) nuppu all.
Loputamine kestab 2,5 minutit.

Kdik LEDid pdlevad punase tulega.

Loputamise I16petamiseks:

>

>

Vajutage samaaegselt jahutamata vee ja gaseeri-
tud vee nupule voi ilma funktsioonita nupule.

Kui kélab helisignaal, hoidke nuppe 5 sekundit all,
kuni kostab teine signaal.

Seade lahtestatakse automaatselt uuesti ja on seejéarel
kasutamiseks valmis.

Kdik LEDid pdlevad sinise tulega.

Palun pidage silmas jargmist:

Seejarel véljastatavas esimeses pooles liitris gaseeri-
tud vees ei ole susihappegaasi!

Prooviimine

Keemilise puhastamise toimimise kontrollimiseks tuleks
vahetult parast labiviidud keemilist puhastamist votta
proove, pidades kinni mikrobioloogilise veeanalliisi
reeglitest ning lasta neid anallitsida akrediteeringuga
laboris.

ET

Filtri mahamonteerimine ja paigaldalmine

AN HOIATUS

Oht tervisele mikroobide sissetoomise t6ttu.
Filtripadrunit vahetades jélgige eriti hiigieeni ja puhtust.
Arge puudutage hoidikute ja filtrite iihendusi.

Filtrit vahetades kasutage steriilseid (ihekordseid kin-
daid.

= Sulgege vee pealevool seadmesse.

= Asetage seadme vee valjavoolukoha alla anum.
= Vajutage jahutamata vee klahvile, kuni vett enam
vélja ei tule.
= Seadke liiliti asendisse “0”.
= Vétke valja tilgakauss ja avage seadme uks.

= Keerake filtrit vasakule, kuni lapats iimub nahtava-
le.
Nool “a”

= Toémmake filter suunaga alla hoidikust valja ja vot-
ke vélja.

Markus
Kasutatud filtri voib visata majapidamisprahi hulka.

Pange katte steriilsed kindad.

Pakkige lahti uus filter.

Pange filter alt vastavasse hoidikusse. Pidage sil-
mas lapatsi asendit.

Keerake filter Idpuni paremale.

Nool "b"

vy

Hy-Protect-Filter
S —

hoidik

Filter

Kontrollige paigaldusasendit.

Hoidiku etiketil ja filtril olev tahistus peab olema ko-
hakuti.

\ b
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Mérkus

Kui samaaegselt vahetatakse valja mélemad filtrid, tu-

leb nlitid asendada ka teine filter. Siis vdib molemat filt-

rit samaaegselt pesta.

Markus

Filtrid tuleb paigaldada samasse asendisse ning neid ei

tohi omavahel ara vahetada! Jalgige tahistust!

= Seadke luliti asendisse “I”.

= Avage uuesti vee juurdevool.

= Asetage vee valjumiskoha alla anum.

= Vajutage jahutamata vee nuppu.

Toimub uue filtri pessemine.

= Maksimaalne valjastusaeg on piiratud 120 sekun-
diga. Loputamise jatkamiseks vajutage uuesti jahu-
tamata vee nupule.

= Loputage filtrit niikaua, kuni valjuv vesi on I16hnatu
ja selge, kuid vahemalt 20 liitri veega.

= Parast iga filtrivahetust soovitatakse labi viia kee-
miline puhastamine (vt "Keemiline puhastamine").

UV-valgusallika mahamonteerimine ja
paigaldamine

UV-lambi valgusallikat tuleb vahetada kord aastas.
= Toémmake vorgupistik seinakontaktist valja.

= Seadke liliti asendisse “0”.

= Vbtke vélja tilgakauss ja avage seadme uks.

Active-Pure-]

1 Kattekork
2 Hoidik Uleval
3  UV-lamp

1
|

1 Ohutusliliti

Acti

= Kallutage UV-lamp hoidikust Ulevalt ette.
Vallandub turvaliiliti.

58

1 Ulemine pistik

2 Valgusallikas

3  Tihendiga mutter
4 UV-lamp
Markus

Arge kruvige tihendiga mutrit maha (vee valjumiskoht).
Valtige valgusallikat valja vottes pddravaid liigutusi.

Votke kattekork ara.

Tdmmake valgusallikas umbes 10 cm silindrist val-
ja.

Toémmake Ulemine pistik ara.

Tdmmake valgusallikas silindrist valja.

L 2 A

Alumine pistik
Valgusallikas
UV-lamp

WN =

Tdmmake alumine pistik ara.
Vétke valgusallikas ara ja kdrvaldage koos majapi-
damisprahiga.

>
>

TAHELEPANU

Valgusallikad on rasva suhtes tundlikud. Arge puuduta-
ge valgusallikat sbrmedega. Enne paigaldamist puhas-
tage méérdunud valgusallikaid kuiva rasvavaba lapiga.

= Votke uus valgusallikas pakendist valja.
= Torgake alumine pistik uuele valgusallikale.
= Pange valgusallikas UV-lampi.

Markus
Likake alumise pistikuu mélemad kaablid samaaegselt
koos valgusallikaga ettevaatlikult UV-lampi.

= Torgake ulemine pistik valgusallikale.

= Pange kattekork peale.

= Klappige UV-lamp taha ja laske llemisse hoidikus-
se fikseerida.

Vajutatakse turvallilitile.

Sulgege seadme uks ja pange kohale tilgakauss.
Uhendage toitepistik pistikupessa.

Seadke lUliti asendisse “I”.

vV
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Tilgakausi tiihjendamine

Niipea kui tilgakauss on maksimaalselt tais, hakkab ja-
hutamata vee nupu LED siniselt vilkuma.

= Vétke tilgakauss valja.

= Tuhjendage tilgakauss.

= Kontrollige, kas tilgakauss on must, ja puhastage
vajadusel.

= Pange tilgakauss kohale.
Seade on jalle t6dks valmis.

Ko&ik LEDid pdlevad sinise tulega.

Tuihjendage kanister (valikuline)

Niipea kui kanister on maksimaalselt tais, hakkab jahu-
tatud vee nupu LED siniselt vilkuma.

Taituvussensoriga kaas
Kanister

N =

Seadke lUliti asendisse “0”.

Avage tugijala uks.

Keerake kaas valja.

Votke ara kaas taituvussensoriga.

Vétke kanister vélja ja tihjendage.

Puhastage vajadusel varavooluvoolikut vdi vaheta-
ge valja.

Pange kanister uuesti kohale.

Pange kaas taituvussensoriga peale ja keerake
kinni.

Sulgege tugijala uks.

Seadke llliti asendisse “1”.

Koik LEDid pdlevad sinise tulega.

Seade on jélle tdoks valmis.

Uldised mirkused CO,-balloonide
kasitsemise kohta

Y VY WY

CO,-balloonide vahetamisel tuleb jargida gaasitarnija

ohutusndudeid ja véimalikke seadusesatteid.

B CO,-balloon peab olema varustatud Karcheri poolt
lubatud réhualaldiga, et vee slsihappegaasi sisal-
dust oleks vdimalik reguleerida.

B Sisinikdioksiid E 290 peab jargima direktiiviga 96/
77/EU puhtusele esitatavaid néudeid (toiduainete
kvaliteet) ja olema tahistatud vastavalt direktiivi 89/
107/EMU artiklile 7.

B Enne gaasiballooni kasutusele vétmist tuleb veen-
duda, et tegemist on dige gaasiliigiga. Usaldus-
vaarset teavet gaasililigi kohta annab ainult ohtlike
ainete kleebis, mis peab olema igal gaasiballoonil.
Gaasiballooni varv ei anna alati iheméttelist teavet
gaasiliigi kohta. Gaasiballooni, mille sisu osas on
kahtlusi v6i mis on muul viisil silmatorkav (vigastus,
pdlemisjaljed, mehhaanilise mjutamise jaljed) ei
tohi kasutada.

B Kinni tuleb pidada riigis kehtivatest reeglitest.

A OHT

Plahvatada véivast CO,-gaasiballoonist I&htuv oht elule.

= Paigutage réhu all oleva gaasi balloon plistiasen-
disse ja kinnitage.

> Arge kunagi iihendage réhu all oleva gaasi ballooni
ilma réhualaldi ja kaitseventiilita. R6hualaldi ja kait-
seventiil peavad antud seadme tiitibile sobima.

Viéljavoolavast siisinikdioksiidist Idhtuv l&mbumisoht.

= Paigaldusruumis peab olema kiillaldane ventilat-
sioon v0i sobiv hoiatusseade véljavoolava gaasi
puhuks.

> Arge hoidke gaasiballooni otsese péikesekiirguse
kées.
Gaasiballoon peab olema kaitstud liigse soojene-
mise eest.



CO,-ballooni vahetamine

425 g CO,-ballooni vahetamine

1  Po&6rdregulaator

2 Roéhualaldi

3 Kubarmutter

4  Peakraan

5 Ro&hu reguleerimise manomeeter

6 CO,voolik

= Seadke liliti asendisse “0”.

= Avage tugijala uks.

= Sulgege gaasiballooni peakraan.

= Tommake CO,-voolik réhualaldilt maha.

= Kruvige réhualandi tiihjalt gaasiballoonilt maha.

= Kruvige kaitsekork tiihjale gaasiballoonile.

= Vabastage CO,-ballooni fikseeriv rihm.

= Vbtke tihi gaasiballoon valja.

= Pange tugijalga uus gaasiballoon ja kinnitage rih-
maga.

= Kruvige uue gaasiballooni kaitsekork maha.

= Kruvige réhualaldi uuele gaasiballoonile. Jalgige
seejuures, et rongastihend oleks digesti paigalda-
tud.

> Uhendage CO,-voolik réhualaldiga.

= Avage gaasiballooni peakraan aeglaselt ja sulgege
jalle.

= Lugege réhu reguleerimise manomeetrilt seal ku-
vatavat vaartust.

= Kuvatav vaartus peab pusima vahemalt 5 minutit
konstantsena.

= Kuion mérgata réhu langust, tuleb kontrollida réhu-
aladi Uhendust réhu all oleva gaasi balloonigaja
mutrit pingutada.

= Kuinimetatud meetmetega ei 6nnestu réhulangust
paetada, vkontrollige kdigepealt O-tihendit ja vahe-
tage see vajadusel vélja.
Kui rdhualaldi on defektne, tuleb see valja vaheta-
da.

= Avage peakraan.

= Maarake réhualaldil pé6érdregulaatori abil t66rohk.
WPD 100: Eelseadistus 4 bari, vajadusel regulee-
rige.
WPD 200/600: Seadke CO2-réhuregulaator enne
veevdtmist esmalt vaartusele u. 3,3 bari (staatiline)
ja kontrollige seejarel, kas rohk on slisihappegaasi
sisaldava vee (mullid) vétmisel u . 3,0 bari.

= Sulgege tugijala uks.

= Seadke lUliti asendisse “I”.

= Asetage vee valjumiskoha alla anum.

= Parast CO,-ballooni vahetamist laske valja liiter
"sparkling water"-tulipi vett, et CO,-segisti saaks
jalle taituda.

Mérkus

Reguleerige tugevalt pritsivat veejuga karboniseeritud
vee vétmisel CO,-réhu langetamise teel. Kui vesi on lii-
ga norgalt karboniseeritu, suurendage CO,-réhku.

[
W
= :
gv
I
?
Es’e
a
3

réhuregulaator
Ballooni keermed
425 g CO,-balloon

N =

w

Vétke valja tilgakauss ja avage seadme uks.
Keerake réhuregulaator asendisse “OFF”.
Keerake 425 g CO,-balloon péaripaeva ballooni
keermetest valja.

Vétke 425 g CO,-balloon vilja.

Eemaldage uuelt CO,-balloonilt kate.

Kruvige 425 g CO,-balloon réhuregulaatori ballooni
keermetele.

Kui on tunda takistusst, keerake 425 g CO,-balloo-
ni veel Gihe pédrde vdrra kinni. Seejuures vdib kos-
ta lUhikest sisinat.

Seadke réhuregulaator asendisse “4”.

Sulgege seadme uks ja pange kohale tilgakauss.
Parast kasutuselevéttu reguleerige réhku réhure-
gulaatorist 6veelkord, et saavutada soovitud CO,-
kontsentratsioon vees.

vy vy

v

Markus

Reguleerige tugevalt pritsivat veejuga karboniseeritud
vee vétmisel CO,-réhu langetamise teel. Kui vesi on lii-
ga norgalt karboniseeritu, suurendage CO,-rdhku.

Markus

425 g CO,-balloonid on saadaval rohupoodides, elekt-
roonikapoodides ja supermarketites.

ET -8
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Kulumaterijal

Nimetus Kirjeldus Tellimisnr.
arufilter Active-Pure-filter) Negatiivsete maitse- ja Idhnaainete (nt kloor) eemaldamine, raskemetallide ja toitesiisteemist parit[2.643-305.0
IAC WPD Range mustuse kinnipidamine.
arufilter Hy-Protect-filter) Viiruste ja bakterite kinnipidamine. 2.643-306.0
UF WPD Range
arufilter Hy-Pure-filter) Active-Pure ja Hy-Protect-filtri kombinatsioon. 2.643-307.0
Kombineeritud filter WPD-
Range
UV-valgusti OSRAM GERMICIDAL PURITEC HNS G5 11W 6.640-634.0
O-tihend 11,91 x 2,62 KTW [Rohualaldi tihend ballooni keermel. 6.640-731.0
Puhastusvahend keemiliseks puhastamiseks
Nimetus Kirjeldus Tellimisnr.
Leeliselised Bevi tabletid  [Keemiline puhastusvahend WPD sisemiseks puhastamiseks iga poole aasta tagant, pakend 1x 10 tabletti 6.295-891.0

Puhastusvahendid seadme puhastamiseks viljast

Nimetus Kirjeldus Tellimisnr.
RM 735 ITéhus neutraalne desinfitseerimisvahend. Toimib bakteritsiidselt, fungitsiidselt ja tinglikult virutsiidselt. 1 x 20 ml. 6.295-476.0
ICA30R Kasutusvalmis pinnapuhastusvahend, 0,5-I-pihustipudel 6.295-686.0
Pinnapuhastusvahendi pi- [Tellides esimest korda vahendit CA 30R on pihustipudeli jaoks vaja seda korduvkasutatavat pihustuspead. 6.295-723.0
hustuspea

Pihustipudel, RM 735 Pihustipudel 250 ml, desinfitseeriva lahuse valmistamiseks. 6.295-575.0

alage 20 ml RM 735 pudelisse ja taitke pudel veega.

Jalg Pudelid Kruusid
Kirjeldus Tellimisnr. Kirjeldus Tellimisnr. Kirjeldus Tellimisnr.
Tugijalg valge 2.643-266.0 Balloon 0,5 |, titaanist, 6.640-430.0 eekruus, 11, klaas, plast- [6.640-431.0
Tugijalg must b 643-267.0 v6iblpesta ndudepesu- p. : kaanega} ja KARCHERi lo-
fL:] masinas (™ |goga, ndudepesumasinas
Loputusanum . |Balloon 0,75 1, titaanist, $.640-512.0 L pestav
¥ | |v&ib pesta ndudepesu-
Kirjeldus Tellimisnr. i masinas
Loputusanum 4 | 6.640-341.0 \
| Karahvin Eva Solo, 1 |, n6u{0.017-575.0
Varuosad B \\-ei! depesumasinas pestav.

Kirjeldus Tellimisnr.
Service Cartridge WPD Range 2.643-308.0 Balloon 0,6 | titaanist ot- [6.640-469.0 / \
Rahualaldi 1,5 - 6 bar - % 6.640-625.0 saku ja kaanega, voib
Lakipliats valge RAL 9003 6.640-326.0 ! posta noudepesumasi- -
Kate veeliitmik WPD valge 5.640-407.0 Installatsioonimaterjal
Kate veeliitmik WPD must 5.640-618.0

Kirjeldus Tellimisnr.

Waakvoolu kaitsellliti 30 mA, 230 V, 6.640-427.0

50 Hz

aladdin

IAquastop, lekkevee alarmseade  6.640-291.0
Imagnetventiili ja messingkeermete-

ga G 3/4“
Tops —— .
ater Block, Uleujutuskaitse 6.640-338.0
Kirjeldus Tellimisnr. PD tugijala lisaraskuse paigaldus-2.643-474.0
Plastist tops, 200 ml, ilma logota, 6.640-454.0 komplekt
3000 tk P&randakinnituse WPD paigaldus- [2.643-483.0
Plastist tops, 200 ml, KARCHERI 0-6.640-453.0 komplekt

goga, 3000 tk
Papist tops, sobib ka tulistele jooki- 6.640-455.0
dele, 180 ml, ilma logota, 2500 ti
Kovast paberist tops, ka kuumade 6.640-460.0
ookide jaoks, 180 ml, KARCHERI
ogoga, 2500 tk
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Abi héirete korral Margutuled

A HOIATUS

Oskamatult remonditud seadmest Idhtuv oht tervisele.
Seadet tohivad remontida ainult koolitatud spetsialistid.
Enne mistahes t6id seadme juures:

= Seadke luliti asendisse “0”.

IoO!O

= Tommake toitejuhe pistikupesast valja. %
2 Sulgege vee pealevool. u - ——CE 2
—
=)
| GE—

1 Jahutamata vee nupp
2 Jahutatud vee nupp
3

Gaseeritud vee nupp (lisavarustus) voi ilmfa funkt-

sioonita nupp

4 LED
Rike / nait Voimalik pohjus Korvaldamine
Jahutamata vee LED vilgub sinise tulega. [Tilgakauss tais ITUhjendage tilgakauss.
Mahutud vee LED vilgub sinise tulega. Kanister tais. [TUhjendage kanister.
(Gaseeritud vee nupp deaktiveeritud. ICO,-balloon tiihi. ahetage valja CO,-balloon.
Gaseeritud vee LED pdleb punaselt. Karbonaatori tasemesensor defekine.  [Seadke llliti asendisse “0”.

Lilitage seade u. 5 minuti parast uuesti sisse.
Kui probleem kordub, pé6rduge teenindusse.

[Seadmest ei tule vett, kuid pdleb nait ,Ready for |Vee pealevool katkenud.
output".
Koik LEDid pdlevad sinise tulega.

Looge vee pealevool, kontrollige blokeerimiselemente.
Kui rike pusib, pddrduge klienditeenindusse.

[Seade ei toimi / Uikski LED ei pdle ega vilgu. Pingevarustus hairitud.

[Torgake vorgupistik seinakontakti.

Seade valja lulitatud.

Seadke lliti asendisse “I”.

Kaitse labi pdlenud.

[Tdmmake seadme luliti kdrval olev kaitsme hoidik vélja, vahetage kaitse uue sama
aartusega kaitsme vastu valja.

Jahutamata vee nupu LED ja jahutatud vee nupu [Leke seadmes.
LED vilguvad punaselt.

Seadke lUliti asendisse “0”.
Lilitage seade u. 5 minuti parast uuesti sisse.
Kui probleem kordub, péérduge teenindusse.

Jahutamata vee nupu LED ja jahutatud vee nupu [Leke tugijalas.
LED pdlevad punaselt.

Seadke lUliti asendisse “0”.
Lilitage seade u. 5 minuti parast uuesti sisse.
Kui probleem kordub, pé6rduge teenindusse.

Jahutamata vee nupu LED vilgub samaaegselt pu{Jahutusmoodul 1 seadmes defektne.
naselt ja siniselt.

Seadke luliti asendisse “0”.
Pé6rduge teeindusse.

Jahutamata vee nupu LED vilgub vaheldumisi pu- Jahutusmoodul 2 tugijalas defektne.
naselt ja siniselt.

Seadke lUliti asendisse “0”.
Poo6rduge teeindusse.

Jahutatud vee nupu LED vilgub samaaegselt puna{Jahutusmoodul 1 temperatuur liiga ma-
selt ja siniselt. dal.

Seadke lUliti asendisse “0”.
Poo6rduge teeindusse.

Jahutatud vee nupu LED vilgub vaheldumisi puna{Jahutusmoodul 2 temperatuur liiga ma-

Seadke lliti asendisse “0”.

selt ja siniselt. dal. Pé6rduge teeindusse.

Polevad koik punased ja sinised LEDid. Elektroonikaviga. Poorduge teeindusse.

ITorge keemilise puhastamise kaigus: oolukatkestus, vee sissetungimine, ka- Kérvaldage seadme tdrge ja viige seejarel uuesti 1abi keemiline puhastamine.
Koik LEDid pdlevad punase tulega ja kdlab kat-  |nister téis.

kendlik heli.
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Tehnilised andmed

wPD100 | WPD200 | WPD600
[T66pinge \V/~/Hz 220...240/1/50
Tarbitav vbimsus W 300 | 300 | 500
Minimaalne vdrgukaitse A 10
ee labivoolurdhk MPa (baar) 0,15...0,6 (1,5...6)
ee pealevoolu temperatuur rC +4...+35
\Vee viljutus, maks, |
ahutamata vesi /h 120
ahutatud vesi /h 20 40 80
gaseeritud vesi /h 20 40 80
Wahutatud vee temperatuur, min rC 5
Umbritsev temperatuur rC +5...435
Laius Imm 365
Stigavus Imm 528
K&rgus ilma jalata mm 465
K&rgus jalaga mm 1432
Kaal
flma tugijalata kg 30 35 -
tugijalaga kg 45 50 60
Helirdhu tase normaalreziimil dB(A) <60
Hy-Protect filter Active-Pure filter Hy-Pure filter UV-Protect

maks. lubatud meediumitemperatuur +90°C +35°C +90°C +35°C
maks. lubatud t66réhk 0,6 MPa (6 baari)
maks. labivooluvdimsus 120 I/h
maks. vdimsus 10 000 liitrit 10 000 liitrit | 2500 liitrit piiramatu
Materjalid / load Kaik vett juhtivad osad/komponendid on vastavalt tehnika tasemele sobivad ja lubatud kasutamiseks vahetus

kontaktis joogiveega.

[Seadme sobivuse toiduainetetddstuses kasutamiseks sertifitseeris Institut Fresenius ning seade vastab mine-

raal- ja pudeliveele esitatavatele nduetele.

EU vastavusdekaratsioon

B Kasutada tohib ainult tarvikuid ja varuosi, mida
KARCHER aktsepteerib. Originaaltarvikud ja -va-
ruosad annavad teile garantii, et seadmega on voi-
malik tdétada turvaliselt ja tdrgeteta.

B Valiku kdige sagedamini vajaminevatest varuosa-
dest leiate te kasutusjuhendi I6pust.

B Taiendavat infot varuosade kohta leiate aadressilt
www.kaercher.com I8igust Service.

Igas riigis kehtivad meie volitatud mutigiesindaja antud
garantiitingimused. Seadmel esinevad rikked kdrvalda-
me garantiiajal tasuta, kui pdhjuseks on materjali- voi
valmistusviga. Garantiijuhtumi korral palume p6érduda
miidja voi 1ahima volitatud klienditeenistuse poole, esi-
tades ostu tdendava dokumendi.
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Kéaesolevaga kinnitame, et allpool kirjeldatud seade
vastab meie poolt turule toodud mudelina oma kont-
septsioonilt ja konstruktsioonilt EL direktiivide asjako-
hastele pohilistele ohutus- ja tervisekaitsendetele.
Meiega kooskdlastamata muudatuste tegemise korral
seadme juures kaotab kéesolev deklaratsioon kehtivu-
se.

Veedosaator
1.024-xxx

Toode:
Tiip:

Asjakohased EL direktiivid:
2006/42/EU (+2009/127/EU)
2014/30/EL

Kohaldatud iihtlustatud standardid:
EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-75

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Kohaldatud riiklikud standardid

5.957-914

Allakirjutanud tegutsevad juhatuse Ulesandel ja volitu-

sega.
1% @gfz(

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

.Jenner
Chairman of the Board of Management

Dokumentatsiooni eest vastutav isik:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Strale 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2018/07/01
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WPD 100/ 200 / 600 hooldusleht

Seade: Paigalduskoht:
[Seadme tilp: 1.024- Paigaldamise kuupaev:
[Tugijalg: 2.643- Installeerija:

Kaitajat on informeeritud, et vee kvaliteeti tuleb vastavalt riigis kehtivatele ja kohalikele eeskirjadele regulaarselt kontrollida. Kaitajat informeeriti, et ta vastutab regulaarsete
hooldustddde labiviimise eest vastavalt peatikile ,Hooldusplaan®.

Hooldusinseneri allkiri Koht, kuupaev Kliendi allkiri
Filtri vahetus

Kuupéev
[T66tunde

ITehnik
Keemiline puhastus

Hy-Protect*
Active-Pure *
Hy-Pure *
UV-Protect *
Muud osad
Markusi
AllKiri

Tehnik

* Hy-Protect filtrit, Hy-Pure filtrit ja Active-Pure filtrit tuleb niikaua pesta, kuni vees ei ole enam osakesi ja vee 16hn on neutraalne.
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Pirms ierices pirmas lietoSanas izlasiet
& I!m instrukcijas originalvalod3, rikojieties sa-

skana ar noradijumiem taja un uzglabajiet
to vélakai izmanto$anai vai turpmakiem lietotajiem.

Vides aizsardziba LV 1
Visparéjas piezimes LV 1
Aparata parvietoSana LV 2
MérkizmantoSana Lv 2
Darbiba Lv 2
Aparata pieslég$ana LV 2
Ekspluatacija LV 2
Apkalposana LV 3
Ekspluatacijas partrauk$ana LV 4
Ekspluatacijas atsakSana péc partrauku-

ma LV 4
Kop$ana un tehniska apkope LV 5
Izmantotie materiali LV 9
Piederumi LV 9
Palidziba darbibas traucéjumu gadijuma LV 10
Tehniskie dati LV 11
Rezerves dalas Lv 11
Garantija LV 11
EK Atbilstibas deklaracija LV 11
Apkopes lapa WPD 100 / 200 / 600 LV 12

Riska pakapes
A BISTAMI
Norade par tieSi draudosam
briesmam, kuras izraisa smagas
traumas vai navi.
A\ BRIDINAJUMS
Norade par iespéjami draudo-
8&m briesmam, kuras var izraisit
smagas traumas vai navi.
&N UZMANIBU
Norada uz iespéjami bistamu si-
tuaciju, kura var radit vieglus ie-
vainojumus.
IEVERIBAI
Norade par iespéjami bistamu
situdciju, kura var radit materia-
los zaudéjumus.

Drosibas noradijumi

A BISTAMI

Elektriskas stravas trieciena

risks!

=>» Pirms aparata apkopes darbu
veikSanas atvienojiet kontakt-
daksu.

=>» Kontaktligzdai jabuat nodrosi-
natai noplades stravas aiz-
sargslédzr ar atslegsanas
stravu 30 mA.

A BISTAMI

Briesmas dzivibai, eksplodéjot

CO, gazes balonam.

=>» Gazes balonu uzstadiet un
nostipriniet vertikali.

= Nekad nepieslédziet gazes
balonu bez spiediena reduk-
tora un droSibas varsta. Spie-
diena reduktoram ar droSibas
varstu ir jabat sertificétiem at-
bilstosi aparata veidam.
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=> Nepaklaujiet gazes balonu
tieSiem saules stariem.

=>» Gazes balons jasarga no par-
mérigas uzkarsanas.

A BISTAMI

Izpludusi oglskaba géze rada

nosmaksanas risku.

=> Pietiekami védiniet un venti-
Igjiet uzstadiSanas telpu vai
instaléjiet atbilstosu gazes
signaliz&cijas sistému.

=> [ztukSojot gazes balonus, ir
Jjaievéro konkrétas valsts li-
kumdoS8ana noteiktas prasi-
bas attieciba uz noteikto mini-
malo telpas lielumu, signali-
zéSanas sistémam un ventila-
ciju.

AN BRIDINAJUMS

Mikrobi rada apdraudéjumu ve-

selibai.

=>» Nomainot filtra kaseti, ipasi
Jaievéro higiéna un tiriba.

=> Mainot filtru, izmantojiet steri-
lus vienreiz lietojamos cim-
dus.

=> Nepieskarieties tdens izpli-
dei ar pirkstiem vai netiriet to
ar lupatinu. Ja nepieciesams,
sterilu lupatinu piesuciniet ar
RM735 (skatit pielikumu) un
notiriet ar to.

=>» Lai padotu atbilstosas kvalita-
tes adeni, pilienu savacéjs un
aparata virsmas regulari jati-
ra.

=> Vismaz reizi 6 ménesos ir ja-
veic kimiska tirisana.

=>» Péc dzerama udens piegada-
taja bridinajuma par mikro-
biologisku piesarnojumu sa-
nems$anas obligati javeic ki-
miska tirisana.

AN BRIDINAJUMS

Kaitéjums veselibai, ko rada ne-

pareizi remontéts aparats.

=>» Aparatu drikst remontét tikai
apmaciti specialisti.

A\ BRIDINAJUMS

Kaitéjums veselibai, ko rada

mikroorganismu koncentracija

udeni.

Ja aparats nav lietots ilgak neka

4 dienas, javeic talak apraksti-

tas darbibas:

=>» Aparata slédzi parslédziet uz
o

=> Attaisiet ddens padeves kra-
nu.

LV -1

=>» Saciet tiriSanu (skatit "Kop-
Sana un tehniska apkope/Ki-
miska tirisana”).

AN BRIDINAJUMS

Vienlaikus izmantojot Hy-Pro-

tect filtru un Active-Pure filtru,

samainot filtrus vietam, tos var

sabojat.

=>» Hy-Protect filtru vienmér ie-
vietojiet kreisaja filtra pusé,
bet Active-Pure filtru - labaja
filtra pusé.

A\ BRIDINAJUMS

Savainosanas risks, ko rada

plistoSas pudeles.

=>» Gazétu adeni drikst iepildit ti-
kai stabila spiediena pudelés
(10 bar,).

IEVERIBAI

Ja nav izslédzams, ka aparats ir

uzglabats vai parvadats hori-

zontala stavokli, tad péc uzsta-

diSanas lidz lietosanas sakSanai

Jjapagaida 24 stundas. Ja tas ne-

tiek ievérots, var tikt bojata apa-

rata dzesésanas sistéma.

Vides aizsardziba

lepakojuma materiali ir atkartoti parstrada-
jami. Ladzu, neizmetiet iepakojumu kopa

'E lar majsaimniecibas atkritumiem, bet noga-
dajiet to vieta, kur tiek veikta atkritumu otr

reizéja parstrade.

Nolietotas ierices satur noderigus materia-
lus, kurus iespé&jams parstradat un izman-
tot atkartoti. Baterijas, ella un tamlidzigas
vielas nedrikst noklat apkartéja vide. Tadel
ladzam utilizet vecas ierices ar atbilstoSu

|atkritumu savakSanas sistému starpnieci-
bu.

Se—

Vz).

IAparats satur dzesé3anas lidzekli R-134a. Sis dzesé-
Sanas Iidzeklis nedrikst noklat apkartéja vidé. Lai uzzi-
natu par pareizu utilizaciju, 1Gdzu, griezieties pie Jusu
Karcher servisa partnera. Darbus ar un pie dzeséSanas
lagregata drikst veikt tikai apmaciti specialisti.
Informacija par sastavdalam (REACH)

Aktualo informéciju par sastavdalam atradisiet:
www.kaercher.com/REACH

Visparéejas piezimes

B Lai nodroSinatu sagatavota adens kvalitati, drikst
izmantot tikai publiska Gdensapgades uznémuma
piegadato dzeramo Gdeni. Kvalitatei jaatbilst vis-
maz World Health Organization (WHO, Pasaules
veselibas organizacija) vadliinijai.

B Ja aparata instalacijas nolikos nepiecieSams pie-
klat dzerama tdens sistémai, tas jadara apmaci-
tiem specialistiem, kuriem ir jauzrada atlauja atbil-
stosi viet&jiem spéka esosajiem likumiem un notei-
kumiem. Vajadzibas gadijuma klientam ir jadod ri-
kojums veikt $adus darbus.

B Lai novérstu Udens raditus bojajumus parplisusas
Gdens pievads|atenes gadijuma, més tdens pieva-
da iesakam iebivét slégelementu un ddens slégu
(pieejams péc izvéles).

B Apkopes darbus aparata iekSiené var veikt tikai
aparata lietotajs, kurs ir izlasijusi $o lietoSanas ins-
trukciju.

B Balsta kajas durtindm vienmér jabat aizvertam.

B |zmantojot CO, pudeli, ievérojiet vietéjos noteiku-
mus par uzstadiSanas telpas markéSanu.

B Netiriet aparatu ar Gdens straklu.

B Plastmasas virsmas nedrikst firit ar spirtu saturo-
Siem, agresiviem vai abraziviem tiriSanas lidzekliem.
leteicams izmantot virsmu firiSanas lidzekli CA 30 R
(6.295-686.0).




Péc pirmreizéjas lietoSanas, péc filtra mainas un il-
gakas dikstaves, tecinot neatdzesétu ddeni, tam
Tslaicigi var bt pienaina nokrasa. Tas ir dé| nelie-
liem gaisa burbuli$iem, un tas neietekmé Gdens
kvalitati.

Aparata parvietoSana

B Netransportéjiet aparatu horizontala stavokir.

B Svara dé| WPD 600 vajadzétu uzstadit divam per-
sonam vai izmantot paligierices, pieméram, rati-
nus.

MérkizmantoSana

Aparats paredzéts partika lietojama sildita vai ne-
sildita Gdens padevei pasapkalpo$anas rezima. At-
kariba no aparata modela tas ir aprikots ar daza-
diem filtriem (Active-Pure filtrs, Hy-Protect filtrs,
Hy-Pure filtrs vai UV-Protect).

STierTce nav paredzéta tam, lai to lietotu personas
(tai skaita bérni) ar ierobezotam fiziskam, sensoris-
kam vai garigadm spéjam vai ar nepietiekamu piere-
dzi un/vai zinaSanam, ja vien vinus uzrauga par
vinu dros$ibu atbildiga persona vai vini ir sanémusi
instrukcijas par ierices lietoSanu.Bérni ir japieska-
ta, lai nodro$inatu, ka vini nespéléjas ar ierici.
Neuzstadiet un neizmantojiet aparatu virtuvés, ku-
ras darbojas komercialiem mérkiem.

Aparats jauzstada no sala pasargata telpa.
Neizmantojiet vai nenovietojiet aparatu arpus tel-
pam.

Nenovietojiet, neuzglabajiet vai neparvietojiet apa-
ratu horizontala stavokir.

Udens no Gdens pievada vispirms plast caur filtriem
(filtru aprakstu skatit materialos), respektivi, UV lampu.
Atkariba no ta, kur$ taustind nospiests, ddens péc tam
pldst caur dzeséSanas moduli, CO2 maisitaju (atkariba
no aprikojuma) vai uzreiz uz Gdens izpladi.

Ja tiek pieprasits oglskabi saturo$s tidens (opcija), Gde-
nim papildus tiek pievienota oglskéaba gaze.

Regularos laika intervalos nepiecieSams veikt visas
Odens sisteémas Kimisko tirisanu.

Aparata pieslégSana

Noradijums

Ja, uzstadot aparatu vai uzsakot ta ekspluataciju, ir ne-
piecieSams atvért aparata sanu panelus, tad to drikst
dartt tikai profesionals elektrikis.

Veicot instalaciju pirmo reizi un ar piederuma deta-
lu nomainu saistita iesp&jama remonta gadijuma, ir
janodrosina, lai tiktu izmantotas tikai pievienotas
detalas (piesléguma detalu komplekts, CO, spie-
diena regulators (opcija aparatam ar CO,)). STs da-
las ir detalas, kuras KARCHER ir sertificéjis izman-
toSanai montaZzas darbos. Citas detalas nedrikst iz-
mantot. STs detalas ir parbauditas un sertificétas,
lai atbilstu augstajam SGS Institut Fresenius
GmbH kvalitates prasibam un KARCHER kvalita-
tes standartiem.

Stravas pieslégumam un Gdens ieejas spiedienam

ir jaatbilst vértibam tehniskajos datos.

Atkariba no vietéjiem noteikumiem ir nepiecieSama

sertificéta pretvarsta iebdve.

Aparatiem ar pilienu savacéja nopladi €kas kanali-

zacijas caurulvada ir nepiecieSams sifons (smaku

novérSanai). Tas jaiebavé zem pilienu savacéja;

Slatenei ir jabat ar pastavigu kritumu, pretéja gadi-

juma var rasties pretspiediens un piepildities pilie-

nu savacejs.

Pilienu savacéja noplude drosi darbojas tikai tad, ja

kanalizacijas caurulei ir pastavigs kritums.

Komplektacija ieklauto melno noplades $lateni

aparatiem bez balsta kajas ievieto pilienu savacéja

noplldé aparata pamatné, bet aparatiem ar balsta
kaju So $|ateni izvieto gar balsta kajas aizmuguri.

B Aparata uzstadi$anas vajadzibam pasdatitajam ja-
nodrosina Iidzena virsma.

B KontaktdakSai un kontaktligzdai jabat brivi pieeja-
mam art péc instalacijas.

B Aparata slédzim, droSinatajam un ddens pieslégu-
mam aparata aizmuguré ir jabat brivi pieejamiem.
Minimalais atstatums no sienas ir 100 mm.

B LainodroSinatu aparata stabilitati, atbilstosi iekartu
standartos noteiktajam vadlinijam aparats ir ja-
piestiprina pie gridas vai pie sienas (papildpiederu-
mi fiksacijai pie gridas WPD 2.643-483.0).

B Ka alternativu var izmantot papildu svaram pare-

dzéto balsta kaju WPD (2.643-474.0), lai atbilstoSi

samazinatu aparata smaguma centru.
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Udensapgades vads

Pretvarsts**

Spiediena reduktors**

Udens slégs *

Udens krans *

Dzerama udens apgades sistéma *
Notekiadens *

Ekas elektroapgade *

Kontaktligzda, nodroSinata ar nopludes stravas
aizsargslédzi 30 mA *

10 Piesleguma kabelis

11 Balsta kaja WPD 100/200/600***

12 Pilienu savacéja noplade ***

13 Sifons**

* instaléts/-a €ka, neietilpst piegades komplekta
** opcija, neietilpst piegades komplekta

*** opcija, atkarigs no aparata konfiguracijas

Ekspluatacija
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Aparata slédzis

DroSinataja turétaja vacins

Kustosais stikla drosinatajs 10 A, inertais

3  Elektropiesléegums

4 Udensapgades pieslégums

5 lepludes siets

Aparatiem ar balsta kaju:

Balsta kaja atrodas divi Slitenu gali ar lenka savienota-

jiem. Uz lenka savienotajiem ir jauzmauc abas kom-

plektacija ieklautas $|atenes (katra 2 m). Aparatiem bez

skalo$anas varsta ir pieejama tikai viena Slatene.

Aparatiem bez balsta kajas:

Pilienu savacéja noplades Slatene jauzmauc uz aparata

lejasdala esosas pilienu savacéja nopludes.

= Udens padeves §liiteni savienojiet ar idens pieslé-
gumu (piesléguma vitne 3/4“ ) aparata aizmuguré.

= Elektribas vadu savienojiet ar elektropiesléegumu

aparata aizmugurée.

N =
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Aparata durvju atvérSana

X
RCHER

— M

Pilienu savacéjs
Aparata durvis
AtblokéSanas poga

WN =

Iznemiet pilienu savacéju.
Nospiediet atblokéSanas pogu.
Aparata durvju atvérSana

(A7

Filtra ievietoSana

1 Stiprindjums
2 Melte
3  Filtrs
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A BRIDINAJUMS

Mikrobi rada apdraudéjumu veselibai.

= Nomainot filtra kaseti, ipasi jaievéro higiéna un tiri-
ba.

Neaiztieciet stiprinajumu un filtra savienojumus.
Mainot filtru, izmantojiet sterilus vienreiz lietojamos
cimdus.

Iznemiet pilienu savacéju un atveriet aparata dur-
vis.

levietojiet filtru no apakSpuses atbilsto$aja stiprina-
juma. levérojiet mélites poziciju.

= Pagrieziet filtru "dz galam pa labi.

v oy vy

2

1 Stiprindjums
2 Filtrs

= Parbaudiet montazas poziciju .
Marké&jumam uz stiprindjuma etiketes un markéju-
mam uz filtra ir jasakrit.

=> Aizveriet aparata durvis un ielieciet pilienu savace-

ju.
Balsta kajas durtinu atvérSana
N
1 2

Balsta kajas durtinas ir aizsledzamas.
Balsta kajas durtinas
2 Durvju slédzene

= Atslédziet durtinu slédzeni.
> Atveriet balsta kajas durtinas.

CO, balona ievietosana
Noradijums
levérojiet visparigos noradijumus par CO, balonu lieto-
Sanu (skatit nodalu "Kop$ana un tehniska apkope/Vis-
parigi noradijumi par CO, balonu lietosanu").
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1  Griezama regulé$anas poga

2  Spiediena reduktors

3 Uzmavuzgrieznis

4 Galvenais varsts

5 Reguléjama spiediena manometrs

6 CO, Slatene

= lelieciet CO, balonu balsta kaja un nostipriniet ar
savilcgjlenti.

= Pieskravéjiet spiediena reduktoru jaunajam gazes
balonam. levérojiet, lai batu pareizi uzmontéts bliv-
gredzens.

= Pievienojiet CO, $|uteni spiediena reduktoram.

= Lénam atveriet gazes balona galveno varstu un at-
kal aizveriet.

= Nolasiet regulgjama spiediena manometra radijumu.
Radijumam jabat vismaz 5 mindtes nemainigam.

= Ja spiediens acim redzami samazinas, parbaudiet
gazes balona spiediena reduktoru un pievelciet
uzmavuzgriezni.

= Ja spiediena samazina$anas nav novérSama, vei-

cot iepriek$ minétas darbibas, tad spiediena reduk-
tors ir bojats, un tas ir janomaina.

= ArreguléSanas pogu iestatiet spiediena reduktora
darba spiedienu.
WPD 100: Sakotnéjais iestatijums: 4 bar, nepiecie-
Samibas gadijuma noreguléjiet no jauna.
WPD 200/600: Pirms tGdens padeves CO2 spiedie-
na regulatoru vispirms iestatiet uz 3,3 bar (statis-
kais) un p&c tam parbaudiet, vai, padodot oglskabo
gazi saturo$u Odeni (dzirksto$s), spiediens ir ap-
méram 3,0 bar.

Noradijums

Bitiba izvélétais Gdens padeves apjoms ir atkarigs no
padeves spiediena un no CO, spiediena un attiecigi var
variét. Regulé$ana ir iespéjama ar CO, spiediena re-
duktoru. CO, spiedienam CO, padeves laika batu jabat
diapazona no 2,8 bar Iidz 3,2 bar. CO, spiediena pa-
augstinasanas rada padeves apjoma palielina$anos.

= Atveriet galveno varstu.
= Aizveriet balsta kajas durtinas.

425 g CO, balona ievietoSana
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1  Spiediena regulators

2  Gazes balona savieno$anas vitne

3 4259 CO, balons

= Iznemiet pilienu savacéju un atveriet aparata dur-
vis.

= Pagrieziet spiediena regulatoru pozicija “OFF”.

= Nonemiet vaku no CO, balona.

= Uzskravéjiet 425 g CO, balonu uz spiediena regu-
latora gazes balona savieno$anas vitnes.

= Jairjatama pretestiba, pievelciet 425 g CO, balonu
ar roku Vel par vienu apgriezienu. Var bt dzirdama
neliela Snakona.

= lestatiet spiediena regulatoru uz “4” .

= Aizveriet aparata durvis un ielieciet pilienu savace-

ju.

LV -3

Regulésanas ritentins
Gazes balona savieno$anas vitne
425 g CO, balons

WN =

= Péc ekspluatacijas sakSanas piereguléjiet spiedie-
nu ar spiediena regulatoru, lai sasniegtu vélamo
CO, koncentraciju tdenT.

Noradijums

Ja gazéta tdens padeves laika ddens strukla stipri
$lakstas, noregulgjiet to, pazeminot CO, spiedienu. Ja
tdens ir nepietiekami gazets, paaugstiniet CO, spiedie-
nu.

Ekspluatacijas uzsakSana

= Attaisiet Gdens padeves kranu.

= Aparata slédzi parslédziet uz ,I*.

Pirmaja minaté péc ieslégSanas vispirms ar Gdeni auto-

matiski piepildas CO2 maisitajs.

2 Izskalojiet filtru.
Nospiediet nedzeséta Gdens taustinu.
Maksimalais padeves ilgums ir ierobeZots lidz 60
sekundém. Lai turpinatu skaloSanas procesu, at-
kartoti nospiediet nedzeséta ddens taustinu.

2 Veiciet skalo$anu vismaz 10 minates (atbilst apm.
20 litriem).

= Péctam vismaz 4 minates (atbilst 8 litriem) spiediet
dzeséta tdens taustinu.

= Aparatiem ar CO, funkciju (opcija) vismaz 4 mina-
tes spiediet oglskabo gazi saturo$a tdens taustinu.
Nemiet véra, ka $ada gadijuma padeve ikreiz tiks
partraukta péc 30 sekundém.
Lai turpinatu skalo$anu, nospiediet taustinu atkar-
toti.

Pé&c tam aparats ir gatavs darbam.

Nosléguma ieteicams veikt kimisko tiriSanu (skatit

"Kop$ana un tehniska apkope/Kimiska tirisana").
Apkalposana

Vadibas un indikacijas elementi

n/ e 1
W 2
g 3

Nedzeséta ddens taustins

Dzeséta tdens tausting

Oglskabo gazi saturo$a tdens taustin$ (opcija) vai
rezerves tausting

Gaismas diode

Pilienu savacéjs

Udens izplade

WN =
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Noradijums
Tie ir sensortaustini, kuru aktivizéSanai pietiek ar vieglu
pieskarienu.

Taustind MENU (bez funkcijas)

SD atminas kartes slots (bez funkcijas)
Taustin§ RESET (atiestate)

Servisa saskarne

AON =

Kaja (opcija)

1 Krdzidu padevéjs

2 Balsta kajas durtinas
3 Durvju slédzene
U

dens izplade

= Novietojiet trauku pa vidu uz pilienu savacéja.
= Spiediet izvéléta Gdens veida taustinu tik ilgi, ka-
meér trauka ir satecéjis izvélétais Gdens daudzums.

Eksplua

ijas partraukSana

Ja aparatu nelieto ilgak ka 4 dienas:
= Aizslégt tdens padevi.
= Aparata slédzi parslégt uz ,0".

Ekspluatacijas atsakSana péc
partraukuma

A BRIDINAJUMS

Kaitéjums veselibai, ko rada mikroorganismu koncen-
tracija adent.

= Aparata slédzi parslédziet uz ,I“.

= Attaisiet Gdens padeves kranu.

= Saciet kimisko tiriSanu (skatit "Kop$ana un tehnis-

ka apkope/Kimiska tirisana").
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Noradijumi par apkopi

A  BRIDINAJUMS

Kaitéjums veselibai nepareizi saremontéta aparata dé|.
Aparatu drikst remontét tikai apmaciti specialisti.

Izmantoijiet tikai razotaja originalas vai razotaja ieteiktas

rezerves dalas:

— rezerves un dilsto$as dalas,
—  piederumus,

—  izejmaterialus,

— mazgasanas lidzeklus.

Pirms jebkuriem darbiem ar aparatu:

= Aparata slédzi parslégt uz ,0".
2 Iznemt tikla kontaktdaksu.
= Aizveért Gdens padevi.

Apkopes ligums

Lai nodros$inatu aparata droSu darbibu, ieteicams nos-
légt apkopes ligumu. Ladzu, griezieties Jasu atbildigaja

Kopsana un tehniska apkope

Kaja (opcija)

Pilienu savacéja nopludes $|utene (opcija)
Skalo$anas varsta noplldes $latene (opcija)
Kannas vaks

Kanna (opcija)

Spiediena reduktors

CO, balons

NOoO oA WN =

KARCHER servisa,
Apkopes grafiks
Kad VeikSana
k dienas Iztiriet pilienu savacéju un ddens izpladi ar dezinficéjosu tiri$anas Ilidzekli (RM735, skatit materialus).

Parbaudiet, vai nav aizsprostota pilienu savacéja noplade (opcija).
Ua aparats nav lietots visu nakti, izteciniet un izlejiet 0,5 | Gdens no katra Gdens veida.

reizi nedéla, péc vajadzibas biezak

Notiriet aparatu no arpuses ar dezinficgjosu tiriS8anas l1dzekli, pilienu savacéju iztiriet ar karstu Gdeni vai mazgajiet trauku maz-
gajama masina.
Plastmasas virsmu tiriSanai neizmantojiet tiriSanas Iidzeklus, kas satur spirtu, skabes dalinas vai abrazivus Iidzeklus.

IztukSojiet kannu.

Parbaudiet kannas tiribu un, ja nepiecieSams, iztiriet vai nomainiet to.

reizi pusgada

eiciet Kimisko tri§anu, péc tam izpildiet skaloS8anas programmu.

reizi gada

Nomainiet Hy-Pure filtru.

Ik gadu nododiet apkopei klientu servisa.

Nomainiet UV lampas spuldzes.

Nomainiet Active-Pure un Hy-Protect filtrus.

Filtru nomainas intervali attiecas uz noteiktajiem parbaudes apstakliem un vajadzibas gadijuma tie var atSkirties no noraditajiem laika periodiem.
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Kimiska tiriSana

Kimiska tiriSana ir javeic péc ekspluatacijas saksanas,
péc darbibas partrauk$anas uz vairak neka cetram die-
nam, péc filtra nomainas vai paréjos gadijumos vismaz
reizi 6 ménesos.

»

Nedzeséta Gdens tausting

Dzeséta tdens tausting

Oglskabo gazi saturosa udens taustin$ (opcija)
Gaismas diode

Rezerves tausting

GRWN =

Protessions
Service Cartridge

1 Apkopes kartridzs

A  BRIDINAJUMS

Vienlaikus izmantojot Hy-Protect filtru un Active-Pure

filtru, ievietojot apkopes kartridZu nepareizi, filtrus var

sabojat.

= Apkopes kartridzu vienmér ievietojiet kreisaja filtra
pusé Hy-Protect filtra vieta.

= Palieciet zem tdens izplGdes atveres mértrauku ar
vismaz 1 litra ietilpibu.

=> Vienlaikus nospiediet nedzeséta Gdens taustinu un
oglskabo gazi saturosa adens taustinu vai rezerves
taustinu.

= Kad atskan skanas signals, turiet taustinus no-

spiestus vél 5 sekundes, [1dz atskan otrs skanas

signals.

Mirgo visas zilas gaismas diodes.

Nospiediet jebkuru taustinu.

Sistema samazinas spiediens. Process ilgst 30 se-

kundes.

Mirgo visas sarkanas gaismas diodes.

= Iznemiet pilienu savacéju un atveriet aparata dur-

vis.

Kamer ir atvértas durtinas un ir iznemts pilienu sa-

vacejs, skan skanas signali.

Pagrieziet filtru pa kreisi, ll[dz redzama mélite.

Izvelciet filtru uz leju no turétaja un iznemiet to ara.

lelejiet apkopes kartridza tiriSanas Iidzekli un ievie-

tojiet apkopes kartridzu filtra stiprindjuma.

Dozésana: 4 tiriSanas tabletes.

(27
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Noradijums

Nakamie soli ir javeic Tpasi rapigi, pretéja gadijuma
netiek garantéta kimiskas tiriSanas efektivitate.

= Aizveriet aparata durvis un ielieciet pilienu savacée-
ju.

Zem 0dens izplGdes atveres novietojiet mértrauku.
Mirgo nedzeséta Gdens taustina zila gaismas dio-
de.

Nospiediet nedzeséta ddens taustinu un izteciniet
500 ml tdens, lai piepilditu apkopes kartridzu.

vy

= Péc 5 sekundém péc taustina atlaiSanas sakas tiri-
Sanas tableSu SkiSanas process.
Nogaidiet 2,5 minates, $aja laika mirgo visas sar-
kanas gaismas diodes.
= Kolidz sak mirgot nedzeséta Gdens taustina zila
gaismas diode, nospiediet taustinu un izteciniet
meértrauka vél 500 ml Gdens.
Tiek skalots nedzeséta Gdens atzars.
= Péc 5 sekundém péc taustina atlaiSanas sak ritét
iedarbibas laiks.
ledarbibas laika iztukSojiet mértrauku un palieciet
zem 0dens izplides atveres.
= Kolidz sak mirgot dzeséta udens taustina zila gais-
mas diode, nospiediet taustinu un izteciniet vél 500
ml ddens.
Tiek skalots dzeséta Gdens atzars.
= Péc 5 sekundém péc taustina atlaiSanas sak ritét
iedarbibas laiks.
ledarbibas laika iztukSojiet mértrauku un palieciet
zem Udens izplides atveres.
Kolidz sak mirgot oglskabo gazi saturo$a tdens
taustina zila gaismas diode, nospiediet taustinu un
izteciniet vél 500 ml ddens.
Tiek skalots oglskabo gazi saturo$a tdens atzars.
Péc 5 sekundém péc taustina atlaiSanas sak ritét
iedarbibas laiks.
15 minGS$u iedarbibas laikd mirgo visas sarkanas
gaismas diodes un taustini ir deaktivizéti.
ledarbibas laika iztukSojiet mértrauku un palieciet
zem 0dens izplides atveres.
Kad ir pagajis iedarbibas laiks, visas sarkanas
gaismas diodes deg nepartraukti.
Vienlaikus nospiediet nedzeséta tdens taustinu un
oglskabo gazi saturo$a adens taustinu vai rezerves
taustinu.
Kad atskan skanas signals, turiet taustinus no-
spiestus vel 5 sekundes, [1dz atskan otrs skanas
signals.
Sistéma samazinas spiediens. Process ilgst 30 se-
kundes.
Iznemiet pilienu savacéju un atveriet aparata dur-
vis.
Iznemiet apkopes kartridZu.
levietojiet filtru no apakSpuses atbilstoSaja stiprina-
juma. levérojiet mélites poziciju.
Pagrieziet filtru ITdz galam pa labi.
Parbaudiet montazas poziciju .
Marké&jumam uz stiprindjuma etiketes un marké&ju-
mam uz filtra ir jasakrit.
Aizveriet aparata durvis un ielieciet pilienu savace-
ju.
Zem 0dens izplides atveres novietojiet mértrauku.
Mirgo nedzeséta udens taustina zila gaismas dio-
de.
Saciet skalo$anas procesu (skatit "Skalo$ana péc
Kimiskas tirisanas").
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Noradijums
Kimiskas tiriSanas process ilgst apméram 1 stundu.
TiriSanas procesa iztecéjusais Gidens nav paredzéts
lietoSanai uztura!

SkaloSana péc kimiskas tiriSanas
Noradijums
Udens padevi skalo$anas laika var jebkura bridi par-
traukt, lai, piem., iztuk$otu skalo$anas trauku. Sim nola-
kam nonemiet pirkstu no taustina - aparats partrauks

Gdens padevi. Péc tam spiediet taustinu, Iidz sak mirgot
dzeséta Gdens taustina zila gaismas diode.

= Palieciet zem tdens izplides atveres skalo$anas

trauku (pasatijuma Nr. 6.640-341.0).

Nospiediet nedzeséta ddens taustinu.

SkaloSanas process ilgst 2,5 mindtes.

IztukSojiet skaloSanas trauku un palieciet atpakal

zem Qdens izplides atveres.

Nospiediet dzeséta tdens taustinu.

Skalo$anas process ilgst 2,5 mindtes.

IztukSojiet skaloSanas trauku un palieciet atpakal

zem Udens izplides atveres.

Nospiediet oglskabo gazi saturosa tGdens taustinu

(opcija).

SkaloSanas process ilgst 2,5 mindtes.

Deg visas sarkanas gaismas diodes.

Lai skalo$anas procesu pabeigtu:

= Vienlaikus nospiediet nedzeséta ddens taustinu un
oglskabo gazi saturosa Gdens taustinu vai rezerves
taustinu.

= Kad atskan skanas signals, turiet taustinus no-
spiestus vél 5 sekundes, l1dz atskan otrs skanas
signals.

Aparats automatiski tiek no jauna inicializéts un péc tam

ir darba gataviba.

Deg visas zilas gaismas diodes.

v ¥V v vy

v
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levéribai:
Péc tam iztecinot oglskabo gazi saturoSu Gdeni, pirmaja
puslitra oglskabas gazes nav!

Paraugu nemsana

Lai varétu parbaudit kimiskas tiriSanas funkciju, taitt
péc tiriSanas procesa beigam ieteicams panemt ddens
paraugu, ievérojot mikrobiologisko Gdens analizu nem-
Sanas noteikumus, un nodot to parbaudit akreditétai la-
boratorijai.

Filtra iznem$ana un ielikSana

A BRIDINAJUMS

Mikrobi rada apdraudéjumu veselibai.

Neaiztieciet stipringjumu un filtra savienojumus.
Mainot filtru, izmantojiet sterilus vienreiz lietojamos cim-
dus.

Noslédziet Gdens piepladi aparatam.

Palieciet zem aparata Gdens izplades trauku.
Spiediet nedzeséta udens taustinu, l1dz vairs netek
udens.

Aparata slédzi parslégt uz ,0".

Iznemiet pilienu savacéju un atveriet aparata dur-
vis.

L X 2 A

1  Stiprindjums
2 Melte
3  Filtrs

= Pagrieziet filtru pa kreisi, l[dz redzama mélite.
Bultina "a"
= lzvelciet filtru uz leju no turétaja un iznemiet to ara.

Noradijums
Veco filtru drikst izmest sadzives atkritumos.

= Uzvelciet sterilus cimdus.

= Izpakojiet jauno filtru.

= levietojiet filtru no apak$puses atbilsto$aja stiprina-
juma. levérojiet mélites poziciju.

= Pagrieziet filtru l1dz galam pa labi.
Bultina "b"

69



Hy-Protect-Filter
&~ —

2
Stiprinajums
Filtrs
Parbaudiet montazas poziciju .
Marké&jumam uz stiprindjuma etiketes un markéju-
mam uz filtra ir jasakrit.

o=

Noradijums

Ja abu filtru nomainu veic vienlaicigi, tad tagad nomai-
niet arT otru filtru. Sekojo$ais skalo$anas process tad
var notikt abiem filtriem vienlaicigi.

Noradijums

Filtri ir jaievieto atpakal tada pasa pozicija, un tos ne-
drikst mainit vietam! levérojiet markéjumu!

= Aparata slédzi parslédziet uz ,I*.

= Atvért dens padevi.

= Zem Udens izplades novietojiet trauku.

= Nospiediet nedzeséta ddens taustinu.

Jaunais filtrs tiek izskalots.

= Maksimalais padeves ilgums ir ierobeZots l1dz 120
sekundém. Lai turpinatu skaloSanas procesu, at-
kartoti nospiediet nedzeséta tGdens taustinu.

= Skalojiet filtru tik ilgi, "dz iztec&jusais tdens ir tirs
un bez aromata, tacu ka minimums ar 20 litriem.

= Ikreiz péc filtra nomainas ieteicams veikt kimisko tT-
ri$anu (skatit "Kimiska tirisana").

UV spuldzu iznems$ana un ielikSana

UV lampas spuldze ir jamaina vienreiz gada.

= Atvienojiet kontaktspraudni no kontaktligzdas.

= Aparata slédzi parslédziet uz ,0“.

= Iznemiet pilienu savacéju un atveriet aparata dur-
vis.

Active-Pure-

1 Nosegvacing
2 Aug$éjais turétajs
3 UVlampa

IH Acti
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1 Drosibas slédzis
= Izbidiet UV lampu augs$a uz priekSu no turétaja.
Nostrada droSibas slédzis.

1 Augs$gjais kontaktspraudnis

2 Spuldze

3 Rievotais uzgrieznis ar blivéjumu
4 UV lampa

Noradijums

Nenoskraveéjiet rievoto uzgriezni ar blivéjumu (Gdens
noplide). Iznemot spuldzi, izvairieties no grieSanas
kustibam.

Nonemiet nosegvacinu.

Izvelciet spuldzi apméram 10 cm no cilindra.
Atvienojiet aug3éjo kontaktspraudni.
Izvelciet spuldzi no cilindra.

v

Apakséjais kontaktspraudnis
Spuldze
UV lampa

WN =

Atvienojiet apak$€jo kontaktspraudni.
Iznemiet spuldzi un izmetiet to sadzives atkritu-
mos.

>
>

IEVERIBAI

Taukvielas var radit spuldzes bojajumus. Nesatveriet
spuldzi ar pirkstiem. Netiras spuldzes pirms ielikSanas
notiriet ar sausu, no taukvielam tiru lupatinu.

= Iznemiet jauno spuldzi no iepakojuma.

= Savienojiet apakséjo kontaktspraudni ar jauno
spuldzi.

= levietojiet spuldzi UV lampa.

Noradijums
Abus apakséja kontaktspraudna kabelus vienlaikus ar
spuldzi uzmanigi iebtdiet UV lampa.

= Savienojiet spuldzi ar aug$éjo kontaktspraudni.

= Uzlieciet nosegvacinu.

= Atlieciet UV lampu atpakal un nofikséjiet augséja
turétaja.
Tiek aktivizéts droSibas slédzis.

= Aizveriet aparata durvis un ielieciet pilienu savace-

ju.

lespraudiet kontaktdakSu kontaktligzda.

Aparata slédzi parslédziet uz I

vV
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IztuksSot pilienu savacéju

Tiklidz pilienu savaceéjs ir sasniedzis ta maksimalo pie-
pildljuma [Tmeni, sdk mirgot nedzeséta dens taustina
zila gaismas diode.

= Iznemiet pilienu savacgju.

= |ztukSojiet pilienu savacéju.

= Parbaudiet, vai pilienu savacéjs nav netirs, ja ne-
piecieSams, iztiriet.

= lelieciet pilienu savacéju.
Aparats atkal ir darba gataviba.

Deg visas zilas gaismas diodes.

Kannas (opcija) iztukSoSana

Tiklidz kanna ir sasniegusi tds maksimalo piepildijuma
limeni, sak mirgot dzeséta Gdens taustina zila gaismas
diode.

Vacin$ ar uzpildes lTmena sensoru
Kanna

N =

Aparata slédzi parslédziet uz ,0".

Atveriet balsta kajas durtinas.

Izskraveéjiet vacinu.

Nonemiet vacinu ar uzpildes limena sensoru
Iznemiet un iztukSojiet kannu.

Parbaudiet noplades S|ateni, péc vajadzibas iztiriet
vai nomainiet

lelieciet kannu atpakal.

Uzlieciet vacinu ar uzpildes limena sensoru un aiz-
skravéjiet to ciet.

Aizveriet balsta kajas durtinas.

Aparata slédzi parslédziet uz ,1°.

Deg visas zilas gaismas diodes.

Aparats atkal ir darba gataviba.

Visparigi noradijumi par CO, balonu
lietoSanu

Y VY Y

Mainot CO, balonus, ir jaievéro gazes apgades uzné-
muma dro$ibas noradijumi un citi likumdo$anas notei-
kumi.

B CO,balonam jabit aprikotam ar Kércher sertificétu
spiediena reduktoru, lai varétu noregulét oglskabas
gazes saturu adenr.

B Oglskabajai gazei E 290 ir jaatbilst tiribas prasi-
bam atbilstosi direktivai 96/77/EK (partikas produk-
tu kvalitate) un jabat markétai atbilstosi direktivas
89/107/EKK 7. pantam.

B Pirms var sakt lietot gazes balonu, ir japarliecinas,
vai taja ir pareizais gazes veids. Uzticamu informa-
ciju par gazes veidu sniedz tikai bistamo vielu uzli-
me, kurai ir jabat uz katra gazes balona. Gazes ba-
lona krasa ne vienmér sniedz skaidru informaciju
par gazes veidu. Gazes balonu, par kura saturu pa-
stav jebkadas Saubas vai kurs ir uzkritoss jebkada
cita veida (bojajums, uguns iedarbiba, mehaniskas
apstrades pédas), nedrikst izmantot.

B Jaievero valsts specifiskie noteikumi.

A BISTAMI

Briesmas dzivibai, eksplodéjot CO, gazes balonam.

= Gazes balonu uzstadiet un nostipriniet vertikali.

= Nekad nepieslédziet gazes balonu bez spiediena
reduktora un dro$ibas varsta. Spiediena redukto-
ram ar drosibas varstu ir jabat sertificétiem atbilsto-
$i aparata veidam.



Izpliidusi oglskaba gaze rada nosmaks$anas risku.

= Pietiekami védiniet un ventilgjiet uzstadiSanas tel-
pu vai instaléjiet atbilstosu gazes signalizacijas sis-
tému.

= Nepaklaujiet gazes balonu tieSiem saules stariem.
Gazes balons jasarga no parmérigas uzkar$anas.

CO, balona nomaina

1 2 3 4

Griezama regulé$anas poga
Spiediena reduktors
Uzmavuzgrieznis

Galvenais varsts

Reguléjama spiediena manometrs
CO, slatene

DR WN =

Aparata slédzi parslégt uz ,0".

Atveriet balsta kajas durtinas.

Pieslédziet gazes balonu galvenajam varstam.
Atvienojiet CO, $lutenei no spiediena reduktora.
Noskraveéjiet spiediena reduktoru no tuksa gazes
balona.

Uz tuk3a gazes balona uzskravéjiet aizsargvacinu.
Atbrivojiet CO, balona droSibas savilcéjlenti.
Iznemiet tukSo gazes balonu.

lelieciet balsta kaja jaunu gazes balonu un nostip-
riniet to ar savilcéjlenti.

Noskraveéjiet jauna gazes balona aizsargvacinu.
Pieskravéjiet spiediena reduktoru jaunajam gazes
balonam. levérojiet, lai batu pareizi uzmontéts bliv-
gredzens.

Pievienojiet CO, $luteni spiediena reduktoram.
Lenam atveriet gazes balona galveno varstu un at-
kal aizveriet.

Nolasiet reguléjama spiediena manometra radiju-
mu.

Radijumam jabat vismaz 5 mindtes nemainigam.
Ja spiediens acim redzami samazinas, parbaudiet
gazes balona spiediena reduktoru un pievelciet
uzmavuzgriezni.

Ja spiediena samazinajumu nevar novérst ar miné-
tajiem pasakumiem, vispirms parbaudiet blivgre-
dzenu un vajadzibas gadijuma nomainiet.

Ja ir bojats spiediena reduktors, tas janomaina.
Atveriet galveno varstu.

Ar griezamo reguléSanas pogu iestatiet spiediena
reduktora darba spiedienu.

WPD 100: Sakotn&jais iestatijums: 4 bar, nepiecie-
Samibas gadijuma noreguléjiet no jauna.

WPD 200/600: Pirms Gdens padeves CO2 spiedie-
na regulatoru vispirms iestatiet uz 3,3 bar (statis-
kais) un péc tam parbaudiet, vai, padodot oglskabo
gazi saturoSu Gdeni (dzirkstoss), spiediens ir ap-
méram 3,0 bar.

Aizveriet balsta kajas durtinas.

Aparata slédzi parslédziet uz ,I“.

Zem udens izpludes novietojiet trauku.

Péc CO, balona nomainas izteciniet vienu litru
"dzirkstoSa Gdens" (sparkling water), lai atkal pie-
pilditos CO, maisitajs.

v L 20 2 X Yo Vv by
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Noradijums

Ja gazéta ddens padeves laika tdens strikla stipri
Slakstas, noregulgjiet to, pazeminot CO, spiedienu. Ja
adens ir nepietiekami gazéts, paaugstiniet CO, spiedie-
nu.

425 g CO, balona nomaina

[
W
= :
217
I
?
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Spiediena regulators
Gazes balona savieno$anas vitne
425 g CO, balons

WN =

Iznemiet pilienu savacéju un atveriet aparata dur-
vis.

Pagrieziet spiediena regulatoru pozicija “OFF”.
Atskravéjiet 425 g CO, balonu pulkstenraditaja vir-
ziena no gazes balona savieno$anas vitnes.
Iznemiet 425 g CO, balonu.

Nonemiet vaku no jauna CO, balona.

Uzskravéjiet 425 g CO, balonu uz spiediena regu-
latora gazes balona savieno$anas vitnes.

Jair jatama pretestiba, pievelciet 425 g CO, balonu
ar roku Vel par vienu apgriezienu. Var bt dzirdama
neliela Snakona.

lestatiet spiediena regulatoru uz “4” .

Aizveriet aparata durvis un ielieciet pilienu savace-
ju.

= Péc ekspluatacijas saksanas piereguléjiet spiedie-
nu ar spiediena regulatoru, lai sasniegtu vélamo
CO, koncentraciju Gden.

L2 7 A
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Noradijums

Ja gazéta adens padeves laika Gdens strikla stipri
Slakstas, noregulgjiet to, pazeminot CO, spiedienu. Ja
adens ir nepietiekami gazéts, paaugstiniet CO, spiedie-
nu.

Noradijums

425 g CO, baloni ir pieejami saimniecibas precu, elek-
trotehnikas veikalos un lielveikalos.

Lv -8
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Izmantotie materiali

IApzZiméjums IApraksts Pasitijuma nr.
Rezerves filtrs Active-Pure filtrs) AtbrivoSanas no nevélamam garSas vai smarzas vielam (pieméram,. hlora), Gdensapgades sisté- 2.643-305.0
IAC WPD Range mas aizsardziba pret smagajiem metéaliem un piesarnojuma.

Rezerves filtrs Hy-Protect filtrs) Aizsardziba pret virusiem un baktérijam. 2.643-306.0
UF WPD diapazons

Rezerves filtrs Hy-Pure filtrs) Active-Pure un Hy-Protect filtra kombinacija. 2.643-307.0
Kombinétais filtrs WPD-

Range

UV spuldze OSRAM GERMICIDAL PURITEC HNS G5 11W 6.640-634.0
Blivgredzens 11,91 x 2,62 [Spiediena reduktora blivéjums gazes balona savieno$anas vitné. 6.640-731.0
KTW

TiriSanas lidzeklis kimiskajai tiriSanai

IApzZiméjums IApraksts Pasitijuma nr.

"Bevi Tabs" sarma tabletes [Kimisks tiriSanas l1dzeklis WPD iek$&jai tiri$anai reizi pusgada, iepakojums: 1x 10 tabletes 6.295-891.0

TiriSanas Iidzeklis aparata arpuses tiriSanai

IApzZiméjums IApraksts Pasitijuma nr.
RM 735 ledarbigs neitralais dezinfekcijas lidzeklis. Baktericida, fungicida un dalgji virucida iedarbiba. 1 x 20 ml 6.295-476.0
ICA30R LietoSanai gatavs virsmu tiramais Ilidzeklis, 0,5 | aerosols 6.295-686.0

[SmidzinaSanas galvina virs-Pasttot CA 30R tiramo Iidzekli pirmo reizi, aerosolam bis nepiecieSama ST atkartoti izmantojama smidzinasanas gal-46.295-723.0
mu tirdmajam Iidzeklim vina.

IAerosola pudelite, RM 735 250 ml aerosola pudelite dezinfekcijas $kiduma uzklasanai 6.295-575.0
lelejiet 20 ml RM 735 lidzekla pudelé un piepildiet pudeli ar Gdeni.

Kaja Pudeles Kruzes
IApraksts Pasitijuma nr. IApraksts Pasatijuma IApraksts Pasitijuma
Balta balsta kaja 2.643-266.0 or- _ nr.
Melna balsta kaja b 643-267.0 0,5 I_pude[e, no trifenil- 16.640-430.0 Y Udens er'Jze,_1 'I, stikla, ar 6.640-431.0
metana, piemérota maz- ). e plastmasas vacinu un
Skalosanas trauks g lgasanai trauku mazgaja- | i |KARCHER logotipu, piemé-
ma masina rota mazgasanai trauku
( g 0T o
Apraksts Pasutijuma nr. ¥ | D,751pudele, no trifenil- .640-512.0 fmazgajamas masinas
lgasanai trauku mazgaja-

ma masina

Skaloganas trauks 4 | 6.640-341.0 [ metana, piemérota maz-
Rezerves dalas \ |

Karafe Eva Solo, 11, pie- [0.017-575.0
wBa mi Imérota mazgasanai trauku
S

IApraksts Pasutijuma nr. \ mazgajama magina
Servisa kasete WPD Range 2.643-308.0 \
Spiediena reduktors 1,5 - 6 bar - ¥ 6.640-625.0 0,6 | pudele ar uzgali un §6.640-469.0

vacinu, no trifeniimetana,
piemérota mazgasanai
trauku mazgajama masi-

Baltas krasas markieris RAL 9003 6.640-326.0
Udens piesléguma parsegs WPD  [5.640-407.0

balts na Instalacijas materials
Udens piesléguma parsegs WPD  [5.640-618.0
melns IApraksts Pasutijuma nr.

Nopludes stravas aizsardzibas slé- 6.640-427.0
dzis 30 mA, 230 V, 50 Hz

IAquastop, Gdens noplades signali- 6.640-291.0
zétajs ar magnétisko varstu un misi-
na skravsavienojumu G 3/4“

aladdin

Krazites — -
ater Block, parpludes drosinatajs [6.640-338.0
IApraksts Pasatijuma nr. Papildu svaram paredzéta balsta [2.643-474.0
Plastmasas kriizites, 200 ml, bez l046.640-454.0 kaja WPD
gotipa, 3000 gab. Papildpiederumi fiksacijai pie gridas [2.643-483.0
Plastmasas krazites, 200 ml, ar 6.640-453.0 PD

KARCHER logotipu, 3000 gab.

Papes krizites, arT karstiem dzérie- 6.640-455.0
niem, 180 ml, bez logotipa, 2500
gab.

Papes krizites, art karstiem dzeérie- 6.640-460.0
niem, 180 ml, ar KARCHER logotipu,
2500 gab.
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Palidziba darbibas traucéjumu gadijuma

A BRIDINAJUMS

Kaitéjums veselibai nepareizi saremontéta aparata dé|.

Aparatu drikst remontét tikai apmaciti specialisti.
Pirms jebkuriem darbiem ar aparatu:

= Aparata slédzi parslégt uz 0.

= Iznemt tikla kontaktdaksu.

= Aizvért idens padevi.

Kontrollampinas

o
&
ol

IoO!O

__CE — 2
_E)ﬂ
| GE—

4
1 Nedzeséta adens taustins
2  Dzeséta tdens tausting
3
rezerves tausting
4 Gaismas diode

Oglskabo gazi saturo$a tdens tausting (opcija) vai

Traucéjums / indikacija

lespéjamais célonis

Traucéjuma novérsana

Mirgo nedzeséta udens taustina zila gaismas dio-
de.

Pilns pilienu savacéjs

IztukSojiet pilienu savacgju.

Mirgo dzeséta TGdens taustina zila gaismas diode.

Pilna kanna.

IztukSojiet kannu.

Deaktivizéts oglskabo gazi saturo$a Gdens taus-
tins.

[Tukss CO, balons.

INomainiet CO, balonu.

na gaismas diode.

Deg oglskabo gazi saturo$a ddens taustina sarka-

Bojats karbonizétaja imena sensors.

IAparata slédzi parslégt uz ,0“.
Péc apm. 5 minatém ieslédziet aparatu no jauna.
Ja traucéjums atkartojas, izsauciet servisu.

IAparats nedod Gdeni, uzrada "Ready for output".
Deg visas zilas gaismas diodes.

Partraukta Gdens padeve.

NodroS$iniet Gdens padevi, parbaudiet noslédzoSos elementus.
Ma traucéjums turpina pastavét, izsauciet servisu.

IAparats nedarbojas / nedeg neviena gaismas dio-
de vai deg sarkanas gaismas diodes.

ITraucéta sprieguma padeve.

lespraudiet kontaktdaksu kontakligzda.

Aparats ir izslégts.

IAparata slédzi parslédziet uz ,I“.

Pardedzis drosinatajs.

Iznemiet ara droSinataja turétaju blakus aparata slédzim, nomainiet drosinataju
pret jaunu droSinataju ar tadu pasu jaudu.

Mirgo nedzeséta Gdens taustina un dzeséta ddens
taustina sarkanas gaismas diodes.

IAparata ir stce.

IAparata slédzi parslégt uz ,0“.
Péc apm. 5 minatém ieslédziet aparatu no jauna.
Ua traucéjums atkartojas, izsauciet servisu.

Deg nedzeséta dens taustina un dzeséta ddens
taustina sarkanas gaismas diodes.

Balsta kaja ir sGice.

IAparata slédzi parslégt uz ,0“.
Péc apm. 5 minatém ieslédziet aparatu no jauna.
Ja traucéjums atkartojas, izsauciet servisu.

ienlaikus mirgo nedzeséta Gdens taustina sarka-
na un zila gaismas diode.

Bojats 1. dzeséSanas modulis aparata.

IAparata slédzi parslégt uz ,0“.
Izsauciet servisu.

na un zila gaismas diode.

Parmainus mirgo nedzeséta tdens taustina sarka-

Bojats 2. dzeséSanas modulis balsta kaja

JAparata slédzi parslegt uz ,0“.
Izsauciet servisu.

ienlaikus mirgo dzeséta tdens taustina sarkana
un zila gaismas diode.

Parak zema 1. dzeséSanas modula tem-
peratdra.

Aparata slédzi parslegt uz ,,0".
Izsauciet servisu.

Parmainus mirgo dzeséta Gdens taustina sarkana
un zila gaismas diode.

Parak zema 2. dzeséSanas modula tem-
lperatara.

IAparata slédzi parslégt uz ,0“.
Izsauciet servisu.

Deg visas sarkanas un zilas gaismas diodes.

Elektronikas klada.

Izsauciet servisu.

Kimiskas tiriSanas laika radies traucéjums:

traukts skanas signals.

Deg visas sarkanas gaismas diodes un atskan par

Stravas padeves partraukums, aparata
ekluvis Gdens, pilna kanna.

Novérsiet aparata traucéjumu, péc tam veiciet kimisko tiriS8anu no jauna.

LV
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Tehniskie dati

wPD100 | WPD200 | WPD600
Darba spriegums V/~IHz 220...240/1/50
Piesléguma jauda W 300 | 300 | 500
Minimalais elektrotikla drosinataja stiprums A 10
Udens caurplades spiediens MPa (bar) 0,15...0,6 (1,5...6)
Udens piepliides temperatira rC +4...+35
Udens padeve, maks. |
nedzeséts dens I’h 120
Dzeséts udens I/h 20 40 80
iGazets adens I/h 20 40 80
Dzeséta Gdens temperatiira, min. rC 5
IApkartéjas vides temperatira rC +5...+35
Platums Imm 365
Dzilums mm 528
IAugstums bez kajas mm 465
IAugstums ar kaju mm 1432
Svars
bez balsta kajas kg 30 35 -
lar balsta kaju kg 45 50 60
ISkanas spiediena Iimenis normala darba rezima dB(A) <60
Hy-Protect filtrs Active-Pure filtrs Hy-Pure filtrs UV aizsardziba
Maks. pielaujama vielas temperatira +90°C +35°C +90°C +35°C
Maks. pielaujamais darba spiediens 0,6 MPa (6 bar)
Maks. caurplides jauda 120 I/h
Maks. kapacitate 10 000 litri 10 000 litri | 2 500 litri neierobeZoti
Materiali / sertifikacija isas 0deni vado$as dalas/detalas atbilstoSi tehnikas sasniegumiem ir piemérotas izmanto$anai tie§a kontakta
r dzeramo tdeni un ir sertificétas.
Fparétam ir Fresenius institata sertifikats, kas paredz, ka to var lietot saskaré ar uzturu un, ka tas atbilst regulas
par mineralddeni un galda tGdeni prastbam.

EK Atbilstibas deklaracija

m  Drikst izmantot tikai KARCHER atlautos piederu- Ar S0 més pazinojam, ka turpmak minéta iekarta, pama-
mus un rezerves dalas. Originalie piederumi un ori- tojoties uz tas konstrukciju un izgatavosanas veidu, ka
ginalas rezerves dalas garanteé to, ka aparatu var art masu apgroziba laistaja izpildijuma atbilst ES direk-
lietot droSi un bez traucéjumiem. tivu attiecigajam galvenajam dro$ibas un veselibas aiz-

B Visbiezak pieprastto rezerves dalu klastu Jus atra- ~ sardzibas prasibam. lekarta izdarot ar mums nesaska-
disiet lietoSanas rokasgramatas gala. notas izmainas, Sis pazinojums zaudé savu spéku.

B Turpmako informaciju par rezerves dalam Jas sa-
nemsiet saitd www.kaercher.com, sadala Service.

Katra valsti ir spéka masu uznémuma atbildigas sa-
biedribas izdotie garantijas nosacijumi. Garantijas ter-
mina ietvaros iespéjamos Jasu iekartas darbibas trau-
céjumus més novérsisim bez maksas, ja to célonis ir
materidla vai razo$anas defekts. Garantijas remonta
nepiecieSamibas gadijuma ar pirkumu apliecinoSu do-
kumentu griezieties pie tirgotaja vai tuvakaja pilnvarota-
ja klientu apkalpoSanas dienesta.

Udens automats
1.024-xxx

Produkts:
Padomi:

Attiecigas ES direktivas:
2006/42/EK (+2009/127/EK)
2014/30/ES

Piemérotas harmonizétas normas:
EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-75

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Izmantotie valsts standarti:

5.957-914
Parakstitaji rikojas valdes varda un ar tas pilnvaru.

W Gosec

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

.Jenner
Chairman of the Board of Management

Pilnvarotais sagatavot dokumentaciju:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Stralle 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2018/07/01
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Apkopes lapa WPD 100/ 200 / 600

IAparats: Instalacijas vieta:
IAparata tips: 1.024- Instalacijas datums:
Balsta kaja: 2.643- Instaléja:

Lietotdjam ir noradits uz to, ka Gdens kvalitate regulari japarbauda atbilstosi nacionalajiem un vietgjiem noteikumiem. Lietotajam ir noradits uz to, ka vins ir atbildigs par regularo
lapkopes darbu izpildi atbilstosi nodalai "Apkopes grafiks".

Servisa tehnika paraksts Vieta, datumsKlienta paraksts
Filtra nomaina
¥
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" Hy-Protect filtrs, Hy-Pure filtrs un Active-Pure filtrs jaskalo tik ilgi, [ldz Gdent nav dalinu un tam ir neitrals aromats.
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II Prie$ pirma kartg pradedant naudotis
& prietaisu, batina atidZiai perskaityti origi-
nalig instrukcijg, ja vadovautis ir saugoti,

kad ja galima baty naudotis véliau arba perduoti naujam
savininkui.

Aplinkos apsauga LT 1
Bendrieji nurodymai LT 1
Transportavimas LT 2
Naudojimas pagal paskirtj LT 2
Veikimas LT 2
Irenginio prijungimas LT 2
Naudojimo pradzia LT 2
Valdymas LT 4
Laikinas jrenginio nenaudojimas LT 4
Irenginio paleidimas po laikino nenaudoji-

mo LT 4
PrieZidra ir aptarnavimas LT 5
Nusidévincios dalys LT 9
Dalys LT 9
Pagalba gedimy atveju LT 10
Techniniai duomenys LT 11
Atsarginés dalys LT 11
Garantija LT 11
EB atitikties deklaracija LT 11
Techninés priezitros lapas WPD 100 /

200/ 600 LT 12

Rizikos lygiai
A PAVOJUS
Nuoroda dél tiesioginio pavo-
jJaus, galincio sukelti sunkius
kiino suzalojimus ar mirtj.
A JSPEJIMAS
Nuoroda dél galimo pavojaus,
galincio sukelti sunkius kiino su-
Zalojimus ar mirtj.
AN ATSARGIAI
Nurodo galimg pavojy, galintj
sukelti lengvus suzalojimus.
DEMESIO
Nuoroda dél galimo pavojaus,
galincio sukelti materialinius
nuostolius.

Nurodymai dél saugos

A PAVOJUS

Srovés smiugio pavojus!

=>» RuoSdamiesi tvarkyti siurblj,
visuomet prie§ tai istraukite
kiStukg i$ maitinimo tinklo.

=>» Tinklo lizdas turi turéti apsau-
ginj nebalanso sroveés jungi-
klj, kurio suveikimo srove yra
30 mA.

A PAVOJUS

Pavojus gyvybei déel galincio

sprogti CO, dujy rezervuaro.

=>» Suslégtyjy dujy rezervuarg
pastatykite vertikaliai ir pritvir-
tinkite.

=> Niekada nejunkite suslegtyjy
dujy rezervuaro be redukto-
riaus ir apsauginio voZtuvo.
Reduktorius su apsauginiu
voZtuvu turi bati aprobuoti Siai
jrenginio rasiai.
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=>» Dujy balionélio nelaikykite
saules atokaitoje.

=>» Dujy balionélj reikia saugoti
nuo per didelio jSilimo.

A PAVOJUS

Pavojus uzdusti nuo anglies dvi-

deginio.

=>» Patalpag, kurioje yra jrenginys,
gerai vedinkite arba instaliuo-
kite tinkamg dujy signalizato-
riy.

=> Bdtina laikytis nacionaliniy
teisés akty reikalavimy, ku-
riais nustatytas suslégtyjy
dujy rezervuarams istustinti
reikiamas minimalus leistinas
patalpos dydis, jspéjamieji
Jtaisai ir ventiliaciné sistema.

AN JSPEJIMAS

Pavojus sveikatai dél mikroor-

ganizmy.

=> Keisdami filtro kasete ypac
laikykités higienos ir Svaros.

= Keisdami filtrg mavékite steri-
lias vienkartines pirstines.

=>» [$pilamo vandens nelieskite
arba nevalykite Sluoste. Pri-
reikus nuvalykite sterilia
Sluoste, suvilgyta priemone
RM735 (Zr. priedg).

=>» Siekdami uZztikrinti vandens
kokybe pagal paskirtj, regu-
liariai valykite jrenginio pavir-
Siy ir surinktuve.

=>» Cheminj valyma batina atlikti
bent kas 6 menesius.

=>» Geriamojo vandens tiekimo
jmonei jspejus del mikrobiolo-
ginio uZterstumo, batina ne-
delsiant atlikti cheminj valy-
mag.

AN J[SPEJIMAS

Netinkamai sutaisius jrenginj

kyla pavojus sveikatai.

=>» Jrenginj taisyti gali tik apmo-
kyti kvalifikuoti darbuotojai.

A JSPEJIMAS

Pavojus sveikatai dél dideles

mikroorganizmy koncentracijos

vandenyje.

Jei jrenginys nebuvo naudoja-

mas ilgiau kaip 4 dienas, reikia

atlikti Siuos veiksmus:

=>» Prietaiso jungiklj nustatykite
ties ,1”

=> Atsukite Ciaupa.

=> Jjunkite valymo programg (Zr.
slprastiné irtechniné priezidra
/ Cheminis valymas®).

LT -1

A JSPEJIMAS

Sumaisius kartu naudojamus fil-

trus Hy-Protect ir Active-Pure,

jie gali bati pazeisti.

=> Filtrg Hy-Protect batinai mon-
tuokite kairéje puséje, filtrg
Active-Pure — deSinéje.

AN JSPEJIMAS

Pavojus susizeisti dél sprogs-

tanciy balionéliy.

=» Karbonizuotas vanduo gali
bati pilamas tik j slégiui atspa-
rias talpyklas (10 bar).

DEMESIO

Jei prietaisas buvo laikomas

arba transportuojamas gulscioje

padeétyje, pastacius prietaisg iki

Jo naudojimo pradZios turi praeiti

24 valandos. Nesilaikant Sio nu-

rodymo gali bati pazeidZziamas

prietaiso ausinimo blokas.

Aplinkos apsauga

Pakuotés medziagos gali bati perdirba-
@ mos. NeiSmeskite pakuociy kartu su buiti-

némis atliekomis, bet atiduokite jas per-
dirbti.

Naudoty prietaisy sudétyje yra vertingy,

“’ ntriniam Zaliavy perdirbimui tinkamy me-
;v‘ Ziagy, todél jie turéty bati atiduoti perdir-
‘_ bimo jmonéms. Akumuliatoriai, alyvos ir

panasios medziagos neturéty patekti j

plinka. Todél naudotus prietaisus Salinki-|
e pagal atitinkama antriniy zaliavy surinki
mo sistema.

renginyje yra Saldomosios priemonés R-134a. Jokiu
badu neleiskite Siai Saldomajai priemonei iSgaruoti j
laplinkg. Dél tinkamo atlieky tvarkymo kreipkités j Kar-
cher klienty aptarnavimo tarnyba. Dirbti su Saldomaja
iranga gali tik apmokyti specialistai.

Nurodymai apie sudedamasias medziagas (REACH)
Aktualig informacijg apie sudedamasias dalis rasite
adresu:

www.kaercher.com/REACH

Bendrieji nurodymai

B Siekiant uztikrinti tiekiamo vandens kokybe, tiekia-
mas vanduo turi atitikti galiojancius vietos teisés
akty dél geriamojo vandens reikalavimus. Kokybé
turi atitikti bent Pasaulio sveikatos organizacijos
(WHO) reikalavimus.

B Jei montuojant jrenginj batina intervencija j geria-
mojo vandens sistemg, darbus vykdantys apmokyti
specialistai privalo turéti vietos teisés aktus atitin-
kancius leidimus. Jei reikia, Siuos darbus turi uzsa-
kyti klientas.

B Sijekiant apsisaugoti nuo galimy nuostoliy trikus
vandens Zarnai, patariame vandens tiekimo siste-
moje jrengti blokuojamajj jtaisg ir apsauga nuo van-
dens i$siliejimo (jsigyjama pasirinktinai).

B Prietaiso viduje esanc¢iy daliy priezidros darbus gali
atlikti tik $ig naudojimo instrukcijg perskaites prie-
taiso naudotojas.

B Kojose sumontuotos durelés turi bati visada uzda-
rytos.

B Naudodami CO, balionélj, naudokite vietos taisy-
kliy dél laikymo patalpos Zyméjimo.

B Neplaukite jrenginio vandens srove.

B Plastiko pavirSiy nevalykite alkoholio sudétyje tu-
riniais, agresyviai arba abrazyviniais valikliais.
Rekomenduojame valyti pavirSiams skirtu valikliu
CA 30 R (6.295-686.0).

B Pradéjus naudoti, pakeitus filtrg ir po ilgos naudoji-
mo pertraukos iSleidziamas neatvésintas vanduo
laikinai gali biti balk§vos spalvos. Taip nutinka dél
mazy oro burbuliuky, o ne dél vandens kokybés.




Transportavimas

Prietaiso netransportuokite guls¢ioje padétyje.
Dél didelio prietaiso WPD 600 svorio jj turi montuoti
2 asmenys arba turi bati naudojamos papildomos
priemoneés, pvz., vezimélis.

Naudojimas pagal paskirtj

Irenginys skirtas tiekti termiSkai apdorotg ir termis-
kai neapdorotg geriamg vandenj savitarnai. Atsi-
zvelgiant j prietaiso variantg vandens dozatoriuje
gali bati naudojami jvairds filtrai (Active-Pure, Hy-
Protect, Hy-Pure arba UV-Protect filtras).

Sis prietaisas nepritaikytas naudoti asmenims (taip
pat vaikams) su fizine, sensorine arba dvasine ne-
galia arba asmenims, neturintiems pakankamai rei-

kite vaikus siekdami uztikrinti, kad jie nezaisty su
prietaisu.

Prietaisg draudZiama statyti ir naudoti pramoniné-
se virtuvése.

Irenginj naudokite nuo $al¢io apsaugotose patalpo-
se.

Prietaiso negalima naudoti arba statyti lauke.
Neguldykite prietaiso ir jo nelaikykite arba netrans-
portuokite gulscioje padétyje.

Veikimas

I8 pradziy vanduo i§ vandens jvado teka per filtrus (filtro
apraSymas pateiktas skyriuje ,Eksploatacinés medzia-
gos") ir ultravioletines lempas. Priklausomai nuo pa-
spausto mygtuko, toliau vanduo teka Saldymo moduliu,
CO2 maisytuvu (priklausomai nuo komplektacijos) arba
tiesiai j vandens iSvada.

Jei reikia anglies ragsties prisotinto vandens (pasiren-
kama), j vandenj papildomai jleidziama anglies dioksi-

do.

Visai vandens sistemai reguliariai turi bati atliekamas
cheminis valymas.

Irenginio prijungimas

Pastaba
Prietaisg instaliuojant arba pradedant jj naudoti Sonines
dalis gali atidaryti tik elektrotechnikas.

Per pirmajj jrengima ir galimus remonto darbus, su-
sijusius su priedy daliy keitimu, reikia uztikrinti, kad
bity naudojamos tik pridétos dalys (prijungiamasis
rinkinys, CO, slégio reguliatorius (pasirenkamas
priedas, jrenginys su CO,)). Tai tokios dalys, kurias
leidZia montuoti KARCHER. Kity daliy montuoti ne-
galima. Sios dalys yra patikrintos ir sertifikuotos,
siekiant uztikrinti aukStus ,SGS Institut Fresenius
GmbH* sertifikavimo kokybés reikalavimus ir KAR-
CHER kokybés standartus

Elektros srové ir vandens jvado slégis turi atitikti
techniniuose duomenyse nurodytas reikSmes.
Atsizvelgdami j vietos reikalavimus, sumontuokite
leidziamo tipo atbulinj voZtuva.

Naudojant prietaisus su surinktuve, kurioje yra i$-
leidimo anga j pastato nuoteky sistema, reikia nu-
matyti nemalonius kvapus sulaikantj jtaisg (sifong).
|taisas turi bati montuojamas po surinktuve, o zar-
na turi bati tiesiama su nuolydziu, kad nesusidaryty
kamstis ir neprisipildyty surinktuve.

Surinktuvés isleidimo anga patikimai veikia tik ta-
da, kai nuoteky zarna yra su pastoviu nuolydziu.
Kartu patiekta juoda iSleidimo Zarna jrenginiuose
be kojos jkiSama j lasy surinktuvés iSvadg jrenginio
dugne, o jrenginiuose su koja i Zarna privedama
prie kojos galinés sienelés.

Irenginys turi bati statomas ant lygaus pavirSiaus.
Sumontavus jrenginj, tinklo kiStukas ir jo lizdas turi
bati lengvai pasiekiami.

Prietaiso jungikliai, apsauginis jtaisas ir vandens
jungtis prietaiso galinéje puséje turi biti lengvai pa-
siekiami. Minimalus atstumas iki sienos turi bati
100 mm.

Siekiant uztikrinti didelj prietaiso stabilumg pagal
irenginiy standarto reikalavimus, prietaisg reikia
pritvirtinti prie grindy arba sienos (naudojamas fik-
savimo prie grindy rinkinys WPD 2.643-483.0).
Taip pat gali bati naudojamas papildomo atraminés
kojelés svarmens montavimo rinkinys WPD (2.643-
474.0), kad baty sumazinama prietaiso svorio cen-
trui tenkanti apkrova.
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Vandentiekio vamzdis

Atbulinis voztuvas**

Redukcinis voZtuvas™*

Apsauga nuo vandens iSsiliejimo *

Vandens ciaupas *

Geriamojo vandens tiekimo sistema *

Nuotekos *

Namy elektros srovés tiekimo sistema *

Lizdas, apsaugotas nuotékio srovés jungikliu 30
mA *

Elektros kabelis

Koja WPD 100/200/600 ***
Surinktuvés nutekamoji anga
Sifonas**

Hekk

* turi bati jrengta pastate, néra tiekiamame rinkinyje
** pasirenkamas priedas, néra tiekiamame rinkinyje

ek

pasirenkamas priedas, atsizvelgiant j prietaiso sa-

rankg

Naudojimo pradzia
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Prietaiso jungiklis

Saugiklio laikiklio dangtelis
Lydusis saugiklis 10 A, inercinis
Elektros tinklo duomenys
Vandens prijungimo antgalis
Ivado filtras

Jei prietaisas turi atramine kojele

Atraminéje kojeléje yra du Zarnos galai su tvirtinimo
kampainiu. Ant tvirtinimo kampainiy reikia uzmauti abi
rinkinyje esancias Zarnas (po 2 m). Prietaisams be ska-
lavimo voZtuvo naudojama tik viena Zarna.

Jei prietaisas neturi atraminés kojelés

Surinktuvés nuvedamoji Zarna turi bati uzmauta ant su-
rinktuvés nutekamosios angos prietaiso galinéje puséje.

>

>

Prijunkite vandens tiekimo zarng prie vandens
jungties (jungties sriegis — 3/4“) galinéje prietaiso
puséje.

liunkite tinklo kabelj j tinklo jungtj galinéje prietaiso
puséje.

LT -2

Atverkite prietaiso dureles

X
RCHER

— M

Surinktuve
Prietaiso durelés
Atblokavimo mygtukas

WN =

I1Simkite surinktuve.
Paspauskite atblokavimo mygtuka.
Atverkite prietaiso dureles

|statykite filtrg

v

1 Laikiklis
2 Rankenélé
3  Filtras
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A |SPEJIMAS
Pavojus sveikatai dél mikroorganizmy.

v

L2 2 N

Keisdami filtro kasete ypac laikykités higienos ir
Svaros.

Nelieskite laikikliy jungCiy ir filtry.

Keisdami filtrg mavékite sterilias vienkartines pirs-
tines.

ISimkite surinktuve ir atverkite prietaiso dureles.
Istatykite filtrg i§ apacios | atitinkama laikiklj. At-
kreipkite démesj j rankenélés padét;.

Pasukite filtrg j deSing iki atramos.

1

Hy-Protect-Filter
v <

2

Laikiklis
Filtras

Patikrinkite, ar sumontavote reikiamoje padétyje.

Zyma ir laikiklio bei filtro etiketés turi bati suderin-
tos.

Uzverkite prietaiso dureles ir jstatykite surinktuve.

Atverkite atraminés kojelés dureles

Atraminés kojelés dureles galima uzrakinti.

1
2

>
>
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Atraminés kojelés durelés
Dureliy spyna

Atrakinkite dureliy spyna.
Atverkite atraminés kojelés dureles.

CO, balionélio jstatymas

Pastaba

Vadovaukités bendrosiomis CO, balionéliy naudojimo
taisyklémis (Zr. skyriy ,Jprasta ir techniné priezidra /
Bendrieji nurodymai dél CO, balionéliy naudojimo*).

Sukamasis reguliatorius

Slégio ribotuvas

Kreipiamoiji verzlé

Pagrindinis ¢iaupas
Reguliuojamo slégio manometras
CO,zarna

OO WN =

CO, balionélj pastatykite j atraminés kojelés vidy ir

pritvirtinkite dirzu.

Ant naujo dujy balionélio uzsukite reduktoriy. At-

kreipkite démesj j tinkamg sandarinimo Ziedo mon-

tavima.

CO, zarng prijunkite prie redukcinio voZtuvo.

1S 1éto atverkite ir vél uzdarykite dujy balionélio pa-

grindinj Ciaupa.

Nustatykite reguliuojamo slégio manometro rodo-

ma verte.

Rodoma verté turi iSlikti maziausiai 5 minutes ne-

pakitusi.

= Pastebéje slégio kritima patikrinkite redukcinio voz-
tuvo ir suslégtyjy dujy balionélio jungtj ir priverzkite
kreipiamajg verzle.

= Jeislégio mazéjimo negalite sustabdyti tinkamomis
priemonémis, vadinasi sugedo redukcinis vozZtuvas
ir jj reikia pakeisti.

= Slégio reduktoriaus reguliatoriumi nustatykite dar-

binj slég;j.

WPD 100: pradinis nustatymas — 4 bar, prireikus

sureguliuokite.

WPD 200/600: Prie$ iSleisdami vandens CO2 slé-

gio reguliatoriumi pirmiausia nustatykite 3,3 bar

(statiSkai) verte, o po to patikrinkite, ar ar pilant an-

gliartgstés prisotintg (gazuotg) vandenj palaiko-

mas mazdaug 3,0 bar slégis.

v oV

vV

v

Pastaba

Paprastai pasirinktas i$leidziamas kiekis priklauso nuo
tiekiamo slégio ir CO, slégio bei gali kisti. Reguliuoti ga-
lima CO, redukciniu voztuvu. CO, slégis tiekiant CO, tu-
réty bati 2,8 bar ir 3,2 bar diapazone. Padidéjus CO,
slégiui padidéja tiekiamas kiekis.

= Atidarykite pagrindinj ¢iaupa.
= Uzdarykite atraminés kojelés dureles.

LT

425 g talpos CO, balionélio jstatymas

makes a difference

' YKARCHER

Slégio reguliatorius
Sraigtiné balionélio jungtis
425 g talpos CO, balionélis

WN =

ISimkite surinktuve ir atverkite prietaiso dureles.
Pasukite slégio reguliatoriy j padétj ,OFF*.
Nuimkite CO, balionélio dangtelj.

425 g talpos CO, balionélj prisukite prie sraigtinés
slégio reguliatoriaus jungties.

Jei jau¢iamas pasipriesinimas, 425 g talpos CO,
balionélj prisukite ranka dar vieng sraigtinés jung-
ties apsisukima. Galite girdéti silpng Snypstimo
garsa.

Nustatykite slégio reguliatoriy | padétj ,4".
UZverkite prietaiso dureles ir jstatykite surinktuve.

VoY

X7

3 2

Reguliavimo ratukas
Sraigtiné balionélio jungtis
425 g talpos CO, balionélis

WN =

= Prietaisg pradéje naudoti suderinkite slégio regu-
liatoriy, kad baty gaunama pageidaujama CO,
koncentracija vandenyje.

Pastaba

Jei i$ prietaiso leidZiate karbonizuotg vandenj, mazinki-
te CO, slégj ir taip silpninkite pur§kiamg vandens srove.
Jei vanduo per silpnai karbonizuotas, padidinkite CO,
slégj.



Naudojimo pradzia

= Atsukite ¢iaupa.

= Prietaiso jungiklj nustatykite ties ,I“.

Pirma minute po jjungimo i$ pradziy CO2 maisytuvas

pripildomas vandens.

= I$skalaukite filtrg.
Paspauskite neatSaldyto vandens mygtuka.
Maksimali i$leidimo trukmé apribota iki 60 sekun-
dziy. Norédami pratesti skalavima, dar kartg pa-
spauskite neatSaldyto vandens mygtuka.

= Skalaukite bent 10 minuciy (arba mazdaug 20 li-

try).

Po to bent 4 minutéms (arba 8 litrams) paspauskite

atSaldyto vandens mygtuka.

= Jrenginiams su CO, funkcija (pasirenkama), bent 4
minutéms paspauskite angliarigstés prisotinto
vandens mygtuka.
Atkreipkite démesj, kad Siuo atveju leidimas nu-
traukiamas po 30 sekundziy.
Norédami pratesti skalavima, paspauskite mygtu-
ka dar karta.

Po to jrenginys yra paruostas naudoti.

Po to rekomenduojama atlikti cheminj valyma (zr.

Lprastiné ir techniné priezidra / Cheminis valymas*).

Valdymas

Valdymo ir indikacijos elementai

7

Neatvésinto vandens mygtukas

Atvésinto vandens mygtukas

Angliarligstés prisotinto vandens mygtukas (pasi-
renkama) arba aklasis mygtukas

Sviesos diodas

Surinktuvé

Vandens i$leidimas

WN =

[elé; I8

Pastaba
Mygtukai yra jutikliniai jy nereikia smarkiai spausti.

Mygtukas MENIU (neveikia)

SD kortelés lizdas (neveikia)

Mygtukas ,ATSTATA" (RESET)

Sasaja techninés priezitros darbuotojams

BWON =

Pastatymo koja (papildoma jranga)
1 Puodeliy dozatorius

2 Atraminés kojelés durelés

3 Dureliy spyna

Vandens iSvadas

%5(‘/\ 4 — |

> Pastatykite prietaisg ant surinktuvés centro.
= Spauskite pasirinktos vandens rasies mygtuka tol,
kol j indg iSbégs pageidaujamas vandens kiekis.

Laikinas jrenginio nenaudojimas

Jei jrenginys nebus naudojamas ilgiau kaip 4 dienas,
= UzZsukite Ciaupa.
= Prietaiso jungiklj nustatykite | padétj ,,0".

Irenginio paleidimas po laikino
nenaudojimo

A JSPEJIMAS

Pavojus sveikatai dél didelés mikroorganizmy koncen-

tracijos vandenyje.

= Prietaiso jungiklj nustatykite ties ,I*.

2 Atsukite ¢iaupa.

= |junkite cheminj valymg (zr. ,Jprastiné ir techniné
priezidra / Cheminis valymas*).

LT -4
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Pastabos dél priezitiros

A JSPEJIMAS

Netinkamai sutaisius jrenginj kyla pavojus sveikatai.
Jrenginj taisyti gali tik apmokyti kvalifikuoti darbuotojai.

Naudokite tik originalias gamintojo atsargines dalis arba

jo rekomenduojamas dalis:

— atsargines ir susidévincias dalis,
—  papildomos jrangos dalis,

— eksploatacines medziagas,

—  valiklius.

Prie$ bet kokius darbus su jrenginiu:

= Prietaiso jungiklj nustatykite j padét;j ,0“.

= IStraukite elektros laido kistuka.
= UzZsukite Ciaupa.
Sutartis dél aptarnavimo darby

Jei norite uztikrinti patikimg prietaiso veikima, rekomen-
duojame sudaryti techninés prieZiros darby sutartj.
Kreipkités j vietine KARCHER techninés prieZidros tar-

Priezidira ir aptarnavimas

Pastatymo koja (papildoma jranga)

Surinktuvés isleidimo zarna (pasirenkama)
Skalavimo voztuvo iSleidimo zarna (pasirenkama)
Kanistro dangtelis

Kanistras (pasirenkama)

Slégio ribotuvas

CO, balionas

NOoO oA WN =

nyba.
Aptarnavimo planas
Terminas Veiksmai
Kasdien ISvalykite surinktuve ir vandens iSvadg dezinfekuojangiu valikliu (RM735, Zr. prie nusidévingiy daliy).

Patikrinkite, ar neuzsikiSes surinktuvés iSvadas (papildoma jranga).

Po prietaiso veikimo pertraukos naktj iSleiskite po 0,5 litro kiekvienos vandens rasies ir iSpilkite.

kartg per savaite, jeigu batina, dazniau

Nuvalykite jrenginio iSore dezinfekuojamuoju valikliu, o surinktuve iSplaukite kar$tu vandeniu arba indy plovikliu.
Plastikiniy pavirSiy nevalykite valikliais, kuriy sudétyje yra alkoholio, rigsciy arba abrazyviniy medziagy.

IStustinkite kanistra.

Patikrinkite ir, jei reikia, iSvalykite arba pakeiskite kanistra.

Kas pusmetj

Atlikite cheminj valyma, po to jjunkite skalavimo programa.

Kasmet

Pakeiksite Hy-Pure filtrg.

Klienty aptarnavimo tarnybai paveskite atlikti kasmetine techning prieziira.

Pakeiskite UV lempa

Pakeiskite Active-Pure ir Hy-Protect filtrus.

Filtry keitimo intervalai taikomi nustatytoms tikrinimo sglygoms ir atsizvelgiant j aplinkybes gali skirtis nuo numatyty laikotarpiy.
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Cheminis valymas

Cheminis valymas turi bti atliktas po pirmojo paleidi-
mo, jei jrenginys nenaudotas ilgiau nei keturias dienas,
pakeitus filtrg arba ne reciau nei kas 6 ménesius.

4

Neatvésinto vandens mygtukas

Atvésinto vandens mygtukas

Angliartigstés prisotinto vandens mygtukas (pasi-
renkama)

4 Sviesos diodas

5 Aklasis mygtukas

WN =

¢ KAKCHER'
Protessions
Service Cartridge

1 Serviso kaseté

A |SPEJIMAS

Kartu naudojant filtrus Hy-Protect ir Active-Pure, jie gali

bati pazeisti, jei netinkamai jdéta serviso kaseté.

= Serviso kaseté bitinai dékite kairéje puséje vietoj
filtro Hy-Protect.

= Po vandens iSvadu pastatykite bent 1 litro tarpos
indg su matuokle.

= Vienu metu paspauskite neat$aldyto vandens myg-
tuka ir angliarigstés prisotinto vandens mygtuka
arba aklajj mygtuka.

= Pasigirdus garso signalui, palaikykite paspaude

mygtukg 5 sekundes, kol pasigirsta antras garso si-

gnalas.

Visi Sviesos diodai Ziba mélynai.

Paspauskite be kurj mygtuka.

Sistemos slégis mazinamas. Procedira trunka

mazdaug 30 sekundziy.

Visi Sviesos diodai mirksi raudonai.

= ISimkite surinktuve ir atverkite prietaiso dureles.

Kai atidaromos durelés ir iSimama la$y surinktuvé,

pasigirsta garso signalas.

Pasukite filtrg j kaire, kol bus matoma rankenélé.

Traukite filtrg Zemyn i$ laikiklio ir iSimkite.

| serviso kasete jpilkite valomosios priemonés ir

istatykite serviso kasetg j filtro laikikl].

Dozavimas: 4 valomosios tabletés.

V¥

vV

Pastaba

Toliau aprasyti veiksmai turi bati atliekami ypa¢
kruopsciai, nes kitu atveju cheminis valymas nebus
veiksmingas.

UzZverkite prietaiso dureles ir jstatykite surinktuve.
Po vandens i§vadu padékite indg su matuokle.
NeatSaldyto vandens mygtuko Sviesos diodas
mirksi mélynai.

Paspauskite neatSaldyto vandens mygtuka ir iSleis-
kite 500 ml vandens serviso kasetés uzpildymui.
Po 5 sekundziy nuo mygtuko atleidimo prasideda
valomujy tableciy tirpimo laikas.

v oy vy

= Palaukite 2,5 min. Tuo metu visi $viesos diodai
mirksi raudonai.

= Kaitik neat$aldyto vandens mygtukas ima mirkséti
mélynai, dar kartg paspauskite mygtuka ir prileiski-
te j indg su matuokle dar 500 ml. vandens.
Pradedama skalauti neatSaldyto vandens gija.

= Po 5 sekundziy nuo mygtuko atleidimo prasideda

poveikio laikas.

Per poveikio laikg iStustinkite indg su matuokle ir

pastatykite po vandens iSvadu.

= Kai tik atSaldyto vandens Sviesos diodas ima mirk-
séto mélynai, paspauskite jj i$ isleiskite dar 500 ml
vandens.
Pradedama skalauti atSaldyto vandens gija.

= Po 5 sekundziy nuo mygtuko atleidimo prasideda

poveikio laikas.

Per poveikio laikg iStustinkite indg su matuokle ir

pastatykite po vandens iSvadu.

Kai tik angliaragstés prisotinto vandens Sviesos

diodas ima mirkséto mélynai, paspauskite jj i$ i$-

leiskite dar 500 ml vandens.

Pradedama skalauti angliarigstés prisotinto van-

dens gija.

Po 5 sekundziy nuo mygtuko atleidimo prasideda

poveikio laikas.

Per 15 minuciy trukmés poveikio laikg visi Sviesos

diodai mirksi raudonai ir mygtukai yra aktyvinti.

Per poveikio laika iStustinkite indg su matuokle ir

pastatykite po vandens iSvadu.

Pasibaigus poveikio laikui, visi $viesos diodai ziba

raudonai.

Vienu metu paspauskite neatSaldyto vandens myg-

tuka ir angliartigstés prisotinto vandens mygtukg

arba aklajj mygtuka.

Pasigirdus garso signalui, palaikykite paspaude

mygtukg 5 sekundes, kol pasigirsta antras garso si-

gnalas.

Sistemos slégis mazinamas. Procedira trunka

mazdaug 30 sekundziy.

ISimkite surinktuve ir atverkite prietaiso dureles.

ISimkite serviso kasete.

Istatykite filtrg i$ apacios | atitinkama laikiklj. At-

kreipkite démesj j rankenélés padét;.

Pasukite filtrg j deSineg iki atramos.

Patikrinkite, ar sumontavote reikiamoje padétyje.

Zyma ir laikiklio bei filtro etiketés turi bati suderin-

tos.

Uzverkite prietaiso dureles ir jstatykite surinktuve.

Po vandens iSvadu padékite indg su matuokle.

NeatSaldyto vandens mygtuko Sviesos diodas

mirksi mélynai.

Paleiskite skalavimo procedarg (Zr. ,Skalavimas po

cheminio valymo*)(1.

v

D 2 R

v

L2 0 X 2 R

Pastaba
Cheminio valymo proceddra trunka apie 1 valanda.
Valymo metu iSleistas vanduo netinkamas gerti!

Skalavimas po cheminio valymo

Pastaba

Vykstant skalavimo proceddrai, vandens i$leidimas bet
kuriuo metu gali bati nutrauktas, pavyzdziui, jei iStustinti
skalavimo indelj. Tam atleiskite paspaustg mygtuka ir
jrenginys sustabdys vandens leidima. Po to vél pa-
spauskite ir palaikykite paspaude mygtuka, kol atSaldy-
to vandens mygtukas mirksés mélynai.

= Po vandens iSvadu padékite (uzsakymo Nr. 6.640-

341.0) skalavimo indelj.

Palikite paspaude neatSaldyto vandens mygtuka.

Skalavimo procedira trunka mazdaug 2,5 min.

IStustinkite skalavimo indelj ir vél pastatykite po

vandens ivadu.

Palikite paspausta atSaldyto vandens mygtuka.

Skalavimo procedira trunka mazdaug 2,5 min.

I1Stustinkite skalavimo indelj ir vél pastatykite po

vandens iSvadu.

Palikite paspausta angliarigstés prisotinto van-

dens mygtukg (pasirenkama)

Skalavimo procedira trunka mazdaug 2,5 min.

= Visi $viesos diodai Ziba raudonai.

Norédami uzbaigti skalavimo procedirg:

= Vienu metu paspauskite neatSaldyto vandens myg-
tuka ir angliariig$tés prisotinto vandens mygtuka
arba aklajj mygtuka.

= Pasigirdus garso signalui, palaikykite paspaude
mygtuka 5 sekundes, kol pasigirsta antras garso si-
gnalas.

Irenginys automatiskai inicializuojamas i$ naujo ir tada

yra parengtas eksploatacijai.

Visi Sviesos diodai Zziba mélynai.

Atkreipkite démesij:

po véliau leidZiamame angliartgstés prisotinto vandens

pirmame puslitryje néra angliartgstés.

v ¥V v vy
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Tyrimas

Norint patikrinti cheminio valymo procedaros veikima, i$
karto uzbaigus valyma reikia paimti méginius ir istirti
juos akredituotoje laboratorijoje laikantis mikrobiologi-
niy vandens tyrimy taisykliy.

Filtro iSmontavimas ir jmontavimas

A JSPEJIMAS

Pavojus sveikatai dél mikroorganizmy.

Keisdami filtro kasete ypac laikykités higienos ir Svaros.
Nelieskite laikikliy jungCiy ir filtry.

Keisdami filtrg mavékite sterilias vienkartines pirstines.

= Uzsukite prie jrenginio prijungtg vandens ¢iaupa.

= Pakiskite indg po jrenginio vandens jvadu.

= Spauskite neatSaldyto vandens mygtukg tol, kol
vanduo nustos tekéjes.

= Prietaiso jungiklj nustatykite j padétj ,0".

= |Simkite surinktuve ir atverkite prietaiso dureles.

1 Laikiklis

2 Rankenélé
3  Filtras

= Pasukite filtrg | kairg, kol bus matoma rankenélé.
Rodyklé ,a“
= Traukite filtrg Zemyn i$ laikiklio ir iSimkite.

Pastaba
Panaudotg filtrg galima pa$alinti su buitinémis atlieko-
mis.

Mavékite sterilias pirstines.

ISpakuokite naujg filtrg.

|statykite filtrg i§ apacios j atitinkama laikiklj. At-
kreipkite démesj j rankenélés padét;.

Pasukite filtrg j desine iki atramos.

Rodyklé ,b*

1

>
>
>
>

Hy-Protect-Filter
. \/

1 Laikiklis
2  Filtras
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= Patikrinkite, ar sumontavote reikiamoje padétyje.
Zyma ir laikiklio bei filtro etiketés turi bati suderin-
tos.

Pastaba

Jei vienu metu keiciate abu filtrus, taip pat pakeiskite ir
kita filtra. Kitg skalavima galima atlikti i$ karto abiems fil-
trams.

Pastaba

Filtrus reikia sumontuoti tose paciose padétyse ir jy ne-
galima sukeisti vietomis! Atkreipkite démesj j Zyma!

= Prietaiso jungiklj nustatykite ties ,I“.

= Veél atsukite Ciaupa.

= Po vandens i$vadu pastatykite inda.

= Paspauskite neat$aldyto vandens mygtuka.

Naujas filtras iSskalaujamas.

= Maksimali i$leidimo trukmé apribota iki 120 sekun-
dziy. Norédami pratesti skalavima, dar kartg pa-
spauskite neatSaldyto vandens mygtuka.

=> Filtrg skalaukite tol, kol i$ jrenginio pradés tekeéti
bekvapis Svarus vanduo, taciau ne maziau nei 20
litry.

= Cheminj valymg rekomenduojama atlikti kiekvieng
kartg pakeitus filtrg (zr. ,Cheminis valymas®).

UV lempos iSmontavimas ir sumontavimas

Ultravioletinio Sviestuvo lempa turi bati kei¢iama kas-
met.

= IStraukite prietaiso kiStukg i$ kistukinio lizdo.

= Prietaiso jungiklj nustatykite j padétj ,0“.

= ISimkite surinktuve ir atverkite prietaiso dureles.

Active-Pure-

1 Dangtelis
2 Virdutinis laikiklis
3  UVlempa

Acti

1
|

1  Apsauginis jungiklis

= Pasukite UV lempa i$ virSuje esancio laikiklio j prie-
Kj.
Isijungia apsauginis jungiklis.

82

1 VirSutinis kiStukas

2 Lempa

3 Rifliuota verzlé su tarpikliu

4 UV lempa

Pastaba

Neatsukite rifliuotos verzlés su tarpikliu (gali i§bégti van-
dens). IStraukdami lempg venkite atlikti sukamuosius
judesius.

Nuimkite gaubtelj.

Lempg i$ cilindro iStraukite mazdaug 10 cm.
IStraukite virsutinj kiStuka.

IStraukite lempa i$ cilindro.

v

Apatinis kiStukas
Lempa
UV lempa

WN =

= |Straukite apatinj kistuka.
= Paimkite lempg ir iSmeskite su buitinémis atlieko-
mis.

DEMESIO

Lempos yra neatsparios riebaly poveikiui. Lempos ne-
lieskite pirstais. Prie$ sumontuodami supurvintas lem-
pas nuvalykite sausa $luoste, ant kurios néra riebaly.

= I8 pakuotés iSimkite naujg lempa.
= |kiSkite | naujg lempa apatinj kistuka.
= |statykite lempg j UV lempos korpusa.

Pastaba
Tuo paciu metu atsargiai jkiSkite abu apatinio kiStuko
kabelius su lempa j UV lempos korpusa.

= |kiskite j lempa virSutiné kistuka.

= Uzdékite gaubtelj.

= Pasukite UV lempg atgal ir uzfiksuokite virSutinia-
me laikiklyje.

ljungiamas apsauginis jungiklis.

Uzverkite prietaiso dureles ir jstatykite surinktuve.
IkiSkite prietaiso kiStuka j kistukinj lizda.

Prietaiso jungiklj nustatykite j padétj ,I*.

vy
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Surinktuvés istustinimas

Kai tik lasy surinktuvés pripildymo lygis pasiekia maksi-
malig ribg, neatSaldyto vandens Sviesos diodas ima
mirkséti mélynai.

= ISimkite surinktuve.

= |Stustinkite surinktuve.

= Patikrinkite, ar surinktuvé neuzsiterSusiir, jei reikia,
iSvalykite ja.

= |statykite surinktuve.
Prietaisas vél paruostas naudoti.

Visi Sviesos diodai ziba mélynai.

Kanistro (pasirenkama) iStustinimas

Kai tik kanistro pripildymo lygis pasiekia maksimalig ri-
ba, atSaldyto vandens Sviesos diodas ima mirkséti mé-
lynai.

Dangtelis su pripildymo lygio davikliu
Kanistras

N =

Prietaiso jungiklj nustatykite j padétj ,0“.
Atverkite atraminés kojelés dureles.

ISsukite dangtelj.

Nuimkite dangtelis su pripildymo lygio davikliu.
ISimkite ir iStustinkite kanistra.

Patikrinkite ir, jei reikia, iSvalykite arba pakeiskite
iSleidimo Zarna.

Vél jstatykite kanistra.

Uzdékite ir priverzkite dangtelj su pripildymo lygio
davikliu.

UZdarykite atraminés kojelés dureles.

Prietaiso jungiklj nustatykite j padétj ,1“.

Visi Sviesos diodai ziba mélynai.

Prietaisas vél paruostas naudoti.
Bendrieji nurodymai dél CO, balionéliy

naudojimo

Keiciant CO, balionélius bitina laikytis dujy tiekéjo pa-

teikty saugos reikalavimy ir teisés akty.

B CO, balionélis turi turéti ,Karcher* aprobuota re-
dukcinj voztuva, kad baty galima reguliuoti anglies
rugsties kiekj vandenyje.

B Maisto produktams naudojamas anglies dioksidas
E 290 turi atitikti grynumo reikalavimus pagal Di-
rektyvg 96/77/EB ir turi bati pazymétas pagal Di-
rektyvos 89/107/EEB 7 str.

B Prie$ pradédami naudoti dujy balionélj, jsitikinkite,
kad paruostos tinkamos risies dujos. Patikimg in-
formacijg apie dujy rasj pateikia tik pavojingos me-
dziagos lipdukas ant dujy balionélio. Dujy balioné-
lio spalva ne visada suteikia tikslig informacijg apie
dujy rasj. Jokiu badu nenaudokite dujy balionélio,
jei jo turinys arba jis pats kelia kokiy nors abejoniy
(balionélis yra pazeistas, paveiktas liepsnos, yra
mechaninio apdorojimo Zymiy ir pan.).

B Laikykités naudojimo Salyje galiojanéiy taisykliy.

Y v Y

A PAVOJUS

Pavojus gyvybei dél galin¢io sprogti CO, dujy rezervua-

ro.

= Suslégtyjy dujy rezervuarg pastatykite vertikaliai ir
pritvirtinkite.

= Niekada nejunkite suslégtyjy dujy rezervuaro be
reduktoriaus ir apsauginio vozZtuvo. Reduktorius su
apsauginiu voZtuvu turi bati aprobuoti Siai jrenginio
rasiai.



Pavojus uzdusti nuo anglies dvideginio.

= Patalpa, kurioje yra jrenginys, gerai védinkite arba
instaliuokite tinkama dujy signalizatoriy.

= Dujy balionélio nelaikykite saulés atokaitoje.
Dujy balionélj reikia saugoti nuo per didelio jSilimo.

CO, balionélio keitimas

Sukamasis reguliatorius

Slégio ribotuvas

Kreipiamoji verzlé

Pagrindinis ¢iaupas
Reguliuojamo slégio manometras
CO,Zarna

AR WN =

Prietaiso jungiklj nustatykite j padétj ,0%.
Atidarykite kojelés dureles.

Prijunkite dujy balionélj prie pagrindinio €iaupo.
Nuimkite nuo redukcinio voztuvo CO, Zarna.

Nuo tus¢io dujy balionélio nusukite reduktoriy.
UZsukite ant tus¢io dujy balionélio apsauginj gaub-
tel].

Atlaisvinkite fiksavimo dirzg, skirtg CO, balionéliui
fiksuoti.

ISimkite tuscig balionélj.

| atraming kojele jstatykite naujg dujy balionélj ir jj
pritvirtinkite fiksavimo dirzu.

Nusukite nuo naujo dujy balionélio apsauginj gaub-
telj.

Ant naujo dujy balionélio uZsukite reduktoriy. At-
kreipkite démesj j tinkamg sandarinimo Ziedo mon-
tavima.

CO, Zarng prijunkite prie redukcinio vozZtuvo.

IS léto atverkite ir vél uzdarykite dujy balionélio pa-
grindinj ¢iaupa.

Nuskaitykite jprastinio slégio manometre rodoma
reikSme.

Rodoma reikSmé turi nekisti bent 5 minutes.
Pastebéje slégio kritima patikrinkite redukcinio voz-
tuvo ir suslégtujy dujy balionélio jungtj ir priverzkite
kreipiamajg verzlg.

Jei nepaisant nurodyty priemoniy slégis krinta, i§
pradziy patikrinkite ir, jei reikia, pakeiskite tarpinj
Zieda.

Pakeiskite slégio reduktoriy, jei jis sugedes.
Atidarykite pagrindinj ¢iaupg.

Nustatykite darbinj redukcinio voztuvo slégj suka-
muoju reguliatoriumi.

WPD 100: pradinis nustatymas — 4 bar, prireikus
sureguliuokite.

WPD 200/600: Pries iSleisdami vandens CO?2 slé-
gio reguliatoriumi pirmiausia nustatykite 3,3 bar
(statiSkai) verte, o po to patikrinkite, ar ar pilant an-
gliartgstés prisotintg (gazuotg) vandenj palaiko-
mas mazdaug 3,0 bar slégis.

Uzdarykite atraminés kojelés dureles.

Prietaiso jungiklj nustatykite ties ,|*.

Po vandens iSvadu pastatykite indg.

Pakeitg CO, baliong, iSleiskite vieng litrg gazuoto
vandens, kad vél uzsipildyty CO, maiSytuvas.

L2 2 X 2 A A R A X X7

v L 2 2 27
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Pastaba

Jei i$ prietaiso leidzZiate karbonizuotg vandenj, mazinki-
te CO, slégj ir taip silpninkite pur§kiama vandens srove.
Jei vanduo per silpnai karbonizuotas, padidinkite CO,
slégj.

425 g talpos CO, balionélio keitimas
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W
-
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[]
I
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Slégio reguliatorius
Sraigtiné balionélio jungtis
425 g talpos CO, balionélis

N =

w

ISimkite surinktuve ir atverkite prietaiso dureles.
Pasukite slégio reguliatoriy j padétj ,OFF*.

425 g talpos CO, balionélj iSsukite nuo sraigtinés
balionélio jungties.

I1Simkite 425 g talpos CO, balionél;.

Nuimkite dangtelj nuo naujo CO, balionélio.

425 g talpos CO, balionélj prisukite prie sraigtinés
slégio reguliatoriaus jungties.

Jei jauGiamas pasipriesinimas, 425 g talpos CO,
balionélj prisukite ranka dar vieng sraigtinés jung-
ties apsisukima. Galite girdéti silpng Snypstimo
garsa.

Nustatykite slégio reguliatoriy j padétj ,4“.
Uzverkite prietaiso dureles ir jstatykite surinktuve.
Prietaisg pradéje naudoti suderinkite slégio regu-
liatoriy, kad baty gaunama pageidaujama CO,
koncentracija vandenyje.

vy vy

vy

Pastaba

Jei i$ prietaiso leidziate karbonizuotg vandenj, mazinki-
te CO, slégj ir taip silpninkite pur§kiamg vandens srove.
Jei vanduo per silpnai karbonizuotas, padidinkite CO,
slégj.

Pastaba

425 g talpos CO, balionéliy galima jsigyti vaisty ir kos-
metikos, elektroniniy prekiy parduotuvése bei prekybos
centruose.
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Nusidévinéios dalys

Pavadinimas IApraSymas Uzsakymo Nr.
IAtsarginis filtras Active-Pure filtras) paSalina nemalony kvapg arba skonj (pvz., chloro), sulaiko sunkiuosius tiekimo sistemos metalus [2.643-305.0
IAC WPD Range ir neSvarumus.

IAtsarginis filtras Hy-Protect filtras) sulaiko virusus ir bakterijas. 2.643-306.0
UF WPD Range

IAtsarginis filtras Hy-Pure filtras) kombinuotasis filtras i§ Active-Pure ir Hy-Protect filtry. 2.643-307.0
Kombinuotasis filtras WPD-

Range

UV lempa OSRAM GERMICIDAL PURITEC HNS G5 11W 6.640-634.0
[Sandarinimo Ziedas 11,91 x [Skirtas redukciniam voZtuvui prie sraigtinés jungés jungties sandarinti. 6.640-731.0
2,62 KTW

Valomoji priemoné cheminiam valymui

Pavadinimas IApraSymas Uzsakymo Nr.
Sarminés tabletés Bevi ICheminé valomoiji priemoné vidiniam WPD valymui kas pusmetj, pakuotéje 1x 10 table¢iy 6.295-891.0
[Tabs

Valomosios priemonés jrenginio iSorés valymui

Pavadinimas IAprasymas Uzsakymo Nr.
RM 735 eiksminga neutrali dezinfekavimo priemoné. Pasizymi baktericidiniu, fungicidiniu ir antivirusiniu poveikiu. 1 x 20 ml.6.295-476.0
ICA30R Naudoti paruostas pavirsiy valiklis, 0,5 | butelis su purSkiamuoju antgaliu 6.295-686.0

Purskiamoiji pavirsiy valiklio [Pirmg kartg uzsakant CA 30R reikalinga daugkartinio naudojimo purskiamoji galvuté, skirta buteliui su pur§kiamuoju §6.295-723.0
galvuté lantgaliu.

Purkstuvas, RM 735 250 ml purk$tuvas dezinfekuojamajam tirpalui uzpurksti. 6.295-575.0
pilkite j purk§tuvg 20 ml RM 735 ir uZpildykite vandens.

Pastatymo koja Talpyklos Asodciai
IAprasymas Uzsakymo Nr. IApraSymas Uzsakymo Nr. IAprasymas Uzsakymo Nr.
Balta atraminé kojelé P.643-266.0 0,5 | butelis, i$ titano, ga-§6.640-430.0 Vandens gsotis, 11, stikli- 6.640-431.0
— lima plauti indaplovéje ). 2 nis, su plastikiniu dangteliu
Juoda atraminé kojelé 2.643-267.0 y & A ; :
- : 2 |75 butelis, & ttano, .640-512.0 { % r KARCHER logotipu, fin-
Skalaujamas puodelis . galima plauti indaplovéje kamas indaplovei
|
|

IAprasymas Uzsakymo Nr. E
Skalaujamas 4 | indas 6.640-341.0 \

e | Grafinas Eva Solo, 11, tin- [0.017-575.0

Atsarginés dalys ks % kamas indaplovei.

IAprasymas Uzsakymo Nr. J
Service Cartridge WPD Range 2.643-308.0 0,6 | butelis su antgaliu ir|6.640-469.0 / \
Slegio reduktorius 1,56 bar— %  6.640-625.0 dangteliu, i titano,_gali-
Baltas dazy piestukas RAL 9003 5.640-326.0 ma plauti indaploveje -
Baltas WPD vandens jungties dang-[5.640-407.0 Irengimo medziagos
tis
Uuodas WPD vandens jungties 5.640-618.0 Aprasymas UZsakymo Nr.
dangtis IApsauginis automatinis srovés per- 6.640-427.0

traukiklis 30 mA, 230 V, 50 Hz
IApsauga nuo vandens i$siliejimo, 6.640-291.0
andens nuotékio jutiklis su magne-
Indeli finiu voZtuvu ir Zalvario verzlinémis
naelis ungtimis G 3/4*

\Vandens blokas, apsauga nuo van- 6.640-338.0

aladdin

IAprasymas UZsakymo Nr. N,
Plastikinis indelis, 200 ml, be logoti- [6.640-454.0 ens iSsiliejimo
bo, 3000 vnt. ’ ' 9 ' ' Papildomo svarmens prie atraminés [2.643-474.0

PD kojelés montavimo rinkinys

Plastikiniai puodeliai, 200 ml, su 6.640-453.0 - - — —
KARCHER logotipu, 3 000 vnt. PD fiksavimo prie grindy rinkinys [2.643-483.0

Kieto popieriaus indelis, tinka kar$- 6.640-455.0
tiems gérimams, 180 ml, be logotipo,
2500 vnt.

Kieto popieriaus puodeliai, taip pat ©.640-460.0

skirti"karétiems gérimams, 180 ml,
su KARCHER logotipu, 2 500 vnt.
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Pagalba gedimy atveju

A JSPEJIMAS

Netinkamai sutaisius jrenginj kyla pavojus sveikatai.
Jrenginj taisyti gali tik apmokyti kvalifikuoti darbuotojai.

Prie$ bet kokius darbus su jrenginiu:

= Prietaiso jungiklj nustatykite j padétj ,0“.
= IStraukite elektros laido kistuka.

= UzZsukite vandens ¢iaupa.

Kontrolinés lemputés

=l i ;

i
i

kas

ens mygtukas (pasi-
ukas

4
1 Neatvésinto vandens mygtu
2 Atvésinto vandens mygtukas
3 Angliarigstés prisotinto vand
renkama) arba aklasis mygt
4 Sviesos diodas

iGedimas / indikatorius

iGalimos priezastys

l§a|inimas

NeatSaldyto vandens mygtuko Sviesos diodas
mirksi mélynai.

[Surinktuvé pilna

IStustinkite surinktuve.

IAtSaldyto vandens mygtuko Sviesos diodas mirksi
mélynai.

Kanistras pilnas.

IStustinkite kanistra.

ISaktyvintas angliarigs$tés prisotinto vandens myg-
tukas.

iTusCias CO, balionélis.

Pakeiskite CO, balionélj.

IAngliarigstés prisotinto vandens mygtukas zZiba
raudonai.

ISugedes reaktoriaus lygio jutiklis.

Prietaiso jungiklj nustatykite j padét;j ,0“.
Prietaisg vél jjunkite mazdaug po 5 minuciy.
Uei gedimas nedingsta, kreipkités j techninés priezidros tarnyba.

IS jrenginio neteka vanduo, nors rodoma ,Ready for
output".
isi Sviesos diodai ziba mélynai.

Nutrauktas vandens tiekimas.

Uztikrinkite vandens tiekima, patikrinkite uzdarymo organus.
Uei sutrikimas tesiasi toliau, kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybg.

Neveikia jrenginys / neziba arba nemirksi joks Svie-

Sutrikes maitinimo jtampos tiekimas.

kiSkite prietaiso kiStuka j rozete.

sos diodas.

renginys i$jungtas.

Prietaiso jungiklj nustatykite ties ,I*.

Perdeges saugiklis.

IStraukite Salia jrenginio jungiklio esantj apsauginj jungiklj, ir pakeiskite saugiklj to-
kios pacios vertés nauju saugikliu.

NeatSaldyto vandens mygtuko ir atSaldyto vandens
mygtuko Sviesos diodai mirksi raudonai.

Prietaisas nesandarus.

Prietaiso jungiklj nustatykite j padét;j ,0“.
Prietaisg vél jjunkite mazdaug po 5 minuciy.
Uei gedimas nedingsta, kreipkités j techninés priezidros tarnyba.

NeatSaldyto vandens mygtuko ir atS8aldyto vandens
mygtuko Sviesos diodai Ziba raudonai.

Atraminé kojelé nesandari.

Prietaiso jungiklj nustatykite j padétj ,0".
Prietaisg vél jjunkite mazdaug po 5 minuciy.
Uei gedimas nedingsta, kreipkités j techninés priezidros tarnyba.

NeatSaldyto vandens mygtuko Sviesos diodas
mirksi vienu metu raudonai ir mélynai.

renginio 1 Saldymo modulio gedimas.

Prietaiso jungiklj nustatykite j padétj ,0“.
Kreipkités j techninés priezidros tarnyba.

NeatSaldyto vandens mygtuko Sviesos diodas
mirksi pakaitomis raudonai ir mélynai.

renginio 2 Saldymo modulio kojoje gedi-
mas.

Prietaiso jungiklj nustatykite j padétj ,0“.
Kreipkités j techninés priezitros tarnyba.

IAtSaldyto vandens mygtuko Sviesos diodas mirksi
ienu metu raudonai ir mélynai.

Per Zema 1 ausinimo modulio temperati-
ra.

Prietaiso jungiklj nustatykite j padétj ,0".
Kreipkités j techninés prieZidros tarnyba.

IAtSaldyto vandens mygtuko Sviesos diodas mirksi
pakaitomis raudonai ir mélynai.

Per Zema 2 ausinimo modulio temperatQ-
ra.

Prietaiso jungiklj nustatykite j padétj ,0".
Kreipkités j techninés prieziaros tarnybg.

Ziba visi raudoni ir mélyni Sviesos diodai.

Elektroninés jrangos sutrikimas.

Kreipkités j techninés prieZidros tarnyba.

[Sutrikimas vykstant cheminiam valymui:
isi Sviesos diodai ziba raudonai ir girdisi intervali-

Nutrliko elektros sroveés tiekimas, pateko
\vanduo, uzsipildé kanistras.

nis garso signalas.

Pasalinkite jrenginio sutrikimas, po to i$ naujo atlikite cheminj valyma.
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Techniniai duomenys

linio ir stalo vandens nutarimo reikalavimus.

wPD100 | WPD200 | WPD600
Darbiné jtampa \V/~/Hz 220...240/1/50
Prijungiamy jtaisy galia W 300 | 300 | 500
Minimali tinklo varza A 10
Pratekamojo vandens slégis MPa (barai) 0,15...0,6 (1,5...6)
andens jvado temperatira rC +4...+35

Didziausias tiekiamo vandens kiekis |
neatSaldytas vanduo /h 120
AtSaldytas vanduo /h 20 40 80
IAngliartgstés prisotintas vanduo /h 20 40 80
Zemiausia atSaldyto vandens temperatiira rC 5
IAplinkos temperatara rC +5...+35
Plotis Imm 365
Gylis Imm 528
IAukstis be kojeliy mm 465
IAukstis su kojelémis Imm 1432
Svoris
be atraminés kojelés kg 30 35 -
su atramine kojele kg 45 50 60
(Garso slégio lygis normaliame rezime dB(A) <60

Hy-Protect filtras Active-Pure filtras Hy-Pure filtras UV-Protect
DidzZiausia leistina medziagos temperatira +90°C +35°C +90°C +35°C
DidZiausias leistinas darbo slégis 0,6 MPa (6 bar)
DidZiausias debitas 120 I/h
DidZiausias pajéegumas 10000 | 10 0001 | 25001 neribotai
Medziagos / leidimai isos dalys ir elementai, kuriais teka vanduo, atsizvelgiant j technikos reikalavimus, yra tinkamos salyciui su ge-

riamuoju vandeniu.
Prietaisas buvo sertifikuotas kaip tinkamas naudoti su maisto produktais ,Fresenius” institute ir atitinka Minera-

Atsarginés dalys EB atitikties deklaracija

B Leidziama naudoti tik KARCHER patvirtintus prie-
dus ir atsargines dalis. Originaliy priedy ir atsargi-
niy daliy naudojimas uztikrina, kad prietaisas funk-
cionuos saugiai ir be gedimy.

B Dazniausia naudojamy atsarginiy daliy sarasas
pateiktas naudojimo instrukcijos pabaigoje.

B Informacijos apie atsargines dalis galite rasti inter-
neto svetainés www.kaercher.com dalyje ,Servi-

ce.

Kiekvienoje $alyje galioja masy jgalioty pardavéjy nu-
statytos garantijos sglygos. Galimus prietaiso gedimus
garantijos galiojimo laikotarpiu pasalinsime nemoka-
mai, jei tokiy gedimy priezastis buvo netinkamos me-
dziagos ar gamybos defektai. Dél garantiniy gedimy Sa-
linimo kreipkités j savo pardavéjg arba artimiausia klien-
ty aptarnavimo tarnybg pateikdami pirkima patvirtinantj
kasos kvita.
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Siuo pareigkiame, kad toliau aprasyto aparato bréZiniai
ir konstrukcija bei masy j rinkg iSleistas modelis atitinka
pagrindinius ES direktyvy saugumo ir sveikatos apsau-
gos reikalavimus. Jei ma$inos modelis kei¢iamas su
mumis nepasitarus, $i deklaracija nebegalioja.

Gaminys:
Tipas:

vandens jranga
1.024-xxx

Specialios ES direktyvos:
2006/42/EB (+2009/127/EB)
2014/30/ES

Taikomi darnieji standartai:

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-75

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Taikomi nacionaliniai standartai:

5.957-914
Pasira$antys asmenys veikia pagal bendrovés vadovy
jgaliojimus.
14 %gﬁ(
.Jenner S. Reiser

Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification

Dokumentacijos tvarkytojas:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Stralle 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2018/07/01
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Techninés priezidros lapas WPD 100 / 200 / 600

renginys: rengimo vieta:
renginio tipas: 1.024- rengimo data:
Kojelés: 2.643- rengeé:

Naudotojui nurodyta, kad vandens kokybé turéty bati reguliariai tikrinama pagal nacionalinius ir vietos reikalavimus. Naudotojui nurodyta, kad jis atsakingas uz reguliariy tech-
ninés priezidros darby atlikimg pagal skyriy ,Techninés prieziGros planas”.

ParaSas Techninés priezidros specialistas...........ccccocvrveeninnnd Vieta, data.........ccoeoeviieiiiiiiiiee Para8as Klientas
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" Hy-Protect, Hy-Pure ir Active-Pure filtrus skalaukite, kol i$ prietaiso pradés tekéti bekvapis vanduo be daleliy.
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II Mepen nepLuym 3acTocyBaHHSAM BaLLIOro
L NPUCTPOIO NpOYUTANTE L0 OpUriHanbHy
iHCTpYyKUIilo 3 ekcninyaTaduii, nicns uporo

ninTe BiaNoBigHO Hel Ta 36epexiTh ii Ans noganbLoro
KOpPUCTYBaHHsA abo At HACTYMHOrO BACHMKA.

3axucT HaBkoNULWHLOTO cepenoBuita UK
3aranbHi BkasiBku UK
TpaHcnopTyBaHHSA UK
BukopuctaHHs 3a NnpusHa4yeHHsaM UK
Mpn3HayeHHs UK
MiaknoYeHHA NpUCTpoLo UK
BBeneHHs B ekcnnyartauito UK
EkcnnyaTauis UK
36epiraHHs UK
BBeneHHs B ekcnnyarauito nicns npo-

CTOH0 UK
[ornspg Ta TexHiyHe o6CnyroByBaHHs UK
BupaTtkoBuin maTepian UK
Akcecyapu UK
[onomora y Bunagky Henonagok UK
TexHiYHi XapakTepucTukmn UK
3anacHi yactuHu UK
[apaHTis UK
3asBa npv BiANOBIAHICTb EBPONENCHLKOro
cnisToBapucTea UK

BnaHk TexHiyHoro obcnyrosyBaHHs WPD
100/200 /600 UK 12

Be3neka

CTyniHb Hebe3nekun

A\ HEBE3IEKA

Bkasiska w000 Hebe3neku, sika
b6e3rnocepedHbO 3a2poXxye ma
rpu3eo0uUMb 00 MSXKKUX mMpasm
4yu cmepmi.

A MNMOMNEPEOXEHHA
Bkasieka w000 nomeHyitiHO
MOX/1u8oi Hebe3rney4yHoi cumya-
uii, wo moxe npuseecmu 00
MSKKUX mpasmM 4u cMepmi.

N\ OBEPEXXHO

Bkasieka wj000 nomeHuitiHo He-
b6e3rneyHoi cumyauii, ska Moxe
CrpUYUHUMU OMpPUMAaHHS riee-
KUX mpasm.

YBATlA

Bkasieka w000 MOXX/1u8oi ro-
meHUuitiHo Hebe3rneyHit cumya-
uii, Wo Moxe cripuduHUMU ma-
mepianbHi 36UMKu.

MpaBuna 6e3nekun

/A HEBE3IMEKA

Hebesrneka epaxeHHs1 enekK-

mpocmpymom!

=> [leped nposedeHHsIM 6yOb-
AKux pobim Had ripunadom
crioyamky cnid eumsizHymu
wmericesib 3 po3emkKu.

=>» Po3emka mae 6ymu ocHauje-
Ha asmomMamu4yHUM 8UMUKa-
yeM, WO crpaybosye 3 rnosi-
8010 CMPYMY 8UMOKY, 3i
cmpymMom po3yinsroeaHHs 30
MA

A BADNDNDNNDNDNDDN

-
- O O O U >
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N
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/A HEBE3IEKA

Hebesneka 0nsi xumms y 38'a3-

Ky 3 iMogipHicmto subyxy 2a30-

8020 baroHa 3 CO.,.

=>» Bcma+Hosumu 6arioH 0risi
CKparisieHo20 2a3y eepmu-
KasibHO ma 3akpinumu.

=>» 3a60pOHAEMBLCS MIOKITHYEH-
Hs1 6anoHa 0519 CMUCHEHO020
2a3y 6e3 pedykmopa mucky i
3arnobixXHo20 KnarnaHa. Pe-
OyKmop mucky i3 3arnobix-
HUM KrarnaHOM ro8uHeH
6ymu 0o3sgosieHuli 051 rnpu-
cmpoig daHo20 murly.

=>» He nid0asamu barnoHu 2asy
Oil MpsiMO20 COHAIYHOR20 r1Po-
MIHHS.

=>» [[a3osull 6asi0H HeObXIOHO
3axucmumu 8i0 Hebe3rne4yHo-
20 HaegpieaHHs.

/A HEBE3IMEKA

Hebesneka si0yxu yepes syere-

Kucnut eas, wo 8udifnsiembCs.

= Micuye posmauwysaHHs Ha-
JIEXXHUM YUHOM 8eHmusioea-
mu abo ecmaHos8umu 8ioro-
8i0HUl 2a3osuli cugHanbHuUl
npucmpid.

= [lompumysamucs creujarib-
HUX 3aKOHOOag4uXx rpurnucie
KOHKpemHoi KpaiHu cmocos-
HO MiHIMaribHO20 PO3MIpy
amicmy, norepeodxysarnbHUX
CU2HallbHUX rnpucmpois ma
geHmusaujii rnid Jyac criycmo-
WeHHs1 barioHa 05t CMUCHY-
mozao rnosimpsi.

A MOMNEPEA>XEHHA

Hebesneka g 300poe’s 8i0 ro-

mparnsisiHHs Mikpoop2aHi3amia.

=>» [pu 3amiHi inbmpysarbHo-
20 nampoHa ocobrugy yeazy
npudinumu aieieHi ma 4yucmo-
mi.

=> [pu 3amiHi ¢hinsmpa Hocumu
OO0HOpPa308i pyKasu4KuU.

= He mopkatimecs nodayi
800U nanbysmu i He yucmu-
me 2aHuyipKoro 05 npomu-
paHHs. [Npu nompebi npo-
coYimb cmepuribHy 2aH4ipKy
RM?735 (0us. 0o0amok) i npo-
mpimb Hero.

=>» [lnng ompumaHHs 800U SIKic-
mi, 8CMaHo8/1eHOK PO3IO-
PSAOKEHHsIMU, iOOOH 0nis
36upaHHs Kparnesb ma rno-
8epxHi rpunady HeobxiOHO
peayrnsapHo yucmumu.

UK -1

=> XiMi4HY YUCMKY 8UKOHy8amu
He pidwe 00Ho20 pa3y Ha 6
micsiyie.

=> [icns odepxxaHHsA noneped-
JKEHHS 8i0 rpucmporo ro-
cmayaHHSs rMumHo 80000
wodo MikpobionoaiyHo20 3a-
b6pyOHEeHHs1 nompibHe mepmi-
HO8€ MpPoB8eOEHHS XiMiYHO20
YUUWEHHS.

A\ MNMOMNMEPEOXEHHA

Hebesneka 0nsi 300po8's yepes

HeHarsnexHut peMoHm rpu-

CMporo.

= PeMOHM rpucmpor Moxe
30iticHr8amucsi MifibKu
MPOIHCMpPYKMo8aHUM repco-
Hariom.

A\ MNMOMNEPEOXEHHA

Hebesneka 015 300po8's yepes

nidsuweHy KOHUeHmpauito y

800i MiKpoop2aaHi3mis.

SAKkwo npucmpid He sukopucmo-

gysascs binbwe 4 0Hie, mo He-

0b6xi0HO sukoHamu Oii, u,o onu-

CaHi HUXye:

=>» BcmaHoegimb aumukad rpu-
cmporo Ha "l".

=>» BiOkpumu rodayy 8odu.

=>» 3anycmims JyuweHHs (Ous.
"[loanss0 ma mexHiyHe ob-
cnye2o8ygsaHHs/ XiMiYHe Yu-
WeHHs").

A MNOMNEPEOXEHHA

lpu cninsHOMy 8uKopuCmMaHHi

¢insmpy Hy-Protect i Active-

Pure ginbmpu moxxHa rnowko-

oumu, SKWo nepennymamu.

=>» 3aex0u ecmaHosnoeamu
¢inbmp Hy-Protect nigopyH,
a gpinbmp Active-Pure npaso-

py4.
A NMOMNEPEAO>XEHHA
Hebesneka odepxxaHHs mpas-
Mu ripu 8ubyxy 6arnoHy.
=>» Body, sika Hacu4eHa 8yare-
KUuCnum 2a3oM, MOXKHa 3aru-
8amu BUKITHOYHO 8 MIISWKU,
cmitiki do mucky (10 6ap).
YBATA
SKWo HEMOXIUBO He 3bepiea-
mu abo mpaHcriopmysamu rpu-
J1a0 8 r10J10)KeHHI niexaqu, rnicrs
8cmaHo8/1eHHs npunady 3a4ye-
kamu 24 200uHu rneped ssedeH-
HAaM y ekcririyamadito. lNpu He-
dompumaHHi Moxxe 6ymu yw-
KOOXeHuUl 0xoro00xyead rnpusna-

ay.



3axucT HaBKONULHbLOTO cepepnoBu

MaTepianu ynakoBku nigaaTbCcs nepe-
@ lpobLi 4Nst NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHS.
Byab nacka, He BUKMAANTe nakyBanbHi
%@ MaTepianyu pasoM i3 JoMaLUHIM CMITTAM,
BionanTe ix Ans Ha nepepobky.

ICtapi npucTpoi MicTaTb LiHHI MaTepiany,

LLIO MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS NMOBTOP-

Ho. BaTtapei, MacTuno Ta cxoxi Matepianu
He MOBWHHI MOTPaNWUTK Y HABKOMNWULLHE Ce-
lpenoBuie. Tomy, 6yab nacka, yTunisyinte
cTapi NpucTpoi 3a 4ONOMOroto crnewjianb-

HWX cucTem 360py CMITTA.

)

d

5

&

©!

MpucTpin MmicTUTb xonogoareHT R-134a. Lien xonopoa-
reHT He NOBMHEH BUAINATUCH B HABKONMULLHE CEpPeoBU-
we. [ina HanexHoi yTunisauii xonopoareHTy 3sepTan-
recb, 6yab nacka, Ao Balloro napTHepa 3 TeXHIYHOro
lo6cnyroByBaHHs TexHiku Karcher. Po6oTu i3 6riokom
0XONOAXKEHHSI MOXYTb MPOBOANTUCH TiflbKW MPOIH-
CTPYKTOBaHUM MEPCOHANoM.

IHCTpyKUii i3 3acTocyBaHHA koMnoHeHTiB (REACH)
AKTyanbHi BiOMOCTi PO KOMMOHEHTU HaBeAgeHi Ha
Be6-By3ni 3a agpecoto:

www.kaercher.com/REACH

3aranbHi BKasiBKu

B [1nqa 3a6e3neyeHHs AKOCTi nigBeaeHol Boam cnig
BMKOPUCTOBYBATU NULLI MUTHY BOAY i3 rPOMajCbKo-
ro BogonpoBoay. [py LboMy SKiCTb MOBUHHA, LLO-
HalMeHLUe, BiANOBIiAaTN OCHOBHUM pekoMeHAa-
LisiM BcecBiTHLOT opraHisaLii 0XopoHu 300poB's
(BO3).

AKLo Ana MOHTaXy NPUCTPOIo NOTPibeH AocTyn Ao
Mepexi 3 MTHOIO BOAO, TO Oro OfepXKye TiMbKn
cneujianbHO HaBYEHUIA MepCcoHarn, Wo Mae Aonyck
Ta BignoBifae MiCLLEeBUM NPUNUCaAHHSM i 3aKOHO-
nascTBy. Akwo 6yae notpeba, Ui poboTh NOBUHHI
BMKOHYBATWCS 3a JOPYYEHHSIM KnieHTa.

[ns 3axucTy Bif 36UTKIB, CPUYMHEHNX BOAOH, Ye-
pe3 po3puBM LLUMAHTy nofdadi BOAWU, MU PEKOMEH-
[YEMO BCTaHOBUTW Y BOAONPOBIA Grokytouunii npu-
CTpin Ta npucTpin Aquastopp (Ha 3amMOBNEHHS).
po6oTK 3 AOrMAAY Y BHYTPILLHLOMY NPOCTOPi Npu-
CTPOI0 MOBWHHI BUKOHYBATU NiLLIE 0COBM, LLIO eKc-
nnyaTyloTb Liel NPUCTPIN | npoYmTany Lew nocio-
HVK 3 eKcrinyaTadii.

[1Bepi OCHOBM NOBMHHI ByTW 3aBXAW 3aUMHEHI.
Mpwu BuKkopucTaHHi 6anoHa 3 CO, cnig AoTpumyBa-
TUCb MiCLEBMX NpaBws, WO AiloTb, NOB'A3aHMX 3
MapKyBaHHSIM MiCLisl BCTAHOBIIEHHSI.

Mpvnaa He MOXHa OYMLLAT CTPYMEHEM BOAM.
MnacTmacoBi NOBEPXHi HE MOXHA YNCTUTU 3 BUKO-
pUcTaHHsIM arpecuBHMX abo abpasvBHUX 3acobis,
ONS YULEHHS, UM SIKLLO BOHW MIiCTSITb CMPT.
PekomeHpoBaHuiA 3aci6 ANs YNLLEHHS NOBEPXOHb
CA 30 R (6.295-686.0).

Micns nepLoro BBeAeHHA y ekcnnyaradito, 3aMiHn
dinbTpa Ta TpUBanoro Yacy NPocTor Npu Buaadi
HEeOXONOoAXeHOT BOAW nonepeaHbo Y BOAU MOXe
6yt MonoyHui Burnaa. Lie nos'asaHo 3 ApiGHMMK
6ynbballukamu NoBITPS i He BNMMBAE Ha AKICTb BO-
aw.

TpaHcnopTyBaHHs

B He TpaHcnopTyBaTV Npunaz y NofoXeHHi nexaun.

B Yepes Bary WPD 600 BcTaHOBNOBaTV BABOX ab0
3a JONOMOroH0 AONOMiXHMX 3acobiB, Hanpvknag,
BO3MKa AN MiLLIKIB.

BUKOpPUCTaHHA 32 NPU3HAYEHHAM

B [lpucTpin cnyxutb AN BUAAYI BOAW KIMHATHOT
TemnepaTypu Ta NOMipHOT TemnepaTtypw, SKiCTb
SIKOT BiQNOBiAA€e SIKOCTi MUTHOT BOAW, Y peXUMI ca-
MoobcnyroByBaHHs. 3anexHo Big BapiaHTy npuna-
Oy AvcneHcep Ans Bogy obnagHaHui pisHUMn
dinbTpamm (dinbTp Active-Pure, dinbTp Hy-
Protect, oinbTp Hy-Pure abo UV-Protect).

B Lleli npucTpivi He NpU3HayYeHo ANst BUKOPUCTaHHS
noabMu (y TOMy Yncni i fitein) 3 obmexeHnmn di-
3UYHUMU, CEHCOPHMMYK abo PO3yMOBUMM 30aTHO-
cTamm abo ocobamu 3 BigCyTHICTIO gocsigy /abo
3HaHb, 3a BUHATKOM BUNAAKiB, SKLLO 3a 3abesne-
YeHHAM 6e3neku iXHbOT poboTK cnocTepirarTb
cneuianbHO niarotoBneHi ocobu abo BoHM oaep-
XYIOTb Bifj HUX BKa3iBKY, LLIO CTOCYIOTbCS BUKOPU-
CTaHHs NpUcTpoto. HeobxiaHO CTexunT 3a AitbMu,
He JO3BONSATH IM rpaTtu i3 MPUCTPOEM.

B 3a60poHSETLCA BCTAHOBMNEHHS Ta ekcnnyaTtauis
NPUCTPOIO Ha KYXHSX TOProBesbHO-NPOMMUCIIOBUX
nignpuemMcTB.

B [pucTpit NnoBMHeH ByTy BCTAHOBMNEHUIA y He3a-
Mep3at4oMy NPUMILLIEHHI.

B He BMKOPWCTOBYBATY i He BCTAHOBMIOBATW NpU-
CTPil N03a NPUMILLEHHSM.

B He 36epiraTvt i He TpaHCMOPTYBaTK NpPWUNag y nono-
XEHHI nexaun.

Mpu3HaveHHA

Bopa Big Bxogy Teuve cnovatky yepes inbTp (onuc
iNbTPY AMB. y BUTpATHUX MaTepianax) abo YP-namny.
[ani, B 3anexHOCTi Bif TOro, sika KHonka HaTUCHyTa,
BOZa NpoTikae Yepe3 MoAy b OXONOMKEHHS, 3MillyBaY
CO2 (3anexHo Big obnagHaHHs) abo 6e3nocepeaHbO
[0 BUXody.

B 3anexHocTi Big BUMOT, siKi CTaBNSATLCS 40 BOAM, sika
MiCTUTb BYrnekncnoTy (onuis), 40 BOAW JOAATKOBO A0-
MiLLY€ETbCSA BYTMEKUCINIA ras.

PerynspHo BUKOHYBaTV XiMi4HY YMCTKY BCI€l BOASHOT
cucTeMM.

MigknoYeHHA npUucTpoto

BkasiBka

AKLo NoTpiGHO ANs BCTAHOBIEHHS Ta BBOAY B €KCMIy-
aTauito npunagy BiakpuTy 6okoBi AeTani, Le Moxe BU-
KOHYBaTU NULLIE eNEKTPUK.

B [ig yac NepLIoro MOHTaxy Ta MOXIIMBOIO NpoBe-
[OEHHSI PEMOHTHMX POBIT, IKM NOB'A3aHi 3 3aMiHO
3anacHWX YacTuH, HeobXiAHO BUKOPUCTOBYBATU
BMKIIOYHO 3anacHi YacTuHW, sikn AoaatoTbes (Habip
ONs NiAKNoYeHHs, pegykuinHuin knanaH CO,-(on-
uis,npunag i3 3actocyBaHHam CO,)). Mig unmu ge-
TansamMu posymitoTb AeTani, 403BOMEHi AN MOHTa-
Xy chipmoto "KARCHER". He gonyckaeTbcs BUKO-
pucTaHHs iHWKx aetanen. Ll netani nepesipeHi Ta
cepTudpikoBaHi BiaNnoBiAHO 4O BUCOKUX BUMOT A0
sKocTi cepTudikauii iHcTutyTom "SGS Institut
Fresenius GmbH" i craHgapTam skocTi dipmu
"KARCHER"

B CTtpymoBia i BXiOHUIA TUCK BOAW MNOBWUHHI Bianosiga-
T 3HAYEHHAM, 3a3Ha4YeHNM y po3gdini "TexHivHi
nani".

B B 3anexHocTi Big MicLeBuX iHCTPYKLiii Heo6XiaHO
BCTaHOBUTU KanaH 3BOPOTHOI Teuil.

B Y npunagis 3 nigaoHoM Ans 36upaHHsa kpanenb y

KaHanisauinHomMy TpyGonposogi 3 6oky 6yaisni no-
TpibHO NepeabaunTy HeTpanisaTop 3anaxy (cu-
oH). BcTaHOBNEHHS BUKOHYIOTb Mif, MiAA0HOM
[Ons 36MpaHHs Kpanerb, LUNaHr NoBUHEH 6yTu 3 no-
CTiiHUM Haxunom, iHaKLe MOXIMBE YTBOPEHHS
3BOPOTHOrO MiANOPY i NepenoBHEHHS NiAA0HY.

B Jlvwe npu 6e3nepepBHO HU3XIAHOMY LUMAHTy CTiY-
HWUX BOA MigA0H Ans 36upaHHs Kpanenb dyHKLio-
Hy€ HaginHo.

YopHWiA LWNaHr CTiYHNX BOA, LLO BXOAWUTb A0 KOM-
nnekTy, y npunagax 6e3 oCHOBM Ha AHi npunagy
BCTaBMSETLCS Y NiAA0H AN 36upaHHa Kpanenb, y
npunagax 3 OCHOBOIO Liei LUMaHr BUBOAUTLCS A0
3aHbOT CTIHKW OCHOBMU.

B [Ins BCTAHOBIEHHS NPUCTPOIO 3aMOBHUK Haae
PiBHY MOBEPXHIO.

B MepexeBuin LUTEKeP i po3eTka NOBWHHI OyTu nerko-
[OCTYMHI 1 NiCNst MOHTaxy.

B Bumukad npucTpoto, 3anobixxHUK Ta NigKnYeHHs
BOAM 3 3aHbOro 6oKy npunagy NOBUHHI ByTn y
BiNilbHOMY AocTyni. MiHiManbHa BiAcTaHb 40 CTiHW
craHoBuTb 100 MMm.

B Llo6 3a6e3neuntn BUCOKMI KoediLieHT CTiNKoCTi
BiAMNOBIAHO A0 ANPEKTUB KOHCTPYKLINHOMO CTaH-
[apTy, npunag npukpinitb Ao nianorv abo Ha CTiHy
(komnnekT ans dikcauii Ha nignosi WPD 2.643-
483.0).

B fk BapiaHT MOXHa BUKOPUCTOBYBaTU MOHTaXHWI
KOMNNeKT goaatkoBoi Barn ocHosu WPD (2.643-
474.0), wob BigNoBiAHO OMYCTUTU LEEHTP Barv npu-
nagy.
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Boponposig

KnanaH 3BopoTHOI Teuii**

PepnykuiiHii knanaH **

MpucTpin Aquastopp *

BoponposigHuii kpaH *

CucTtema nocravaHHs MUTHOT Boan *

CriuHi BOgN*

BHyTpilLHS cucTema enekTpoXXMBIEHHs *
Po3seTka, 3axviueHa aBapinHUm BUMUKaYeM, SKUN
Aie 3 nossoto cTpymy 30 MA *
3'eaHyBanbHuin kabenb

OcHosa WPD 100/200/600 ***
Crik nigaoHy ans 36opy kpanens
CudpoH**

*kk

* 3 6oky Byaisni, He BXOAUTb 40 KOMMIEKTY NOCTa4YaHHs
** onuis, He BXOAWUTb 40 KOMMMEKTY NocTavyaHHs

Hkk

onuis, B 3aneXHOoCTi Bif, koHdirypauii npunagy

BBeneHHA B ekcnnyarauito
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AnapaTtHuin BUMuKaY

Kpuiika Tpumada 3anobixHuka

3anobikHKK cknsiHOT TpY6ku 10 A, iHepTHUI
Mip'eqgHanHa oo mepexi

MigkntoveHHs BogonocTayaHHs

®inbTp Ha BXOAj

Y npunagax 3 0OCHOBOI:

Y OCHOBI 3Hax0ANTLCSA ABa KiHUS LWNaHra 3 KyToBUM
3'egHyBayeMm. Ha kyToBwuin 3'egHyBay NOTPIGHO BCTAHOB-
noBaTy 06MABA LUNAHTY, WO BXOAAT A0 KOMMIEKTY
(signosigHo 2 m). Y npunaaax 6e3 npoayBOYHOro Kna-
naHa € nuLle OAMH LNaHr.

Y npunagax 6e3 ocHoBM:

3nNMBHWI LWINAHT NiaA0HY AN 36MpaHHs kpanens NoBu-
HeH ByTW BCTAaHOBMNEHWI Ha HXXHBbOMY Boui npunagy
Ha 3nuB NiagoHa Ans 36upaHHs kpanersb.

>

>

LLnaHr nogadi Boan Ao niaBeAaeHHs BoAu (3'edHy-
BarnbHa pisbba 3/4") npueaHaTy 3i 3BOpoTHOro Goky
npunagy.

MigknounTn MepexeBuii kabenb 3 NiAKNIOYEHHAM
[0 Mepexi 4o 3BOPOTHOro 60Ky NpUCTPOLo.
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Biakputn aBepuATa npucTpoto

MipaoH ans 36opy kpanenb
[Bepusita NpUcTporo
Knasiwa po36nokyBaHHs

WN =

Buimite nigaoH ansa 36opy kpanenb
HaTucHyT Ha knaBilly po36nokyBaHHS.
Biakputn ABepusTa NpUCTpoo

BcTtaHoBneHHA dinbTpy

Yy

Tpumay

Mnakxka

dinbTp

MOMNEPELXXEHHS

Heb6esneka dnsi 300pos'st 8i0 nompansnsiHHs MiKpoop-

2aHismis.

= [lpu 3amiHi pinbmpysansHO20 nampoHa ocobnusy
yeaay npudinumu eieieHi ma yucmomi.

= He mopkamucsi niOknYeHb KpinneHb ma ginb-

mpa.

Bwl\)—k
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lpu 3amiHi hinbmpa Hocumu oOHopa3o8i pyka-
8UYKU.

BuiimiTe ninnoH ans 36upaHHs Kpanensb i Bigkpui-
Te ABepi npunagy.

BcTaHoBWTY (hinbTp 3HM3Y Yy BiAMNOBIAHE KpinneH-
Hs. 3anam'aTaTy NONOXEHHS NNaHKW.

Ob6epHiTb inbTp 4O yNopy npaBopy-.

1

L2 N

Hy-Protect-Filter
AR

1 Tpumau
2  Oinbtp

= [lepeBipnTM NOMOXEHHSA BCTAHOBIIEHHS.
MapkyBaHHs Ha eTUKeTLi KpinneHHs Ta dinbTpa
MOBWHHI cniBnagaTtu.

= 3akpuiiTe ABepusiTa npunagy i BCTaHOBITb MigaoH
ans 36upaHHsa Kpanenb.

Bigkputun oBepi ocHoBU.

| —

[lBepi OCHOBM 3aMMKaOTLCS Ha 3aMOK.
1 [Bepi ocHoBM
2 [iBepHuii 3amMOK

= Bigkpuiite 3amok ABepeil.
= BigkpuTn aBepi ocHoBM.

BcTaHoBneHHs 6anoHa 3 CO,

BkasiBka
[oTpumyiiTecs 3aranbHWX BKa3iBOK LLIOAO NOBOKEHHS
3 6anoHom CO, (ams. po3sai “Aornag Ta Texobenyrosy-
BaHHsi/3ararbHi BkasiBku OO0 NOBOAXKEHHS 3 GanoHa-
mn CO,").

1 ToBOpOTHWMIA perynsTop
2 PepykuiHun knanaH
3 HakupgHa rarika

UK -3

[onoBHWiA kpaH
MaHOMETp TUCKY perynoBaHHs
LWnaHr CO,

o,

BcTaHoBiTb 6anoH CO, y OCHOBY i 3aKpiniTe HaTsX-

HUM peMeHeM.

HarBuHTUTU peaykTop Ha HOBWIA ra3oBuiA 6anoH.

Mpu LbOMY 3BEPHYTM yBary Ha NpaBWUMbHUA MOH-

Tax yLWiNbHIOBANbHOrO KinbLs

MpwennanTe wnaHr CO, Ao peayKuiiHOro knana-

Ha.

MoBinbHO BigkpWITe ra3oBuin GanoH i 3HOBY 3a-

Kpunte.

3uyuTaiiTe 3HaYeHHs, WO BigoGpaxaeTbCcs Ha Ma-

HOMETpIi TUCKY peryrnioBaHHs.

BinobpaxxyBaHe 3Ha4eHHS NOBUHHO BYTW NOCTIN-

HUM NPUHaNMHI NPOTAroM 5 XBUMMWH.

= [lpu nomiTHOMY nafiHHi TUCKY nepesipTe nigkmnto-
YeHHS pefyKkTopa TUCKY A0 6anoHa Ans CTUCHYTO-
ro rasy i niaTArHiTb HAKWAHY raky.

= AKWO nafiHHA TUCKY HEe 3YNUHSETLCA 3a3HaYeHN-
MW 3axX0Aamu, pedyKTop TUCKY HecnpasHWiA | 1oro
cnia 3aMiHnTn.

= HanawTyinte pobounii TUCK Ha peayKTopi TUCKY

KHOMKOIK HaCTPONKH.

WPD 100: nonepefHe HanawTyBaHHsi 4 6ap, npu

notpebi BigperynosaTtu.

WPD 200/600: HanalwutyBaTh perynsatop TMcky

CO2 nepen Binbopom Boan npubn. Ha 3,3 6ap

(cTaT4HO), @ MOTiIM NEPEeBIPUTY, YM CKadae TUCK

nia Yac BiabypaHHs BoAU, LLIO MICTUTb BYTTIEKUCHO-

Ty (rasuposka) npubn. 3,0 6ap.

v

v

BkasiBka

3aranom giiicHo, Lo obpaHa KinbkicTb BuaaYi 3ane-
XWTb Bif, TUCKY noaadi Ta Big Tucky CO,, i ii MoxHa
BapitoBaTy BianoBigHO. MoXnvBe perynioBaHHs peayk-
Topom Tucky CO,. Tuck CO, nig yac Bin6opy CO, nosu-
HeH ByTu y giana3soHi Big 2,8 go 3,2 6ap. MNigBuweHHs
Tucky CO, BignoBigHo 36inbLuye KinbkicTb Bigbopy.

= BigKkpvTv ronoBHUiA KpaH.
= 3akpuTu ABepi OCHOBM.

BcTaHoBiTb 6anoH CO, 425 r
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Perynstop Tucky
PisbboBe 3'egHaHHs GanoHa
Banox CO, 425 r

N =

w

BuiimiTe nigaoH ans 3éupaHHs Kkpanenb i Biakpui-
Te ABepi npunagy.

O6epHyTU perynsiTop TUCKY y nonoxeHHst OFF
(BUM).

3HATM kpULKy 3 6anoHa CO,.

HakpyTtnTi 6anoH 425 r CO, Ha pisbboBe 3'efHaH-
Hsi BanoHa perynstopa TUCKY.

AKLo BiAYYTHWI onip, 3aTarHyT 6anoH 425 r CO,
Lie Ha oauH 06epT BpyyHy. MNpu LbOMY MOXHa no-
YyTU KOPOTKE LLUMMIHHS.

MonepeaHbO HanawwTynTe perynstop TUCKY y no-
TNIOXEHHSA "4".

3akpuiiTe ABepuUsTa npunagy i BCTaHOBITh NiAAOH
Ans 36upaHHsa Kpanensb.
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KoniwaTtko peryntoBaHHs
PisbboBe 3'egHaHHA BanoHa
BanoHn CO, 4251

WN =

= icns nepworo BBeAEHHS Y eKkcrnnyaTauito Bigpe-
rynioiiTe TUCK Ha perynsiTopi TUCKY, o6 AoCsrTU
noTpibHoi koHueHTpauii CO, y Bogi.

BkasiBka

PerynioBaTi NOTYXHICTb CTPYMEHSI, IKUI BUHMKAE Npu
nogavi BOAU, HACUYEHOO BYTTIEKUCNOTOL), LUMISIXOM
3HWXKeHHs Tucky CO,. Mpu ayxe cnabkoMy Hacu4eHHi
BOAM BYrNEKWUCIIOTO cnif migBuwmTn Tnck CO,.

Meplie BBeAeHHA B ekcnnyaTauio

= Bigkputv nogavy soam.
= BcraHoBITb BUMUMKay npuctpoto Ha "I".
Y nepLui XBUMHM NICNS HanalTyBaHHS cnoYaTtky 3Mi-
wysay CO2 aBTOMATUYHO 3aMOBHIOETHCS BOAOH.
MpomuTn pinbTP.
HaTWCHIiTb KHOMKY ANs HEOXONOMXKEHOT BOAM.
MakcvmanbHa Bugada obmexeHa Tpusanictio 60
cekyHA. Ans NpofoBXeHHs1 NpoLecy NPOMUBaHHS
3HOBY HaTUCKaTU Ha KHOMKY HEOXOMNOMKEHOT BOAM.
= BukoHyBaTV NpoLec NPOMMBAHHSA NpUHaiMHi 10
XBUNWH (abo 6n. 20 niTpis).
[MoTimM HaTUCKaTK KHOMKY OXOMNOMKEHOI BOAW HE
MeHLwe 4 xBunuH (abo 8 nitpis).
= Y npunagax 3 dyHkuieto CO, (onuist) HaTuckanTe
KHOTMKY BOAM 3 BMICTOM BYITIEKMCNOTU HE MeHLLe 4
XBUINVH.
Byab nacka, BpaxoByinTe, WO TyT BUAava nepepu-
BaeTbCA Yepe3 koxHi 30 cekyHa.
[InA NpoAOBXEHHS NpoLecy NPOMUBAHHS 3HOBY
HaTMCKaTW Ha KHOMKY.
Micna uboro npunag rotToBuin 4o poboTy.
HanpukiHLi pekoMeHayeTbCs BUKOHATU XiMiYHE YnLLeH-
Hs (auB. "dornsg Ta TexHiyHe o6enyroByBaHHs/ Ximiv-
He YnLLeHHs").

OpraHu ynpaBniHHA Ta iHAuKauis

7

o/ E 1
W 2
g 3

KHonka ans Heoxonoa)eHoi Boan

KHonka ans oxonomkeHoi Boaun

Knonka "Boga, Lo micTuTb ByrnekvicnoTy" (aogat-
KOBE OCHalLLeHHs1) abo kHomMKa-3arnyLuka
CeitTnogion

MipaoH ans 36opy kpanenb

Buxig Boan

WN =

[o20¢, IF

BkaziBka
KnasiLwui - Lile CeHCOpHi knaBilli, ANs HATUCKaHHSA Ha SAKi
[0CTaTHBO NErkoro TOPKaHHs.

Knonka MEHHO (6e3 dyHKuiT)
Cnot ans kapTkv SD (6e3 dyHkuii)

1
2

3 Knonka "Reset"

4 CepsicHui iHTepdeiic

OcHosa (onuis)

1 Kyxonb-gosatop
2  [Bepi, ocHOBa

3 [BepHuit 3amoK

Buxig Boau

= T[locTaBUTK EMHICTb NO LEHTPY NiAAOHY Ans 36u-
paHHs kpanernb

= HaTuckatu kHonKy Anst o6paHoro Tuny BoAm, Noku
He HanneTbCs NOTpibHa KinbKicTb BOAW.

UK -4

Y Bunagky, sSiKLLO NPUCTPIii HE BUKOPUCTOBYETHLCS NPO-
TArom Ginblue 4 AHis:

= 3akpwuiiTe nogady Boau.

= BcraHoBITb BUMMKay npuctpoto Ha "0".

BBeaeHHA B ekcnnyaTtauito nicns
npocTolo

AN TMOMNEPELXEHHS

Hebesneka dns 300poe's Yepes nidsuwieHy KOHUEeH-

mpaujto y 800i MikpoopaaHiamis.

= BcTaHoBITb BUMUKay npucTpoto Ha "I".

= BigkpvTn nogady Boam.

= 3anycrTitb xiMiuHe YnweHHs (aue. "dornaa Ta Tex-
Hi4He o6cnyroByBaHHs/ XiMiYHe YnLLEeHHS").
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Ta TeXHIYHe 06cny OBYBAHHA

- . 1 OcHoBa (onuist)
Bkasieku Wwopo npodinakTuiHoro BEMOLTY, 2 3nuBHMIA WNaHr, NigaoH Ana 36upaHHs kpanernb
A TOMEPEOXEHHS (onuis)
Hebearneka Ornsi 300p08'si Yepe3 HeHanexHuli peMoHm 3 3nvBHWIA LWNaHT, NPOAYBOYHWI KNanaH (onuis)
npucmpoto. PemoHm npucmporo moxe 30iticHroeamucsi 4 KpuLuka kaHicTpu
minbKU MPoiHCMPYKMOo8aHUM epCOHasIoM. 5 Kanictpa (Onuis)
1 6  PepykuinHum knana
BukopuctoBynTe BUKIOYHO OpuriHanbHi 3anacHi 4a- 7 BanoH CO,
CTUHM BUPOBHMKa abo X pekoMeHAoBaHi HUM 3an4yacTu-
HW, Taki K i
—  3anacHi YacTuHu i AeTani, Wo LBUAKO 3HOLLYIOTb- 2
cs,
—  akcecyapw, 3
—  3aCTOCOBYBaHi pe4OBUHY, 4
—  3acobu Ans YMLLEHHS.
Mepen Bcima pobotamu 3 NpUCTPoOEM: 5
= BcTaHoBiTb BUMMKay npuctpoto Ha "0".
= BiTArHiTL MepexeBy LUTENCENbHY BUIIKY. 6
= 3akpwuiTe nogavy Boau.
[orosip Ha Texob6cnyroByBaHHsA
[ns 3abe3nevyeHHs HagiHOI ekcnnyaTauii NpUCTpoto 7
HacTiiHO peKOMeHAYETLCA YKNaaaHHsA A4oroBopy npo
TexHi4yHe obcnyroByBaHHs 3BepHiTbes, 6yab nacka, 4o
CBOET perioHanbHoi cepBiCHOI cnyx6u dipmu
KARCHER.
lMnaH Texornaagy
iNaTa NMpoBeneHHs
LloAEeHHO MouncTnTI NigaoH Ans 36upaHHs Kpanesb Ta Bugady BoAM 3a JONOMOrolo AesiHdikyiodoro MuitHoro 3acoby (RM735, aus. Bu-

TpaTHi MaTepianu).

MepeBipuTy CTik NigaoHy Anst 36opy Kpanenb (Onuisi) Ha HasiBHICTb 3abpyAHEHb.

Micna npocToto npunagy NpoTAarom Houi 3nuTK no 0,5 niTpa BoAM KOXHOro BUAY Ta BUNWUTY Ti.

lpa3 y TwxkaeHb, Npu HeobxiaHoCTi YacTiwe  [TpUCTPIlt O4MCTUTH 330BHI 3 OMOMOrot Ae3iHAiKyHOro MUAHOro 3acoby, NiaAoH Ans 36opy kpanenb BUMUTY rapsiyoto BOAOK
a60 B NOCYOOMUAHWNIA MALLWHI.
N5 YMLLEHHS NNacTUKOBUX MOBEPXOHb HE BUKOPUCTOBYBATM 3aCib AN YMLLEHHS, O MICTUTb CNMPT, kKucnotn abo abpasvs.

ICNOpOXHUTU KaHicTpy.

MepeBipnTK YNCTOTY KaHICTpK i Npu NoTpebi ouncTnTN abo 3amiHNTK.

lpa3 y niBpoky BukoHalTe XiMiYHEe YMLLEHHS, NOTIM BUKOHANTE nNporpamy nNpoOMUBaHHS.
pas y pik BamiHnTn dinbTp Hy-Pure.

Babe3neunTy LopiYHE NPOBEAEHHSA OrNsaay CEepBICHOK CRyX60t0.
BaMmiHiTb Namnoyky Y®-namnu.

BamiHnTn dinbTp Active-Pure i Hy-Protect.

IHTepBan 3amiHn inNbTPIB 3aNeXuTb BiA NEBHUX YMOB BUNPOOYBaHb i MOXe 3a AeAKUX YMOB BiOAXMINSATACA 3a MeXi 3a3Ha4YeHNX NPOMIXKKIB.
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XimiyHe uYMLeHHsA

XiMiYHe YNLLEHHS BUKOHYBATM MIiCMs NEPLUOro BBEAEH-
HS'y ekcnnyaTauito, nicns NpocToto A0BLUE YOTUPLOX
[HiB, nicns 3aMiHu dinbTpa abo B iHWOMY BUNagKy He
piaLe ogHoro pasy B 6 micsuiB.

U = —|
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U =] ]
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»

WN =

KHonka ans HeoxornoaXeHoi Boan

KHonka ans oxonomxkeHoi Boan

Knonka "Boga, Lo micTutb ByrnekvucnoTy" (aogat-
KOBE OCHAaLLEHHS)

CeitTnogion

KHonka-3arnyLika

Service Cartridge

1
N

CepsicHuiA KapTpyax
MOMNEPEOXEHHS

lMpu cninsHomy sukopucmaHHi inbmpy Hy-Protect i
Active-Pure ¢inbmpu MOxHa nowkooumu, siKujo He-
npasusibHO 8CMaHO8UMU Cepe8iCHUL KapmpuoXx.

vV

27

BcmaHoenteamu cepsicHull kKapmpuodx 3aexou
3amicmsb inbmpy Hy-Protect.

MipcTaBUTK MipHY CKnsiHka 06Csirom He MeHLue 1
niTpa nig Bugavy Bogu.

OpHOYaACHO HATUCHYTW KHOMKY AN HEOXONOomxXe-
HOI BOAM Ta KHOMKY ANs BOAW, O MICTUTb BYrneKku-
cnoTy, abo KHOMKy-3armyLuKy.

Konu nponyHae cvrHan, yTpuMyBaTtu KHOMKW HaTu-
CHYTUMM NPOTSAroM 5 ceKkyHA, NOKW He NponyHae
Opyrui curHan.

Bci iHavMkaTopy 6nMMatoTb CUHIM.

HaTtucHiTb 6yab-siKy KHOMKY.

Y cuctemi yTBopuTbCs TUCK. [MNpouec Tpmeae 30 ce-
KyHA.

Bci inavkaTopu 6nMmatoTe YepBOHUM.

BuiimiTb nipaoH ansi 36upaHHs Kpanensb i Bigkpui-
Te ABepi npunaay.

Mokn ABepusiTa BiAYVMHEHI | 3HATUI NiAAOH AN
360py Kpanersb, NyHalTb CUTHAmMM.

O6epHiTb GinbTp BNiBO, NOKM He Byae NOMITHO
NnaHok.

MoTArHiTE PiNbTP BHM3 3 KPIMNEHHS | BUAMITD.
Hoparite 3acib AN YMLLEHHS Y CepBICHUI KapT-
PUIK | BCTaBTE CEPBICHWUIN KapTPUAX Y KPinneHHs
dinbTpa.

[lo3dyBaHHs: 4 TabNeTkn AN YULLEHHS.

BkasiBka
HacTtynHi kpoku BUKOHyBaTK Haa3BNU4aNHO 0Gepex-
HO, iHaKLle He rapaHTYETbCA AiA XiMiYHOro YMLEeH-

HA.

>

>

3akpuiiTe ABepuUsATa npunagy i BCTaHOBITb MiAA0OH
ans 36upaHHsa kpanensb.
[MocTaBTe MipHY CKNSIHKY Mif BUOAYeto BOAW.

v v

v
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CaiTnoaion KHOMKN HEOXONOMXKEHOI BoAn bnnumae
CVUHIM.

HaTuCHITb KHOMKY HEOXOMOAXKEHOT BOAM | HanuinTe
500 mn BoAM ANS 3aNOBHEHHSI CEPBICHOMO KapT-
puaxy.

Yepes 5 cekyHa nicnsa BignyckaHHsS KHOMKW NOYm-
HaETbCA Yac PO3UYMHEHHS TaBNETOK ANs YULLEHHS.
3ayekanTe 2,5 XBUNUHK, NpU LIbOMY BCi CBITNOAiO-
an 6nMMatoTe YEPBOHMM.

LLloHO cBiTNOAIOA KHOMKN HEOXONOAXEHOI BOAMN
3abnvmae cvHiB, HaTUCKaNTE KHOMKY, MOKWN Y MipHY
CKINSAHKY He HanneTbes we 500 mn Boaw.

JliHis HeoxonogkeHoT BOAM NpomuTa.

Yepes 5 cekyHA nicns BignyckaHHSA KHOMKW NOYm-
HaeTbcsa Yac giji.

CnopoXHWUTW MipHY CKNsIHKY Nif vac Aii Ta 3HoBy
BCTaHOBUTY i OTBOPOM ANsi 3NUBY BOAM.
LLloHo cBiTNOAIOA KHOMKM OXONOMXKEHOI BOAM 3a-
61Mmae cuHiM, HaTUCKaTe KHOMKY, MOKW He BUI-
netbes we 500 mn Boau.

JliHia oxonogykeHoi BoAW npoMuTa.

Yepes 5 cekyHA nicna BignyckaHHA KHOMKW NOYK-
HaeTbCs Yac Aaii.

CnopoXHWUTW MipHY CKNSIHKY Mif vac Aii Ta 3HoBy
BCTaHOBUTU Mif OTBOPOM Ans 3NUBY BOAM.
LLlonHo cBiTNOAIOA KHOMKM BOAM, WO MICTUTL BY-
rnekucnoTy, 3abnumae CMHIM, HaTUCKaNTe KHOMKY,
nokun He Bunnetbes we 500 mn Boau.

JliHis BoAW, WO MICTUTL BYrneKMCcnoTy, npomura.
Yepes 5 cekyHa nicnsa BignyckaHHsS KHOMKW NoYvm-
HaeTbcA vac Aail.

Mig yac aii 15 xsunuH BCi ceiTnoaiogn 6numatoTb
YEPBOHMWM i KHOMKWU [eaKTUBOBaHO.

CnopoXHWUTW MipHY CKNsIHKY Nif vac Aii Ta 3HoBy
BCTaHOBUTU i OTBOPOM AMs 3NUBY BOAM.

Micns 3aBepLueHHs Yacy Aii Bci ceiTnogioan
CBITATbCS YEPBOHMM.

OpHOYaCHO HAaTUCHYTMW KHOMKY Ansi HEOXONOMKe-
HOIi BOAW Ta KHOMKY ANs BOAW, O MICTUTb BYrneku-
cnoty, abo KHOMKy-3armnyLuKy.

Konwu nponyHae curHan, yTpumMyBaTit KHOMKW HaTw-
CHYTUMM NPOTSAroM 5 CeKyHf, NOKW He NponyHae
Apyrui curHan.

Y cuctemi ytBopuTbCs TUCK. Mpouec Tpusae 30 ce-
KyHA.

BuiimiTb ningoH ans 36upanHs kpanenb i Bigkpui-
Te ABepi npunagy.

BuimiTb cepBicHUI kKapTpUOX.

BcTaHoBUTY PinbTp 3HW3Y Yy BiAMNOBIAHE KpinneH-
HSA. 3anam'aTaTv NONOXEHHS MNaHKK.

O6epHITb hiNbTp 40 YyNopy NpaBopyy.
MepeBipnTN NONOXEHHSI BCTAHOBMEHHS.
MapkyBaHHS Ha eTUKeTLi KpinneHHsa Ta dinbTpa
NOBWHHI cniBnagaTu.

3akpuiiTe ABepusiTa Npunagy i BCTaHOBITb NiAAOH
ans 36upaHHs kpanernsb.

MocTaBTe MipHY CKMSAHKY Nig BUAaveto BoAw.
CaiTnoaion KHOMKN HEOXONOMAXKEHOI Boan bnnumae
CVUHIM.

3anycTiTb npouec NnpomMunBaHHs (amB. "MNMpomuBaH-
H$1 nicnst XiMiYHOTO YMLLIeHHR").

MpumiTtka

XiMivHe unLLeHHs TpuBae Npmbn. 1 roamHy.

Bopaa, Wwo BMAAETLCSA NPOTAroM NpoLecy YULLEeHHS,
He NpuaaTtHa ans ixi!

MpomuBaHHA nicnsi XiMiYHOro YMLEHHA

BkasiBka

Bupayy Boaw nia vac npouecy NPOMUBaHHS MOXHaA Y
BOyab-sKMIn Yac nepepBaTu, AKLLO HanpyKnag noTpibHo
CMOPOXHUTY MipHY CKNSIHKY. [Ans Lporo npubepite na-
neLb 3 KHOMKKM, Npunag NnpunuHUTL Bugady. Hanpukiui
3HOBY HATUCHITb KHOMKY, MOKN KHOMKa OXONOAXEHOT
BOAM He 3abnnmae CuHiM.

>

v v v VY

[MocTaBTe MipHY CKNSIHKY (HOMep Ans 3aMOBIEHHS
6.640-341.0) nig Bugaveto Boau.

HaTtuckainTe KHOMKY Ans HEOXONOAXKEHO! BOAW.
[Mpouec NnpoMuBaHHs TpUBae 2,5 XBUNNHN.
CnOpOXHiTb MPOMMUBHY CKISHKY Ta 3HOBY BCTaHO-
BWTW Ti Nig OTBOPOM ANSA 3NMUBY BOAMK.
HaTtuckaviTe KHOMKyY AN OXONOAXXEeHOT Boau.
Mpouec npomMmBaHHA TpUBae 2,5 XBUMUHW.
CnOpOXHiTb MPOMMBHY CKMSIHKY Ta 3HOBY BCTaHO-
BWTW Ti Nig OTBOPOM ANS 3N1BY BOAM.
HaTtuckawTe kHonky "Bopa, Lo MiCTUTb Byrneku-
cnoTy" (AoAAaTKOBE OCHALLEHHS).

[Mpouec NnpoMuBaHHs TpUBae 2,5 XBUINNHN.

Bci iHavKaTOpU ropsTb YePBOHNUM.

>
[nsa 3aBepLueHHs NPoLEecy NPOMUBaHHS:

>

>

OpHOYaCHO HAaTUCHYTMW KHOMKY sl HEOXOMOKe-
HOIi BOAW Ta KHOMKY ANs BOAW, O MICTUTb BYrneku-
cnoty, abo KHOMKy-3armnyLuKy.

Konwu nponyHae curHan, yTpyMyBaTit KHOMKW HaTu-
CHYTUMM NPOTSAroM 5 cekyHa, NOKv He NponyHae
Apyrui curHan.
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ABTOMaTU4HO NPOBOANTLCA HOBA iHiLjianisauis npu-
CTPOIO, MO 3aKiHYEHHIO SIKOT NpUCTpi Byae rotToBuin Ao
ekcnnyarauii.

Bci iHankaTopu ropsitb CUHIM.

Cnip BpaxoByBaTU HaCTyNHi MOMEHTH:

Mpw HacTyNHin BuaaYi Boau, WO MIiCTUTb BYTIEKUCIIOTY,
y nepwwux 0,5 n He 6yae Byrnekucnotu!

Bin6ip npo6

o6 maTn MOXNMBICTb NepeBipUTU PYHKLiO XiMIYHOrO
yneHHs, cnig BigidpaTy npobu 6e3nocepeaHbO nicns
3aBepLUEHHS YULLLEHHS!, AOTPUMYIOYMCh NPaBun Ans Mi-
KpobGionoriyHoro aHanisy BoAu, Ta NPOBECTM OLIHKY
akpeguToBaHot naboparopieto.

TN

[leMOHTaX Ta BCTAHOBJIEHHA (binbTpa
TMOMNEPEOXEHHS

Hebesneka 0nsi 300pos'st 8i0 mompansisiHHS MiKpoop-
2aHiamie.

lNpu 3amiHi hinbmpysansHo20 nampoHa ocobnugy
ysaey npudinumu 2igieHi ma yucmomi.

He mopkamucsi nidknoyeHb KpinneHb ma inbmpa.
lMpu 3amiHi hinbmpa Hocumu 00HOPa308i pyKagUYKU.

L 2 A

MepekpuTy Nogavy BoAM A0 NPUCTPOLO.
BcTaHoBMTM EMHICTB Mig 3NMBOM BOAW 3 MPUCTPOLO.
HaTtuckaTu Ha kHonky "HeoxonomxeHa Boga", noku
BOJa He nepectaHe BULINATUCS.

BcraHoBiTb BUMMKay npuctpoto Ha "0".

BuiimiTh nigaoH ans 3éupaHHs kpanenb i Biakpun-
Te ABepi npunagy.

1 Tpwumau

2 TnaHka

3  ®inetp

= OO6epHiTb iNbTP BNiBO, NOKK He Byae NOMITHO
NNaHok.
Crpinka “a”

= [1oTArHITb iNbTP BHW3 3 KPIMMEHHS | BUAMITb.

Mpumitka

BukopucmaHut ¢inbmp moxHa ymunizygamu sik 0o-
MawHe cMimmsi.

vovvy

Hapgsrmu crepunbHi pykaBuyku.

PosnakyBaTun HoBuiA DinbTp.

BcraHoBMTY (inbTp 3HM3Y Y BiANOBIAHE KpinneH-
Hs. 3anam'aTaTi NOMOXEHHS MMaHKN.

Ob6epHiTb inbTp A0 yNopy nNpaBopy.

Crpinka “b”
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Hy-Protect-Filter
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Acti

1
Hl‘

Tpumay

PinbTp

[NepeBipnMTH NONOXEHHS BCTAHOBMNEHHS.
MapkyBaHHS1 Ha eTUKeTLi KpinneHHs Ta dinbTpa
NOBWHHI cniBnagatu.

o=

Mpumitka

AkLo 3amiHa 060X hinbTpiB NPpoxoauna ogHo4YacHo, To

BCTaHOBIEHHSA HOBUX (DINbTPIB TAKOX CNig NPOBOANTH

ofHo4acHo. MoaarnbLue NPOMVBAHHS B LibOMY BUNaAKY

Moxe ByTu BUKOHaHe Anst 060x dinbTpiB 0AHOYACHO.

Mpumitka

BcTaHoBITb inbTp B Te % came MicLe | He MOXHa MiHsI-

™ micusmu! [loTpumyiiTeca mapkysaHHs!

= BcTaHoBITb BUMMKa4 npuctpoto Ha "I".

= 3HoBy BigKpuiTe nogadvy BoAU.

=> [locTaBTe eMHICTb Big Buaa4veto Boau.

= HaTucHiTb KHOMKY ANns HEOXOMNOMAKEHOI BOAW.

HoBwuin dinbTp Byae npomMuTmi.

= MakcumanbHa Buaada obmexeHa TpusanicTio 120
cekyHZ. [Ans NpoAoBXEHHS NpoLiecy NPOMUBaHHS
3HOBY HaTWCKaTU Ha KHOMKY HEOXOMOOXXEHOI BOAW.

= ®inbTp NpomMmMBaTH AOTU, NOKW BOAA, LLO BUTIKAE,
He 3pobuTbcsa 6e3 3anaxy Ta NPo3opoto, ane Lo-
HalmMeHLwe 20 niTpis.

= T[licns KOXHOI 3aMiHN dinNbTpa pekoMeHAYETbCH
BUKOHATU XiMiYHE YmnLLeHHs (auB. "XiMiuHe YnLLeH-
Ha").

[eMOoHTax Ta BCTAHOBJEHHSA Y®-naMno4ku

LLlopiyHo MiHsSTE naMmnoyky Y®-namnu.

=  BuTArHiTb MEpeXHWn WTekep 3i WTencenbHoi po-
3eTKU.

= BcTtaHoBUTK BUMMKAY NPUCTPOLO Y MONOXEHHS "0".

= BuiimiTb ningoH Ans 36upaHHs kpanenb i BiaKpWit-
Te ABepi npunagy.

Active-Pure-]

1 Kosnayok
2 BepxHii Tpumay
3  Y®-namna

94

1 3anoGixHui BUMUKaY

= Yo-namny 3 Tprmaya NnepekvHyTu Bropy Bnepea.
CnpautoBaB 3anobikHWUI BUMYMKaY.

the appliance.

1  BepxHin wrekep

2 Jlamnouka

3 Talika 3 NoJOBXHbLOK HAKATKO 3 YLLiNbHEHHSAM
Y®-namna

BkasiBka

[aliky 3 N03A0BXHLOK HAKaTKOIO 3 YLUINbHEHHSIM HE
BiAKpyyyBaTy (BUXia BOAM). YHUKATV 06epTaHHS npu
BUINMaHHI NamnoyKku.

~

= 3HATM KOBNAYoK.

= Jlamnouky BUTSArHYTU Npu6i. Ha 10 cM 3 LuuniHapa.
= 3HSATW BEPXHIN LWTekep.

= BuTArHytv namnouky 3 umniHapa.

1 HwxHin wrekep
2 Jlamnouka
3  Y®-namna

= 3HATU HWXHIN LITeKep.
= BwuiiMiTb NamMnoyky i BUKUHbTE 3 MOGYTOBUM CMIT-
TAM.

YBArA

Jlamnu yymnusei 00 xuposux 3abpyOHeHb. He mopkaui-
mecs namn nanbysmu. 3abpyoHeHi namnu oqyuwamu
reped 8CMaHOBMIEHHSIM CYXOH 3HEXUPEHOK MKaHu-
HOHO.
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=  BUWIAHATV HOBY NaMMOYKy 3 YNakoBKU.
=  HwxHIl WTekep BCTAHOBUTU Ha HOBY NaMMoYKy.
= BcraHoBITb Nnamnoyky B YP-namny.

BkasiBka
O6uaBa kabeni HKHLOTO LUTeKepa OAHOYACHO 3 Nam-
noukoto obepexHo BcTaBTe B YP-namny.

= BepxHill LUTEeKep BCTAHOBUTW Ha NTAMMOYKY.

= BCTaHOBUTY KOBMAYOK.

= BigkuHyTn Y®-namny Hasag i 3adikcyBaTu y Bep-
XHbOMY KpinneHHi.
AKTMBOBAHO 3aMnoBKHWIA BUMMKAY.

= 3akpwiiTe ABepusiTa npunagy i BCTaHOBITb MigAoH
Ans 36MpaHHs Kpanensb.

= BcTaBTe MepexeBWuii LUTEKep Y PO3eTKy.

= BcTaHoBITb BUMUKaY npunagy y nonoxeHHs "l".

CnopoXHUTKY NiAAOH Ans 36opy Kpanenb

LLloiHo nionoH Ans 36upaHHs Kpanerb AOCSAT MaKeu-
MarnbHOro PiBHSI HAMOBHEHHSI, CBITINOAIOA KHOMKM Anst
HEOXONOMAKEHOT BOAN NOYMHAE BNMMaTi CUHIM.

= BuiimiTb nigaoH ans 36opy kpanenb

=  CnopoXHWUTU NiaaoH Ans 36upaHHa kpanensb.

= [lepeBipnTy NigaoH Ans 36upaHHs Kpanesnb Ha 3a-
OpyaHEHHsI Ta O4UCTUTU NpU NOTPEDi.

= BcraHoBWTY NigaoH AN 36upaHHs Kpanensb.
MpucTpiii 3HOBY roTOBUI A0 POGOTK.

Bci iHaKaTOpU ropsaTh CUHIM.

CnopoXXHeHHs KaHicTpu (Onuis)

LLloriHo KaHicTpa focarna MakCMMarbHOro PiBHS Ha-
NOBHEHHS, CBITNOAIOA KHOMKW ANsi OXONOMKEeHO! BOAM
noynHae 6nMmaT CuHIM.

KpvLlka 3 4aT4MKoM piBHSA 3anOBHEHHS
Kanictpa

N =

BcTaHoBUTU BUMUKAY NPUCTPOLO Y NONOXeHHs "0".
BigkpuTtn aBepi ocHOBK.

BUrBUHTUTY KPULLIKY.

3HATU KPULLIKY 3 AATYNKOM PiBHS 3aNOBHEHHS
BuIHATM Ta CNOPOXHUTM KaHICTPY.

3nunBHMI WnaHr npy notpebi ouncTutn abo 3ami-
HUTK

3HOBY BCTaHOBUTY KaHiCcTpy.

BcTaHOBUTU Ta MPUKPYTUTY KPULLIKY 3 AaTYMKOM
PiBHS 3aMOBHEHHS.

3aKkpuTn ABepi OCHOBW.

BcTaHOBUTU BUMMKAY NPUCTPOLO Y MOMNOXEHHs "1".
Bci iHankaTopm ropaTb CUHIM.

MpucTpiii 3HOBY roToBUI A0 POBOTK.

Y v by



3aranbHi BKa3iBKM WOA40 NOBOSKEHHA 3
6anoHom CO,

Mpw 3amiHi 6anoHiB CO, HeobxiaHO AOTPUMYBaTUCS
BKa3iBOK 3 TEXHiku 6e3nekn nocTavanbHuka rasy Ta
MOXIUBI MiCLiEBi 3aKOHMU.

B BanoH 3 CO,noBmHeH ByTn obnagHaHwi pegykTo-
pom, go3soneHum Karcher, wo6 moxHa 6yno pery-
TNoBaTH BMICT BYTTEKUCIOTH Y BOAI.

B Byrnekvcnuii ras E 290 mae Bignosigatv Bumoram
L1040 YMCTOTH 3rigHo aupekTnen EEC 96/77/EG
(AKICTb NPOAYKTIB XapyyBaHHS) Ta Mae MapKyBaTu-
ca 3rigHo ctatTi 7 gupektnsm €EEC 89/107/EWG.

B [epen BBeaeHHsIM ra3oBoro GanoHa B ekcrnyaTa-
Ljito HeobXiAHO NepekoHaTUCS B TOMY, LLO B HbOMY
MICTUTbCA ra3 noTpiGHoro Tuny. Hapaini BinomocTi
npo TUM ra3dy Aae TiNbK1 HakKMNewnka, Wo CBiaYnTb
npo HebeaneyHuii BMICT, O NOBUHHA ByTH Ha-
KneeHa Ha KoXXHOMY ra3oBomy GanoHi. Konip raso-
BOro 6anoHa He 3aBxau nogae 0gHO3HauHy iHGop-
Mauito npo Tin rasdy. He gonyckaeTbCst BUKOPUCTO-
BYBaTM ra3oBuii 6anoH, siKLLO BiAHOCHO MOro BMi-
cTy € Byab-siki CyMHiBK, a0 AKLLO BiH NPYBEPHYB
yBary siKMMOCb iHLUMM YMHOM (Hanpuknag, npu Ha-
SIBHOCTI YLUKOZXXEHb, CMifliB BOTHI0 abo MexaHi4yHoi
06po6kM).

B HeoObxigHO OTPUMYBATU PEryniolYNX NOMOXKeHb
KpaiHN BUKOPUCTaHHS NMPUCTPOIO.

A HEBE3IEKA

Hebesneka 0ns xummsi y 38'A3Ky 3 iMogipHicmio auby-

Xy 2a308020 b6asnoHa 3 CO,.

= BcmaHosumu 6arnoH 05151 CKparnieHo2o 2a3y eep-
mukarnbHO ma 3akpinumu.

= 3abopoHsembcs niokmo4YeHHs banoHa Ons cmu-
CHeHo20 2a3y 6e3 pedykmopa mucky i 3arnobixHo-
20 knanaHa. Pedykmop mucky i3 3anobixHum kna-
naHoMm rnosuHeH 6ymu 0osgoneHutl 01151 npucmpoie
daHoezo murty.

Heb6esneka si0yxu yepe3 gyanekucnul 2as, wo

8u0iNAEMbCH.

= Micye posmauwysaHHs1 HanexHuUM YUHOM 8eHmu-
nosamu abo ecmaHosumu 8idnoesioHul 2asosull
cueHanbHul npucmpid.

= He nid0asamu 6anoHu 2a3y Oii MpsiMo20 COHSIYHO-
20 MPOMIHHSI.
lasosuti 6anoH HeobxioHo 3axucmumu 8i0 Hebe3-
MeYyHo20 HaepieaHHs.

3amiHa 6anoHa 3 CO,

3amiHa 6anoHa 3 CO,

[MoBOpOTHWUIA perynsTop
PepaykuiiHni knanaH

HakupgHa raika

[onoBHWI kpaH

MaHoMeTp TUCKY perynoBaHHs
LnaHr CO,

O WN -

BcTaHoBiTbL BUMUKay npucTpoto Ha "0".

Biakputn aBepi ocHoBw.

3akpuiiTe ra3oBuit 6anoH rofoBHUM KPaHOM.
3HimiTb wnaHr CO, 3 pegyKUinHOro Knanaxa.
BiokpyTuTb peaykTop 3 NOPOXHLOTO rasoBoro 6a-
noHa.

HarBuHTUTW Ha NOPOXHIN ra3oBuii 6anoH 3axm-
CHWI KOBMAYoK.

Mocnabutn HaTsXKHWIM peMiHb Ans KpinneHHs 6a-
noHa CO,.

BuinmiTe NOPOXHIN ras3oBuii 6anoH.

BcTaHoBITb HOBWIN ra3oBuiA 6anoH y ocHoBy i 3a-
KpiniTe HATSXKHUM pPEMEHEM.

BiaresuHTUTM 3 HOBOrO ra3oBoro 6anoHa 3axucHUn
KOBMaYoK.

HarBuHTUTV pegyKTop Ha HOBWUIA ra3oBuin 6anoH.
Mpv UbOMY 3BEPHYTM yBary Ha NpaBWmbHUIA MOH-
Tax YLWiNbHIOBANbLHOTO KinbLs

MpuegHavite wnaxr CO, Ao peaykuiHoro knana-
Ha.

MoBinbHO BiaKkpuinTe rasoBuii 6anoH i 3HoBy 3a-
KpuTe.

34nTanTe 3HaYeHHs, Lo BigobpaxaeTbCcst Ha Ma-
HOMETpIi TUCKY peryrnioBaHHsi.

BigobpaxyBaHe 3Ha4eHHs1 NOBUHHO BYTU NOCTiN-
HVM NPUHANMHI NPOTAroM 5 XBUMUH.

[Mpun nomiTHOMY nagiHHi TUCKY nepesipTe NigKmnio-
YeHHs1 pefykTopa TUCKY Ao 6anoHa Ans CTUCHYTO-
ro rasy i NiaTArHITb HaKMgHY ranky.

FAKLLO NagiHHA TUCKY He 3yMUHAETLCS 3a3HaYveHn-
MW 3axoAamm, crovaTky NepesipuTH yLLinbHIoYe
Kinbue i npy notpebi 3amiHnTL.

Ao pedykTop HecnpaBHWUI, HeOBXiAHO oro 3a-
MiHUTW.

BigkpuTK ronoBHMI KpaH.

HanawTyiiTe pobounin TUCK Ha peayKTopi TCKY no-
BOPOTHVM PErynsiTopom.

WPD 100: nonepefHe HanawTyBaHHsi 4 6ap, npu
noTpebi BigperynoBaty.

WPD 200/600: HanawtyBaTu perynstop TUcky
CO2 nepep Binbopom Boan npubn. Ha 3,3 6ap
(cTaTnyHo), a MOTIM NEPEBIPUTK, UM CKIadae TUCK
nig Yac BiabupaHHs BoAu, WO MiCTUTb BYTTNEKUCIO-
Ty (rasmposka) npubn. 3,0 6ap.

3aKkpuT ABEPi OCHOBM.

BcTaHoBiTbL BUMUkay npuctpoto Ha "I".

MocTaBTe eMHICTb Big Buaa4elo Boau.

Micns 3aminn 6anoxHa CO, BUNWIiTE OAMH NiTp "BO-
am 3 razom”, wo6 amiwysay CO, 3HOBY HaMOBHMB-
cs.

L L I 2 R A R
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Mpumitka

PeryntoBaTu NOTYXHICTb CTPYMEHSI, IKUIA BUHMKAE Npu
nogadi BOAW, HaCUYEHOI BYTMEKUCMOTO, LUMIAXOM
3HWKeHHs1 Tucky CO,. Mpwu gyxe cnabkomy HacuYeHHi
BOAM BYrNeKWUCoTo cnif nigsuwmTn tTuck CO,.
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1 Perynsitop TucKy

2 PisbboBe 3'eaHaHHA 6anoHa

3 bBanoH CO,425r1

= BuiimiTb nigaoH anst 36upaxHs Kpanenb i Bigkpui-
Te ABepi npunagy.

= OO6GepHyTU perynsTop TUCKy y nonoxeHHst OFF
(BUM).

= BukpyTtnTn 6anoH 425 r CO, y HanpsiMKy roaguHHU-
KOBOI CTPinku 3 piabboBOro 3eAgHaHHa 6anoHa.

= Buiimite Banon CO, 425 1

= 3HsATK KpULLKY 3 HoBOro 6anoHa CO,.

= HakpyTtutn 6anoH 425 r CO, Ha pisbboBe 3'egHaH-
Hs GanoHa perynsitopa TUCKy.

= Akwo BigYYTHWIA onip, 3aTarHyT 6anoH 425 r CO,
e Ha oanH 06epT Bpy4Hy. [Mpn LbOMYy MOXHa no-
YYTU KOPOTKE LUMMIHHS.

= T[lonepeaHbO HanawWTynTe perynaTop TUCKY y no-
NOXeHHs "4".
3akpuiiTe ABepusTa npunagy i BCTaHOBITh NiAAOH
Ans 36upaHHs Kpanensb.
lMicna nepLuoro BBeAEHHN y ekcnnyaTtawiio Bigpe-
rynioviTe TUCK Ha perynsTopi TUCKY, LWob AocArtn
noTpi6Hoi koHueHTpauii CO, y Boai.

BkasiBka

PerynioBaTi NOTYXHICTb CTPYMEHS, SIKUIA BUHUKAE Npun
nogadi BOAW, HaCUYEHO BYTTEKUCIIOTOLO, LLUTISIXOM
3HMKeHHs Tucky CO,. Mpu ayxe cnabkomy HacuYeHHi
BOJM BYrNeKMCNoToto cnif niasmwmti Tuck CO,.

BkasiBka

BanoH CO, 425 r MoxHa 3HaiTV y anTeui, B MarasuHi
eneKTpoHikn abo y cynepmMapkeri.
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BupaTkoBui matepian

HasBa XapakTepucTuka Ne 3amoBneHHs
[BanacHui dinbTp inbTp Active-Pure) BuaaneHHs noraHmx 4OMILLOK CMaKy Ta 3anaxy (Hanpwvknag, Xnop), BUBeAeHHs Baxkmx meTanis [2.643-305.0
IAC WPD Range Ta 3abpyaHeHb 3 BOAOMNPOBIAHO|T CMCTEMM.

[BanacHui dinbTp cinbTp Hy-Protect) YcyBaHHs BipyciB Ta 6akTepii. 2.643-306.0
UF WPD Range

[BanacHun dinbTp ®inbTp Hy-Pure) MNoepHanHsa dinbTpis Active-Pure i Hy-Protect. 2.643-307.0
Kom6iHoBaHwii cinsTp WPD

Range

Y®-namnoyka OSRAM GERMICIDAL PURITEC HNS G5 11W 6.640-634.0
YwinbHiotoye kinbue 11,91 x[YWwinbHeHHs peayKUiiHOro knanaHy Ha pisb6oBoMy 3'eaHaHHi 6anoHa. 6.640-731.0
2,62 KTW

3aci6 gna YMweHHsA Ans XiMiYHOro YMLEeHHA

HasBa XapakTepucTuka Ne 3amoBneHHs

Bevi TabneTku, NyxHi [Bacobu Ans XiMiYHOro YMLLEHHS ANA BHYTPILWHBbOro oumweHHs WPD koxHi niBpoky, ynakoska 10 TabneTtok 6.295-891.0

3aci6 Ans YMLEeHHs1, ANsi 30BHILHBLOro OUYULLEHHS MPUCTPOIO.

HasBa XapakTepucTuka Ne 3amoBneHHs
RM 735 EbeKTUBHWI HelTparnbHuin AesiHdikytounii 3aci6. Mae 6aktepuumnaHy, dyHriumaHy Ta oGMexeHo NpoTuBIpycHY Aito. 6.295-476.0

1 x 20 mn.
ICA30R CfoTOBWIN 0O BUKOPUCTaHHSA 3acib ANst YMLLEHHSI MOBEPXOHb, 6anoH-po3numioay 0,5 n 6.295-686.0

PosnunioBarnbHa ronoska  [[pu nepuomy 3amoBrneHHi CA 30R noTpibHa us po3nunioBarnbHa rorioBka 6araTopa3oBoro BUKOPUCTaHHS Ans 6ano46.295-723.0
Inns 3acoby AN YMLEHHS  Hy-po3nunioBava.

NnoBepXoHb
BanoH 3 posnunioBayem, [banoH 3 posnunioBademM, 250 Mn, ANS NIArOTOBKM Ae3iHiKyoUNX PO3YUHIB. 6.295-575.0
RM 735 INoaat 20 mn RM 735 B NnsilLKy Ta 3anOBHUTU NASALKY BOAO.
Akcecyapu
OcHoBa Banonu Fnekn
|XapaK'repuch(a INe 3amoBneHHs XapakTepucTtuka Ne 3amoBneH- b(apal('repucmxa Ne 3amoBneH-
OcHoga, Gina D.643-266.0 A A
OcHosa, YopHa b 643-267.0 BanoH, 0,5 n, 3 TpideHin-6.640-430.0 ek ansBoaw, 1 n, cTekno,6.640-431.0
. . . MeTaHy, nigxoauTs aAns ). 2 8 KPULLIKOIO 3 NiacTmacu Ta
MpomuBHMI cTakaH g MUTTS B MUIAHIA MaLIUHK | (™% lnorotunom KARCHER, nia-
. |panow, 0,75 n, 3 Tpi-  6.640-512.0 | [OAMTH AN MUTTS B MUNHIN
|Xapa|<'repuc1'v||(a Ne 3amoBneHHs ¥ | kbeninveTany, nigxoouTs MaLInHU
hpOMI/IBHI/IIZ cTaKaH 4 n 6.640-341.0 | NS MUTTS B MUIAHIA Ma-
LUNHK
3anacHi yacTuhu \ | Kapacba Eva Solo, 1 1, nig-0.017-575.0
g 2 XOOWUTb NSt MUTTS B MUNHIN
Xapakrepuctuka INe 3amoBneHHs i U Ma'qLLII/IHM'q
Service Cartridge WPD Range 2.643-308.0 \
Peaykuiiitnin knanaH 1,5 - 6 6ap - ¥46.640-625.0 BaroH, 0,6 n, 3 MyHawWwTy-6.640-469.0
— = KOM Ta KPULLKOHO 3 Tpi-
gﬁjla/;??%rmggggmeub, curHanbHuin 6.640-326.0 berinmeTana, NiaxoauTh &
InNs MUTTS B MUIHIA Ma-
Kpuwika, nigknoueHHs soan WPD, 5.640-407.0 LIWHM MoHTaxxHun maTtepian
Binuii
Kpuwika, nigkntoverHs sogn WPD, 5.640-618.0 XapakTepucTuka Ne 3amoBneHHs
HopHWiA [BaxmcHUIA BUMUKaY, po3paxoBaHni [6.640-427.0
Ha aBapiiHun ctpym 30 MA, 230 B,
aladdin 50 rU,
[PyHkuis Aquastop, iHavkaTop npo- 6.640-291.0

TikaHHSA 3 MarHiTHUM KnanaHom Ta
piabboBMM 3'eqHaHHAM 3 NaTyHi G 3,
e

Kpyxka

IXapakrepucTuka Ne samoBne
pakrepucThk MOBNEHHA ater Block, npucTpinn ans 3ano6i- [6.640-338.0

Kpyxka 3 nnactmacu, 200 mn, 6e3  6.640-454.0 FaHHs NepenoBHIOBaHHIO
noroTmny, 3000 WTyk

MoHTaXXHUIA KOMNNEKT AoaaTkoBoi [2.643-474.0
Kpyxka 3 nnactmacu, 200 mn, 3 fo- 6.640-453.0 Barv ocHoeu WPD

KARCHER
forvnom - ¢ '?000 LITYK MoHTaxHuIA komnnekT ans dikcauii 2.643-483.0
PKopcTkuii naneposuin ctakaHumk, 6.640-455.0 Ha nignoai WPD

TaKkoX Ansa rapsiumx Hanois, 180 mn,
6e3 norotuny, 2500 LWTYK

PKopcTkuii nanepoBuii ctakaHumk, 6.640-460.0
[FaKOX ANt rapsiumx Hanois, 180 mn,
B norotunom KARCHER, 2500 wryx
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Hdonomora y BUnagky Henonagnok

A TOMNEPEOXEHHSA

Heb6esneka 0nsi 300pos'si yepe3 HeHanexHul pemMoHm
npucmpoto. PemoHm npucmpoto moxe 30iticHroeamucsi

MinbKU MPOIHCMPYKMOBaHUM ME€PCOHAIOM.
Mepen Bcima poboTamm 3 NpUCTPOEM:

= BcTaHoBiTb BUMMKay npuctpoto Ha "0".
= BiTArHiTb MepexeBy LUTeNcenbHy BUMKY.
= [MepekpuinTe nogavy Boau.

KoHTponbHi iHankaTopu

L I
LI 5 S
o8 —

g e

Byrnekucnoty" (gopat-

4
1 KHonka anst Heoxono4KeHoi Boan
2 KHonka anst oxonomkeHoi soau
3 KHonka "Bopaa, o Mictutb

KOBE OCHaLLleHHs1) abo KHOMKa-3armnyLuka
4  CsitTnogioa

HecnpaBHicTb / iHguKauia

Mo>xnuBi npuynHN

IYCyHeHHs

ICeiTnoaioa KHOMKM HEOXONOAXXEHOI Boan Gnumae
ICUHIMm.

MipooH ans 36opy kpanens NOBHUIA

ICNOpoXHUTY NigAoH Ans 36upaHHs kpanensb.

ICeiTnoaioa kHOMNKK oxonomkeHo! Boan 6numae
ICWHIMm.

Kanictpa nosHa.

ICMOPOXHUTM KaHICTpy.

KHonka ans Boaw, WO MiCTUTb BYrMeKUCnoTy, ae-
laKTMBOBaHa.

BanoH CO, NOpoOXHiIN.

BamiHnTn 6anoH CO,.

ICeiTnoaion Ans Boau, WO MICTUTb BYrMeKUCOTY,
ropuTb YepBOHUM.

HecnpaBHui gaTtymk piBHst 6anoHa 3 By-
rmekMcnum rasom.

BcTaHoBITL BUMUKaY NpMcTpoto Ha "0".
Mepes npnbn. 5 xBUnNnH 3HOBY yBIMKHYTW Npunag.
Mpy NOBTOPHOMY BUSIBNEHHI 3BEPHYTUCS [0 CEPBICHOI CryX6u.

MpucTpint He BUpo6nsie Boay, ane BigobpaxaeTbes
lcurHan "Ready for output”.
Bci inaMkaTopn ropaTb CUHIM.

MNepepBaHOo NiaBeaeHHS BOAW.

[BabeaneunT nogayvy Boam, NepesipuTY 3anipHi apmaTypu.
AKLLO HecnpaBHICTb BCE LLie He YCyHyTa, Cif 3BepHYTUCA A0 CEPBICHIN CrnyX6u.

pVTb | He Bnnmac.

Mpunag He dyHKUIOHYE / )XOAeH CBITnoaioa He ro-

Y LwkogkeHo nogavy enekTpoXXmBMeHHA.

BcTaBTe MepexeBui LUTEKEP Y PO3ETKY.

MpucTpii BUMKHEHWIA.

BcTaHOBITL BUMUKaY NPUCTPOIO Ha

MeperopiB 3anoGixkHKK.

BuimiTe TpMMay 3anobikHK1Ka Nopyy i3 BUMUKa4YeM NpUCTPOLo, 3aMiHUTE MOro Ho-
BMM 3anoBKHUKOM 3 TaKUM e 3HaYEHHSIM.

(CsiTnoaioq KHOMKM HEOXOMOAXKEHOI BOAN Ta CBIT-

BOHUM.

InogioZ KHOMKM 0XONo4XKeHOoT Boau 6nnmaioTb Yep-

MpoTikaHHA B npunagi.

BcTaHoBITL BUMUKaY NpMcTpoto Ha "0".
Mepes npubn. 5 XBUNUH 3HOBY YBIMKHYTW Npunag.
Mpn NoBTOPHOMY BUSIBNEHHI 3BEPHYTUCSA A0 CEPBICHOT Cryx6u.

ICeiTnoaioa KHOMKM HEOXONOAXKEHOI BOAM Ta CBIT-
InoAioA KHOMKM OXONOMKEHOI BOAW rOpsiTb YepBO-
HVM.

MpoTikaHHA B OCHOBI

BcTaHoBITL BUMUKaY npucTpoto Ha "0".
Mepes npubn. 5 XBUNUH 3HOBY YBIMKHYTW Npunaa.
Mpy NOBTOPHOMY BUSIBNIEHHI 3BEPHYTUCS OO CEPBICHOT CNyX0Ou.

(CsiTnoaion KHOMKM HEOXOMOAXKEHOI BOAN OAHOYa-
ICHO BMMae YepBOHUM i CUHIM.

Mopaynb oxonomxeHHs 1y npunagi Hec-
NpaBHUIA.

BcTaHoBITL BUMUKaY NpUCTpoto Ha "0".
BaTenedoHyBaTN 4O CEPBICHOI CNyXOm

ICeiTnoaion KHOMKN HEOXONOOXKEHOT BOAM nonepe-
MiHHO BMMae YepBOHUM i CUHIM.

Mopaynb 0XONoaXXeHHs 2 y OCHOBi HeC-
NpaBHUIA.

BcTaHoBITL BUMUKay NpucTpoto Ha "0".
BaTenedoHyBaTN 4O CEPBICHOI CNyXom

ICBiTnoaion KHOMKN HEOXONOOXKEHOT BOAM OfHOua-
ICHO BrMMae YepPBOHUM i CUHIM.

InomxeHHs 1.

HapaTo HM3bka TemnepaTypa MoAyrsi OXo-

BcTaHOBITL BUMUKaYy npucTpoto Ha "0".
BaTenedoHyBaTN 40O CEPBICHOI CNyX6m

HO BrMae YepBOHWUM i CUHIM.

ICBiTnoaion KHOMKM 0XOnoAXeHoi BoaM nonepemiH-

INOKEHHS 2.

HapaTo HM3bka TemnepaTypa Moaynsi OXo-

BcTaHoBITL BUMUKaYy npucTpoto Ha "0".
BaTenedoHyBaTN A0 CEPBICHOI Cryx6m

fopaTb BCi YepBOHI i CUHI cBiTNOAIOAN.

MomMunka enekTpoHiku.

BaTenedoHyBaTh 40O CEPBICHOI Cryx6m

HecnpagHicTb nig Yac XiMiYHOro YNLLEHHS:
Bci iHaMkaTopW ropsiTb YepBOHUM i NlyHae curHan
iHTepBany.

[86i cTpymy, noTpannsHHA BOAK,
kaHicTpa nosHa.

YCyHYTV HecnpaBHiCTb Npunagy, NoTiM 3HOBY BUKOHATU XiMiYHE YMLLEHHS.

UK
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TexHi4YHi XxapaKTepucTukn

wPD100 | WPD200 | WPD600

Po6oya Hanpyra B/~/Ty, 220...240/1/50
[BaranbHa NoTyXHiCTb w 300 | 300 | 500
MiHiManbHWU MepexeBuin 3anobixxHUK A 10
ITuck BUTpaT BoAn MPa (6ap) 0,15...0,6 (1,5...6)
[TemnepaTypa nogadi Bogu rC +4...+35
Bingauya Boau, makc. |
Heoxonoa)eHa Boaa In/roa. 120
(OxonomxeHa Boga In/ron. 20 40 80
lBOAA, HacM4eHa BYrMeKUCnoTo In/ron. 20 40 80
ITemnepaTypa OXonomKeHoi BOAMW, MiH. rC 5
[TemnepaTypa HaBKOMULLHBLOTO cepeaoBULLa rC +5...+35
LuMpuHa MM 365
rMubuHa MM 528
BuicoTta 6e3 Hixok MM 465
BucoTa 3 Hixxkamu MM 1432
Bara
6e3 Hixxok K 30 35 -
B HikkaMun KT 45 50 60
PiBEHb 3BYKOBOIO TUCKY Y 3BUYANHOMY PeXuMi po6oTn InB(A) <60

PinbTp Hy-Protect ®inbTp Active-Pure ®inbTp Hy-Pure UV-Protect
MakcrmanbHo npunycTuma TemnepaTypa cepeaoBuLla +90°C +35°C +90°C +35°C
MakcrmanbHo npunycTummin pobounii Tuck 0,6 MMNa (6 6ap)
MakcvmanbHa Butpara 120 I/h
MakcrmanbHa emHiCTb 10 000 n 10 000 n | 2500 n HeobMmexeHo

Matepian / Qonycku

Bci neTani/koMnoHeHTH, Lo NPoBOAATL BOAY, NPpUAATHI Ta AoNyLeHi Y BiANOBIAHOCTI 3 piBHEM TEXHIKW, L0 3a-
lcTocoByeTbCs B BGe3nocepeHbOMY KOHTaKTi 3 MTUTHOIO BOAOHO.
Mpunap cepTtndikoBaHo iHCTUTYTOM Fresenius LLoA0 NpMAAaTHOCTI 3aCTOCYBaHHS 3 Xap4OBMMU NMPOAYKTaMK, BiH
BUKOHYE BUMOTY PO3MNOPSAXKEHHS LWOAO MiHepanbHoOi Ta CTOMNoBOI BOAW.

3anacHi yacTuHu

B MoxHa BUKOPUCTOBYBaTM nuLle Te obnagHaHHa Ta
3anacHi YacTUHW, WO A03BOSEHi ANS BUKOPUCTaH-
Hs1 cpipmoto "KARCHER". OpuriHanbHe obnagHaH-
HS1 Ta opuriHanbHi 3anacHi YacTUHW € rapaHTiEo
TOro, Wo npucTpin 6yae npautoBaty 6e3neyHo Ta
cnpaBHO.

ACOPTMMEHT 3anacHUX YacTuH, L0 YacTo Heobxia-
Hi, MOXHa 3HaNTW B KiHLi iIHCTPYKLii No ekcnnyaTa-
it

Mopanblia iHdopmaLis no 3anacHM YacTuHam €
Ha canTi www.kaercher.com B po3aini Cepsic.

Y KOXHil KpaiHi AitoTe yMOBW rapaHTii, HagaHoi Bigno-
BiiHOO hipmoto-npogasuemM. Henonaaku B po6oTi npu-
CTPOO MU yCYyBaeMO GE3KOLUTOBHO NPOTArOM TEPMiHY
Aii rapaHTii, KO BOHM BUKMUKaHi 6pakom maTepiany
Y/ MOMUNKaMM BUrOTOBMEHHS. Y BUNaAKy YMHHOT ra-
paHTii 3BepTiTbCA A0 NPOAABLS Y1 B HANGNMXKYMIA aBTO-
pU30BaHWUI CEPBICHUIA LEHTP 3 AOKYMEHTaNbHUM nia-
TBEPAXKEHHSIM MOKYTKK.
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3asiBa npwm BipNOBIQHICTL
€BponencbKOro cniBToBapucrea

Lium M1 noBifoMNAEMO, LLIO HIMKYe 3a3HaveHa MalunHa
Ha OCHOBI CBOET KOHCTPYKLUIi Ta KOHCTPYKTUBHOIO BUKO-
HaHHS1, a TaKoX Y BUNYLLEHOT y npoAax Moaeni, Biano-
BiAae crevjianbHUM OCHOBHUM BUMOraMm Lofo 6esnekn
Ta 3axuUCTy 3[0POB'S NPEACTABMNEHNX HUXYe ANPEKTUB
€C. Y BMNagKy Hey3romKeHoi 3 Hamu 3MiHU MaLUMHK ust
3asiBa BTpayvae CBOIO CUny.

MpoaykT:
Twun:

[kepeno BoAonocTa4yaHHs
1.024-xxx

BianosigHa aupektusa €C
2006/42/€C (+2009/127/€C)
2014/30/EU

MpuknagHi rapmoHisyo4i Hopmu

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-75

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013
3anponoHoBaHi HauioHanbLHi HopMu

5.957-914

Ocobu, Wo Hmk4Ye nignucanucs, AiloTb Big iMeHi Ta 3a

[OOBIPEHICTIO KepPiBHULITBA.
4 @gfa(

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

.Jenner
Chairman of the Board of Management

YnoBHOBaxeHUI CniBpOBGITHWK NO BEAEHHIO JOKYMEHTO-
obiry:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Strale 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2018/07/01
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BnaHk TexHiyHoro o6cnyrosyBaHHsa WPD 100 / 200 / 600

MpucTpin Micue MoHTaxy:
[Tun npuctpoto: 1.024- NaTta MOHTaxy:
Hixka: 2.643- MoHTax:

EkcnnyaTauinHuK ykasas Ha Te, WO Chif perynsapHo nepesipaTh BiANOBIAHICTb SKOCTi BOAW HaLiOHaNbHUM Ta MiCLEBUM iHCTPYKUiAM. EkcnnyaTauinHuk yka3as Ha Te, WO BiH
BiANoBiAae 3a NpoBeAEHHS PEryNsiPHOrO TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHS BiANoBiaHO Ao rnasu "MnaH TexHiYHoro obcnyroByBaHHS".

Mianuc o6cnyroByoyoro TexHika Micue, nata Mignuc knieHta

BamiHa cinbTpa

Nata

ITexHik

FoavHu poGoTn
Hy-Protect*
Active-Pure *
Hy-Pure *
UV-Protect *
IHwWi geTani
XiMiYHEe YMLLEHHS
BayBaxeHHs
MNiannc
ITexHik

[ ®inbTpu Hy-Protect, Hy-Pure Ta Active-Pure HeobxigHO npoMuBaTyh A0 TUX Mip, MOKU BoAa NepecTaHe MICTUTM YacTku Ta 3anax BoAM HE CTaHe HeNTparibHUM.
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